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Office de I'encens

Apres avoir chanté la louange de minuit et ré

la priere de l'aube (Agpia), le

salue ses freres les autres prétres, il deman
pardon a I'assemblée, se prosterne devant I'ay
ouvre le rideau du sanctuaire et introduit la pBe

en disant :
ILiovuB
€2encon Huac 0 Ococ o ITa-Thp

0 TANTOKpPATWp $

Ilanasra Tpiac €AeHcON HuaC ¢

Iloc DY NTe nixon wom

NewanN 3

€€ 1MON NTAN NovBoHeoc deN
NENOAIIC NEWM NEN2,0%X2,€X €BHA

€pok

Priére du notre Pére |

Dprren nNeumwa wNxoc Sen
OVWETT2, 10T §

Xe IlentwT eTden NichHow! ¢
BAPEYTOvBO NX€E TTEKPAN $

Mapect Nxe “TekseTovpo $

TETep,NAK MApPeqwIr uhput

BN The Nesw o,1%€EN TIKA ! $

Ilenwik nTe pact mnry Nan

udoow $

€Bo
€Bo

0%02, XA& NHETEPON NaN

WPpHT oWN NTENXW

prétre célébrg

UG e

Le prétre :
Aie pitié de nous 6 Dieu |
Pere Pantocrator
O Trinité toute Sainte, a
pitié de nous
O Seigneur Dieu de
puissances, sois avec nd

Car nous n'avons d’autt
secours que Toi dans n
difficultés et nos angoisse

Rends nous dignes d
dire en action de grace :

Notre Pére, qui es au
Cieux,

Que Ton
sanctifié,

Nom sol

Que Ton régne vienne,

Que Ta volonté soit falit
sur la terre comme au cit

Donne-nous aujourd’ht
notre pain de ce jour.

Pardonne-nous N
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Office de I'encens

NNHETE 07ON NTAN €pWoT $ pardonnons aussi a ceux L) Cpaidall
gui nous ont offensés.

0%o0p, ATTEPENTEN esovn | Et ne nous soumets pas a lat o EEREEE
€TIpacoc $ tentation

AANA NagueN  eBorga | Mais délivre-nous du mal. . dll (e Las oSl

TUTIE T 2,W0% $

ben Ixc 1uc Tenborc s Par le Christ Jésus Notre Uy & guw gamally
Seigneur.

Puis le prétre se prosterne devant Dieu T
Puissant face a l'autel en disant :

:ﬂ_euo't'w(‘y'rhuox‘wﬂgc_:neu Nous T'adorons 6 Chri @.u.d\ e @l s
nekiwT Navaeoc ¢ new Ilmna | avec Ton Peére tres bon edilall <Ly e

€o% $ X€ aK! aKcwT 1muon. le Saint Esprit, car Tu eslly (sl 75,0l
venu et TU NOUS as sauves.  .lials s gl

30l Sl Al alof daiy 3

Puis il se prosterne en direction de ses frj 5115 129 Yyl 5

les prétres en signe de métanoia en disan
Cwow epor s 1c tueTanoa xw | BEnissez-moi, voici lak 1o 1 <0
NHI €BoA métanoia, pardonnez-mai. . A1) .Astadl

Puis il échange le salut avec ses freres| 4/siclual s ~Lowd aglls o 4ig<I 4543/ mdliay a5
prétres, leur demandant leur priere pour lui| .cuedd silw e o 4ic 5 agic by cleo) 6
pour tout le peuple. L’'échange de salut eS| jw L) b 4 agsoli 2gudi ag) indlaa
signe de la paix entre eux. (Mt 5:23,24 ai.~xlo agivs 4l po Jbl) b agil 5 aglid
Mc 11:25,26). Puis il se tient humblem¢ <k ; 4y Luwy £ adss Sl sl Cidad 3 g2y
devant la porte du sanctuaire tenant la cr{ s 4 culal wladl Sluayy 4isas e uladl
dans sa main droite. Derriere lui, vers | ai.cuiy S 495 Lga il g ¥/ 500 iy LalS
droite, se tient le diacre, tenant la croix a lall Cldll sey o (uladd S ik
main.
Priére d’action de grace Kl
Iiowus Le prétre Rl
Wann Prions Jaa
ILiarakwy Le diacre abadidl

€ TipocewH CTABHTE Pour la priére levons-nous | 58 3oLl
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Office de I'encens

Priere d'action de grace

ILiowus
Ipunu mace

ILiaaoc
Ke Tw ninewa T cow

ILiowus
Uz penyerna,moT NToTY
WTPEYEPTIEONANEY 0%0p,
NNA&HT $ &Dno'r‘f PrwT
wllen6oic  owos, Ilennowt
ovop, IlencwThp lHcowe
Hlb(pnc*roc.
Xe AYEPCKEMATZIN €XWN 3
ayepBoHOIN  €pON  AYapes,
€PON §  AYWONTEN  €poY 3
aqtaco epon: aqtToTen

AYENTEN Wa €2,PHI €TAI OFVNOW

Oale

illeoq oN wapenteo €poy
2,0TIWC NTEY apes, €poN DeN
TIa! €2,00% €607aB dar New i
€2,00% THPOW NT€ IENWND HEN
oIPHNH NIBEN NXe€ TUTIAN-

TOKPATWp II601c Mennowt.

ILiaraxwn
i'[poce'rzacee
Iliaaoc
Krpre erencon
IliowuB
Dnus I601c
TUTTANTOKPATWp $

wllen6orc

ooz, Iencwp luc Mxc

.Cbno'r*l‘
DT

ovop, Ilennovwt

Le prétre Q)
La Paix soit avec vous ! ACEVEN PV I
L'assemblée (e Al
Et avec votre esprit. Lad o )
Le prétre Q)
Rendons grace a Diegl= AL
bienfaiteur et miséricordieuxl sl el pall
Pére de notre Seigneur, Digédls L, Ul
et Sauveur Jésus Christ | g s Lualaag
sl

parce qu’ll nous a protégésilels U jis 4l

aidés, préservés, recus aved Uls
avetinac 5 Lule (3adl

bonté, traités
miséricorde, fortifies et fa
parvenir jusqu’a cette heuré

Supplions-Le encore de no
garder en ce saint jour et tg
les jours de notre vie en tou
paix ; Lui qui est Tout
Puissant, le Seigneur nof
Dieu.

Le diacre
Prions

L'assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
O Maitre Seigneur, Die
Tout-Puissant, Pére de no
Seigneur, Dieu et Sauve
Jésus Christ,

].i.' ‘9

bl ) L
N el

L

ug alliald Lead oo
USd 13 8 lais,
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Office de I'encens

Priere d'action de grace

T enwenz 0T NTOTK K&ATA
o,wB NiBen nNew eoeBe 2 wB

NiBen New deN 2,wB NiBen

Xe

akepBoHemn

AKEPCKEMATZIN €XWN $

€PON ¢ AKAapep,

€PON §  AKWONTEN  €POK $
aKtaco €poN$ akTToTen S
WA €2,pHI

AKENTEN €Tal

OVNOYT B6ale

ILiarakon
T wBs, o,inva nTe Prowt nar
NaN

NTeYWeNg,HT  Bapon

NTeYycwTewn €pon $

NTeyepBOHOIN €PON $

NTey6r NNrte,0 New NiTwBp,
NTe NHE@OwaB NTAY NTOTo%w
€2,PHI EXWN ETIIATA G0N NCHOY

NiBenN ¢
NTeyXa NeNNOBI NaN €Bo.

IIiaaoc
Krpre enencon

IliowuB
CoeBe Pas

TeENTwWB2,

Tenta0 ovop,
NTEKMETATAB0C
TUMAIPWILT LLHIC NaN
€OPENXWK €BOA MTIAIKE €2,00%
€oovaB Pars New Ni€p00%

THPOW NTeE TENWND S DeN

nous e rendons grace, (
toute chose, pour tou
circonstance et en tou
circonstance,

parce que U nous as
protégés, aidés, préserv
recus avec bonté, traités av
miséricorde, fortifiés et fa
parvenir jusqu’a cette heur

Le diacre
Implorez pour que Dieu a
pitié de nous, qu'll soi
compatissant envers nol
nous écoute et nous aide,

gu’ll agrée les demandes

les supplications que s
saints Lui adresse
continuellement en noti
faveur,

et qu’ll nous pardonne nc
péchés.

L’assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre

Pour cela, nous implorons ’
bonté, 6 Ami du genr
humain, donne-nod
d’achever ce saint jour et to
les jours de notre vie en tou
paix dans Ta crainte.

Ja S e o S
Qs JS Jal g
te Jdas JS Ay

Lief, Wi oY
chll Wnld g Likads
&gle caddl
ty il Uiaae
e, deludoi I

~

bl
It Las 5y (S gl
tlule Cael g
IS, lirg g Liman

el 5 =) s Sy
Nt s S L“sﬁ Lie
e

S Lltad Wl jaayy

i)

ax )l b

Ll

Falc 13 dal o
Bidadlia (e bk
USsd 1 JaSs
el IS5 Leaid)
& e JS ks
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Office de I'encens

Priere d'action de grace

2,IPHNH NIBEN New Tekp,07

Poonoc NiBen $ Tpacuoc

NiBEN $  eNepvIa  NIBEN NTe

TICATANAC S  TICOONI  NTe

2,aANpWUI €ET2,W0% ¢ Nes
TITONY EMWWI NTe 2,aNXAX!
NHETQHIT ¢ NEWM NHEBOVYWNP,
€Bo

Le prétre se signe

D ArTow €BoAg,apon

Il se tourne vers l'ouest et signe 'assemi]

Ness €Borp,a meKAAOC THPY

Il fait le signe de la croix a gauche et

CIEPEN
Toute envie, toute tentatiofis a3 JSy s S
toute ceuvre de satan, toufglsll Je8 S5
intrigue des hommes .Lll 3 yal % g

méchants, toute attaque descy) iy ) iV

ennemis visibles et noalall g el
invisibles :

| 2 Sl 5 alSI add

éloigne-les de nous Le lge

U6 ] adi g sy o sl ) il 25

et de tout ton peuple Sl s (e

Lisasy Flasd il iy mid o o3

droite dans le sanctuaire en disant :

7 lors de I'office de I'encens du soir :

Mese €Bonrpa maima eeovalB

NTaK bal

#lors de I'office de 'encens du matin : |

Mews €Bop,a “TateKKAHCIA 041
Puis il continue :

Nu  2¢  eonaner  New
NHETEPNOYPI CAZ,NI LUWOT
NAN S

€ NOOK Te €TaKT Mmepwiw:
NaN $ €2,Wl €XEN NI2, 04 New
NIOGAH § New €xXeN TX0u THPC

NTE X&KL

WTEPENTEN  €30%N

AAAA

O~op,
€TIpac0C Na.2,29€N

€BoAg,a TTETo,WO%.

Et il termine a voix basse :

ben

T2, 00T Nesw

P dude ey ady 45
et de ce lieu saint qui est a W[oj»ﬁd\ a0 e
RV

P Sh s ad) S

et de cette église Sl 028 (e
| Y
Comble-nous de tous lesiallal L
biens et de tous les dopng i il
convenables (ay
car c’est Toi qui nous agsy < by

donné le pouvoir de fouler) oUaludl Uitdac
aux pieds les serpents, lestall o e
scorpions et toute lakk Jes el
puissance de I'ennemi. sl 5 8

Ne nous induis pas eRisi & Llax Y,
tentation mais délivre-nous du . &l e Lss oS
malin.

| 2w JaS
Par la grace, la miséricorde|efdi i, aexily |
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Office de I'encens
Priere d'action de grace

NiueTweNaHT  new  tueT- | 'amour du genre humain des sl il dsag
warpwar NTe mekuonNovensc | 1ON  Fils  unique  notre sl as sl cluy
nyupr ¢ Ilewboic  owop, | Seigneur, Dieu et SauveUbaliay Lgl s Ly,
Ilennowt ovop, IlencwTup | JESUS Christ el & s
lHcowc HI.XPHC‘TOC.

Par eTe eBonprToTy epe | Par Qui la gloire, 'honneuradd e 3 1
mwow Nem TiTaro  nNew | |[@ magnificence et 'adoratian j=ll 544 < g asal
mauas New trpockwnncic 8 | T€ sont dus avec Lui et el G5l sl
epiipery Nak  nemayd new | Saint  Esprit  viviflant  efz s xes  caxa
mullnewua eow wpeyTando | cONsubstantiel & Toi N il

0%02, NO20OWCIOC NEMAK Sl g bl

Fnow new Wenow miBen new | Maintenant et toujours etdangl s o s IS5 oY)
wa enep, NTe niewep, THpow |l€S siecles des sieclesels  Hsaall A
ALHN. Amen ! el

Puis le prétre monte au sanctuaire, | <w/ u uellys. e 4la oSSl N 8IS seiay a5
S’adresse aux autres prétres présents Je 4gSl s/ I il aF dads 4lidsg idal) o
disant €raosx7e (bénissez) o8 raosucon | Craosucon <L : Jsirg 4l o pgl olhasg Spradll
(bénis) et ils lui répondedIeoK ETAOSHCON | pgs 55 0 Laif 28 siollss 5 CraosuTel oS )L o

(bénis, toi). Mook errosncon b Cuif 4igrglays
Le diacre lui tend I'encensoir. Le prétre s s ol ues giasd 5 penell (uladd 4 22814
met 5 pincées d’encens comme indiqué sl 0 add
dessous
Pendant ce temps lI'assemblée chante sl £ b ) el Sy
quatrains du carillon (page 22).

Iiowu8 Le prétre Rl

ben ppan ubioT ves llwupr | Aunom du Pére, du Filset dyyls Y auly
new IImwa eew ownowt | Saint Esprit un seul Dieu. |4 el #5505

NO¥W T 2l
Puis il signe la boite de I'encens| /v s sesal § o piy 5 culiall Siar il ad p oS
met une premiére pincée d S sl sty A

I'encensoir en disant :
YemapworT nNxe Dt PiwT | BéNi soit Dieu le Pere Toutdalea Y1 & & HUk

TUTIANTOKPA TWp § & 1HN. Puissant, amen. Ol LS

-14 -




Office de I'encens
Encens de l'autel

¢

Puis il signe la boite de I'encens et met une sgée

pincée en disant :

YerapworT

nxe | Béni soit Son Fils uniquews

P s 4l b s

ayl el

neqjuonosennc nyupt lnc Ilxe | JEsus Christ notre Seigneuts) gz ¢ s

Ilenoc ¢ asenn.

Puis il signe la boite de I'encens et met

troisieme pincée en disant :

YerapworT nxe IImna eow

WTTAPAKAHTON $ ALHN.

Puis il met deux autres pincees en disant : ‘

Ovrwow New 07 Talo & 0%V TaIO

New  owvwow ¢ Nlmanavia

Tpiac ¢ ProT new [wrpr New

IIimna eovve

JFnow New NcHow NiBeN Newm

WA €Nep, NTe NIENep, THpPOW

amen. «

¢ sl LD ol

Béni soit I'Esprit Saint

Paraclet, amen.

, ol = 5ol ok

u.L«J -Lﬁi}’-}d\
¢ sy Dl g e I 2 g
Gloire et honneur, honneur|ét) <) W S5 fasa
gloire a la Trinité toute .Y ¢ Gl Tasa g
Sainte, Pere, Fils et Saijmt Vs oVl <Y
Esprit, wdl)
maintenant et toujours etdangls o5 K5 oY
les siecles des siécles. Amenid LIS il jas

ALMHN,

A chacune des cing pincées d’encens, le di s pwladl ayglag 3 40 JS A
répond :

D e HNe Amen ! - Ol

Puis il dit a voix basse I'oraison de I'encens

Lo SU f dude s dudy) sl &l ey

soir (ci-dessous) ou de lI'aube (page 17) sui

le cas.
ILiowus
Wann
ILiarakwn
€m T(POCEWXH CTAOHTE
ILiowus
Ipunu mace
ILiarakwn

Ke Tw ninewsa 11 cow

Le prétre CRLEY
Prions Ja
Le diacre ouladd)
Pour la priére levons-nous | 588 35Lall
Le prétre CRLEY
La Paix soit avec vous ! pSzaal 23
Le diacre claddl)
Et avec votre esprit. Lad ela g5l

- 15 -




Office de I'encens
Encens de l'autel

¢

Oraison de I'encens du soir
adressée au Fils

IliovnB
e Iennowt mNiwt eTor
No,0F
TIIIONOT ENHC

NaAAHOINOC

NWHpr
Naovoc NTe DY PrwT

0%02,

0702,

O«wcoxen epdun €BoA me

TIEKPAN €067 ¢ 0702, JEN 1Al
NIBEN CEININOYCOOINOYYI €2, PHI

;EITGKP&N €OT NeEw ovTevcia

€CTOVBHOY T,

ILiaraxwn
Ilpoevzacee vmep THe evcrac

HUWN TIPOcHEPONTWN.

ILiowuB
T enteo epok IennuB wwmn
NNeNTwBp, ¢

€poK 0%0p,

UAPECCHWOTTEN UTTEK 160 NXE
“TENTIPOCETXCH wppHT

NO¥CooINOTY!

IITwng enwwr NTe Nenxix

-

OV WOTWWOovWI N°TE

2,ANAPOT2,! TIE.

Neok vap me miworwworw:
NTahuHI NTE 2ANAPOTYI S
N

PHETAKENK  ETWWI

woK €oBe NeNNOBI S oiXeN

TUCTATPOC €TTAIHOYT $
K&ATa  HovWW  MITEKIOT
NaTa60C.

Le prétre
O Christ notre vrai Diel
grand et redoutable, vrai F
unigue et Verbe de Dieu
Pere,

Ton Nom saint est un parfu
répandu et en tout lig
I'encens lui est présenté
offrande pure

Le diacre
Priez pour notre sacrifice
ceux qui I'ont offert

Le prétre
Nour T’implorons, notre
maitre, accepte e

supplications et que not
priere s’éleve devant T¢
comme l'encens,

et nos mains levées comi
I'offrande du soir.

Car Tu es le vrai sacrifice @
soir. Tu T'es élevé sur
croix glorieuse a cause de
péchés selon la volonté
Ton Pere trés bon

Lide iy dgdy

Crld)
Ll maed L
S8 53l pa]l
el oY) (Sasd)
Y A ALl
Me  CsSee Cub
WS (85 oo 90l o)

Ry e e
'5..\..3’.;4 u.nj.lsj\ @JM:}[

5yl
ouladd)
el e Vska
1 gadd 53l  Liiaysd
Ll

2 Jd) Lo L ellls
Saialy Wil el
refie Uil Ll

DI SR
eud Ll sl
Ailse

A Addall Ll

deulall e Llas
el 3 )8 o Sl
il
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Office de I'encens
Encens de l'autel

w

Pat eTeKcUaApWOrT Neuay s

new Ilmna eow NpeyTando s

0%02, NOLOOTCIOC NEVAK.
JFnov New NcHow NiBen Newm
WA €NeEp, NTe NIENEp, THpPOW

A MHNe

Oraison de I'encens de l'aube

ILiowus
bt  PpHeTaAqwwT  epoy
NNI2AWpON NTe IABeA mreuHs 8
Newr Tewcia NTe Nwe new
DBpaas ¢ New TICEOINOTY!

NTe Dapwn New Zaxaprace

ILi2rakwn
Ilpoevzacee vwmep THe evciac

HUWN TIPOCHEPONTWN.

ILiowus
Wwn epok umarceoinowrys par
€BOABEN NENXIX aNON Da
NipeyepnoBs 8 €ovceor
NCOOINOYY! $ €0vXw €BOA NTe
TcwXT

NeNNoBI New

WTTEKAA0Ce

Xe YcuapworT 0%02, Yues,
Nwow nNxe ekpan eew PrwT

new Ilwrpr New Ilimna eow

JFnvow new NcHow NiBen Nes
WA €Nep, NTe NIENEp, THpPOW

A MHNe

Avec qui Tu es béni ainsi que! jlxe il 3l 13a
le Saint Esprit vivifiant et sl = 5 e axs

consubstantiel a Toi

maintenant et toujours etdangls o5 K5 oY

les siecles des siecles. Ame

Le prétre
Dieu, qui as accepté les dg

d’Abel le juste, le sacrifice deyaall Jula o 3

Noé et celui d’Abraham, ain
gue l'encens d’Aaron et g
Zacharie

Le diacre
Priez pour notre sacrifice
ceux qui I'ont offert

Le prétre
Accepte cet encens de n
mains, nous, les pécheurs,
odeur d’encens pour
rémission de nos péchés
ceux de tout Ton peuple.

Car il est béni et plein d
gloire Ton saint Nom, Per
Fils et Saint Esprit.

Maintenant et toujours et da
les siecles des siecles. Ame

Sb i Lyl

Al (5 sl ol

Ml LS saall an

Ll
Ag Jd G &

Shal 5 7 55 dandg
PP BT
LS5
el
el e Mska
@ 5028 pdll g Liisnd
Crld)
Ol 18 <l J4)
elhall (s Ll
& e i A

ejlm_g cﬂJLm ‘U\y

o¥ls Y
o8l = 55
nslls oy ISy oY)

N oud Hsaall jan
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Apres avoir terminé l'oraison de l'encens, le pef <ishis miol Jon (oS sy af
encense l'autel en tournant autour. Le diacre légade <OL) Y Jsdog & y0 EO6

du coté opposé en levant la croix. Le prétre dittteis )
petites oraisons et le diacre lui répond a chaauis. f
Iiowu8 Le prétre Rl
O-wop, Tents0 epok mennug | NOUS  t'implorons  notr [EXYRREE|
Maitre,
Les trois petites oraisons Sall ) oY) EBia
Oraison pour la Paix AL 2
Dprpuewi II6c whepunnu | SOUViens-Toi Seigneur de & b S
NTe Tekovi muawaTc eov | paix de Ton Eglise, unesas ES
NKaeoAIKH NamocToAkH | Unique, sainte, catholiqliet| .l s )
NEKKAHCIA apostolique. FA PV PR
Iiarakwn Le diacre abaddl

MTpocevzacee “wmep ~Tuc | Priez pour la paix de 'Eglisgiais Jal ¢ | sha
IpuNHe THe asiac wonwc | Orthodoxe de Dieu: unggasldl &) 4wS

K& 80AIKHC K€ ATIOCTOAIKHC | Sainte, catholige et il a4l

opeo2ozor Tov Oeov | apostolique. il e ) daalal)

EKKAHCIAC A A€ Ak 6 Y
IiowuB Le prétre Rl

Oar eTwon rcxen awpuxc Elle qui  s'étend d'une =l ;e 46Kl o
ntorkowuenn wa avpuxe ¢ | extrémité de l'univers Algualdl ) 4 Sl

l'autre ;
Oraison pour la hiérarchie sLY) a5
ILiowuB Le prétre Rl
Dprpuesri Il6c | souviens-Toi  Seigneur des koL <Y

MITENTIA TPIAPXCHC $ nmwT | Notre patriarche, le saint pefeys ) <l <Y
eTTamovT:  wapxwepewc | le grand prétre le pape abbé..) Ll Ll ds<l

nana aBBa (N (---).

! C'est-a-dire « universelle ».
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ILiaraxwn

i'[poce'rzacee wTEp  Tow
APXIEPEWC HUWN TIaTa aBBa
(Nr) $ TIATIA Ke TIATPIAPXOT
K€

APXIETMICKOMOY  “THC

METAAO TToOAEWC
D AezanAprac
Ke -Ton opeo2ozwn Huwn
€TICK OTIWNe

ILiowus
ben ovapes, apep, epoy Nan 3
NposeT

N2, ANUHY New

2,ANCHO% N2, IPHNIKON.

Oraison pour les assemblées

ILiowus
D prhreewt

NNeNXINewowT

I6o1c

CLOT EPWOT.
ILiarakwn
i_[poe'rzacee wTIEP THC ATIAC
€EKKAHCIAC TAYTHC K€ TWN
CTNEAETCEWN HUWN.
ILiowus
€0POTWWIT!

Warc

Na TEPKWAIN

NAN
N&ATTagNoO $
EOPENAITOT KATA TEKOTWW
€607aB 0702, VUAKAPION.

2,aNH!

& & NHI NEWYH ¢

NTowBO $ 2, ANHI NCLLO% 8

APINAPIZECOE LUWOT NAN

Le diacre
Priez pour notre grand-préti
le pape abba (---), Pap
patriarche et archevéque de
mégalopole d’Alexandrie

et pour tous nos évéqu
orthodoxes

Le prétre
Protege-le et préserve-le
longues années paisibles.

ke
Qi) dal (e sbha
g,..) Ll Ll LS
2 185 )5 & ks UL
abanll Ayaal) el
iy yuSay)

el il
oS 65 )Y
Ll
| . LL/ !. . / ! !, -
Lallus Lio jf 5 5 48

clelaal) 4l

Le prétre CRL
Souviens-Toi Seigneur de-, l—; —=3
nos assemblées, Liile Ldia)
bénis-les. LS L

Le diacre caladdl)
Priez pour cette sainte églisés Jal e 1ska
et pour nos assemblées | Al A4Sl
Lile Laia)

Le prétre CRlsl
Fais qu’elles soient pour nolUs! ¢js$5 o Lelaal
sans encombre ni obstaclgie¥; e s
afin gu'elles deviennentglivnis gzl
selon Ta sainte et 45l gl daadd

bienheureuse volonte, ...

... des maisons de priere, deSsy  3ia  Cign

maisons de pureté, d
maisons de bénédiction.

Accorde-les nous Seignel

ESc;.\SchL\ﬁg};JL@_L
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¢

I1601c ¢ nesw NexkeBratk eeNHOY

MENENCION Wa ENER,e

T wnk Iloc P s waporxwp
€BOA NX€ NEKXAXI THPOwW $

vapovrdwT €BoA  BaTaH

UIEK2,0 NXE O0%ON NiBeN

€610CT MTTEKPAN €67,

Ilex2s0c 2€ vapeqwwn Sen
MICUOT €2,ANANWO NWO NeEMw
evipt

o,aNeBa NeBa

BTEKOT WY

ben

NILETWENHT

12,00 T Nesw
NEL
TaeTrapwur NTe
nekuonosenHc NwHpr 8 Ilenoc
ovop, Ilennowt ovop, Iencwp
Inc ITxc.

Par eTe €BoApITOTY €pe
TIWow  New TUHTAIO New
TIa a2, New TIPoCK¥NHCIC $
€pTipen:

NaK Neways: New

MITINA €% NPEYTANSO 0702,
NO200%CIOC NEVMAK $

JFnvow new NcHow NiBen Nes
WA €Nep, NTe NIENep, THpPOW

A MHNe

ainsi qu'a Tes serviteurs q
nous succederont jusqu’a
fin des temps.

Léve-toi Seigneur Dieu. Qu
tous Tes ennemis soie
dispersés. Que fuient deva
Toi tous ceux qui haisse
Ton Saint Nom.

Par Ta bénédiction multipli
Ton peuple par milliers et p
myriades qui agissent sel
Ta Volonté.

Par la grace, la compassior
I'amour du genre humain ¢
Ton Fils unique notr
Seigneur, notre Dieu et not
Sauveur Jésus Christ

par Qui la gloire, 'honneu
la  magnificence et |
prosternation Te sont di
avec Lui et le Saint Espf
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours et da
les siecles des siecles. Ame

Uiy ane <o
la AN Gag

aly) il L a8
Afilae] mes 38
A e el
N IS deag
o380 el

SR P
ksl gl A<l
DAY 52 Sl s
B ) ) sy

elil ), el
e sl il dasa g
b paall el ey
realiay Ly Ly
el & o

Al e s I
% a5 il Sl 5 aaal
1820 Gy (35 3 il
Leadll = 550 pas
a &l sl adll

nsls o5 JSs oY
N e Heaall jan

Aprés la fin du troisiéme tour, il embrasse 'awtebort| <o5 ey SSel il plof J iy a3
du sanctuaire en regardant vers I'est (le diacran| pasy 5 0 JS 45 i i oL/
sorti avant lui) et encense 3 fois en directior’dst en AV 5 s 4l
disant la premiére fois :

Iliowu8 Le prétre Calsll
T enovwwT 1uok w Ixcs| Nous T'adorons 6 Christ av gl led el aaa
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¢

NEW TEKIWT NATAO0C § New

IImna eew ¢ xe aki akcwt
WON.

la deuxieme fois il dit :
IliowuB

Dok e KaTa TAWAT NTe

TEKNAI €€l €50%N €NMEKHI $

0702,  EIEOTWWT  N&2,PEN

mekepder eow

la troisieme fois il dit :
IliovuB
Urnewneoo NNIATTEAOC

ThaepPrarIN  €poK ¢ 0702,

TNa0vWWT Nagpen TreKepder

€OV

Puis il encense vers le nord (a sa gauche

disant :

ILiownB
Tent nNe wmixepeTicmoc $
New S'aBpiHA MIATTEAOC ¢ €
%EPE  KEXAPITWUENHS ©
Keproc sseTa cowve.

Puis il encense vers I'ouest ('assembléee

disant :
IliovuB
TG 0poc

Xepe

NIASTEAOC ¢ Nem Naot Niot

NTe

NATIOCTOAOC ¢ New TIXO0poc

NTe N1sPe $ NEW NHEOT THPOTe

Puis il encense vers le sud (a sa droite) en disant\

Ton Pére trés bon et le Sajiats Vs il <l

Esprit car Tu es venu et Tuesl by )
Nnous as sauves. bals
| L) 0 4

Le prétre Al
Pour moi, grace a ta gran o3 S Jie Ul

miséricorde, jaccéde a Tas sl seliy Jad

maison et me prosterne vers — osiall el
ton sanctuaire saint.
| iy
Le prétre CRLEY

Je chante en présence de [T@8sJi,l A<Dl L
anges, vers Ton sanctuajrdlSe s sl
sacré je me prosterne. il

2 S0l o) pinll sl USY (5 gns dgat iy A

Le prétre Q)
Nous te saluons avec I'an bl clidaas
Gabriel en disant : salut a to{pBE Bl J3) s
comblée de grace, le Seignedifics L <ll Sl :
est avec toi. Saa )l dans

Ssbg il dga A R &S

Le prétre CRLEY
Salut au choeur des anges—&-—-! Al
mes seigneurs et péres |lg8aw, 4SO

apotres, au choeur des marty¥ssia s Ju i £ LY

et a tous les saints. . RV
g oAb dga N sy
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¢

ILiownB
Xepe lwa wnps Nzaxaprac s
XEPE TOTHB TIWHPI UTTIOTHB.

Puis il encense vers I'est en disant : |

ILiowus
Uapen owvwyT tmeNcwp s
TUMAIPWIL NATAB0C § X€E NOOY
AYWENR,HT B&PON ¢ &Yl 0702,

agcwT uuon.

Le prétre Q)
Salut a Jean fils de Zacharnigy tssl L
salut au prétre fils du prétrg.caSll Sl L S5
A o
sy Gl g ) b

Le prétre Q)

Prosternons-nous

devantss Lualial aald

notre bon Sauveur, FAmi dus¥ lall 5

genre humain

NOuUS a sauves.

: car Il a ey
pitié de nous ; Il est venu et

Gle sl
ey

Pendant ce temps, 'assemblée chante les quattlail s/ «edl Jsi &b oL 4,

carillon. lls disent du dimanche au mawdi aae) :*

ILiowuB
D sewins VAPENOTWOWT $

NTTpiac eew 8 €Te PrwT New

Iwspr ¢ new TImna eowve

fhnon da

NXpICTIANOC ¢ Dar Fap T

NiAaoc

Ilennowt ¢ NaAHeINOC,

O«won owvgermic NTan$ Ben
oneow Uapia ¢ eTe PIf nas

NaN 8 2,1 TEN NecTipecBia.

lIs disent du mercredi au sameadix roc) :

TenorvowwT uwPiwT nNew

Iwupr s new Ilmna eow s

I rpiac eew ¢ Nomoowrcroc.

i
Le prétre

Venez, prosternons-no

devant la Sainte Trinité : Pel

Fils et Saint Esprit.

Nous le peuple chrétien, car

est notre vrai Dieu

Nous espérons en sair
Marie, que Dieu nous prent
en miséricorde par sq

¥ g 2 V) ) oY) ALY g sl

Y e LY oy (£ BN,
Crll)

16 fBI 2 als ) gllas

e’_&\ 5A L“gﬂ\ e 9dl)

ol = 9l 5 o)

sl o
5213 Y sl

sl Ugl)
1fewadl 4 elay Ul

NBes Al a e
n e lidy

intercession.

deanty (pusasdly e le )Y — b ol SLY) 6 Lo

oY) G Mo s a5

Nous nous prosternons dev
le Pére, le Fils et le Sai
Esprit, Trinité sainte
consubstantielle.

! Nous rapportons ici uniquement les quatrains les pmployés.
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W

Xepe TekkAHcia § TiHI NTe
Xepe

€TACMEC

NIASTTEAOC ¢
Jnapeenoc ¢

Ilencwp.

Puis ils continuent :

Xepe ne Uapia: t6posem
€EONECWC ¢ OHETACUICI NaN $
uPIf maovoc.

Xepe ne Uapia ¢ den ovrxepe

eqovaB s xepe nNe Mapra s

oA MDHEST.

Xepe lixanas mnnyt
NAPXHATTEAOC % €EpPE
S'aBpina s TCWTT
WTUYAIYENNOTfe

Xepe HMixeporBins xepe

Micepadbine ¢ xepe nrTavua

“THPO% $ NEMOTPANION

Xepe

NATIOCTOAOC ¢

N&GOT nNiot ¢
xepe

nimaonTHe 3 NTe Ilenoe luc

ITxc.

Xepe nak ®w msPes xepe

TUEVATTEAICTHC ¢ xepe

MATIOCTOAOC $ Uapkoc

T EWPILOC,
Xepe nax w musPe ¢ vre [enoc
ITxc s

NTENN€EOC ¢

Inc xepe  TUOWIN

nMacc  TOWpo

S'ewpsioc.

Salut a 'Eglise, la maison desxw 2wl 2Ll

anges. Salut a la sainte vierge-

LA

qui a enfanté notre Sauveur<als (Al el )=l

| il Ly Lo pulal 3l 5 oY) ALY) 5 JaSy 25

Salut a toi Marie, la bell
colombe. Tu as enfanté pa
nous Dieu le Verbe.

Salut a toi Marie, un saitl
salut. Salut a toi Marie, |
mere du Saint.

Salut a Michel le puissa
archange, Salut a Gabriel lg
messager élu.

W) Al daleal

A ) W el
sy dilisal Sl
PN AL

pial) Jl el Sl
RN

Salut aux chérubins, salut
séraphins, salut a tous |
ordres célestes.

Salut a mes sgheurs e
peres les apodtres, salut &
disciples de notre Seigne
Jésus Christ.

Salut au martyr, Salut
I’évangéliste, Salut a I'apotr
Marc le contemplateur @
Dieu.

Salut a toi, martyr de not
Seigneur Jésus Christ, sa
au courageux heéros, mq
seigneur le roi Georges.

ess ypdl D)
Cilerdall wend Sl

Jigiled)
LYl WL
el Sl ¢ Jas
ur ol & g Ly

Auedll Lgd <l DL
ool Sl
@ e J sl 2Ol

PUNIVAE

i) et b ol Sl

o) ¢ psall & guny
g Jhl g laill
oo s clldl
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¢

Xepe nak ®w msPes xepe
Xepe

niaeAodopoc $ mavioc aBBa

TOWIX  NTENNeoc ¢

Uuna.

&rTeN  NmpecBrat NTe
teeoTokoc eew Uapra ¢ Iloc
ApI2,0T NAN$ wIIXw €BoA

NT€ NeNNOBIe

Eventuellement ils peuvent di
no'rpo NT€ To,IpHNH $ 1001 N&AN

NTEK2IPHNH §  CEUNI  NaN
NTEK,IPHNH $ & NENNOBI NaN

%BO?&.

Xwp €BoA NNIXaAXIS NTe
tekKAHcIa 8 apicoBT epoc $

NNECKI WA €NE,e

Cuuanovur Ilennowt ¢ den
Tenunt tnov ¢ ben Twow
NTe meiwT ¢ New Ilmnevana

t—leo'raﬁ.

N-Tey cuow ‘epon ~THpen s
NTeyTovBo NNEN,H'T 8
NTeYTaAA00 NNIWWNIS NTE

NENWTIHH NEX NENCWILA .
T enovwwT wmok wllxcs
NEW TEKIWT NATAO0C S New

TUTINEYUA €00%aB ¢ Xe aKl

aKcwT 10N,

Et ils cléturent en disant :

€apeng wc epoxk ¢ new [ekiw T

Salut a toi martyr, salut &
courageux héros, salut
porteur du combat, le sali
abba Ménas.

Par les intercessions de Sai
Marie, Mére de Dieu, daigr
Seigneur nous accorder
rémission de nos péchés.

re aussi : |
O Roi de la paix, donne-no
Ta paix, accorde-nous T
paix et remets nos péchés

Disperse les ennemis
I'Eglise. Fortifie-la et elle n¢
sera jamais ébranlée.

Emmanuel notre Dieu e
maintenant au milieu de no
avec la gloire de son Pére t
bon et du Saint Esprit.

Qu’ll nous bénisse tou
gu’ll purifie nos coceurs ¢
gu’ll guérisse les maladies ¢
nos ames et de nos corps

Nous Nous prosternof

eid) L el Ll
Al & Laall Sl
sl el 3L

ilaall L U

M) Al y clelidy
8 b e dugadl
I_. v 3 m eu.\

foslsd g Gllis IS o 5

Jghel 2Ol el
'aﬂ.qmu))édah
LlbUad Wl jeel

Juwisll slacl (38
B¢ Je 58 DU lghas

A
st Ued dislee
%) 2 OY) Lilaw g
@l = 505 pllal

ek WK LS L
ot al el iy L8
Je  Lialual 5 L g

N8ual e @l aas

devant Toi 6 Christ, et dev

Esprit car Tu es venu et
NOUS as sauves.
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wasaeoc ¢ new Ilmna eow | TOI €t Ton Pére trés bon et|lgsVs bl
o€ aKi AKCWT MMON. Saint Esprit, car Tu es venu @bl &by .l
Tu nous as sauvés. als

Dés que I'assemblée a terminé les quatrains dulogrile | <« Li i (v cadd £/ 6 2ic
prétre se tient a la porte du sanctuaire, tournésuest, le| (wledll s (§ il I S8l Cudily

diacre étant derriere lui vers la droite et tiewt ¢troix. Le s oAl Jeds 4dls bl
prétre invite 'assemblée a la priere en disant :
Iliown8 Le prétre Rl
Wann Prions Joa
IIiarakwn Le diacre ouladd)
€1 ipocewH CTABHTE Pour la priére levons-nous | 5d8 33l
IliownB Le prétre Calsl
Ipunn macr La Paix soit avec vous ! pSazaad o3l
Iiaaoc L'assemblée )
Ke Tw inevua-TI cov Et avec votre esprit. Laay sy g
Oraison pour les défunts Crtd) ) A gl

pendant I'office de I'encens du soir et I'offic| 08 ) 4uif al&l Jsa dsdie s b

de I'encens de I'aube du samedi a I'except]  dx SLisdla & Cuull o5 8 XS

de la période de Paques a la Pentecote ou e Lo Gl y (o pal Sad )

dit I'oraison pour les malades. caal) A gl (Laid duaiall alesl)
IliowuB Le prétre CRLSY

Maam on wapentso ebIf | Implorons encore Dieu Tout- 4 Juali Lead
TUTIANTOK A TWp § o | Puissant, Pére de nofraw, W J<I) L
wllenas ovos, Iennowt ovos, | S€IGNEUr Dieu et Sauvetialies Ul

Mencwp lnc Mxc. Jésus Christ. ) £ sa

Fentao owos, TenTwBs, | NOUS invoquons et nous » wlkis Jlus
WTekmeTavao0c muapwu. | SUPPlions Ta bonté 6 Ami du «a Ly ¢adla
genre humain C )

Dprpueri Moe wnprrcn e | SOUViens-Toi  Seigneur descsé < b B
ames de tes serviteurs qui| $&s3) s Lel) e
. sont endormis, nos peres|et

NEY NENCNHOYW nos fréres.

NEKEBIAIK €TAVENKOT NeNioT
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Oraison pour les défunts

N

ILiarakwn

exeN Nentot

T wBo,
NENCNHO%W €TAVENKOT & ¥ TON

NeQ

wuwor den Pnapt wllxc

ICXEN TTENED, $

NENIOT €0% NAPXIETICKOTOC K€

NentoT  Nemickomoc  Neniot

No,HTOVMENOC K€  NentoT
LTIPECBYTEPOC NEW NENCNHOW
NARRKWN NENIOT 10200Na % 0C K€
NENIOT NAAIKOC NeEM  €p,pHI
€XeN fanamawcic THpc NTe

NIXPICTIANOC $

IMxc Ilennowt

TUToN NNOWYvwXH THpow BN

oINA NTe

TUTIAPAAICOC NTE TOWNOY $
ANON 2A€ 2WN $ NTEYep TUNAI
NEUAN NTeYXa NeENNOBI Nan

€Bor

ILiaaoc
Krpre erencon

ILiowuB
DpixaTaziom Iloc saieTon
NNOWYPTXH THPOW $ DEN KENY
Nnentot eew DBpaau New

lcaak nesw lakwB.

Wanovwor 3eN 0vua NCAOH
2IXEN HUWOT NTE TEMTON $

BEN TUTIAPA AICOC NTE TIOWNOYo

Le diacre
Implorez pour nos peres
nos freres qui se SO
endormis dans la Foi ¢
Christ depuis [:
commencement,

Nos saints peres I
archevéques, nos peres
évégues, hos peres

hygoumeénes, nos peéres

prétres, nos fréres les diacr
nos peéres les moines, n
peres les laics et pour le ref

de tous les chrétiens.

Que le Christ, notre Diel
accorde le repos a leurs an
au paradis de la joie, no
prenne en pitié et nol
pardonne nos péchés.

L’assemblee
Pitié Seigneur
Le prétre
Daigne Seigneur accorder
repos a leurs ames aupres
nos saints peres Abraha
Isaac et Jacob.

Garde-les sur les prés d’her
fraiche, prés des eaux
repos, au paradis de la joie

oladdl
gl (e ) }uﬂa\
Nits8 ) () L sal s
Whe) (2 )iy

2 el die by

gLy clus
agLl aslLy) Leld
Qg iaaladll
BE a5 sl
osL daladdl
&8l Ol )l
c Gy Omilalal
Ol JS
Iz bed) el S
168 (nrenl ad gudd
gy pondll (a5 8
JEre oy L)
W s des
Llas

l)
ax )l by

Crld)
Nl Obaa
el Gl
APs8a s Gl
RE  lues  pele
Oule & pad aase
DR W RN
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ILiva eTagdwT €BoANSHTY
NXE TIMKA, No,HT Nest TAYTIH
NEw TUYIA 2,000 8 DEN POVWINI

NT€ NHEOY NTaKe

€xeTorNoc NTowKecapz den

ME€2,00% €TAKOAWYS KATa

NEKETATTEAIA UMHI 0702,
NATUEONOT K

€Exeepxaprzeceoe Nwow
NNIAT A O00N NTe
NEKEMATTEAIA &§ NHETE WITE

BaAA Naw €pwow $ 0TAE MIIE
VAWK COBMOT § OTAE MTOTI

€2,PHI €XEN T, H'T NpWwa!

b

NueTakceBTwTow

NNHEBLEI MTTEKPAN €670

X e won 0% Wor NNeKeBrark

AAAA 0TOVYWTER €BOA TIE ¢
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de Tes saints.
Ressuscite-les  Seigneur [audl 8 saalual o

jour que Tu as fixé selon Tesiws sl
promesses vraies et honnétegiisll  clac) 58

Accorde-leur les biens que Tuwl s agd
as promis : ce que l'ceil nja_s A L «duel 0
jamais vu, que loreille N'aw xad ol Loy e
jamais entendu, que le coeufe ki, Ay o)
de 'hnomme n’a jamais congu o 8

et que Tu as préparés, 6 Diegd| L el L
pour ceux qui aiment Tan sl claw) sl
saint Nom.

Car pour Tes serviteur il n'esth s o< Y 4y
point de mort mais unJuul s J Sapal
passage.

Sils se sont rendusy s agdsl G o)
humainement coupables dé, i< Ly &
négligences ou de gaspillagessa s laws 1 gl
alors qu'ils eétaient revétus  .Alall Jaa 3
d’'un corps et habitaient
monde,

par Ta bonté, 6 Dieu, Ami duase s zllasS culs
genre humain, daigne Texs LA
souvenir de tes serviteurs lesusuwdl  dane
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Oraison pour les défunts
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chrétiens orthodoxes qui SG
dans ce monde, du lever
soleil a son couchant, et
nord au sud, chacun
chacune par son nof
Seigneur accorde leur le reg
et remet leurs péchés.

Car nul n'est exempt de péc
méme Si sa vie sur cette te
n'a duré qu’un seul jour.

A ceux dont Tu as rappel
les ames, Seigneur, donne |
le repos et fais gu'ils soie
dignes du Royaume des ciel

A nous tous accorde
perfection chrétienne qui
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Oraison pour les défunts
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Incowe IiX prc-roc.
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THWOYW NEW TIITAIO N TUA AR, !

€Te €BoAgITOTY €pe

New TIPOCKWNHCIC §  epTiper
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€o NpeyTanDo 0%v0p,

NO02£00%CIOC NEMAK
JFnvow new NcHow MiBew ness
WA €Nep, NTE NIENER, THPOY

AVHN.

Oraison pour les malades

par Qui la gloire, I'honneur, fadd (o 3 13a

magnificence et
prosternation Te sont di
avec Lui et le Saint Espr
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours et da
les siecles des sieclg
Amen !
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IS0 3 gl 55 32l
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pendant I'office de I'encens de l'aube - sauf EEmedis (3] Y sl lae Lo SLSLa

I'exception des samedis entre Paques et la Pea}ect

ILiovuB
IMaaiw on wmapentso edf
Prw-T
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Iencwp luc Mxc
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NTEKMETATAO0C TIIAIPWIL,
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Le prétre
Implorons encore Dieu Tou
Puissant, Pere de nol

Seigneur Dieu et Sauve
Jésus Christ.

Nous invoquons et nol
supplions Ta bonté 6 Ami c
genre humain

souviens-Toi, Seigneur, d
malades de Ton peuple.

Le diacre
Implorez pour nos peres
nos fréeres les malades
toute maladie, ici et ailleurs

afin que le Christ notre Die

Awdzall Craledl) g
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)
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leur accorde ainsi qu’a nous
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Oraison pour les malades

New  TuUTaA60:  NTeyxa

NENNOBI NAN €BO.

Iliaaoc
Krpre erencon

ILiowus
Caxxeu MOvWINI JEN 2, ANNAI
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1A TaAAOWOY.

D arov: €BoA papwow New
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6021 NCWYe
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Jfoeanic NTe nHeTe wmon

santé et la guérison, et nc
pardonne nos péchés.

L'assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Comble-les de Ta miséricort

et de Ta compassion et guéri

les.

Eloigne d’eux et de nou
toute maladie et tout
affliction. Chasse l'esprit d
mal.

Ceux qui demeurent lontem
frappés par la maladie, reley
les et console-les.

Ceux que tourmentent I
esprits impurs, délivre-les.

Les détenus dans les prisq
et les cachots souterrains,
exilés, les bannis et ceux ¢
sont maintenus dans u
amere servitude, délivre-le
Seigneur, et aie pitié d’eux.

Car c’est Toi qui délies ceL
qui sont enchainés, et reley
ceux qui sont tombés.

Tu es l'espoir de ceux ¢

dﬁ'ﬂ’-f%b
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lrpes agfic]

nb Gyl (B
Wl §
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1@8: 5 (kg all
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n‘ont plus d’espérance,
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Oraison pour les malades
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Tow seamict TBowera NTe | SECOUrS de ceux quin’ont plus Cra 4l

NHETE MUON “Tow BoHOOC. d’assistance.

Onout NTe nueTor hkowx: | TU €S la consolation de cel nwe el )

WoHT 3 TUATUHN NTe nneTyH | QUI ONt le coeur serré, le pod) slue skl

BEN THOCIMWN. de ceux qui sont dans |la Coalal)
tempéte.

Brsxcn miBen eTaexawx ov0p, | LES AMes  tourmentées |@tlaial Lyl JS
€TOTAMONI EXWOT. captives, lale L giall

Uor nwow Tloc wownar: mor | Seigneur, aie pitié dellesies; «) b kel
Nwow NowwmTon: mor nwow | DONNe-leur le repos et Jagbe! Wl lehel
NowxcBoB ¢ fraicheur. 835 %

1201 Nwo Nowe,10T § mof nwor | DONNe-leur la grace. Secoufsehel dasi kel
WowBohera t  wmor  nwow |1€S, donne-leur le salutheda ledael A5 gaa
WewTHpiat  mor  nwow | @CCOrde-leur le pardon del e Leac|

NovueTpew  eBon e | 1€UrS fautes et de leurs péchiés. Ly lalila

NOVNOBI NEX NOVANOUIA.

mnonzegwnﬂ&n:wwNIhTe Quant a nous, Seigneuk L L O™
NENWTICH MATAAGWOT 3 oop, | JUETS les maladies de nogid) Lussis Gl
Na  nenkecoma  apibaspr | aMes et soigne celles de nasle Laluay s

€pWwoT. corps,

Micmt s wTe nengrrcn | O Médecin véritable de nogissl) cukll Lo
Nem nNencwwma 3 Tremickomoc | AMES et de nos corps, Maitre  Lwsy g
WTe capz, MIBEN 8 XemTENWING de toute chair, accorde-nouss e L Lalusl

BHEN TIEKOTXAle Ton Salut. L=t dn
Iliaaoc L’assemblée )
K vpre enencon Pitié Seigneur Al ol
IliownB Le prétre crlsll
(a voix basse)
ben Ti2,100°T nen | Par la grace, la miséricorde] et il 5 daailly

mueTwena T new  tuer- | '@mour du genre humain desdsl il A
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Oraison pour les malades
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VAIPWUI NTE TEKMONOTENHC
NWHpr 8 Ilen6oic
Ilennowt owos, Ilencw Thp
lHcowe Hlxpuc*roc.

Pas

TUWOW NELW TIITAIO NEL THA AR,

0702,

€Te €BoAptTOoTY €pe

Nesw  FTpockwNHcic §  epmiper

Nak nNewad : nNew mullnewsa

cow NpeyTando 0702,
NO2200%CIOC NEMAK

JFnov New NcHow NiBeN News
WA €Nep, NTE NIENEp, THPOW

AL HN.

Oraison pour les voyageurs
pendant I'office de I'encens de l'aube sauf lesexhm
et dimanches.

ILiovuB
T entoo

NTEKMETATAO0C TIIIAIPWLL

0%02, TENTwWBy,

Dprpuer: Iloc nnenot new
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Nput niBen s pina nTe Ilxc

Ton Fils unique notr
Seigneur, Dieu et Sauve
Jésus Christ

par Qui la gloire, 'honneur, |
magnificence et I'adoratio
Te sont dus avec Lui et
Saint Esprit vivifiant e
consubstantiel a Toi

maintenant et toujours et da
les siecles des
Amen !

Le prétre
Nous invoquons et

supplions Ta bonté 6 Ami c
genre humain

souviens-Toi Seigneur de n
peres et nos freres |
voyageurs.

Le diacre
Implorez pour nos peres
nos freres les voyageurs
Ceux qui projettent de voyag
en tout lieu. Aplanis
Seigneur, leurs chemins,
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s camse S
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ce soit sur mer, sur lesl _ad JPLIE

fleuves, sur les lacs, dans
airs, sur terre ou par tout au
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Oraison pour les voyageurs

N

Ilennowt <Tacewow enHeTe

NO%YO% LUANYWIT BeN
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moyen. Que le Christ, not
Dieu les ramene sains et sa
a leur foyer et qu’ll nou
pardonne nos péchés.

L’assemblée

Pitié Seigneur
Le prétre

Et ceux qui projettent d
voyager en tout lieu, aplan
leurs chemins, qu’ils soie
sur mer, sur les fleuves, s
les lacs, dans les airs, sur te
ou par tout autre moye
chacun la ou il est. Rends-|
a bon port, le port du Salut.

Daigne les accompagner
départ et en chemin.

Ramene-les a leur foyer ple
de joie et en bonne santé.

Participe avec tes serviteur:
toutes leurs bonnes ceuvres

Quant a nous, Seignhel
préserve notre exil en cef
vie de toute embiche, temp¢
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Oraison pour les voyageurs

N

NWHp! 8 Ilen6orc ovop, | VF .
Mennowt owos, IMencwTp Jésus Christ

Iucowe IiX pre-roc.

Saint Esprit

Nak Newad s new mullnevwa
€o NpeyTanNDo 0%v0p,

NO02200%CIOC NEMAK

AN Amen !

Oraison des offrandes
pendant I'office de I'encens l'aube les dimanch
les jours de fétes, tous les jours entre Pagues
Pentecote et si les pains présentés pour le sa&c
de I'Eucharistie se trouvent dans I'égfise.
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Oraison pour les offrandes
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IIiaaoc
Krpre enencon
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genre humain

souviens-Toi, Seigneur, d
dons, des offrandes et d
actions de grace de ceux (
les offrent

en honneur et gloire de tc
saint Nom.

Le diacre
Implorez  pour ceux qu
s’'occupent des offrandes
des oblations, des prémict
de l'huile, de I'encens, de
linges, des livres saints et d
vases sacrés de l'autel.

Que le Christ notre Dieu le
récompense dans la Jérusa
céleste et nous pardonne r
péchés.
L’assemblée

Pitié Seigneur

Le prétre
Recois leurs offrandes s
Ton saint Autel céleste, ode
de I'encens qui monte deva
Ta grandeur dans les cie
par le ministére de Tes ang
et archanges purs.

)
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Et comme Tu as accepté
offrandes d’Abel le juste, |

edd «ld WS
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sacrifice de notre péreal ) L dauig
Abraham et les deux petites 4L ¥ liy
pieces de la veuve,

recois aussi les offrandesai | 3<a
d'action de grace de Tegld  daue o
serviteurs, ceux qui sont dangi<ll Clsaal el
I'abondance et ceux qui sgnj.kl laal
dans la peine, les cachés etlles alall 5 Ll

manifestés.

A ceux qui veulent offrir mai
ne le peuvent pas, et a ce
qui T'ont offert ces offrande
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Oraison pour les offrandes
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JFnvow new NcHow MiBew ness
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AVHN.

Le célébrant s’incline devant 'autel, tourne u
fois autour, 'embrasse et sort du sanctuaire
regardant vers l'est et encense en direction

quatres points cardinaux comme indiqué page e e Sl plel 3ol s
22
Puis il encense I'Evangile ouvert en disant : | “aicdd o o3l iV ol ony &
(crlakdl)
Salut a I'Evangile de notre Seigneur Jésus gl & son Ly Jiady 2Ol
Christ.
Ensuite il l'embrasse. olaiall e (gAl JndY) s oS
Puis encense les reliques des saints en disan] <ua s f Cwandl dluad el faey af
s s g duwiSID
Salut & saint(e) ..., implore le Seigheur powsl —— L) abaall Guaall 23U

cette vie ne les éloigne pas
Toi.

L’assemblee

Pitié Seigneur
Le prétre

(a voix basse)
Par la grace, la miséricorde
I'amour du genre humain (¢
Ton Fils unique notr
Seigneur, Dieu et Sauve
Jésus Christ

par Qui la gloire, I'nonneur, I’auﬁ
M

magnificence et I'adoratio
Te sont dus avec Lui et
Saint Esprit vivifiant e
consubstantiel a Toi

maintenant et toujours et da
les siecles des sieclg
Amen !

des s Y aal 1
Sl

il
el b

CRld)

e ), el
e sl 5l dasa g
o piall am gl iy
Ubaliay Lgll o L

gl g s

(e g;'ﬂ\ KYS
I@-}ﬁ J}A.ud\_j B)ﬂ\}

Lo s aos cana
ad el
I P

ngs ol IS5 oY

2S¢l sl an
Ol
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Office de I'encens

N

nous afin qu'll nous pardonne nos péches.

Puis il embrasse les reliques.

En présence du patriarche, d’'un métropolite

d'un évéque, il I'encense 3
premiere fois :

Iloc eyeapes, emwnd New
TTa2,0  €PATY  MITENIWT
€TTAIHOYT NapXHEpeETC

(3099 H TPOTIOAITHC - NETIICK OTTOC)
aBBa (--)

la deuxieme fois il dit :

ben owvapes, apep, epoy nan
NpossTt

Na,ANUHY Nesw

2,ANCHO% N2 IPHNIKON

la troisieme fois il dit :
iLI*Teqeero NNEYXAX! THPOT
CATIECHT NNeybaAAYX

NYCWAEL

Puis embrassant la croix il dit :

T wBs, ellxc eppHr exwn

NTeyxa NeNNOBI NaN €Bod.

Il encense 'higoumene 2 fois
fois :

I te0

T2, HSOTUENOC APITIAMET! DEN

€poK MaIWT
MEKWAHA

la deuxiéme fois il dit :

&ina nre e Mennowt xw

NHI €BoA NNANOBI €Tow

Il encense le prétre une seule

IFte0 €poK natwT

fois en disant
Le Seigneur préserve la vie
notre  bienheureux pe

I'archevéque (le métropolite
I'évéque) abba (

Protege-le et préserve-le
longues années paisibles,

Soumets ses ennemis a
pieds promptement.

Implore le Christ pour nou
afin qu’il nous remette nc

Ullad W e ol o

ol sy Ly o3

byl of )l of &y il Y IS D
U S oL DG g3l aihey [ pala
o oaw sl culall Sy Lades &y y b

Os  Lisy <)
@ sall L ald
gohd ) LW

(eer) W (i)

.&Lm‘j}c‘)ﬁs

UL ploall Ly

gr—c_\“.d\u.odla\
S .lbllas Wl el

péchés.
en disant la prem

moi dans ta priere

Afin que le Christ notre Die
remette mes nombreux péct

fois en disant :|

Je te demande mon pere

- 38 -
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Je te demande mon peérgadl i L Sl
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Office de I'encens

N

nuTpecBYTepoc ApIMaewt deN

MEKWAHA

L’hygouméne ou le prétre lui répondent :

Ilot eqeapes, €TekmeTOWHB $
wppnt wlleaxicerex new
fhkpwn new Zaxapiac New
Cwssewn niovuB nte PIf

€T00CI ¢ A1HN.

Puis il encense le peuple en disant pen

I'office de I'encens du soir :

Cuow  wmiceomNowyr  NTe

2,ANAPOT2,! § €EPE TIEYCLOT €67
WWITT NEMAN $ AUMHN

Et pendant I'office de I'encens

Cuwow  ‘wmiceomNowyr  NTe

2,ANATOO%! $ EPE TIEYCLOT €%

WWIT NEMAN $ AUMHN

En sortant vers le second cheeur, il dit les

prétre, souviens-toi de mMpieBla & 2 S
dans ta priere

| 2 Ul bl 5 all (o (IS 45l
Que le Seigneur préserve 10 5S iy o)l
sacerdoce comme ceux (del-= Sk Ji

Melchisedek, d'’Aaron dgu <35  slag
Zacharie et de Siméon le$l 43S (Jlaaus
prétres de Dieu le Tres-Haut. T

Amen !

gy [y Amsan cedl] gl he g aF
s A s b g Low e o Sl b

o

Béneédiction de lI'encens dueluadl o 4S5
S0ir, que sa sainte bénédictiQn,<s 4wasall 43S 5
Soit avec nous tous, amen BRI KA
de l'aube il dit]| P s SU o A
Bénédiction de l'encens de sL e A<,

l'aube, que sa saintg < duwasdl as p
bénédiction soit avec nous Ol Ui
tous, amen !

ods S AU i) T An A e

prieres d’adoration suivantes pour la gloire ( grse! vl [uaai Lo w3l e L)Y/ e

Christ qui a été crucifié pour nous et nou

.HJS//MJgU/JéJLic';LLaé;_U/

rachetés par Son Sang précieux :

Iuc IIxc Neoy Neoy me Ncay
New Hoow Nem Wa enep, § den
0%2,%¥TOCTACIC NOvW'T
TeNOTWWT w0y TeNtwor

NaY

puis en direction de I'est (vers
Pas

NOVewCIa

€TAYENY  emywi 3

ECWYHTT s olI%XeN

nicTawpoc $  da  TowxKaAl

Jesus Christ estle méme, hiep szl & s
aujourd’hui et éternellementds asdly Ll
une seule hypostase, nousls asdl Y
L'adorons et nous Lg
glorifions.
lautel) : | DUl 8 s iy
Lui qui s’est élevé en sacrifices sl 3 13a
agréé sur la Croix pour |ele dsae dspd
Salut du genre humain. sadA e culall

.DJ.;A:\)AJM
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N

WITENTENOCe

AQWWAELM €POY NXE TEYIWT

Navaeoc ¢ MPNAY NTe

2,ANAPOT2,I S 2,1XEN TT0AT00A,

wdppo
AYTACOO

N gorwn
WIUMApPAALcOC $
N\ A& €TeyapxH NKECOT.

€BoAg,iTeN NeEsy

neecfc 8
“TEYANACTACIC €6% $ AYTACOO
€dovN

WTIPpWT  NKECOT 8

€TUTIAPA ALICOC

D Jf €poYy

€T020A0%1a NTE TUCONI 2,1X€EN

PHETAYWWTT

Tuele eTTaIHOYT

WWI epok NTomoroFTIa NTe
TEKAZOC $ 0%02, XW NWO%W
NNowvNoBI THpow €BoA ¢ eoBe
TEKPAN €6% e€TavuowT oy

€2,PHI €XWN,

Ka-Ta To ereoc cov Kipre xe

MH KATA TTac AaMApPTIAC

HUWN.

Puis en montant au sanctuaire, il encense lI'a
y portant les confessions du peuple et dit
oraison a voix basse (appelée I'oraison du retam| s o 4ea J o aw o) ol /s
oraison de la confession des fideles)

puis en direction du nord (a gauche) : |

Son Pére trés bon L'a senti
soir sur le Golgotha.

puis en direction de I'ouest (vers 'assemblée) :|

Il a ouvert la porte du Parac
et a rendu a Adam sa dign

DU L _ay
lellall o o aciils
PRSP IVON | RGal

L pe Ay
[SYPRT N Ry
2= LGN PR

premiere.

puis en direction du sud (a droite) : |

Par Sa Croix et Sa sain
résurrection I a ramen
’lhomme au paradis.

RN
SUlE LLE S
tela  Jdd e
e duwasdl 4t
SAl Be o)

ds s b

Dieu, qui a recu la confessic
du larron sur la glorieus
Croix

recois la confession de T¢
peuple et remets-lui tous s
péchés a cause de Ton si
Nom qui a été invoqué s
nous.

Selon Ta miséricord

Seigneur et non selon n
péches.

Lo Al (Y
o el S aeay B

dﬁ}éj@mam']/u/).zc/uccuw/

(e < yic)

DR JB A Al
gl all il jicl
oS culal

il fe) Al Jd
gl el oled

A palled men
U 928) clad  Jal

M&: ot Lgﬂ\
&5 ) b odliea S
oS LlUass
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N

22

Puis il encense les prétres comme cela a été e
auparavant sans encenser le peuple. En présen
patriarche, d’'un métropolite ou d’'un évéque,
I'encense uniquement.

Pendant ce temps I'assemblée récite :

<+ lors de l'office de I'encens du soir : Daig!
seigneur (p. 41)

<+ oulalouange des anges (p. 43) lors de I'off
de I'encens de l'aube.

Dans tous les cas ils poursuivent en disan
Trisagion (p.44), notre Peére, et le tropaire de
sainte Vierge (p. 47).

Puis ils chantent les doxologies du jour et rédit

ey [oa) g bdd Lp<lf 4553y pill any s
b Yo (YIS dglasy JHYIS 25/
S bl Y] SIS 15 comidl] ) gl
LgS) Lany D5 [ pnn iyl o ) phaadl
coda g gill dphey L Lil5 ) psd

el S oy

AL dawis SL 4 o

dude (Al dadi o

Al WSaalls .. ol Ly i g 328 o5

A SladpaSl detia gl &

I’Acte de Foi tel que décrit ci-apres.

Daigne Seigneur ...

Apika-Taziom Iloc NTekapes,
€poN JeN Tal€2,00% DAl €ENOI

NaeNoBI.

K?;uapwo*rv IIoc Pt nNTe

NeNIOT ¢ Kepa,0%0 cUapwowT $

Yares, NWOW NXE TEKPAN €67

WA ENER, AMHN.

Uapecjywr nxe meKNar €p,pHI
Iloc ¢

€TaNEP2,EATIIC €POKe

€XWN KaTapput

Xe

CEEP,EATIIC €POK § X€ NOOK

NENBA2A NOwWON NIBeEN

eoNaT NTowdpe Nwow Ben

TICHO%W N'THIC

CwTen epov DY IMencwp 3

Daigne, Seigneur, nous gar
sans péché durant ce jour.

Tu es béni Seigneur, Dieu
nos peres, Tu es exalté, T|
saint Nom est plein de gloi
éternellement. Amen !

Que Ta miséricorde
Seigneur, soit Sur nous auts
gue notre confiance est
Toi.

Car les yeux de toL
T’espérent car c'est Toi
leur donne leur nourriture €
temps opportun.

s 5] sua€ 53

c o b diad

lef @, L Jad
asdl 138 3 Liladas
Apkad M aa g

e Ll il o e
om jey Ll 4l
'@lﬁu\} 42\5).}
\.JM ;}SAA u.u}l.‘ﬂ\

Lol L) )
s B oy
o «lile

SJSM u.m:\ Q;Y

Ecoute-nous, Dieu noti
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Daigne Seigneur ...

To,€ATIC NTE AVPHXY MTIKA !
THPY

Neox 2€ Ilot exeapes, epon
€EKENAD,10€EN €EKETOVXON
€BoAg,IITOTY uTAIXWOT Dal

NEM WA ENER, AMHN.

KecwapworT Iloc wma~rcaBor

ENEK M EOHI

KecwapworT Iloc makat nar

ENEKEB N HIe

KecuapworT Iloc sadorwin:

NHI ENEK19€0 10 HI,

Iloc meknar wom wa enep,
nigBrowt NTe nNekxix Iloc

LITEPHAT NCWKe

X ak@WW NAN NoTuUauDOT

ICXEN XWO%¥ wa LWOTe

Dok arxoc xe Iloc Nar Nur e
VA TOVX0 NTaAYTHKHLE

atepNoBI €poKe

Ilot arpwT 2apok ¢ NagueT
13 TcaBor €Ipr WIEK Tep,NaK $

xe Nnook Te Ilanowt.

CxcH 3aToTK Nxe Tuovur NTe
Iloc

ENENAT €OVWINI $ LAPEYT NXE

TIWOND ¢ DEN TIEKOVWINI

TIEKNAI NNHETCWOTN 100K ¢

sauveur, Espérance de tous
peuples de la terre.

Toi, Seigneur, Tu nou
gardes, nous délivres et nc
sauves maintenant et a jam:
Amen !

Tu es Dbéni, Seigneu
enseigne-moi Ta justice

Tu es béni, Seigneur, fais-m
comprendre Tes droits.

Tu es béni, Seigneur, écla
mon esprit de Ta justice.

Seigneur, Ta miséricorde ¢
éternelle. Les ceuvres de T
mains, Seigneur, ne les reje
pas.

Tu es notre refuge
génération en génération.

C

J'ai dit : Seigneur aie pitié @
moi et guéris mon ame car j’
péché contre Toi.

Seigneur, je me suis réfug
aupres de Toi. Sauve-moi
apprends-moi a agir selon

Tu es la source de vie et
Ta lumiére, Seigneur, nol
voyons la lumiére. Que T
miséricorde parvienne a ce

volonté car Tu es mon Dieud.

lgddl  sls, U
LS (=Y

dubhist oy L cul g
Us Llatiy ety
) s deal 12a
Cyal e Y|

e bl o e
Ok L il ¢l

rey b <l o e
o d

Qs dliea ) ) L
elbecl Y )
e <, L <y
¢Lgad yi

dale Ul & pa oYY
cda G de e
W PRGN R E

el u’_m; J\
clladl

* .

GU.\S.\

R
gl ol oy b
ejggwsj ‘U_\..A;a
r‘éjy . _5!.»“ » . \
patball & s claie
gt o b s g
'aﬂm' D) calala J}.\l\

qui Te connaissent et |
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Office de I'encens
Daigne Seigneur ...

o7V0p, STEKEBGUHI

NNHETCOVTWN SEN TIOV2,HT,

Yepwaw nak Nxe micuow s
YEpWaAT NAK NXE Tipwe $

CEPTIPETII NAK NXe€ THWOY $

DbrwT new Ilwnpr new Ilmna

€07 $ DHETWOTT ICKEN 2,H New
THow new wa enep, NTe miENeER,

A MHNe

Nane owvwng, eBorn wlloc s
€epWraAIN €MEKpanN TeTOHOCH $
€NXINDIp! €MeEKNaL
No,ANATOO%W! $ NEM TEKIMEBHI

KA Ta €XWP2,e

Louange des anges |

Uapeng,wc New NiaTTeAOC %€

O~wor 2en nueT6oct ubIf ¢
NEW 072, IpHNH 2,IXEN TUKA2,! $

New ovfuat den Nipwa.

Tengwc €poK $ TenN cuow

€POK 3 TENWEUW!  MMOK 3

TENOTWWT UMOK $ TENOTWN,
€Bon 3 den

NaK “TENCA X!

TEKWOY $ TENWET2,10T

NTOTK $ eeBe MeKNIWT Nwov.

Ilot niowpo €T gxen NihHoOwE

DI DrwT mmanTokpaTwp $

Iloc VUATATY

ILiwnps

skl

justice aux cceurs droits.

A Toi est due la bénédictionsll .48 nll as &l
A Toi est due la louange. Al .zl s
Toi est due la gloire : Pérged «asall
Fils et Saint-Esprit, dés |eg s Vs ¥l <Y
commencement, maintenant @k Sl il
pour les siécles des siécleslls ¥ e
Amen ! - Ol Y

Il est bon de confesser [led ey s s
Seigneur, de chanter Togials, )l
Nom 6 Trés-Haut ety - led <oy
d'annoncer Ta miséricorgg? <bies n  niy
tout le jour et Ta justices® <lis ¢ gl
durant la nuit. ALl JS

“Ss\x “ % -
Louons (Dieu) avec les angeﬁéu-d\ pe oatld
en disant : s opelild

Gloire & Dieu au plus haut degle¥! & 4
cieux, paix sur terre et jojesdl (=Y Ao
aux hommes. '

Nous Te louons, nous TedS i  .daus
bénissons, nous Te servonsyl 2w .claads
nous nous prosternons dev Al e
toi, nous Te confessons, nqus <lS&s s
Te glorifions, nous Te e abhe il
rendons grace pour Ton

iImmense gloire.

Seigneur, Roi des cieux, Dieple ¢l ) e

le  Pére  Tout-Puissant=¥l & ) gaudl
Seigneur Fils unique Jésus Vs «J s

aa gl as) Yl
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Louange des anges

¢

nisonosenHe luc Ilxc ness

Ilimna eovwr.

IMoc DY nigmB wre DIf 2
ITiyrpr NTe PrwT ¢ preTwA
wpnNoBi

NaN ¢ DHETWAI uhNOBI NTe

NTE TUKOCMOC N&l

TIK0C10C WET NeNT2,0 €POK.

PreTsenmct CAOTINAM

wlleqiwT Nar Nan.

Neok wuavaTK €% S Neok

wuavaTK eT6oct s Ilaoe luc

Ilxc nesw IImna eow ¢ covrwor

v Y ProT annn.

I nacuow epok wusaHN veeHns
Thacuor emekpan eow wa
€Nep, NEM WA €NEp, NTe NIENED,

A MHNe

Icxen xwpp, & manna wwpn
wuod e gapok Ilanowt s xe
2,ANOTWINI NE NEKOWA2,CANI

2,IXEN TIIKA 2 le

NarepuereTan 21 NeKMWIT S
xe AKWWII NHI NovBoHeoc $

Iloc
WWpT
Na2,paK EKENAT €POle

2,ANAT00%! €EKECWTEN

ESENEIEN

€TCUH ¢ €1€Ta 2,01

Le Trisagion
OGOC H

A sroc

lexvpoc s avioc DeanaToc $o

) avioc

Christ avec le Saint Esprit.

Seigneur Dieu, Agnheau (
Dieu, le Fils du Pére ; Toi qt
enleves le péché du monc
aie pitié de nous. Toi qt
enléve le péché du monc
recois notre priere.

Toi qui es assis a la droite
Péere, aie pitié de nous.

Toi seul es Saint, Toi seul
le Trés-Haut, O Seigne
Jésus Christ, avec le Sa
Esprit. Gloire a Dieu le Pér
Amen !

Je Te bénirai tous les jours
je louerai Ton saint Nor
chague jour et a jamai
Amen !

Dés la nuit, mon esprit 9
tourne vers Toi 6 mon Die
car Tes commandements s
des lumiéres sur la terre.

Je suivais Tes chemins car
es mon secours. De bon ma
Tu écoutes ma voix, Seigne
Demain Je me tiendrai deva
Toi et Tu me verras

c@...mj‘ &}uu
Jelon caly) o e
Dl e ol )
Jeien ) callall 4plad
Jipllall dplas Jala
le, <) Wil Ja8

i oo Gdlad) L
.uAAJ‘ cu\

e Al s g
ippel) & s ()
Elana . uadll = 55l
ets JS &SU
syl s

U.-P“ .A;‘)!\
S o) Jidll e
DBt L5 (A &

.u'aj\)_“
Tdli sl (3 St

s b 1S Ll
Jc|stale (o gt
Lyl

| il A

Dieu saint, Saint fort, Saintws2® .4

immortel, né de la Vierge,
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Office de I'encens
Le Trisagion

o

EKTTAPOENOT TENNEOHC €AEHCON

HUACe

N sroc

lexvpoc s asioc DeanaToc $o

o Oecoc: asIoC
CTAVPWOIC Al HMAC E€AEHCON

HUACe

A sroc

lexvpoc s asioc DeanaToc $o

o ©Oeoc: asIOC
ANACTAC €K TWN NEKPWN K€
ANEAGWN IC TOWC OVPANOWC

€AEHCON HMAC

Aoza Ia-Ttpr xe Tiws xe
asIw MNATIe Ke NvN Ke a1 K€
IC TOWC EWNAC TWN EWNWN

AMHNe
Dvra I prac eneHcoN HuAC 8
"I prac

TMANATIA €AEHCON

HuaC $

Jrpiac €eovaB nar nan.
Iloc xa nennoBr NaN €Bo? ¢
Iloc xa nenanNowia NaN €BoR ¢

Iloc xa Nenmapam-Twua Nan
%BO?&.

Iloc AEUTIYINT NNHETWWNI NTe

MEKAAOC ¢ VATaAAOWOY €eoBe

pitié de nous

Dieu saint, Saint fort, Saintes® .4

e b G Y A
cc\J.JaJ\ (e JS}
REO

o9

immortel, crucifié pour nous sV (s .5 5l

aie pitié de nous.

Dieu saint, Saint fort, Saintes® .4

e b G Y A
Las e la

e 98

immortel, ressuscité d'entrgal (w2 .58l

les morts et monté aux cieu
aie pitié de nous

Gloire au Peére, au Fils et
Saint Esprit ; maintenant
toujours et dans les siecles (
siecles, Amen !
O Trinité sainte, aie pitié 0
nous. O Trinité toute saint
aie pitié de nous.

O Trinité sainte, aie pitié o
nous.
Seigneur pardonne-nous n
péches.
Seigneur pardonne-nous n
iniquités.
Seigneur pardonne-nous n
fautes.

Souviens Toi Seigneur d

Xp b S Y sl
5] (e o8
“L\\M\ &J Ara g

liea )
ety il C})s\j
ess s o)y IS5
Lol sl

@ sl o N L
gl L L lea )
JLiaa ) (yw gadl

sl gl L

Liea )
68 el <, L
Lullad
68 el <, L
RS
68 el <, L
RENE

SYCRIE T NUPRE

malades de Ton peup
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Le Trisagion

o

TIEKPAN €0% ¢

Nentot New NENCNHOY
eTavenkoT Il6c wmauToN
NNOWY¥ Y He

IliaenoB:r Iloc nas nan ¢

nuaenoB: Iloc apiBonern epon ¢

wen NenT,0 epok

Xe

THA A, § NEW TIFTPIC ATI10C

PWK Te TIWOT New

Ke eaencon Ke enencon Ke

EVAOTHCON AMHN

Dprren Nemwmwa Nxoc Sen
OVWEN2, 10T §
Xe IeniwT eTen Nihrows

23 peyTOVYBO NX€E TTEKPAN $
Uapect Nxe “TekeTovpo $
TeTep,NAK Mapeqjwwmnt uppHt

BN The Nesw o,1%€EN TIKA ! $

TMENWIK NT€ pact sHIg Nan
whoows
0702, %& NHETEPON NAN €Boa

whpHT 2WN NTeENX®w €BoA

NNHETE 0FON NTAN €pWoT $

Priere du notre Peéere

guéris-les a cause de T
saint Nom.

A nos péres et a nos freres
se sont endormis, accor
Seigneur le repos de lel
ames.

O Toi qui es sans péch
Seigneur aie pitié de nous.

O Toi qui es sans péch

Seigneur aide nous et recoi$d s

nos supplications.

Uil Al 5 Ll
oee o b s,
rs - o 543

@iba 3L 8 e

L o) b
@ ipbd L e b
G
REAREIIA

Car a Toi sont dus 'honneus =) s aaall &ll N

la  magnificence et |
sanctification trinitaire.

a .&M ¥ J u».maﬂ\j

Pitié Seigneur, pitié SeignelikL b aa )l « b
Seigneur bénis nous, Amen &L ) L aa )

‘ -
Rends nous dignes de dir

en action de grace :
Notre Pére, qui es aux cieu

Que Ton Nom soit sanctifié
Que Ton régne vienne,
Que Ta volonté soit faite s
la terre comme au ciel.

Donne-nous aujourd’hui not
pain de ce jour.

Pardonne-nous nos offens
comme nous pardonno
aussi a ceux qui nous O
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Notre Pére ...

0702,  WMIEPENTEN  €30%N

€TIpacoc $

aAAA Na2,MeEN €Bog,a
TUTIET2,wo% $
ben Ixc luc Menborc ¢

Tropaire de la Vierge \

Xepe ne <Tentoo €po:

OHEOGYW €OMEZ, NWOY $ €Ol

WITAPOENOC NCHOW NiBeN 8

tuacnowt evaw ullxc.

D nrovwr NTENTIPOCEWXH $
EMWWI 2,3 TEWHP! MMENPIT $

NTeYXa NeNoBI NaN €BoA.

Xepe

WTIOYWINI NTapuHI ¢

NAN
Ixc

Ilennowt ¢ trapeenoc eowr.

OHETACUICI

Uats0 wlloc eppHr exwn s
NTEYEP OFNAI NEW NENYTIHS

NTeyXa NeNNOBI NaN €Bod.

JFnapeenoc Uaprass
teeoToKoC €07 ¢ TTpocTATHE
€TEN2,0T 8 NTE TTENOC NTE

TaueTpwar,

DpimpecBewIN _ €a,pHI  EXWN
nagpen Ilxc dreTapexdoy s
NaN ¢

2,0TIWC  NTEYEPR,UOT

offenseés.

Et ne nous soumets pas 3 fasd 2 blaxs Y
tentation

Mais délivre-nous du mal. | _s &l o s oS
Par le Christ Jésus Notre L & s gesall
Seigneur.

Ll

Nous te saluons et nous |tey elilu ell DL
supplions, toi la sainte, pleinéas dalicall Lyl
de gloire, toujours vierge,cus JS ¢l
Méere de Dieu et mére duissdl ol al¥)3all
Christ :

Fais monter nos prieres vergl idla szl
ton Fils bien-aimé pour qu'lll e caasll ey
nous pardonne nos péchés RN

Nous saluons la sainte Vierge «al; Sl 2Bl

qui a enfanté pour nous |lgwwl éall ¢l
lumiere véritable, le Christ,duwasll ¢} ;iall Ligl)
notre Dieu.

Supplie le Seigneur pour no S\ O P
afin qu’il accorde S den ) pual
miséricorde a nos ames |[&f ey L g
nous pardonne nos péchés LiLUas

fidéle au genre humain, i LiaaY) dagald)
¢y )
Intercéde pour nous devant le&d L =il

Christ que tu as enfanté afigd, C_mx\
gu’ll nous accorde | :
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WTTICW €BOA NTe NENNOBIe

Xepe ne w Tnapeenoc ¢ Fovpw

L HI NAAHOINH $ xepe

MWOTWoT NTe TENTENOC $

apexdo Nan NEusanovHA.
Tentso 0]
FTpocTaTHC
IMenoc luc TIxc:s

APITTENETT
€TEND,0T $
Na2,peEN

NTeyxa NeNNOBI NaN €Bod.

Les Doxologies

€pe ncoacer wllaprase s Jen
NIPHOW! ETCATIYW®I $ CAOTINAL
LIECUENPIT 8 €cTWB2, 100y

€2,PHI €XWN,

Ka-ta Pput eTagxoc s Nxe
Aavia deN TIAAMOC S XE
acopt €paTc Nxe Towpw s

CAOWINALL 11290K TIOVPO.

Co2ouwn wnovt epocs Ben
TXW NTE NIXW § X€ TACWNI
0702, TAWDEP! § TATIOAIC MUHI
‘l?\Huo

Dt

2,3 NUHY NPaN €vboc! ¢ X€ auH

vap e€poct DeN

Doxologie pour la Vierge
pour 'office du soir

rémission de nos péchés.

Nous te saluons 0 Vierg
Reine véritable. Nous saluo
la fierté du genre humain.
as enfanté pour
Emmanuel.

Nous te supplions, souvie

toi de nous, 60 Médiatri

fidele, devant notre Seigne
Jésus Christ, afin qu’ll no
pardonne nos péchés.

S Ly S sl

giicisd  dadll
W Ly ol
&l )s’_wd ¢ @...ml\

Libtas

<la gl yas.m

o) yiall Bagall Jal
e
Marie avec sa parure €
élevée dans les cieux a
droite de son bien-aim
L’'implorant pour nous

Selon la parole de David da
le psaume, la reine s’est ten
a Ta droite 0 Rol.

Salomon l'a appelée dans
cantigue des cantiques
disant : ma soeur et mon ar
ma vrai ville Jérusalem

Il 'a symbolisée par diver
grands noms en disastirs de

(e A sl el
&0

Sl e An)
3 4 slall < gl
NSsé 2y JE LS
UL i ) ga all
Al L ey e

lgd Wles ladw
eftiy oLyl
IS a4

gl sl
Siole el a4l
S elanly g

e
J..p.u.l
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N

€B02 PEN TEKHMOC S

OHETCWTIT NAPWATA.

Xepe ne w triapeenoc ¢ tovpw

L HI NAAHOINH $ xepe

MWOTWOT NTE TENTENOC $

apexdo Nan NEuuanovHA.
Tentso 0]
FTpocTaTHC
IMenoe luc Tlxc:s

APITTENILETT 8
€TEND,0T 8
Na2,peEN

NTeYXa NeNNOBI NaN €Bod.

Doxologie pour la Vierge
pour l'office de I'aube

Wownat neo Uapra ¢ tcaBe
Fuag,Bt
NCKHNH 8 TI1&2,0 MTINATIKON

0%0p, Nceune $

Fopornyan NKaeapoc $
oHeTacuowT JeN TeENKA! S
owvop, achipr  NaN  eBod s

Nowvkapmoc NTe Ilmna.

Ilmna WTTAPAKAHTON $
preTaqr exen Ilewmnpr s orxen
ITiop2annc ¢

NIWOw NTE

ka<Ta nrvnoc NHwe.

JF6possms sap eTemmaw ¢ Neoc
acaIYENNOTYT NaN $ NtotpHnn

NTe Pt eneTacwwm wa

ton jardin arbme chaisi

Salut a toi 6 Vierge, la Reinégy
véritable. Salut a toi fierté dessla)
hommes. Tu as enfanté pouilesl

nous Emmanuel.

Nous te supplions, souvien

Al U e

Ll ol (g
.)M' | ).Lud J

Al 3L

e) jaal)

Lida)
BENRENEN Py |
LJA glee Wl Cchalg
S Sx o elll

toi de nous, 0 médiatrigéiicisall Axiil e

fidele, devant notre Seigne

W Wy ol

Jesus Christ : afin qu’ll nousy il el

pardonne nos péchés.

Heureuse es-tu 6 Mari
sage et chaste, le seca
tabernacle, le  trésc
spirituel.

La Colombe pure

annonceé sur notre terre
bonne nouvelle et nous
donné les fruits de I'Espr

Le Paraclet, I'Esprit Sair
qui est descendu sur T¢
Fils dans les eaux ¢
Jourdain rappelle, comn
au temps de Noé,

cette colombe qui nous
annonce la paix que Dieu
accordée aux humains.

el Hdal) 3wl Jal e doa gl gaSD
AL ) &

REFIRS
eyl A sk
Al =l
DRl AE) i)

o> xSl
peLis ) Al
lgé Caals |
Al il L
t. Z s B
Itds 3 (5 j=all CJJS‘
DNole & &) e
U .z s Jas )
e

aa dalall b oY
Qs A Sl U
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NIpwle

"Moo o,wi w Teng eATIIC § TOPOLL-
TWAA NNOHTE $ APEINI MITINAIS

NaN 8 apeyatr dapo] SN TENEXI.

€-Te Ppatr me Itc ¢ mruict €Bo
den PrwT ¢ avnacy NaN €BoA

NBHT ¢ agep TENTENOC Npewp €.

Par wap
€BoAdeN

VENENCWC ON DEN TIENKEAAC @

VAPENTAOTOY $
MENS,HT  NWOPT $

eNwWw eBoA eNxw uuoc

Xe Ienot Iuc Ilxc : waoanio

N&K NBpHI NDHTEN ¢ Nowepder

-

N°TE

Ilexnna €ow S

evT2A0ZoA0OTIA NAK

Xepe ne w Fnapeenoc ¢ Towpw

L HI NAAHOINH $ xepe

MWoTWorT NTe  TENTENOC 8

apexdo Nan NEusanovHA.

T entoo
FTpocTATHC €TEN2,0°T & Na g peEN
IMenoe e Tlxc:

APITIENMETIS O

NTeYXa

NENNOBI NaAN €BOA.

Lliall el

aussi  notr
la Colombe.gl
tu nous

Et toi
espérance,
raisonable,

as porté Jésus en ton sejn.

C'est Jésus, né du Pérege 35l sall ¢ sy sl
gue tu nous as enfanté. Il g~ 5l Wl al g Y
libéré le genre humain.

Disons cela de tout notra § L . Jaa Jaila
cceur, puis avec la bouchéead Witily cliy sy
en proclamantetendisant: .cubld s ba

O notre Seigneur JésUSmud) & su
Christ, construis pour Toi dSa L oll i)
en nous un temple & ToNasa s gadl) s g )
Esprit Saint et a Ta gloir &l
Salut a toi 0 Vierge, lge! aall el <l DL
Reine véritable. Salut a tpiistaal) daasl) 4<Ld)
fierté des hommes. Tu adiuia  Adl 3L

enfanté pour nous  .Js silee Wl cual g
Emmanuel.
Nous te  supplions,eyl b s¥ of el

souviens-toi de nous, |QLd izl daddl
médiatrice fidele, devantsa) & s W
notre  Seigneur Jésus .LLUad Ul sl
Christ : afin qu’ll nou
pardonne nos péchés.
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Doxologie pour l'archange Michel

Wicand Tapxwn NNa NihHOWE $
NeoY €Tol NWOPTT ¢ SN NITAZIC
NATTEAIKON $ EJWEMWI UTTENO0

wlloc.

Wape P

NNEYNAI New NeYMETWENDHT $

OVWPTT  NaN $
oiTen nitgo nNTe Mixawa s

TNIYT NAPXHATTEAOC,

Wawrxwk eBor Nxe NIKApTTOC $
o1 TeN NeNTwB2, wlligana ¢ xe
Neoy €T2enNT edown eDY s

€T2,0 €o,pHI €XWN.

T a0 nNiBen

AWpPON NiBeN €TXHK €BoA ¢

CONANET § Nem
eTNHOT NAN €BOA €TIWWI 3 2,1 TEN

Pr1wT NTe NroOVYWINT.

NTeNTwowr ¢

€EO% ¢

Uapeng,wc

N3 rprac
Nomoowcioc 3 eouHN €BoA wa

€Tol

€NED,e

D pipecBewiN €, pHI  €XWN $
wnrapxHasyeroc eow $ icana
TIAPXWN NNA NIDHOTE $ NTEYXA

NENNOBI NaAN €BOA.

Jilaae dal (e 4 5l 50aSa
ASD pas

grandosles (s Jilas

|g~531=5‘ L,,A d_ji)f\ §A

Michel, le plus
parmi les célestes est

premier dans les cheeufs® & Mj:
angéliques. Il sert le =
Seigneur.

Dieu nous envoie Sa Jun & o
miséricorde et Spd e A5 e
compassion  grace §$M\ O d:;’;

I'imploration de Michel, le
grand archange.

Les fruits s’accomplissentzbiky J\-&:‘X\ JaSi g
par les implorations des!! 28 Y d“‘é-’*“
Michel car il est proche de e Jy
Dieu, implorant pour nous.

Chaque présent favorables;s ialla ddac JS
et chaque don parfait, nolbsxs Wil Al 4 se
parvient d’en haut de | e o 35t oUW
part du Pére des lumiéres. -5

Louons et glorifions la& il asaiy sawild

Sainte Trinitd ¢ o sbsel w\M:
consubstantielle ¢ Y
éternelle.

Intercede pour nous |[@sf) L Ld #ddl

archange pur Michel, le»%! :‘imd‘

. ..;J ..Slizm
pl,us granql par’ml lels- il peiled
célestes afin qu’ll nous RETII
pardonne nos péchés.
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Doxologie pour les archanges Jue 5 dilaae dal (e daa 5l uaSh

Michel et Gabriel AL o
Wicana  nmewe  Swaspwa s | Michel et Gabriel, lesdusye 5 Jilaw
. puissants archanges, &L [Nty
NeKN1wT NAPXHATTEAOC ¢ R i ) o .
o o louent & Roi de gloire, gny)l Ohazkanl
CERWC €POK TOWPO NTE MWOW3 | rlamant et en disant : aall Gl el
eTwy €BoA evxo Uuoc, bl d la

Dsioc o Ococ:s NHETWWNI Dieu saint, guéris lggsa el ¢ &) (g8
malades. e

1AAOWOY ¢

Dvioc lcxvpoc ¢ NHETaATENKO™T Saint fort, donne le repogysdl « (sl (s

_ . ) L) g8
Ilot waseToN Nwowr aux morts. pENE 0 B )
Dsioc DoanaToc Saint immortel Cgay Y ol (w508

du 12 Paoni (19 juin) U 1V e
au 9 Paopi (20-21 octobre) : wb 7
Cuow entuwor e Prapo ‘ Bénis les eaux des fleuv%s e ol &l L
du 10 Paopi (21-22 octobre) Il ) e
au 10 Tobi (18-19 janvier) : gk )
Cuow enicrt New niciu ¢ Bénis les semences et |es—iall 5 & 3l &L
fourrages.
du 11 Tobi (19-20 janvier) T RENY
au 11 Paoni (18 juin) : gy 1)
Caow enranp nNTe The Bénis les vents des cieu>’< elawdl 4ol & L

puis ils continuent : |
Uape meKNaT Nes TEK o, IPHNH $ Que Ta pitié et Ta paixticdtus %J osals
soient un rempart pour Ton Sl Lo
peuple.

fhpfnpecﬁe'rm €2,PHI  EXWN 3 Intercédez  pour NOUg-st L L Lead

—— |archanges purs Michel gteoalall 43

WNIAPXHATTEAOC cow S . . ) " , ..
P Gabriel afin qu’ll nous i Ju xe 5 Jiila
Wixana  new  SaBpmd 2| pardonne nos péchés. Lbuas W

0! NCOBT UITEKAAOC,

NTeYXa NeNNOBI NaN €BoA.
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Doxologie pour tous les étres céleste]  a¢lS Guilasd) Jal (o dun 5l a3

-1
Z Napxn ATTEAOC ¢ cC€0pl

€PATON EVEPR,TUNOC § MTTENO0
eTWENW!

WTUTANTOKPATWp $

1924%CTHPION €T2,HTTe

Wiana me mig,0%iT ¢ S'aBpiHa
Papanar me

MT¥noc

e  TumapB 2y

WA S KaTa
N3 rprac.

Cowpina Ceaakina s Capaerna
DNANIHA ¢ Nannyt

NHeTwWBp,

New

NPEYEPOTWINI €06% 3

1900Y €2,HI €XEN TIHICWNT,

MixepowBiss neww Micepachias s
NIOPONOC NIETOT NI%XOL § THA
NZWON NACWUATOC $ €TYal da

nig,apua NOeoc.

M2 °

wTpecByTepoc 8 den
tekkAHera NTe Nigopmusmict 3
€v2,0C €poqy BeN

OTUETATMOTNK 3 €YWY €BoA

€EVXW 19990Ce

! z (wawy)=T
2fenar) =2

3;'_{‘cyou'r}: 3
42_{8/700':'}:4

® KA ( xwT §Toor )= 24

4| séraphins, les trbnes et
seigneuries, les puissanceés:

Sept archanges se tienn
devant le Tout-Puissant ¢
le louant. lls servent |
mystére cache.

Michel est le premiel
Gabriel est le secon
Raphaél est le troisiem
trinité d’archanges.

Souriel, Sadakiel, Sarathi
et Ananiel, les lumineu
puissants et purs implore
pour la création.

Les chérubins et Ile

et les quatre vivant
portent le trobne de Dieu.

Les vingt-quatre prétre
dans I'Eglise des premier
nés Le louent sans cesse
clamant et en disant :

Dfﬁ)m ch»jj w

- DU CURTIG 3 P
eosedy JS) Lalal)

EENg|

A s dila
o E P P
el s Jddl
& D JlieS

jelus) o Jhy s
(oY 58 Jild 5 JLl
4 el Yl

sl e

Gadl yull 5 am s LA
a8l )l (ol S
);uﬂ\ <Ll )...\J\

Osteladl  pasand)

A4S 5o

S bl s A )

Sjls-:‘y\ - ,,.S sz 1 ' -
eEd Db 4 g
(B A jla
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Xe asioc o Oeoc 2 nHeTYWN Dieu saint, guéris legsa el 4l (b

waTanbwor ¢ asioc lexwpoc ¢ | Malades ; Saint fort, dOI’]né)-njAE agds)
nuweTavenkoT Iloc mamTon | € FEPOS AUX MOItS ; S Papee- g\ i
NWO. ~gas
Dvioc DeanaToc: cwmow | Saint immortel, bénis Ton=sa Y A s
€TEKKAHPONOWIA $ 1apE héritage. Que Ta p|t|é etTasd, <bl e &L
TEPKNAI NEW TEKRIPHNH ¢ oOf paix soient un boucligrlias cladlu g chies
NCOBT MITEKAAOC. pour ton peuple Sl

Xe xowaB owos, owaBs:|Saint, saint, saint, SeignguwrsBd esd e g8
Yoras Ilac caBawe 3 The new | Sabaot, ciel et terre sontend Csbuall o)
Tikast mes, eBon ¢ den mekworr | FEMPlis de Ta gloire et dex Ol slea o ¥

< 5\ 5
NEM TIEK TA10e Ton honneur. @i K g Hana

Dwrwanxoc uman ¢ wape na | LOrquiils disent : alleluig,bstils 188 L 1Y
NipHOWE orws, wuwor 3 xe | 1€S Célestes répetent : Sajitld ¢ silandl agxiy
avioc auun an: mwow &a | amen, alleluia. Gloire soitjdestdls  cpal (g8

Ilennowt me. notre Dieu LedY & 2adl

DpipecBerin  eapur  exon 3 | INtercédez pour Nous VoUSSiusl L L | gid)
NICTPATIA NATTEAIKON & New nt | IES armées des anges et|leégeakll 3 ASBL
TATUA NEMOTPANION § NTEYXA chceurs célestes afin qull sl dsleud)
nous pardonne nos pecheés LLUaa

dal (e 4 5l S

s ) Gl e il

Uapkoc mramocToroc s owop, | Marc, I'apOtre et s ~d}-«ul\ o e L
TUEVYATTEAICTHC § TIMEOPE Da 'évangéliste le témoineYyy aalill Lasy)
NIMKAY2, ¢ NTE TIMONOTENHC de la Passion du Dieu sl 4y
unique.

NENNOBI NAN €BOA.

Doxologie pour Saint Marc I'ap6tre

nNovt

Dki akeporwint epon s prTen | TU €S venu et nous g“é%il-.'mfi‘)j} gl
nekevassearon ¢ akTcaBon | €ClAIrés par ton Evangilep¥ls <Y Lide
w107 et Tnpr ¢ news Timna | tU NOUS S enseigné le Pére, o« 505
le Fils et le Saint Esprit.

€OV
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DKENTEN €BOA DEN TXAKI S

Tu nous as sortis ¢

Gl e L Al

\ ‘ ‘ , > N 4 \
csown  Emiovemi s s Iobs_cfurlte vers la vraigsssl ,)J-dw Q,J

) o Lumiére, et, nous as Lilanbal 5
AKTEUUON MTUWIK NTe IWND £ | o\ rris du Pain de Vie, quidy ¢ sball i
€TaYl ENECHT €BoAJEN “The. est descendu du ciel. slaud) (1

D wbicow NOpHI NIHTK $ NXe

NiPYAH THPOw NTe TIKag!$

Par toi ont été bénies tout
les tribus de la terre et t

efld S &b S s
gl chaly @l @l 5 )

paroles ont atteint tous les A sl |
0v0p, NEKcAXI av¥dpop, ¢ wWwa pays du monde.
AYPHEC NTOIKOVLENH,
Nepe nak w muapTrpoc ¢ xepe | SalUt & toi 0 martyr, salut &« el <l L)

TIIEVATTEAICTHC 8 XEpeE

TUATOCTOAOC $ Uapkoc

IO EWPILOC,

T w8y, wlloc ez pHi exwn s w

I'évangéliste, salut
'apGOtre, Marc

contemplateur de Dieu.

le

Implore le Seigneur pol

éc’M‘ UJ.A.JJ ?M\
A S0 8 50 g

e ) e bl

TIGEWPHIOC NEVATTEAICTHC $ n(_)us 0 Contempléteur defig.a.i.‘ﬁ\ i )L:u_"’
) ) Dieu, Marc, l'apotre etWl sl J sVl G
Uapkoc mranocToAoc $ NTeYXa évangéliste, afin qu'l Luas
NENNOBI NaN €BoR. nous pardonne nos péches
. . dal (e daa ol 5eaS
Doxologie pour Saint Georges g e el
Z' Npwur agzokow eBoa ¢ Nxe | SEPt années entieres, SF: [/} A e

PHES® S EWPTIOC S €pE

Nowpo NanNowuoc ¢ evtaan epoy

—2
o

Georges a enduré soixat
dix rois impies le jugear

e s sls (il
sl Sl () smandl

AT tous les jours pst IS agle () gaSay

unorindwe, umeqrosicuoc ¢ | IS N'ONt pas pu détourner sk BTSSP
ses idées, ni sa vraie Foi|gile) Yy oS8

ov2e TeYnNag, T  €TCOVTWNS . o
son grand amour pour |leke Yy il

1 — —

z (wawy)=1
2 o_{‘c:qqe )=70
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o€ TeNiwT NaATATIH & €dovn
enovpo Ilxc.

Nacgepdraam nesw Aavia ¢ xe
avkwt €por  NXe NieeNoc
THpow $ aAAa PeN Pppan Nluc

Ilanowt ¢ ai61 umabr wnwiy

NELWOT e

Owniyt sap me mexkTao: w

nacc nowpo vewpsioc $ epe Ilxc

pawr Nemak 8 Zen lanm NTe

The.

Xepe Nak W TApTwpOC § Xepe

ToWIX Ny eNNeoc $ x€epe

niaeAodpopoc § TAGT TOVPO

S'ewpsioc.

T w8y, wlloc ez pHi exwn s w
naeAodopoc LUAPTHPOC
TAGT TIOWPO 3 €EWPTIOC § NTEYXA

NENNOBI NAN €BOA.

Conclusion des doxologies

Wwrnr Neo epecomc exwn § den
Nia €TOOC! €TEpEXH NSHTOY ¢
“TAOC NNHB “THpeN Te€oTokoc $

€TO! MTTAPOENOC NCHOW NiBEN.
Uats,0 whHETApEMACY $

Ilencwp wNavaeoc: NTeywar

Rol, le Christ.

Et il chantait avec David
toutes les nations m’ot
cerné, mais au nom (
Jésus mon Dieu je les
détruites.

Grand est ton honneur
mon maitre le roi George
Le Christ se réjouit avect
dans la Jérusalem célest

Salut a toi 6 martyr, sall
au héros courageux, sa
au vainqueur, mon mait
le roi Georges.

Implore le Seigheur pot
nous, 6 victorieux marty
mon maitre le roi George
afin qu’ll nous pardonn
nos péchés.

Sl 8 dAhiaa
el AL

Ry ae Jip OS5
ndala) Sl
les! sl men (o
Al ool & s ansly

pee

@ bl S & daghe
gLl P
Ol Gl
il (2 e 7 4
Liland)
Ihagdd el el Sl
blaall g lasll D)
resod ol
A Aeall

BIET=T EN
[aalaall  ngdll L@_j
el (S

-

SEIRETT N WV PIEN
K RBEEY

(5w

Sois notre avocate dans
lieux élevés ou tu es, not
Dame a tous, la Mére ¢
Dieu toujours Vierge
Marie.

Demande a Celui que tu
enfanté, notre bon Sauve

G RN BYSCLNN (A LEN

agle 5 ,bl ol S
el ol
la led s ol Al
paly) sall g LK Wha

o B c\)lsd\
agaly GJL,.»\
wf clall  Lalia
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N

Les doxologies

NNardict €BoAg,APON & NTEYCEUNT

NAN NTE€Yp, IPHNHe

Xepe ne w Fnapeenoc $ Torpw

LHI NAAHOINH $ x€pe

MWorWow NTe  TENTENOC $

apexdo Nan NEusanovHA.

[N

Tentso APITIENETT w
FTpPOCTATHC €TEN2,0T $ Na 2 peN
Ilenoc luc TIxcs nTeyxa

NENNOBI NaN €BOA.

Introduction de I'Acte de Foi. |

T enbict 10200 SMAT VITIOVWINI

NTabuHt ¢ TentTwow Ne

oHESYW 0%02, MUACNOWT $ xe
apenict Nan ullcwp wmikocuoc
agt agcwt

THpY ¢ 0702,

NNENTYHe

Ovwov Nak meNnNHB TENOwpO
Mxc e

NNIATIOCTOAOC $
Nisfe s

TTAXPO NNIEKKAHCIA §  TIX®

TWoTWo
TIXA0 NTE

TIOEAHA NNIAIKEOC §

€Bo2 NTe NiNOBI ¢

Teng oy NI Tprac eeovaB ¢
ecdeN ovueoNovT NovwT ¢

TENOTWWT 1uoc TeNTwow Nac

d’écarter de nous les peines=l! s Le &b 5
et de nous accorder Sa paix 4o W g

Salut & toi 0 Vierge, las!, sl Ll <l DL
Reine véritable. Salut a tpidxleall 4aaal) d<Lal)
fierté des hommes. Tu agiss _Ad 3Ll

enfanté pour nous -Jdisilee W caly
Emmanuel.
Nous te  supplionsley L Ss o el

souviens-toi de nous, |[BL dicizdl dedl
médiatrice fidéle, devanted & pn
notre  Seigneur Jésus -Ublaa Wl e
Christ : afin qu’ll nou
pardonne nos péchés.
Oa¥) OB e

Nous t'exaltons 6 mere desil A L cladas
la vraie Lumiére, et Nous t&i dlasais ¢ sl
glorifions 6 sainte Mére deal 5 il <) )
Dieu, car tu as enfanté poud «aly by caly)

nous le Sauveur du mondesd  alldl  alie
Il est venu et a sauvé nps . Luussi aldg
ames.

Gloire a Toi 0 notreLaw L &l asl
Seigneur et notre Roi, |eaé ) LSl
Christ : fierté des apotres;lagill Jisl «Ju )l

couronne des martyrsils (ol Jile
allegresse des justeg) i ¢ i)
affermissement des Eglises . Llasl)

et rémission des péches.

Nous proclamons la Sainte_. sall & glEll yh
Trinité : Divinité unique |4l asw caal g Y
nous L’adorons et Nous Laas ) oy L coaaai

3
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W

Kerpre €eaencon Kevpre €eaencon

Krpre evno5HCON § BN,

Acte de Foi.

ben ovueonns

T ennag,T
.ano'r*f

€ovNovT Noww<T

PrwT mmanNTOKpaTWP $

PreTageamio NTPe New
TIKag,! ¢

NueTownaw epwow Nesw NHETE

NCENAY €EPWOT AN,

T ennap, T €ovor Novw T

Inc IIxc Iyupr  wPnowt
TIIMONOT ENHC

niruict €BoAdeN PrwT Iaxwow

NNIEWN THPOY
Ovorwint eBoADEN 0VOTWINI

Ownowt NTa DunHr €BoAdeN

ovNovT NT& Haer ¢
O sict e ovea o an Te ¢

O-ovoovcioc me New Prw<T ¢

PreTa

2wB  nNiBen Wwi
€BoAg,I'TOTY,
Par eTe eoBHTeEN anoN Da

NIpWLI Nex coBe meNovXaAr $

glorifions. Pitié Seigneu
Pitie Seigneur, Seigne
bénis-nous. Amen !

o boas )l )y b
Y ISR

| Slay) ¢l

En vérité,
Je crois en UN seul Dieu

Le Péere Tout-Puissant

Créateur du ciel et de
terre

de toutes Iles chos
visibles et invisibles.

Je crois en UN sel
Seigneur

Jésus Christ le Fils uniqt
de Dieu

né du Pére avant tous |
siecles

Lumiére née de la Lumié
Vrai Dieu né du Vrai Diel

Engendré, non pas créé
Consubstantiel au Pere

par Qui tout a été fait

Qui  pour nous, le

3aaally

S Lalca Y A
lasa Y1 5 elaud) B

Ul el sy e

e c@u‘d\ g s
cJ:\;}S\

esd Y e 204l
cJ}Qﬂ\ dS

€ SNSRI

I G Al (e 3 4Ad)

(Bslde pe 3l
2 sal

et IS S 4

S, A Lla e ) 1

hommes, et pour not
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W

Acte de Foi
Salut QDA
Dot emecHT eBoASen The 3 est descendu du ciel celandl e 3

Deybicapz eBoasen ILmna | Par 'Esprit Saint, Il a pri Sz o) (e
coovaB new eBoasen Mapra | Chair de la Vierge Marie ebs v (05 il
trnapeenoc ooz, ayeppwisie s’est fait homme, coniliy el jaal)

Owop, avepecTawpwnin wuoq | A €t€ crucifié pour noUusSee e Le Clajy
eo,pHr exwn nNagpen IlonTioc | SOUS Ponce Pilate, (:lﬂi vl Gadady
ILIiaaToc ¢ agqyenukas, owop | SOUffert et a été enseveli Ty g

ATKOCYe

Owvop,  aqTwny  eBonden | Il est ressuscité d’entre lesy sa¥l Gn (e Al
NHeeuwov T JeN Tiego0w | MOIS le troisieme jourls (&bl a0
MUA2T KATA NISPadH conformément aux U -
écritures.

Dywenay enwwr enmdprowr ¢ | Il €st monté aux cieux et seudl ) xiag
acpenct caovinan ulleqrwr. | S’est assis a la droite du.4yl cpa e Gdag

Pere
Ke naam egnnow den meqwon ¢ | d'oU Il reviendra dans Saxss & b Lad
etoan ENHETOND new | gloire  pour juger les:laY! Cpad
NHESUWOWT dueTe | Vivants et les morts et SOgwl M« oY
TeyueTovpo 0vA6LOTNK Te. | FE€QNE N'aura pas de fin. .o liady) asldl
Ce Tennapt ellmna eoovaB | Je crois en I'Esprit Saimt s,lb ey aa
TToc wpeqt wnwns ¢ qui est Seigneur et qUi aall Gl ¢ il
donne la vie ;
Preonnor eBorden H1wT ¢ Il procede du Pere. Y e il

2

CeorwwT Mmoy cetwor nae | Avec le Pere et le Fils, [hke sdaaiy 4 daus
New  PIOT  New i_[ggnpr : | recoit méme adoration gblll ¥ Y
pHeTaycaxs den nmpobrTHE. | MEMeE gloire. Il a parlé par el B
les propheétes.
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Acte de Foi

W

Cowi

NATIOCTOAIKH NEKKAHCIA.

NATIA NK&OOAIKH

I eneposorovinN Novwuc

NOVWT ¢ ETTXW €BOA NTe NINOBI.

T enxovwT €BoA  BaTpH

ntanacTacic NTe
NIPEYLWOTT $ NEw THWND NTe

TIEWN €EONHOT § A MHNe

Je crois en I'Eglise, Un¢

baptéme pour le pardon d
péchés
J'attends la résurrection

des morts et la vie du
monde a venir. Amen.

32.,.»352 'B.J;\j Sy ... 39

Sainte, Catholique et i sy daala
Apostolique
Je reconnais un SeUbasera  Cagiadg

eS-\\.Ja;S\ }SJ&AS 3.33\}

Q‘y‘g\ L\,{é JB".\.\A"J
S aal Blag
.Q..,\.J

Le célébrant prend la croix avec 3 boug <leed EOU 4l g culal S 24 p &

allumeées, et dit en regardant vers l'autel :

IliownuB
DI narnans

©€W) OTNAI EPON

WENQ,HT dapoNn

IIiaaoc

DeHn

Il se tourne vers sa gauche (le
Iiowns

CWTELY EPON $

ILiaaoc
D HN

Il se tourne vers I'assemblée (l'ouest) et dit : |

Iliovus

Cssro% €pon 3

! C'est-a-dire Universelle.

D shs Gl (A g g5 58 50
Le prétre CRLl
Dieu, aie pitié de nous. Lias ) aglll
Accorde-nous Ta daa,ll 8
miséricorde.
Sois compatissant envers Lule ol 5
nous.
L’assemblée )
Amen | el
nord) etdit: | ¢ sy (Jadl) doasdl dead iy o
Le prétre CRLLl
Ecoute-nous Lrasd
L’assemblée )
Amen | el
s L pill dgad) adi yy 2
Le prétre R
Bénis-nous LS b
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Il se tourne vers sa droite (le sud) et dit : \ P s (sind) LLdl dgall Ay A
apea, EPON Préserve-nous Liada)
Il se tourne vers l'autel a nouveau et dit : \ P s s Gl dgn adys sz_yrg.y
D piBonein epon Aide-nous e
Iliaaoc L'assemblée )
Daern Amen ! el
Puis il continue en disant : | : OUlE bl Lo
IliovuB Le prétre L
WA VTTEKXWNT €BoAg,apoN $ Eloigne de nous Ta coléne, ULe sliac &)
KEMTIENWINI SEN TTEKOVXKAL § accorde-nous Ton Salut ladla, Liagi)
0%02, %& NENNOBI N&AN €Bo2A. et pardonne-nous nNOS Lldax Ll el
péchés.
Iiaaoc L’assemblée )
Daenn ¢ Kowpre eaencon (). |Amen!  Pitieé  Seigneurssll <, L ol
(3 fois) (<) Y)

Lors de l'office de I'encens de l'aube les jourgaline dg ase A4 SU o o9, 9
Ninive et les jours du caréme (sauf les samedie® s (wtial apal 2L/ 5 Sl
dimanches) ils éteignent les cierges de l'autgirédre ferme qedol aed ) sidh oala/ 5 4 g
le rideau du sanctuaire et quelques prophéties'ateciien| - sl 5 Sl siv sélis 5
testament sont lues. Aprés cela les imploratioivaates son| bl J& laaes o < guill [ ds
dites et a chaque imploration tous se prosternent.

ITiowuB Le prétre cRlsl
Kamnwauen Ta sonaTa. Agenouillons-nous LS S
Iiaaoc L’assemblée )
Ma: wan DI bio | Aie pitié de nous 6 Dieu le=¥! & L Les )
NUTANTOKPA TWPe Pére Tout-Puissant IS s
Iliowns Le prétre Rl
DnacTwuen kamwuen Ta | LEVONS-nous puis LS s g e
TONA&Tae agenouillons-nous
Iiaaoc L’assemblée g A
Nar nan DI MencwTap. Aie pitié de nous 0 Diel-lualis & L Lies )
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Prieres pour le Caréme et le jetine de Ninive

notre Sauveur

IiownB Le prétre Rl
Ke anacTwuen kamwuen Ta | ENCOre, levons-nous puisbs,y Asi 5 cadi &
TONA&Tae agenouillons-nous
Iiaaoc L'assemblée udd)
Mar nan DY ovos, nat nan. | Ale pitié de nous 6 Dieugs & L Les )
aie pitié. iaa |
IliowuB Le prétre CRll
ILipeqjwor NpHT $ da TmHy Toi qui es patient et i<sEY) Jishll Ll
NN&! 0%0p, NaAHeINoc$ 61 véritablement Jd Aaall das )

Wnentso  mem  newTwBs, | MiSEricordieux, recois ngstie Wbl LY 5w
demandes et nos suppligcdi @ 5 L Lllgd J4)
tions. Accepte nos imploraslaie Jle Ul jiel
tions, notre pénitencepsdl il el
notre confession sur Taon band)
saint autel pur et céleste

NTOTEN ¢ 061 NTENTAPAKAHCIC
NTOTEN ¢ Nest TENUETANOIA $
NEww TENOTWN, €BOA ¢ €p,pHI
€XEN TIEKMANEPWWOTW! €607a B
NaTewAeB ¢ NTe Thee
Uapenepesnya umicwTen vre | QUE NOUS SOyons digneéle;lj g Lo (3aliuild
Nekewasserlon ecow: owvop |dECOUtEr  Ton  sainthisiy; 0 dwsid
NTeapes, enexenToanm wew | EVANgile et de garder Tes  <od s ilas
commandements et Tes

préceptes.
Owos, wWTentowTas wauTow | Et que les nous fassiongivus ie lgd dig
Wo,pH1 Ben p - New z 2 new 2 ° 3 | fTuctifier par cent, soixanteg s« gl G0

NEKOW& 2,Ca2,Nle

sen Ixc 1uc Ienoc. et trente fois, par le Christ QLY
Jésus notre Seigneur.
IIiasakon Le diacre ouladd)
T wBa, exen NHETONS Priez pour les vivants. | .cLal) Jal el s
1P (We) =100
2Z.(Ce) =60
3 2 Wan) =30

-62 -




Prieres pour le Caréme et le jetine de Ninive

Office de I'encens

IIiaaoc
Kepie €aeHcon
ILiowus
Dprpuei Moo NNHETWWNI NTe

MEKAZOC § A TAAOWOY.

ILiaraxon
T wBp, exenN NHETWWNI

ILiaaoc
Kepre €aeHcon

ILiowns
ﬁlpfc})ue't’} Iloc nnentot New
NENCNHOT €TATWE EMYEMMO 3
VATACOWOY ENHETE NOVOW
VUANYWIT BEN OT2IPHNH New
0V OV XAl
ILi2saxon
€XEN

T wBe,

€TTWEMUO.

NHETATYWE

ILiaaoc
Kepre €aeHcon
ILiowrng

Kamwuen Ta sonaTa.

IIiaaoc
Nas bF Do

TUTTANTOKPA TWpe

NaN

Iliowvus

DNACTWUEN KAINWUEN <Ta

L'assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
Souviens-Toi, Seigneurd
malades de Ton peupls
guéris-les.

Le diacre
Priez pour les malades

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Souviens-Toi Seigneur (
nos peres et nos freres (

sont en voyage, raméne-
sains et saufs dans le

pays.
Le diacre

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Agenouillons-nous

L’assemblée
Aie pitié de nous 0 Dieu |
Pere Tout-Puissant

Le prétre

Levons-nous
agenouillons-nous

pui

Priez pour les voyageurs.

)

s ek
Cwlsd)

B8« <k S
g agdl) S

s

Caladd)
dal e Iska
< a_yall
)
sl b
Calsdf
b S
PR
LS
ile 5 Aol

el
| Wk _3leel
&s.!Ua }i
ur

el
e

Jal | lea

NEYRCIWA|

Y Al L Laa )

LJSN s

5 LS, s g
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"

SONAT&.

IIiaaoc
Na: van DI IlencwThp.

ILiowrnR
Ke anacTwueN KAIN®WUEN Ta

SONAT&.

ILiaaoc

Na: nan D ovos, nas nan.

ILiowns
Dprpuewi ot Nwamp NTe
Thes New  NIKAPNOC NTe
TIK& 2, § CLOT EPWOT.
Iliasakon
T wBa, exeN NIaHp NTe The New

NIKAPTIOC NT€ TIKA2,le

IIiaaoc
Kepre €aeHcon

ILiovuB
Dprpuewi Mov wvmwor NTe
PIAPO § CHOT EPWOT § ANITOW
EMWWI  K&ATa

NO"’QI KaTa

PpHETE PWK Np,107T.

ILiataxon
T wBp, €xen TXININI €TIYWWI NTe

NIWOY NT€ PIAPO K& TE NOTWIe

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Die
notre Sauveur
Le prétre

Encore, levons-nous pu
agenouillons-nous

L’assemblee

Aie pitié de nous 6 Diel
pitié.

Le prétre

Souviens-Toi Seigneur dg

vents des cieux et des fru
de la terre : bénis-les.

Le diacre
Priez pour un ven
favorable et les fruits de
terre.

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Souviens Toi Seigneur d
eaux des fleuves: bén
les. Par Ta grace, fais-|
monter a hauteu
convenable.

Le diacre
Priez pour la montée d¢
eaux des fleuves a haute
convenable.

)

Gl
iSliS ) Jsd 5 sl &

)
s )
Calsdf
ol b S
|t§.\\ )Aﬁ 8 e Lol
LSk LY
el

asa ) s allall

)

sl b
Calsdf
pgeill sl by S
a2l LSk
pg .S Wy lasasS
;

ket

bgsa dal (e Il
e ) 5 JleY) olae
b e
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"

ILiaaoc
Kepie €aeHcon

ILiowus
fhpfqme'r} Iloc nnicrt nes Niciw
NEw NIPWT NTE TKOIS cuow

€pwoT.

ILiaaxon
T wBs, exen nNicrt Nesm Niciu

N€EL NIpWT NT€ TKOl.

ILiaaoc
Kepie €aeHcon
ILiownB

KaAinwuen Ta sonaTa.

Iliaaoc
Na: wan DY Do
TUTANTOKPA TWp.

Iliovus
DNACTWUEN KAINWUEN Ta

STONATA.

IIiaaoc
Na: van DI IlencwThp.

Iliovus
Ke anacTwuen KAIN®WUEN Ta

STONATA.

L’assemblee

Pitié Seigneur

Le prétre
Souviens Toi Seigneur d
semences, des fourrages
des produits des champ
bénis-les.

Le diacre
Priez pour les semence
les fourrages et les produ
des champs.

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Agenouillons-nous

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Dieu |
Péere Tout-Puissant

Le prétre

Levons-nous
agenouillons-nous

pui

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Die
notre Sauveur
Le prétre

Encore, levons-nous pu
agenouillons-nous

)
s ek

Cwlsd)
o850 b S
s efiall Cilo g uliall
S : VLS

el
28,500 Jdal (e | sha

jtsdaall Sl s audall

Al
c el ol
Calsdf
S (s
Al
Y &l L lea )
IS0 s
Calsdf
5 LS Fao g

)

Calsdf
iSluS ) sy 5 ady &
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W

ILiaaoc

Na: nan D ovos, nas nan.

ILiovuB
Dprpuert  Iloc

NNIpWIt NEw NI TEBNWOT!

NTCWTHpIA

Iliaraxon
T wBa, exeN HNO2,€1 NNIpWILL

NEW NITEBNWOTIe

IIiaaoc
Kepre €aeHcon

ILiowns
Dprpueei Iloc NTcwTHpra -

TIAITOTOC €6% NTAK harl s

Nes

LMONACTHpION

TOoMoC NIBEN $ New

NIBEN  NTe

NeNtoT Nopeozozoc.

ILiaaxon
T wBs, €xeN TcwTHpIA NTE

TIKOC10C NEW TaiBakie

IIiaaoc
Kepie €aeHcon

ILiowus
Dprpueni IMoc wmovpo NeTe
TENK A2l

Nes NIOVPWO%

Nopeo2ozon muaillxc.

L’assemblee
Aie pitié de nous 6 Diel
pitié.
Le prétre
Souviens Toi Seigneur @

Salut des hommes et d
animausx.

Le diacre

Priez pour le Salut dg
hommes et des animaux

L’assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
Souviens-Toi Seigneur @
Salut de ce lieu saint q
esta Toi,

de tous les lieux qui T
sont consacrés et d
monasteres de nos peée
orthodoxes.

Le diacre

Priez pour le Salut d
monde et de cette ville.

L'assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
Souviens-Toi Seigneur ds
dirigeants de notre terre
des dirigeants orthodoxs
qui aiment le Christ.

)
ls A& L Lea )
Lies )
Calsdf
LIS N PR
€S LA
el
28las Ja) (e Jsla
.k._i\ JJM 9 L}nu\
)
sl b
Calsl

Ubs (ada by SY
M il s sl
Sl

I8
< J\:"J

u.\.\uS.Jj.u‘Y\

8BS
res

el

Wada da) (e ) sha
Al a3 5 Al

)
cea) )b
Cwld
B8, b SY
%\ Ll lica )
(e SO Y

el
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ILli2axkon

€XEN NTe

T wBp,

TIENK & 2,1

TIo%¥po
NEw  NIO¥pwow

Nopeo2ozon muaillxc.
Iliaaoc

Kepre €aeHcon
ILiovuB

Kamwuen Ta sonaTa.

IIiaaoc
Nas bF Do

TUTTANTOKPA TWpe

NaN

Iliovus

D NACTWUEN KAINWUEN <Ta

SONATA&.

IIiaaoc
Na: van DI IlencwThp.

ILiowrng
Ke anacTwueN KAIN®WUEN Ta

SONATA&.

ILiaaoc

Na: nan D ovos, nas nan.

ILiovuB
Dprpuer:  Iloc  nnHeTaw-
EPEXVAAWTETIN 1UWOT 3

N&.2,290% THPOV.

Le diacre

Priez pour les dirigeants (
notre terre et des dirigear
orthodoxes qui aiment
Christ.

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Agenouillons-nous

L’assemblée
Aie pitié de nous 0 Dieu |
Pere Tout-Puissant

Le prétre

Levons-nous
agenouillons-nous

pui

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Die
notre Sauveur
Le prétre

Encore, levons-nous pu
agenouillons-nous

L’assemblee

Aie pitié de nous 6 Diel
pitié.

Le prétre

Souviens-Toi Seigneur ds

captifs, délivre-les tous.

kel

18w ) o) e ke
'é% Ll lia
e peSag )Y
el

)
sl b

Cwlsd)

)
L L )
LIS Ll

a4

Cwlsd)

5 LS ) P
WA

Gl
ISLS ) A g ety o

)
Lo Laa )
Liea

PR

Calsdf

b el L <Y
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IIiaraxon Le diacre oubadd)
T wBs, exen nnmeTaw- | Priez pour les captifs. dal e sla
. o \
EPEXMAAWTETIN Crpppmaal
Iiaaoc L’assemblée g A
Kwpre enehcon Pitié Seigneur caal b
ILiowns Le prétre Al
fhpfc})ue'r} Iloc wnentot mew | SOUviens-Toi Seigneur de Ll « b S
- . - nos peres et nos frergsd, il LAl
NENCNHOY €TAVENKOT &A¥VLTON , . . . -
. . . décédés, qui se sanila¥l (B )b
uuwow den YragT Nopeoro- | andormis dans la  Fops S35
zoc: wmamTon NNovdwxH | Orthodoxe. Accorde e s Cpran) aga g
THPOY. repos a leurs ames.
IIiaraxon Le diacre ouladd)
TwBs, exen nemot wenw | Priez pourles défunts. |da) oo sl
NENCNHOY €ETATENKO T,
Iiaaoc L’assemblée Al
Kepre erchcon Pitié Seigneur caal b
IliovuB Le prétre Al
Dprpueri Ioc nneTawing nak | Souviens Toi Seigneur désed cpdll )b S
edorn Nnarawpon : mem nwe- | LOUS ceux qui T'ont offe el 5 ol Al o2l
TATENOT €XWOT § New NHeTaw- | CES ob_latlons, de ceyxnls agc &—\Aiﬁ
enow €Boa,ToTow ¢ 1o Nworr | POUM QU elles ont étéebe! S@—‘l‘“\ﬁ e
. . e (s |
THpow utiBexe 11 eBoAden Ni- offertes, et d? (,:eux par qu- ¢ P‘% ?@E
Do elles ont eté offertes, - gand)
donne-leur a tous la
récompense ceéleste.
Iiaraxon Le diacre ouladd)
TwBs, exen niowvcia nenw | Priez pour les offrandes ptleall dal (e ) sha
. i ol Al
NITPOCDOPA les oblations. Ol
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"

Iliaaoc
Kepie €aeHcon
ILiowng

KaAinwuen Ta sonaTa.

Iliaaoc
Na: DY Do

TUTTANTOKPA TWpe

NaN

Iliovus
DNACTWUEN KAINWUEN Ta

STONATA.

IIiaaoc
Na: van DI IencwThp.

Iliovus
Ke anacTwuen KAIN®WUEN Ta

STONATA.

Iliaaoc

Nz nan D ovos, nat Nan.

IliovuB
fllpfc}we'r} Ilot NnHeTo ex0,wx%
BEN NIOAIYPIC NEM NIANATKH
Na2,200% €BOADEN NOV2,0%2,€X
“THPO%e

ILi2saxkon

T wBa, €XEN NHET,€X2,WX,

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Agenouillons-nous

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Dieu |
Peéere Tout-Puissant

Le prétre

Levons-nous
agenouillons-nous

pui

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Die
notre Sauveur
Le prétre

Encore, levons-nous pu
agenouillons-nous

L’assemblée

Aie pitié de nous 6 Diel
pitié.

Le prétre

Souviens-Toi Seigneur (

tous ceux qui sont dans |

Priez pour ceux qui so
dans les épreuves.

épreuves et les difficulté
Délivre-les de tous leur
ennuis.

Le diacre

A
s ek
Calslf
S (e
al)
eVl A L Laa )
IS0 dals
Calsdf
5 LS ) A
A

Calsdf
iSluS ) sy 5 ady &

Cwlsd)
@il oy S
palicall y Mzl 3
FUSOEN

.eAJS\A.i]

Saca IS o
S
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Iliaaoc L’'assemblée )
Kepie erehcon Pitié Seigneur caal b
IliovuB Le prétre Rl

Dprpseewi Tlov ikaTrxor- | SOUVIENS-Toi Seigneur deghise se <l S
catéchuménes de ton  -ages)) .l

2ENOC NTE IEKAAOC NAT NWOTe AT
peuple. Aie pitié d'eux.

IIi2asaxon Le diacre oubadd)

T wBs, €xXEN NNIKATHXOVLE- Priez pour les Ja e ) sba
Noc. catéchuménes. L ge gall

Iiaaoc L’assemblée )
Kepre erchcon Pitié Seigneur caal b

ILiowns Le prétre Rl
Ua-rxpwor 2en minaz T esorn | Affermis-les dans Ta Foi ey Glady) (b agis
€poK.
Cwxn  niBen umeTwanwe Ote de leurs cceurs touibisy) ssbe 48 JS
i2awaon  arTow  eBoasen | FESte du culte des idoles]  -agsl e e
TIOV2,HTe
ITeknosoc 3 -Texaot ¢ | ENracine dans leurs coeurst s ¢l gali
NEKENTOAH $ nekmeonst ¢ | 12 LOI, Ta crainte, Tes<liss «diba
NEKO%a2,Ca2,NI cow ¢ | COMMandements, Tegi 4w &yl
waTaxpwor  NBpHi  Ben droits et Tes saints PRI
0T e HTs préceptes.
Usiic nwow eepovcowen tTaxpo | ACccorde-leur de i )5y () aghel
WNicaxr eTavepkaTHXN uuw- | feconnaitre la solidité de Jat: | she 5 sl DS
0% NBHTOYe doctrine qui leur est

enseignée.

ben mchow  2e  eTeny | QUils soient dignes, atpaal ool G
uapovepitenTiwa  umxwken | [€MPS fixé, du bain de |l aes | ainld
NTe mowhaen mict emxw eBon | NOUVElE Naissance pour|lalias ol sl yaal)
NTE NOTNOBL. rémission de leurs péchés

€xcoBt wuwor Novepder nTe | €1 que Tu les préparegs sl JSm aaaai 3
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Ilexnnersea eow. comme un temple pour Ton - 9l
Esprit Saint.

IIi21akon Le diacre oubadd)
Priez tous en disant : pitié&_b  Laa i
Seigneur. o)

Iiaaoc L'assemblée )
Kepre erchcon Pitié Seigneur caal b
Le prétre ouvre le rideau du sanctuaire et on abules| 4 oS o/ SSel b oS =iy 3
cierges de l'autel (pendant les jours du caréndugelne Esaddll sy 4 321

de Ninive).

Il se tient a la porte du sanctuaire. Le diacre tent
derriere le prétre vers la droite en levant la ctet le livre

ledl sy Sl b Ao idy
%LLAJ/ ala d;l.d;lj/ e 4¢ls

de la Prédication (les quatres évangiles). (Lalil 10 )¥1 5)) 5 Ll
Oraison de I'Evangile Sl ALl f

IiownB Le prétre CRlsd)

Wann Prions Jia
IIiasakwn Le diacre obaid)

€1 TtpocewcH cTaGHTE Pour la priere levons-nous ) 588 33l all
IiownB Le prétre CRlsd)

Ipsnn macr La Paix soit avec vous ! RCIVEN IS T
Iliaaoc L’assemblée Al

Ke T nnevsaTr cow Et avec votre esprit. Loy ela 5,1

Un diacre présente I'encensoir au prétre quiy
une pincée d'encens puis le prend et dit :

IliowuB

Pbuus [6oic lucowe Ilr¢picToc
Ilennowt ¢ PpHETAYXOC
NNeYasI0C €T TAIHO%WT
UMABGHTHC 0%02, NATOCTOAOC
€o0vaB.

Xe paNuHY MTPOPHTHC New
2ANGUHI $ ATEPETIOTVUIN ENAT
ENHETETENNAY

€pwow  ovop,

Le prétre
O Maitre Seigneur Jeés
Christ, notre Dieu, qui S’e!
adressé a ses saints apotre

ses bienheureux disciples

en disant que de nombre
prophétes et justes ont dés

b sl m 0 oSl uladd] 04y
i 55 panall Ao

CRld)

IS I adl L
St sl & gy
ESwJ Ja L.SM\
s el

BSY
LX) 45 sl ¢
L 15l LS

Voir ce gue vous voyez et
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"

UTTOYNAY $  0%02,  ECWTEN
ENHETETENCWTEY €EPWOT 0702,
LTTOTCW TEN.

WOWNIATOY

New-Ten 2€

NNETENBAD X€ CENAY S New

NG‘TGNM&(A)X K€ CECWWTE.

Uapenepenniya NcwTew ovop,
€1pI NNEKEVATTEAION €607 B JeN

NITwB2, N'Te NHE@OWAB NTaK.

ILiasaxkon
ﬁpocevz_&cee wTEp Tow ATIOV
EVATTEAION.

ILiaaoc s
Kepre €aeHcon

ILiowus
fhpfc})ue'r} A€ ON TIENNHB NowvoON
NIBeN €TaY2,0Ng,€EN NaN
eepriovewt BEN NeNTo0 New
NENTWB2, €TENIPI UUWOT ETTWWI

s,apok IT6c Iennowt.

NueTavepwopn NeNKOT maeToN

NWOY $ NHETWWNI 13 TaAOWOYe

Xe

THPOW ¢ NEW TIENOVXAI THPOY ¢

N6OK Tap Te TENWND

NEW TENQEATIIC THPOW ¢ New

TENTAA00 THpow ¢ New

I'ont pas vu, et entendre {
gue vous entendez et ne I'c
pas entendu ;
guant a vous heureux s
VOS yeux parce qu’ils voiet
et heureuses sont vos oreil
parce qu’elles entendent.
Rends-nous dignes d’écou
et de pratiqguer Tes sair
Evangiles par les priéres
Tes saints.

Le diacre
Priez pour le saint Evangile

L'assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Souviens-Toi encore, not
Maitre, de tous ceux qui no
ont demandé de nol
souvenir d'eux dans le
prieres que nou
T’adressons, Seigneur Die

3@‘; lsm Ay
)QI:\ L ) grany
| gman ol 5 () srand
1) PPVRCRA BN
Tas LY Sy

I G Ganuals
detlh, i

pdal e Msla
ol JaaY!
il

copa ) ol
Ll

reaul Loy <)
Ulsjmji ol S
g8 A SH
eSilllay Lile jui
Sl lgmd Al
U Ll ol Ly

Ceux qui nous ont précéd

et se sont endormis donngszz .l

leur le repos, les malad
guéris-les ;

855 s ()
Caga

es e@_im\

car Tu es notre Vie a tousiba g <l &by

notre Salut a tous, not
Espérance a tous,
Guérison a tous et not
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“TENANACTACIC THPEN. Résurrection a tous. LIS Ll
Ovwop, ook me Tenowwpn nak | A Toi nous rendons gloire,<ll Ju y i e
enwwr ¢ umwon new TTaro New | hONNeur et adoration aveesd 38
tnpockwnncic ¢ New  mekiwT | TON Pére tres bon et le Sajint sswll 5 44 <

Navaeocs new Ilmwa eew | ESprit vivifiant et] pa s pllall el ae
NpeyTando owop, Nomoowcioc | CONsubstantiel a Toi, all s
NEMAKe A 5 gl anl)

Fvow new Werow miBen new wa | Maintenant et toujours eLl s o s IS5 oY)
€Nep, NTe NieNep, THpow aunN. | dans les siécles des siecle&s il o

Amen. el
Secpnde_ or\aison de I’Evangilg Alal) Qi) A
(Peut étre dite a la place de la premiere) ) T
Iiowu8 Le prétre Rl
Puu Mo Inc Mxe Henmowt s | O Maitre Seigneur Jésts )l wudl Lo
PHETAYOWWPTT nnegasioc | Christ notre Dieu, Tu asigd muwal & g

ETTAIHOTT MMAGHTHC ovop, | €NVOYE Tes saints apotreswds Juw i i
NamocToAoc eeowaB: eBoazen | NONOrables et Tes disCipleSw Sall  (yuwadll
TIKOCMOC THPYe bienheureux dans le mondgs kYl alu
entier alS Ll

;sg,rwu‘.g wmevasventon  nTe | afin qu'ils proclament ladasil 155 <
TekueTowpo: nNew  etcBw [bonne nouvelle de TonK | sala g el Sl
NNreeNoc THpow ¢ edovn emekewt | ROyaume et qu'ils enseignemti z. e
FTTTITIR a toutes les nations Ta PN
connaissance véritable.

Tenteo epok mennuB aowvwn | NOus T'implorons, notrgxil Ll Ml
NNIMAQX  NTe neng,uT ¢ | Maitre, ouvre les oreilles dgs! Lugls 3
enxINcwTen  eNeKevassealon | NOS CCRUrS pour écouter Tedhali g
€07, saints Evangiles. duaial)

ILi2saxon Le diacre claddl)
IMpocevzacee wmep Tow asiow | Priez pour le saint Evangileal o« 1sla
ETATTEAIONs oedial) Jaasy)
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"

IIiaaoc s
Kepre €aeHcon

ILiovuB
O+«oz, 30%WN NNIECOHTHPION NT€
NENWTXCH $ 0702, MAPENEPTTEMWA
NWWITI 0VOMONON NpeCcwTem
AAAA NpEYipr ON NNEKOWA2,CA2,NI
eev: kaTa ntwat wdI
TEKIWT NATAO60Ce

Par eTeKCHAPWOTT NEMAY New

TUTIN&

€67 NpeyTando o0%o0p,

NO02200%CIOC NENAKe

Frvow new NeHow niBen new wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Lecture du saint Evangile
Le diacre introduit le psaume en disant

&Baarvoc To Aavia

Conclusion du Psaume

DAAHAOYIA

Pendant la lecture du psaume le prétre se tourne
le lecteur, encense le livre de lecture en disant:

OrwwT vmevassearon NTe lhc
Mxc Mwup 1D eTons mworr

N&Y WA ENER,

&I TEN NIEYXH NTE TIHEPOAATHC

Aawia  mmpopuThHe  Iloc

L'assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre

Eveille les sens de nos am
afin que nous soyons rend
dignes, non seuleme
d'écouter, mais aussi |
pratiquer Tes
commandements selon
volonté de Ton Pére tres b

avec qui Tu es béni ain
qu'avec le Saint Espr
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siecl
Amen.

Uy A,
Psaume de David. Alléluia

Alléluia !

Prosternez-vous deva
I'Evangile de Jésus Christ
Fils de Dieu vivant ; gloire
Lui éternellement.

Par les prieres du psalmis
David le prophéte, Seigne
accorde-nous la rémission

-74 -
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apra,10T Nan mmixw eBor nTe | NOS péches

NenNoBi

LLldas

Sl A S ey LY 23a g

Puis le prétre monte vers l'autel, il met une pm| ; . . :
- PRI L) culall e sl 00 iy

d’encens en disant :

Ovrwow New 07 TAI0 ¢ 07 TAIO NEW

ovwow nlmanasia Tprac PrwT

new Ilwnpr new Ilimna eow.

Frvow new Nerow niBen New wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

b panall A )iy b audag as/g
Gloire et honneur, honnelk_S Wl S sTasa
et gloire a la Trinité toutemslill  Tasas
Sainte, Pére, Fils et Sain¥!s ¥ [e8Y)
Esprit, ol = 50

maintenant et toujours gtds s IS5 oY)
pour les siécles des siéclegls sl an
Amen ! el

Le diacre monte avec la croix et le livre dg (¥ Loy Sl ) SaiVl (uladd) deia
prédication (le saint Evangile) que le pré| sas/ss s ziel Joa 0 o8 5 fnid ) o3l
encense en tournant autour de lautel et| (ol sy . 4olef fiaid) ols ulaiill 5 Lises
disant la priere de Siméon le vieillard (Luc | (Y- T T ) Al leew 8)ls

29 - 32) :
Jfnovw manuB Xnaxa mexkBwk
€BoAdeN 0%, IPHNH KaTa

TIEKCA X! $

o€ AVNAY NXE NABAA €TTEKNO2, €1
PHETAKCEBTWTY UTENS0

NNIA&OC THpPO?w $

ovovwINI  e€vbwpn €BoA NTe
2,ANEONOC ¢ NEUM O¥WOT NTE
nekAaoc milcpana.

ILiaraxon
CTaonTe weTa doBor Ocow
AKOTCWEN Tow asiow

ETVATTEAIOY

Maintenant 6 Maitre, tu pelxéis s L oY
laisser ton serviteur s’gnl &S Sl ae
aller en paix, selon Ta
parole.
Car mes yeux ont vu Tgmé e (N
Salut, que Tu as préparé 3 =2l U al
face de tous les peuples, | a3 il Sl
Cxdll aen
Lumiére pour éclairer lds<\ (Se) s
nations paiennes et gloirel=il fasa
pour Ton peuple Israél. )
Le diacre abaddl
Levons-nous avec crainte g& i )

Dieu et soyons attentifs pougas¥) ¢ leul
écouter le Saint Evangile. (e3all
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Le pretreA presen:te le I|vrg de la predication & ;. ¢ LS 5 Ll S <) ai
autres prétres présents qui I'embrassent. Le p - N
dit - ‘s 585 0 sl palal)
MowTen 26  wowniaTor | QuUant & vous heureux sonpiski & Wl
WNeTeNBad xe cenaw: new | VOS YEUX parce qu'ils voientees L@—;‘Y es-":\fy
NETENUAWX XE CECWTEM, et heureuses sont vos oreill@s L&Y SilaY g

parce qu’elles entendent.
Puis il présente le livre de la prédication a‘ Luoladl] 3 Ll LS SalS) padr B
diacres qui I'embrassent et il dit : i 584 0 slid (p palsl)
0wy T wmevrasvenron nre luc | Prosternez-vous devaniy | saaud
Mxc I'Evangile de Jésus Christ erall £ gans
Ensuite il se tient a la porte du santuaire, il pos| <LS i 5 Sl b 2ie (alS) Cids 25
livre de la prédication sur la téte et dit : s sl g )y e s jlin
Iiowu8 Le prétre Rl
YeuapworT xe preensow den | BENI Soit celui qui vient alesbt &Y &l
Ppan uIloc N Te Nixos nom du Seigneur sabaoth| <8l
Le diacre qui lit 'Evangile
Kpre ewdosncon ex Tow kaTa | BENiS, Seigneur, la lecturg=dl <k w0, b
(na) asior evassearon o | U Saint Evangile selgnsidl des¥l o

ANATNWCUA Saint (----- ). (v ) &=
Iliaaoc s L’assemblée (e A
Aoza cr Kevpre Gloire a Toi, Seigneur SEPRERCARENN
Le diacre qui lit 'Evangile
Ienot owos, Mennowt ovos, Ilen- | NOtre Seigneur, notre Diellel s L
cwTHp owos, Ilenowpo Tpen Inc | NOtre Sauveur et notre Roj a Lualiag

ch_ngﬁpl‘u@:ﬂ' eTond miwow | NOUS tous, Jésus Christ, | fess LS Lk
Fils de Dieu vivant ; gloire g&! ¢zl
Lui éternellement. R RRESN RV PPN
Y

N&Y WA ENER,e

Le lecteur lit 'Evangile du jour et conclut la keze en disant :
ILiwow pa Ilennowt me wa enene, Gloire a notre Die(i~ ) By 2l

NT€ NIEN€ED, $ AMHN. éternellement, amen ! oY)
IIinaoc s L'assemblée (o A
Aoza o1 Kvpre Gloire a Tol, Seigheur o Lell aadl
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W

Iliaaoc

UapenorwwT

TUMAIPWUI NATAO0C $ X€ NOoY

AYWENRHT 2&PONS &Yl 0702,

agcwT uon.

Xe geuaporwT nxe DT New
Ilwrprs new Ilmna eew ¢ frprac

€TXHK €BOA 3 TENOTWWT uUumoc

Tentwow Nac

Les cing petites oraisons

ILiowuB
Wann
ILiasakwn
€m T(POCEWXH CTAOHTE
ILiownug
Ipunu mace
IIiaaoc

Ke Tw nineweaTI cow

1. Oraison pour la paix |

IliowuB
ITaamn on smapentso ePHf
P

wllen6c ovoa, Ilennowt ovop,

TUTIANTOKPATWP $

Iencwp luc xc.
T enteo

NTEKMETATAOOC TIIUAIPW $

0%02, TENTWBy,

Dprpuei II6c o iprns eTe

wllencw-Thp ¢

L’assemblée
Venez

nous, Il est venu et nous

prosternons-nousalad  asild
devant notre Sauveur, FAMIY 5l o
du genre humain, parce qu'lld) s Lule <ael i
a été compatissant envers :

a

WA

Lials

sauves.

Béni soit le Peéere, le Fils et

lels Y <l

Saint Esprit, Trinité parfaite, <& =50
nous l'adorons et lpds &G
glorifions. ol g 4l 2
| B sial) (ol g uadd)
Le prétre Q)
Prions Ja
Le diacre abadidl
Pour la priére levons-nous ) 88 53lall
Le prétre Q)
La Paix soit avec vous ! pSaraa] 2Ol
L'assemblée udd)
Et avec votre esprit. Lad el g )1
' Al 4
Le prétre Q)
Prions encore Dieu Toutd Jlali Laf,
Puissant, Pére de nofre, W I hix
Seigneur, Dieu et Sauvelfr s Lalias Uell
Jésus Christ. el
Nous invoquons et nouge lkis Jl
supplions Ta bonté 6 Amipial sl dladla
du genre humain ;
souviens-Toi Seigneur de|l@w <k S3
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W

TEKOWI  MMAVATC eev | Paix de Ton Eglise, Unesas) sl S
NK&O0AIKH NamocToAks | UNIQUE, Sainte, Catholiqhehﬁd\ RYEA
NEKKAHCIA et Apostolique. X PN (P PINEN|
ILiarakwn Le diacre ouladd)
Mlpocevzacee wmep <Tuc |Priez pour la paix detd dal oo )sla
ipunne  Tue asiac  wonnc | 'Eglise orthodoxe de Dieu| Awidl 3as) gl
K&OO0AIKHC KE ATOCTOAIKHC Une’ Sainte’ Catholiqaeet ‘UJ‘“’JM :‘Ml%“
opeonozor  Tow  Oeow | APOSIOlIQUE. ) :*M:”S
€EKKAHCIAC ApS3 5 )Y
Iliaaoc ¢ L’assemblée )
Kerpre eaencon Pitié Seigneur o pa ) el
ILiovuB Le prétre o 1LY]

Qa1 eTwon icxen awvpuxc |Elle qui s’étend d’untag-«aléfgn LS 030
Whorkoruent wa avpuxc s | EXtrémité de l'univers flgualdl S LSl
I'autre.
2. Oraison pour la hiérarchie | LY Ludsf
Iiowus Le prétre i
Dprpueri Il6c | Souviens-Toi Seigneur=Y/ LSy b iy b S5/
WTTENTTA TPIAPICHC 8 wmw | de notre patriarche, |&L) 4o i) 205
ETTAIHOWT $ NAPXHEPETC TTATIA saint pere, le grand (o) &
2883 (N1s) prétre le pape abba (--1).
En présence d’'un métropolite ou d’ sy iin¥) of ) el Y ) pn 4
eévéque, il dit :
Mesw megxewdup wavTopsoc | AINSI que son confréréild dexsll & 4% a5
TENI®T wunTpomoarTre | dANS le ministére notrésy!l  (<aauyl) o skl
(wemickomoc) aBBa (i) pere le métropolits ()
(’évéque) abba (---).
IIiasakon Le diacre oubadd)
fTpocewzacee  wmep  wow | Priez pour notre grangiieS gy Jal o) s
apxiepewc Huwn mana aBBa | Prétre, le pape abbab  (-.) W LW

(D

! C’est-a-dire « universelle »
2 C'est-a-dire « universelle »
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o

(N1ag) ¢ TATIA K€ A TPIAPXOW K€
APXIETMICKOMOY THC METAAO

noAewc MDAezaNAprac

Ke vov maTpoc Huwn To7v
uHTponoArTor  (emickonor)
aBBa (i)
Ke <Twn opeo2ozwn Huwn
€TICK OTIWN,
ILiaaoc s
Kepre ‘eaeHcon
ILiownB
ben owvapep, apes, €poy nNan s
N2, A NUHW NPOUTII NEM 2,&NCHOY
Na,IPHNIK ONe
3. Oraison du lieu
ILiownB
Dprpueri IMoc  NrewThpia

UTTAITONOC €60%aB NTAK hal

Nes

2MONACTHPION NIBEN NTe NeNtoT

<TOoToC NiBen ¢ Neuw

NOpPeO2AOZOC.
ILiaakwn
Ilpocevrzacee  wmep  THe

CWTHPIAC “TOW KOCMOTW KE “THC

TOAEWC HMWN TAYTHC K€
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Les cing petites oraisons aprés I'Evangile

Office de I'encens
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Iliaaoc

Krpre eAeHcon.

4a. Oraison pour les eaux
du 12 paoni (19 juin)
au 9 paopi (19-20 octobre)
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région, tout village et leurs iu) JSs s 8l
parures.

Sauve-nous tous de la vietall (e LS Ly
colteuse, des épidémies, dds¥ Vs <L
tremblements de terre, dejla G~V G
noyade, des incendies, dg s Ll o
déportation par les barbareses <Al

de I'épée de I'étranger et de Akl ell olé
I'apparition des hérétiques.

L'assemblée edd)
Pitié Seigneur. el G
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Le prétre Ol
Daigne, Seigneur, bénir legd—« « o Juas
eaux des fleuves en ceffiew—l) oda & il
année. LSk

Le diacre ubaddl
Implorez pour la monté stw 3 sea (e | sulkl
des eaux des fleuves en cefted s 3 g
année. Que le Christ nofrgsl LSy S
Dieu les bénisse, les rendea Ll
abondantes et réjouisse | ks z s W e
face de laterre. Qu'll prenme~ Wy (Y
soin des hommes, sauve |gsd (s &l
animaux et nous pardonne sny ¢ Sl
nos péchés. SLEREN

L’assemblée i)

Pitié Seigneur, piti€ b ¢ an )l b
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e€aeHcon $ Kepre eaencon.

4b. Oraison pour les plantations

Du 10 paopi (20-21 octobre)
au 10 tobi (18-19 janvier)
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€pWoT.

ILiasaxkon
T wBs, exen nNicrt New Niciw
NEw NIpWT NTe TKor deN
“TAIPOT B&L $
o ina NTe Ilxe Iennowt caow
€pWON $  NTOVAIA! 0702,
NTOv aWar Wa NTOvXWK €BoA

Ben ovniwt NKapmoc

da
NeYXIxX

0%o0p, NTeYWeEN,HT

MeYmAACHA  €Ta
031109 § NTEYXA NENNOBI NaN
€Bo2.
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Kerpre Kerpre

e€aeHcon $ Kepre eAencon.

4c. Oraison pour les vents du ciel

et les fruits de la terre
du 11 tobi (19-20 janvier)
au 11 paoni (18 juin)
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Le prétre Ol
Daigne, Seigneur, bénir leg s, « b Juas
semences, les fourrages| @bl Sy ulall

les produits des champs |ereS_b 2l oda &
cette année.

Le diacre rabadidl
Implorez pour les semencesg 5,3 e | nlhl
les fourrages, et les produitglaall culy 5 cadall 4
des champs en cette annee. ol oda 8
Que le Christ notre Dieu leguw S )y (S
bénisse ; qu’elles croissentll 5 5 saiil Ligl)
et se multiplient jusqu’aiclac s i oS o

I'accomplissement e
donnant de nombre
fruits.

Que le Seigneur prenne pala e (s
affection 'lhomme, ceuvre de oly iria Al
ses mains, et nous pardonne LLaa Wl
nos péchés.
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vents du ciel et les fruits ¢
la terre en cette année.

Le diacre
Implorez pour les vents ¢
ciel, les fruits de la terre, l¢

arbre fruitier dans l'univers
Que le Christ notre Dieu l¢
bénisse et les ameéne
maturité sans dommage
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Quelque soit I'oraison qui a été dite,

le prétre continue
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Le prétre
Par Ta grace
parvenir a
convenable.

Réjouis la face de la terre: L 3
Que ses sillons soient—d =Y 4ag
irrigués et ses fruits,0—Sly L&
multipliés. Ll
Prépare-la aux semailles etsay —1 Laa
la moisson et conduis notréibs s dbasll
vie comme il convient. - Gl LS
Par Ta bonté, bénis |éw J K &b
couronnement de 'année| &=l (o adia;
cause des pates de Tor Jal e clad ¢l i
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5. Oraison pour les assemblé
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convenable.

Traite-nous selon Ta bont
0 Toi qui nourris toute chai
Remplis nos cceurs de joie
d’'allégresse, afin  qué
pourvus du nécessaire
toute chose et en tout tem
nous abondions en tou
ceuvre bonne.

L'assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
dépose une pincée d'encen
dans l'encensoir et dit :

Prions encore Dieu Tou
Puissant, Pére de nol
Seigneur, Dieu et Sauve
Jésus Christ.
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1 En présence du patriarche, d’'un métropolite oundawéque, le prétre se retourne vers
en inclinant la téte et c'est lui qui dit la suite cette oraison et bénit I'assemblée a la pl:

du prétre.

-84 -

e




Les cing petites oraisons aprés I'Evangile

Office de I'encens

o

€EKKAHCIAC TAVTHC K€ <TWN

CTNEAEVCEWN HUWN.

IIiaaoc
Krpre enencon
ILiownB
Uuic €0POTWWITI NaN

NATEPKWAIN NaTTagNo 8
EOPENAITOT KATA TEKOTWY

€607aB 0702, VUAKAPION.

S aNHI NETXH $ 2,ANHI N TowBo ¢
2,ANHI NC1O% $
APINAPIZECOE  MUWOT  NAN
II601c ¢ Ness NexeBiaik eenHow

UENENCWON WA ENER,e

S’il le souhaite il poursuit : |

I2AWAON PeN

FreTwanye
0T XWK Joxc eBoASEN TIIKOCMOC
i'[cavranac New X0  NiBenN
€T2,wo% NTaY 3€13WU0T 0702,
vaeeBiwoy CATIECHT
NNENOAAZYE NXWAEM.

NHETIp!

Nrickan2a2oN Ness

HUWOT  KOPYOT §  MAPOVKHN

Nxe NiPwpX UTTTAKO NTeE
Ni2,EPECICa
Mixax: NTe TekekkKAHcIa
cooras II6orc 3 wppHT NcHOw
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et pour nos assemblées

L'assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Fais qu’elle soit pour not
sans encombre ni obstac
afin que nous nous
réunissions selon Ta sair

des maisons de priéer
des maisons de pureté, ¢
maisons de bénédiction.
Accorde-les nous Seignel
ainsi qu’a Tes serviteurs q
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pernicieuses.

Ecarte les doutes et ceux (
les suscitent et que cess
les divisions dues au
hérésies.

Humilie, Seigneur, le
ennemis de Ta Sainte Eqgli
aujourd’hui ainsi qu’en toy
temps.
Brise leur orgueil et fais-lel

humilie
rapidement sous nos pieds
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NATIPAKTON ¢ 0%02, Xwp €BoA

aprTow “THPOT

urnovcoon: DY PpreTagxwp

€BoA uTcoOtNI N DI TodheA.
Iliaaoc

Krpre enencon

Le prétre encense 3 fois vers I
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T wnk IToc DI 2 maporxwp
€B0A NYXE NEKXAX!

€Bor
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UTTEK 2,0 NX€ 070N NIBEN eesr0cT
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Et il continue a voix basse
ben nip 0T New NueTWeNg, HT
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Inc Ixc.

Pat eTe €BoAp,ITOTY €pe MIWOT

promptement connaitre leurs = la yw agizia
faiblesses.

Freine leur envie, leurara Sl
tentative, leur folie, leuragsas  adilaus

méchanceté, leur calomn
envers nous.

Anéantis-les Seigneur
déjoue leur conseil comn
tu as déjoué le consé
d’Akhitophel.

L’assemblée
Pitié Seigneur

est et dit :

Le prétre

Ton Saint Nom.

ouest et di

selon Ta Volonté.

Par la grace, la compassi
et 'amour du genre huma
de Ton Fils unique notr
Seigneur, notre Dieu et not
Sauveur Jésus Christ

par Qui la gloire, I'nonneu
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NEMAK $
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Iliaaoc
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Xe IlentwT eTden NichHow! ¢
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TMENWIK NTe pact mHIg Nan
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0702, %& NHETEPON NAN
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0%02,  AMITEPENTEN  €30%N
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aAAA Na2,MEN €Bonga
TUTIET2,wo% $
ben Ixc luc Menborc «

la magnificence

Lui et le Saint Espri
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siecl
Amen !

L'assemblée
Rends nous dignes de dir
en action de grace :

Notre Péere, qui es aux ciel
Que Ton Nom soit sanctifie
Que Ton regne vienne,
Que Ta volonté soit faite s
la terre comme au ciel.

Donne-nous  aujourd’h
notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offens
comme nous pardonno
aussi a ceux qui nous @
offensés.

Et ne nous soumets pas &
tentation

Mais délivre-nous du mal.

Par le Christ Jésus Notre

I'adoration Te sont dus aveez. ¢l (3.l 3 gl
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Seigneur.
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Bénédiction finale

Bénédiction finale

Le prétre prend la croix et

absolutions adressées au Fils.
premieres sont dites a voix basse en regar

vers l'orient :

ILiowus
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dalisly
dit ces trq cw o (wladd (o culal

Les d

Le prétre
Oui Seigneur, Seigneur, T
qui nous a donneé le pouvg
de fouler aux pieds Ilg
serpents, les scorpions
toute la puissance
I'ennemi
écrase vite leurs tétes sg
nos pieds et eécarte |
mauvais desseins qu'
dressent contre nous

q

car Tu es notre Roi 6 Chri
notre Dieu

et a Toi nous rendons gloir
honneur et adoration av
Esprit vivifiant et
consubstantiel a Toi,

Maintenant et toujours ¢
dans les siecles des siéecl
Amen.

Le diacre
Inclinez la téte devant
Seigneur.

L’assemblée
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odd Jsds 5 G il A 4gns sy maddd (G5

o & glall

Ll

QA b b aa
g oUalad) Glac
gl 5
e JS5 Ll
le 2l

PSS A g3 Gl
oss by L
I giea S Le

Ll 2 glaall 5y il

giSle oo ol oY

Ligll zersdl) e
el Ju i gl il
- ON A P R |

Ton Peére treés bon et le Saliph 2yl 5 44l S

2 CJLTJ\ el
@Mj\ pedl) s B\
tﬂj L;)w\
ot o‘;‘ K O‘Y‘
e8I sl s
Ol
ouladdd)
el aSuss ) | il
A

3

ca b el

Devant Toi Seigneur
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o

Le prétre prend la croix et dit ces trq g o csladll o culall alS) 330 &l o L 4

absolutions adressées au Fils.

premieres sont dites a voix basse en regar

vers l'orient :
ILiovuB
Iloc

aKI

Neox PHETAKpPEK

NihHO%T $ €TECHT 070,

aAKEppw ¢  €oBe  Towxal

LTITENOC NNIpWILLe

Neox Ile $ueTenct grxen
NrcepowBie  New  Nicepachise $
€XEN

0702, €TXOYWT

NHETOEBIHOY T

Meox on tnow mennuB NTengas
NNIBAA NTe TENpHT NITWWI
aapok Iloc: HHeTxw €Bonr
eTewT

NNENANOMIA 070,

NNeNYrvYXH €BOASEN TTTAKO.

T enovwwT NTEKUETWAN

BUAST NATWYCAXI MMOC $ 0702,

TenTo,0 €poK €opeKT Nan
NTEKIpHNH $§ 2,wB vap NiBen

AKTHITOY NaANe

Xpon nak DY Iencwp s xe
TENCWOTN NKEOWAI AN €BHA

€POK § TIEKPAN €6% TETENXW

1100Ye

Le prétre
Toi, Seigneur, qui as abais
les cieux, qui en es descer
et T'es fait homme pour
Salut du genre humain,

Toi qui siéges au dessus (
Chérubins et des Séraph
en regardant les humbles.

Toi aussi, notre Maitre, ve
gui nous élevons les yeux
nos coeurs, Tu reme
Seigneur, nos péchés
sauves nos ames de
corruption.

Nous nous prosternot
devant Ta tendres:s
ineffable et nous T

supplions de nous donner
paix, car Tu nous as to
donné.

Racheéte-nous, 6 Dieu not
Sauveur, car hous I
connaissons aucun autre ¢
Toi et nous invoquons Ta
Saint Nom.

Les d| o3¢ Jsds 5 Grdl J 4gns Jony madad (5

o S glall

CRld)
g <, Lol
dY sed il
@ Cliy Gy 5
o padla dal
)
lede ol s o
< okl
Cpraal giall

rs oY L cul
Oaue! a5 3 Lo
gl Lel i) Ly ol
efalia s Ll il
la aludl) (e Lis i

sel dlly 4 Ghy
STV N U R
Ta s JS Ui
ut

reé L ool L
Wy WY Lali
|ué$ g faal Brx
N el o

g sl
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o

Ua-Taceon €d0vN

D
€TeKp,0T New TeKOIYWWWor

wanat €6 PENWWIT! denN

STATIOAAYVCIC NTE NEKATA 60N

O<«op, NHETAWPIKI NNOVADHOY]

A&  TEKXIX S 0Oacow DeN

NITIOAHTIA ¢ CEACWAOY DeN

NIAPETH.

Owvop, mapenepenTwa THpeN
NTEKMETOVPO €TIEN NihHOVE $
den ntwat wPI mexiwT

NaATa60C

Par eTekcuapworT Newad s

new Ilmna eew NpeyTando s

0702, NOL20OWCIOC NEMAKe

Frvow new NeHow MiBen New wa

€NE2, NTE NIENER, THPOT A LHN.

ILiarakon

MMpocxxwuen  BOeow  meTa
doBo%.

IliowuB
Tpsnn mact

Iliaaoc

Ke Tw inewa T cove

Le prétre dit la troisieme priere d'absolut
face a I'assemblée en ayant incliné la tét

ILiowvuB

Hdyug  IMoc  lucove IIxc

Rameéne-nous, 6 Dieu, a |
crainte et Ton désir et fa
gue nous bénéfissions
Tes bienfaits.

Ceux qui ont incliné leur
tétes sous Ta main fais-I

progresser dans leur V
spirituelle, orne-les d
vertus.

Puissions-nous étre to

dignes de Ton Royaume ¢
est dans les cieux selon
volonté de Ton Peretresb

Avec qui Tu es béni ain;
que le Saint Esprit vivifian
et consubstantiel a Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siecl
Amen !

Le diacre
Soyons attentifs dans
crainte de Dieu.

Le prétre
La paix soit avec vous.

L’assemblée
Et avec votre esprit.

Tei a0 L Ly
igiais (f e iy
de SN

Sags 53y | gl 5l
eS8 aend ) dly Cia
jgiladlly agi 55yl
e

u@\}& ms . .S}
W ganddl GA Lﬁglﬂ\
lagliall el 3 jua
on

tosadl) = 5 ) aay 4xa

et s o) IS oY)
%l LS Hsaall ao

Crld)
caSasaal A3
[ A
La Gy s

Le prétre
O Maitre Seigneur Jés
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Office de I'encens
Bénédiction finale

TIMONOSENHC ~ NWHPI 0702,

DY P

PHETAYCWATT NCNawe, NiBeN

NAOTOC NTE

NT€ NENNOBI § 2,I'TEN NEJUK AT,

NOYXA! NPEYTANDO.

PueTagniyr €dowN JeN Tip0

NNEYATIOC MUMABHTHC 0%02,
NATIOCTOAOC  €0%  €aYX0C
Nwo* $

Xe 61 NOTEN NOVTINA €ovaB $
NHETETENNAXA NOVYNOBI Nwow
€BOA ¢ 0702, NHETETENNAAMONI

29900 CENAALONI 1999W0Te

Mook on tnow IlennuB o5 Ten

NEKATIOCTOAOC €6% $ AKEP2, 10T
NNHETEPe,wWB BeN 0WuETOTHB
KATA CHOW DEN TEKEKKAHCIA

€ovw s e€xa NoBr e€BoA pixen

TIKA2!$ 0%0p, ECWN2, 0%0p,
eBwA €BoA NcNawp, NIBEN NTe

FaaKiae

Jfnov on  Tentso0 ovop,
TENTWBY, NTEKMETATABOC
TUAIPWASL $ €2,PHI €XEN

NEKeBraIk

apotres purs en leur disa tdtaj BSAYIPINGY

« Recevez le Saint Esprjtgsdl 40 L4
Ceux a qui vous remettrezd L,
les péches, ils leur sergnfd < e aallha
remis ; ceux a qui vous lesele b saSud (e

retiendrez, ils leur seront Sl
retenus»
Toi, qui par l'intermédiairel, tead oY1 <

de Tes saints apotres, |adl.) J8 (e Lo
accordé a ceux qui exercefle ciead lela¥
les fonctions sacerdotales|g@®  slony (3
tout temps dans Ta saintgs gl JS & i<l
Eglise, de remettre leg) iwidl ot
péchés sur la terre, de lienefic Luadll |y,

de délier les noeuds dela a Y
l'iniquité Gl JS sy

iR
nous implorons et nougis Ll oY)

supplions Ta bonté 6 Amigadia e il
du genre humain pour Tege &l se U
serviteurs...
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o

Il signe le peuple une premiére et une secﬂ s 5 4iliy ¥ o el a

foi en disant :

Naiot new nacnHow

puis il se signe lui-méme en disant : \

Ness TareTxwB ¢ NaT eTKWAX
NNOVADHOYVI MTTENS0 UTTEK WOV

€EoT

CaoNr NaN MTTEKNAIS 0%O0p,

CWATT NcNawe, NiBeN NTe

NenNoBI.

lcxe 2€ anep 2,21 NNoOBI €pok
DEN oveEIS 1€ DEN OFVMETATE-
ur 3 1€ BEN OVMETWARD, N2 HT $

1'Te DN Tio,wB ¢ 1'Te deN Ticaxs 8

IT€E  €BOADEN  OVMETKOWXI
\“aH‘To
Mook  pnNHB  PHeTcwovnN

NOMETACOENHC NTE NIpwas $
2,C ATAO0C 0702, MUMAIPWILI $
DIf apixaprzecee nan unxw

€Bo2A NTe NENNOBI.

puis il se signe lui-méme en disant : \

C200% €PON

Il signe les servants :
Ua-TovBonN ¢ aprTen Npeuae

Il signe le peuple :

Mess mexaaoc THpY Npey €.
ici, il peut citer ceux qu'l
continue :

Magz Ten €BoArden <Tekgol 3

0702, COVTWNEN €30%N

. mes peéres, mes fréres|et  Ssls U

mesS Seeurs ...

JaSrs 93
... et mon humble personne) s» s
ceux qui se sont inclinége~ssn  (pisid
devant Ta sainte gloire oediall Hana oLl
Accorde-nous Tagkdl 5 clies ; L5 )|
miséricorde et brise tous lestbaa <l JS
liens de nos péchés.

Si nous avons failli contresyl Lllaal LS ¢
Toi sciemment ou pars s ak s b
ignorance, par faiblesse, paf <l ¢ s 4 Al
action, par parole ou pag Jsilb J Jeill
omission, Sl

Toi, qui connais la faiblesses i culs
du genre humain, Dieu tres<il caxay o jlal

de nos péchés. Llaa
Bénis-nous | LS L
- \ AN/ PN Y
purifie-nous, absous-nou# Ll (U jela
| ol o

et absous tout Ton peuple.  <lxd silu Jis
souhaite DUl JaSig 0 S5 o 2 o SL Lin

Remplis-nous de Ta craintesiss e U
guide-nous eha ) ) Lagdy
l'accomplissement de Ta 4dsllall duaadl
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o

ENMEKOTWY) €67 NATAOON

Xe nook sap ne Ilennowt ¢ epe
THWOYW NEW TIITAIO NEM TIIAMAY,!
Neww  FIPOCKWNHCIC §  epTiper:
nak ¢ New IlexiwT Navaeoc s

nenr Ilmna eev NpeyTando

0702, NOLL0OVCIOC NEMAKe

I vow wew Nerow niBen nes wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

IIiaaoc
Denn ¢ Kerpre eaencon s Kerpre

€AeHcon $ Kepre eAencon.

Le prétre dépose la croix par-dessus le li

de la prédication et tous les
commencer par les prétres s
I'assemblée. Pendant ce tem
chante :

ILiaaoc
Do D2 s Aoza IMaTpr ke
Crw ke asiw InevsaTis Ke
NN K€ &l K€ IC TOWC E€WNAC

TWN EWNWN & MHN.

T enwy eBon eNvw muoc 3 xe

wllenoc 1uc Ilxc.

du 12 paoni (19 juin)

au 9 paopi (19-20 octo

Curov enruwor udrapow

du 10 paopi (20-21 octobre)

au 10 tobi (18-19 janvi

Cao entcrt new Nicru

sainte volonté,
Uked  sa cul &Ny
sl el G Lf;ﬂ\
el i SN g
S Y R DR YW
i) = 5l 5 =llall
a Sl q;j\.u.d\ L'_?_“\;A]\

Car Tu es notre Dieu, a g
il convient de rendre gloire
honneur, magnifiscence
adoration avec Ton Pere tr
bon, et le Saint Espr
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
pour les siécles des siecl

et s o) IS oY)
25l LIS spall a0

Amen !

L'assemblée edd)
Amen, pitié Seigneur, piti&s) cola o
Seigneur, pitié Seigneur. | ) ol

el ol

(L) fniy) (558 cplall 8IS puiay S5 ey 4

embrasser| =Ll s . syl culiall conidl assesy LS fi o
uivis de tg ¢ ol i el
ps l'assem

L'assemblée Al

Amen ! Alléluia. Gloire soit 2adl Lsllla
au Peére, au Fils et au Saliats s ¥l <

Esprit,  maintenant sy oY e
toujours et dans les siecleg> s <«
des siécles. Amen ! Ol sl

Notre Seigneur Jésus Chrjst el & g
g )TV e
bre) ol 7

Bénis les eaux des eruve# Ol slie
b )
er) b Ve )
Bénis les semences et ’@)J\

&b

-903 -




Office de I'encens
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du 11 tobi (19-20 janvi
au 11 paoni (18 juin)

Cssov enranp NTe The
Puis ils poursuivent :
Uape mexnar Nes “TeK g, IpHNH of

NCOBT uIteKA&OC ¢

cwT 10N 0702, NAT NAN.

fourrages
er) ar5h )
gy )
Bénis les vents des cieux

‘&4&&5\‘3
! as
./
¢o Ll :\i}&:\ cﬂJb

Que Ta miséricorde et
Ton peuple

nous.

paix soient un rempart pour

Sauve-nous et aie pitié de

Ol
5! 3 > ! 1 -

liea ) 5 Lualds

En présence du patriarche, d’'un métropo| s/ 4 thael ¢ LY/ aa/ of &y jdasll 1Y) jpuas 44

ou d’'un évéque, ils disent :
k61

tueTovHB NTe Meaxiceaek

Txapic ullwwene $
taeTder20 NTe lakwB ¢ minox
nagt NTe Uaeovcana ¢ mikat
eTcWTN NTe Aavia ¢ tTcodra
NTe Co2onwn ¢ Ilinna
VUMAPAKAHTON DHETAY €XEN

NIATIOCTOAOCs

Ilot ‘eqe apes, enmwnNd New

TTa2,0 €paTy WTTENIWT
€TTAIHOWT NAPXHEPEWC TIATIA

aBBa (i)

[Heee

LUuHTPormoArTHe (Nemickormoc)
aBBa ()]

DI NTe TPe

(eyeTaXPWOT) 2,1KEN NEYBPONOC

JTENIWT ETTAIHOYT

€YeTA%XPOY

(NovepoNoc) 3 Np,aNuUHY NpouTT

N€EL 2,ANCHOW N2, IpHNIKON.

Tu as obtenu la grace
Moise, la prétrise d
Melchisédek, I'age de Jaca
et la longue vie d
Matusalen, [lintelligence
de David, la sagesse
Salomon, et I'Esprit Saint,
Paraclet qui est descendu
les apotres.

Que le Seigneur garde la \
de notre bienheureux pe
le grand prétre, le pape, ab
()
[et notre bienheureux pel
le métropolite (I'évéque
abba (---)]
Que le Dieu du ciel le(s
maintienne sur son tréne
nombreuses années paisik

2o sd oo Adiluy)

e s dens il
SENE Gi5ieS
Basads, (@la
B ac Jshy i
el el
ge dal il Ll
8 el 4aSa
SURD (5 j=all = 50
Sl Je da
188 5 3L Ladsy )l
eyl Ll oSl L
ba (---)

Q) shal Ly ]
) [(.--) L (idu¥)

ole iy slaud) 4l

B)5S (i 4gu S
les Al daa
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o

i‘[‘Teqeero

NNeYxaxXr
(NNOwXaXI) THPOW CANECHT
nNeybaravwx  (NNovOaAawx)
NYXGWAEU.

T w8, ellxc eppur exwn s
NTeyxaNeNNOBI NaN €BoA Jen

0F2,IPHNH K& Ta Teyniw T NN&I

Puis ils terminent en disant :

Kerpre eaencon Kopre €eaencon

Kerpie evA051CON a0HN ¢

c10% €pot ¢ Ic TueTaNOIA § XW

NHI €BOA €W VTIC110%,

IliovnB
€YEWENR,HT

bIf

€€ecow

dapon
€PON S €YEOTWNY,
€2,pHI
€YENAT NANe

uTEYy2,0 €EXWN  0%0p,

II6c Nopem wmekAaoc ¢ cuow
€TEKKAHPONOLIA $ ALONI

VUWOT 6ACOT WA ENER,.

6°1ct wmTAanm  NNIXpIcTIANOC

oITEN  TX0U  MIUCTAYPOC

NpeyTan3o.

&rTen  Nrtg0 New  NITwBg,

€TECIPI 1UWOY DAPON NCHOW

et qull lui soumetts
rapidement tous S¢
ennemis.

Implorez le Christ pou
nous, afin qu’ll nous
accorde la rémission de n
péchés dans la paix selon
grande miséricorde.

Pitié Seigneur, pitig
Seigneur, Seigneur bén
nous, amen.

voici [
dites I

Bénissez-moi,
métanoia,
bénédiction.
Le prétre
Que Dieu soit compatissa
envers nous, nous bénis
gu'll nous révele Sa Face
gu'll ait pitié de nous.
Seigneur, sauve Ton peup
bénis Ton héritage, pais T¢
troupeau et exalte-
éternellement.

Exalte les chrétiens par

puissance de la cro
vivifiante.
Par les demandes et

Y £ i . .

pg L&...I‘)J.AA:\AJQQ_I;J

e @.u.d\ % ;\ﬂa\
sl Wl el
OStiaa ﬁlaaﬁ ("M
Sa

2 CplilE slaS

S S =g
sl b )
el

Al e 1S
Al )5yl dgllad
AS,d B

CRld)

Mhde il i 4
S€ 5 ek s US by
et L pylule
lefla alh b
DRee ) Bl e L
e 2N D agxd )

lgansad) Gl &)
X@;.d\ culiall 3 g8

eslllll 3 <) gl

supplications que ne cess:¢
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o

NIBEN § NX€ TENOT NNHB “THpeN

teeoTokoc eow Tavia Uapra

Mese s Nmiwt Npegeporwing

eow 8 Mixann new S'aBpin Ness
Papana.

Nese i Nzwon NacwssaToc 8
New THKA uTpecBYyTepoc ¢ New

NITATUA THPOW NETOWPANION.

New niasioc lwa mipeqtwac
Neaw TIpUA Nwo ¢ New NaoT NioT
NATIOCTOAOC ¢ NEWM TS NAAOT
TIASI0C

NavIoc ¢ New

C-redanoc.

NEL TIIOEWPINOC NEPATTEAICTHC
Uapkoc mramocToroc €eowaB

0702, WMAPTTPOC,

Ness mrasioc Sewpsioc s new

masioc  Oeo2awpoc:  new

Praona-THp Uapkowpioc ¢ new
TUATI0C Uana ¢

aTta New

TI%OPOC THPY NTE€ NIMAPTVPOCe

New meniwT Nakeoc mmnyt

aBBa DNTWNIOC & NEW TIIoLH!

aBBa ITavae ¢ new miwouT o

de T'adresser pour no
notre Dame et notre Reine
tous, la Sainte Mére ¢
Dieu, Sainte Marie ;

Et les 3 puissants luminel
et purs Michel, Gabriel ¢
Raphaél,

les quatre vivant
incorporels, les vingt-quati
anciens et tous les chece
célestes,

saint Jean le Baptiste, |
cent quarante-quatre mil
chastes, nos seigneurs
peres les apotres, les tre
jeunes saints, saint Etienn

le contemplateur de Die
I'évangeliste Marc, le sai
apotre et martyr,

saint Georges, sai
Théodore, saint Mercure
bien aimé du Pére, sai
abba Mina et tout le choe
des martyrs,

ainsi que notre pere le jus
saint Antoine, le juste sai
Paul et les trois sain

p Qoadll  aly) sall g
le pae B JAU:J\
X adaal) a4
ULy
dues  Jila
Jld )

Sl sl A Y
Buaiall e
ISy phe 5 Ax Y
Glexkall IS Cd
it

SEq ol
|l 4 RIEVEIN(
Bl Yy Axy Y
DS Jale, Ll
g Ay Ju )
wdﬂ\ K Mqﬂ\
s sl
TRNEN/IPUNIIENATY
NGl J g ) o e
el

L sa Ol
I@-n PRl ol
52058 0 55k 5
UES 5 L Ul Qapadll
e)agdll Cabias

tg.tnj\ Gpaall U gl
NHLY 5 g shail Ll
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o

aBBa Uaxapr.

MNew menmiwT aBBa lwannHc
new meniwT aB8a Iliwwrs new
TTENIWT aBBa |} EXWNG
TUPENTAaMM02, ¢ New Nenrot
Npweoc Ua z1eoc New
A ovueTIOC $ NEW TIENIWT &BB8a

UowcH ¢ Nesws Tiisee musap-Towpoc.

Mess TmxXopoc  THpYy NTe
NICTAYPODPOPOC § NEW  NIGLHI
NEw NIAIKEOC $ Newm NicaBew
THPOW  WMITAPOENOC S  New
TATTEAOC NTE TAl €2,00%

€TCUAPWOT T,

Macaire, Ol e

notre pére saint Jean, nott& s Wil Ll
pere saint Pichol, notre pérg s&w Wil Ll
saint Paul de Tammouh, nO$s Wl Ll
peres romains Maxime gt s s sakall
Dométien, notre pere saintssesSa b))l
Moise et les quarante-nefsd s  Gaslasasg
martyrs (de Scété), dadlll g owge Ll
Tangd g Y g
et tout le chceur des porteligslyl  cibas S
de la croix, les saints, lesi Wy  ulall
justes, toutes les viergegwss osially
sages et l'ange de ce jounl.sSall (5 )l
béni asdl 1 Dl
RGN

Ici il cite le nom du saint patron de I'église el : Jsis 7. vl o dewl cialia an S5 Lis

saint du jour puis il poursuit :
New nicuow nteeoTokoc eow

tasra Uapra Ngopm new Sae

Si c'est le dimanche, il dit :
Mess micuow NikwprakH NTe

TIENCWTHP NATA60C.

Puis il continue :

€pe TOWCMOT €07 NEM TOTV2,-
20T NEW TOWKOU NEW TOVNA-
PIC Neu TOFATATNH New Tow-
BoHOIA WWITI NEMAN THPEN WA

€NED, § AMHN.

et la bénédiction de la Merelyl sall s 4<
de Dieu, la trés sainte Marie alhll 4.l
en premier et dernier lieu TATs Yo a e

| ) sdd aa Y] 2z SIS 135
et la bénédiction de ¢ea¥l .a A4Sy
dimanche qui est a notre bpaalsad (3

Sauveur, il

| PR
que leurs saintgSiuaial Sy
bénedictions, leurs gracese s agiax g

leur puissance, leurs donggisas AT
leur amour et leur aideir (&< agiisnas
soient avec nous tous,.ow .ol L
amen !
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o

Il signe le peuple en disant :
H;C_HGNNO"'T eee

Iliaaoc

Dunn ecewwni.

Iliowus
ooe i_[o'rpo NTe TopHNH ¢ ot
N&AN NTEKIPHNH 8 CEMNI NaN
NTEK2,IpHNH ¢ %A NENNOBI Nan
€Bo2.

Xe ewk Te Txou New Miwow
NeM THCMOT New TUAMAR! WA

€NED, $ AMHN.

Priére du notre Pére |

Dprren Neumwa Nxoc Ben
OVWETT2, 10T §
Xe ITentwT eTHEN NIDHONT & eee

Aprés l'office de I'encens du soir ou si la litu| (il ey af 13 5 duic s (JJ -L'-u
eucharistique ne suit pas immédiatement I'offic| 22w cuedl b pay 5 uilio S )30 29

O Christ notre Dieu ... L)) ansall g
L’'assemblée e
Amen, ainsi soit-il. OS8Ol
Le prétre CRLl
. 0 Roi de la paix, donng=>Ladl el & ...
nous Ta paix, accorde-nous  ji ¢ldlu likac)
Ta paix et remets nosl ely, <l
péchés. [KINCEN
A toi la puissance, la gloire,asall 5 3 gall &l oY
la bénédiction et laJd 330l 4< il
magnificence eternellement. ST
amen !
Al ) sdlal

Rends nous dignes de dir
en action de grace :

Notre Pére, qui es aux ciel

I'encens de l'aube, il renvoie le peuple en disa

Iliovus

Hasanu Tov Ocor ke ITa-Tpoc

K€ HXApICTO% toNoveNowe T1ow
K¥PIOT A€ KE 6€0%T KECWTHPOC

Huwn Ihcow Xpictow ¢

K€ HKOIN(!)NI& K€ szpea TO%W

Dsrov MNETMATOC

THUETA TIANTWN TUWN

Le prétre
Que I'amour de Dieu le Peér

la grace du Fils unique not
Seigneur, notre Dieu et not
Sauveur Jésus Christ,

la communion et les dons ¢
Saint Esprit

soient avec vous tous.

o0 Ofiaiua Lilxa)

1) sand g R\ L'U
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res sl Yl denig
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Office de I'encens
Bénédiction finale

UawenwTen den ove,rpuny ¢ Iloc Allez en paix, que le<) -_ev““:‘ | giaal
e Seigneur soit avec vous tolls; o) lases aS2a
NEVLWTEN THPOW ¢ AHN
Amen !
Iliaaoc L’assemblée el
Ke weTa Tov nermaToc cov. | Et @avec votre Esprit. L s g ) ra
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CTN O€W Au nom de Dieu

HFANDDPOPD wre MIDTIOC UETDAOT BDCIAIOC

II1EITICK OITOC e
KECAPID

000@( C oco

LITURGIE EUCHARISTIQUE
DE SAINT BASILE LE GRAND
EVEQUE DE CESAREE
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le cantique de la bénédiction
Ten ovoywT ubioT NTe
movwins $ New e (Y Hpr New
mullnersa WMTTAPAKAHTON $

I rpiac nowmoowrcioc.

Puis ils chantent ce cantique
Xepe Uapia towpw T8w
NaAOAL NaTepIeAAW® $

OHETE  MITEOTW!  EPOTWI
€pOC § AWXEN TICUAD, NTE
TIWND NBHTCe

n(‘ngl DI sen ovaeonni ¢
aqbicapz den tmapeenoc s
acuuct 1uod ¢ agcwt 1uon
aYyxa NeNNOBI NaN €BoA
Dpe

TAIWEAET ¢ 2, ANUHYW &a¥CAX!

e 0V2,M0T W

E€TIETAIO § K€ ATIUAOTOC NTE

PiwTs 1aybicapz  eBo
EIN

N Nca, 1t €To,IXEN
mikagt s acepuaw ubIf

€BHA €po ¢ xe Neo owvca i
NpeuNKag,t apeepuasy
LTUPEYCWNTe

fho'rum‘g Ncg1ut  6r°Tal0 8
ATWAWNI

AAAE MTOTWPOR, EMETAIO

€TaeTovpo

BHEONECWC DEN Nig oLl

Priere de la préparation
Apres I'office de I'encens de 'aube, 'assembléarte| (o~ el Ly ¢ yssi 28, 20

Liturgie de saint Basile

Nous nous prosternons devant:

¢

J\Ja:\.\.u\g\ ha

1S

QY 2

le Pére de la lumiére, et soQpiall ws ol 4y 4

Fils unique et le Saint Esprits j=

consubstantiel.

Salut a toi Marie, la reine,
jeune vigne que nul n
plantée. La grappe de vie s'¢
trouvée en elle.

Le Fils de Dieu en vérité s’es
incarné de la Vierge. Elle I';
enfanté, Il nous a sauvés
nous a remis nos péchés.

Tu as recu la gloire, 6 épous
Beaucoup t'ont honorée car
Verbe du Pére est venu
s’est incarné de toi.

Quelle autre femme sur ter
est devenue Meére de Dieu
Car toi, femme terrestre, tu ¢
devenue mére du Créateur.

Beaucoup de femmes ont €
honnorées et ont gagné
royaume. Mais elles n’ont pa
obtenu ton honneur, Toi qu
es la plus belle parmi le
femmes.

o

T el & AL

Al g (sl A5
S oyl DL
aud 4a Sl
st AasLa
Mgy M Lealy

sLall 3 giic Lo
TN gt
s ) Hdall pe awad
efic 5 luall 5450l
uldaa Ul

Bl den Cidag

@ s 2l 02
sk IR
S oY dhd S
daaiy QY
rele 3l A
B &jla Y
26 su &
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lheid el S aly
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Liturgie de saint Basile

Moo TAp TE TUMWPSOC
€TOOCI $ €TAVKEN TIIANAMHI
NIHTYS €Te Par Te
CunanovH ¢ €TaYl

AWt JeN TENEXI.

UapenTaro  NTmapeenia $
NlweneT N&ATKAKIA $
txaeapoc VTANATIA $

teeoTokoc Uapra.

mpefﬁcr

“TETAIHOYT €2,0T€ TKag$

€2,0Te  <The s
NEL CWN'T NIBEN €Te NAHTY 8

A€ APE EPUAT MTTIPEYCWN T

Neo vap aaHewc: mmua
NWEAET NKAGAPOC S NTe
Ixc

NICIH MTIPOPHTIKON.

TunNYudroc ¢ KaTa

D pirtpecBewIN €2,pHI €XWN $

W TENOT NNHB  “THpeN
teeoTokoc ¢ Mapra emaw
Nlue Tlxc s nTeyxa nennoBs

NaN €Bo2e

Le prétre doit s’examiner sur ses dispositig
intérieures et sur son aspect extérieur. Il
étre a jeln. Quant a I'aspect extérieur, il d

Tu es la haute tour ou a étg ) & i
trouvée la pierre précieuse'sas g Al
Emmanuel, qui est venu et|al 385l 48
demeuré en ton sein. & s Jdglee

Slily A da g
Honorons la virginité dedssy p S8
I'épouse, sans tache, purepe & ossnd
toute sainte, Marie, la Mére dé.sl B
Dieu. Al aal) YN
a2y 4yl 5l 5

Tu es exaltée plus que le ciely S i ))
tu es honorée plus que la tefre S <l 5 ¢ Lol
et tout ce qu’elle renferme carSs o= ¥

tu es devenue la meére dud A @Bl
Créateur. W Ca by

Al
Tu es en Vérité I'épouse puresl assall, <l
du Christ, I'époux, comme l'ongs) &
annonceé les prophétes. crall el

4 el & VIS
Intercéde pour nous, 6 notre L& =
Dame a tous, la Mére de Dig@yd WS b

Marie la mére de Jésus Christy) 3all
afin qu’ll nous pardonne nog s A A
péchés. LW sl

Lldad

M_} o&,lg—”‘ﬂ// 4)‘3&” Qe ;LL'?S// 234 ggj
il S0 La LS 5 A0 L ) 584 a5 ) dadi

Y e Lleds 535 aly Lo yine udlall 5 avsall

étre propre. Avant de mettre les vétemg xo (sigSl Aly) Lisil ad py Slelv xwd

liturgiques, il les bénit en méme temps

ceux des diacres.

En les revétant, il dit les psaumes 29 : «
t'exalte Seigneur, car tu m’as délivré... »,
92 : et « Le Seigneur est roi... ». Puis il se

ik g DL Lunalastll e

(79 o) s 55 Lisie Ldbal ik o
ol elle 28 i ) (T o) a3 'y b lalic]
(o 8all agllos s Lig Sl 45 53] iliay 3 (D)
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dans ses mains les mains de chacun des a
prétres. Il entre dans le sanctuaire, embra
'autel et dénoue le linge qui renferme
vases sacrés en disant a voix basse la pi
de préparation.

Lui-méme ou un diacre répatrtit alors entre
fideles les psaumes a lire. Ordinairement
lit les priéres de la 3et la 6™ heure. Les
jours de je(ne on lit les priéres de 43 la
6°"et de la 9"°heure. Les jours du caréme
ceux du jeine de Ninive on lit les prieres d
3*Mjusqu’a la 12™heure.

Les psaumes que dit le prétre célébrant sg
% pour la 3*™ heure : Ps19 Que le
Seigneur te réponde ),..Ps 29 Je t'exalte,
Seigneur .).et Ps 46Tous les peuples batt
des mains .).

+  pour la6*™heure: Ps 53 Par Ton nom
Dieu, sauve-moi ), Ps 84 Tu as aimé
Seigneur, cette terre ) et Ps 92I(e Seignheu
estroi ..) \

% pour la9*™ heure : Ps 95 Chantez au
Seigneur un chant nouveau),.Ps 109
(Oracle du Seigneur a mon seigne@iege g
ma droite) et Ps 115Je crois, et je parlerai
% pour 1a11°™ heure : Ps116 l(ouez le
Seigneur, tous les peupleg Ps 11 1Rendez
grace au Seigneur ).et Ps 128Que de ma
ils m'ont fait dés ma jeunegse

% pour la 1™ heure: Ps 129 Des
profondeurs je crie vers Tpi Ps 140
(Seigneur, je t'appelle : accours vers moj
et Ps 147Glorifie le Seigneur, Jérusalem)

On dit nous te saluons..., Nous t'exaltons
puis I'Acte de foi «Je crois en un sel
Dieu...».
Le prétre se lave les mains trois fois
disant :

Liturgie de saint Basile
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asil $3a
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< (Psaume 507 : Purifie-moi avec
I'hysope et je serai pur, lave-moi et je s¢
blanc plus que la neige.

% (Psaume 50 :8) Fais-moi entendre lg
chants et la féte : ils danseront les 0s qu
broyais

% (Psaume 25 : 6-7)Je lave mes mains ¢
signe d’innocence pour approcher de 7
autel, Seigneur, pour dire a pleine v
I'action de grace. Alléluia.

Puis il s'essuie les mains et se tient del
devant la porte du sanctuaire face a I'oues
'assemblée), un linge de soie sur la m4
Devant lui le servant le plus ancien prése
le pain. A sa droite un autre diacre prése
une burette de vin qu'il tient avec un linge
soie sur sa main droite. De sa main gauch
tient un cierge allumé&ous les servants ont
la main un cierge allumé.
Le célébrant découvre le plateau contenan
pains en disant a voix haute :

Agneau de Dieu qui porte les péchés
monde, nous T'implorons écoute nous et
pitié de nous.
L'assemblée chante Kyrie Eleyson 41 fois
Le Célébrant prend la burette de vin et fai
signe de croix sur les pains avec la burette

Liturgie de saint Basile

¢

_gbli Ml gy e maiaiy) 9_/,5/{ dedall 4 o
(L o AST apls il

i oo 5 5 gLl gy Jead f) LN Ll G5 %0

il N lenio Sl by iy g 4y Cadiy B
ALY 5 )5 )5 ol A adisg s Aldl o2y
oy diray Ao uladl) iy [un G o5 i

cdrad ool Saps s ddld iad)

e Cipar st o8 5 Jasd e oS CidS

ibha Jdala U &) Jealy elils

ale

ol s g &) gl (o pS ] 5y
g doadill ps g ‘;JJ/ Ju.//ml_{lljmgrﬁ
98y pady 4D 5 ) Il Sl iy JLASY)

disant : 25
ben ppan uPioT New i_[wupl Au nom du Pére, du Fils gts¥ls <Y ol
new Iinnerua eoovad ovnowd | dU Saint-Esprit un seul Dielady! o=l = 5 )
NOwWT -aa)
HemapworT nxe DI BT | Béni soit Dieu le Pére Tout<¥! & <k
TUMANTOKPATwP § Dathe Puissant. Amen ! ol LIS gl

Ycuapwor T Nxe MeyoNoTENHE

! Dans certaines traductions de la Bible, le nunmdiworerset est 9 au lieu de 7 et 10 ali

lieu de 8.
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Liturgie de saint Basile

¢

wpr I ITxc Tlenoc ¢ Dnine

YewapworT nxe Ilmnerva

€607aB VITAPAKAHTON $ M aeHN.

Il dit & voix basse :

Usic Iloc eepecwwmi ecwmm
LITTEK 1100 NXE TENOTCIA $ €2,PHI
€XEN NHETE NOw¥I NNOBI$ New

NIETATEN NTE TIEKAAOC,

Owop, xe cTovwBHOYT $ KaTa

tawpea nNTe Ilexmnevua
eoovaB ¢ den IlixpicToc lHcowe

Ilenoc.

Il croise les bras en signe de croix (le bras dpait-dessu
le gauche) et choisit un pain en disant :

DI egecwTn Nay NowaHB
NaTWA0Y.'

Puis il rend la burette au servant.
Aprés avoir fait le choix, il essuie le pain avetlinge| ¢« 4ed py doal LIS/ 22y
propre et le pose sur sa main gauche. Ensuitesidaee

avec le vin en disant :
O~cia Nwow ¢

puis il signe le restant du pain en disant : \

Oxcia Ncuow ¢ ewCIa

NDBpaas s ewcra nlcaak s

owcia NlakwB ¢

Puis il signe le pain choisi par en dessous enrdisa \

Oxcia ulleaxicarek.

Puis il monte a l'autel, essuie le pain avec d@all{ dess et eslal LI Ly a5

(signe du baptéme du Christ).

! Cette partie a été traduite en copte a partir ‘@edbe.

Jésus-Christ notre Seignelt) ced ¢ s

Amen! - (el
Béni soit [I'Esprit-Saint ¢ s,V < )l
paraclet. Amen ! il padl)
< (gl

| Lis s o3

Fais, Seigneur, que ¢e' < b e

sacrifice offert pour laclkll 4 gae S
rémission de mes péchés et NERIN
des errances de ton peupieles 5 gbdba

soit agréé devant Toi Sl
car il est pur selon le don dexta X
Ton Esprit Saint par lpdsy) 4 S

Christ Jésus notre Seignelgsalls 52l
Ly g s

sk o

Que Dieu se choisisse Ufes 4/ L]
agneau sans tache. e O

Ssds 9855 4 L)

SUlS Jasd) AU 3
Sacrifice de bénédictioniand ¢4S 5 dagd
sacrifice d'Abraam, sacrificéaxy  caal 5
d'lsaac, sacrifice de Jacoh. ¢ 3
daadl o 4AY) a2
Sacrifice de Mélchisédek. | -slasile iawd

Sacrifice de gloire, |

@&;Mjgj‘%‘”"%’@bw
L) olaed) Jlia
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Il cite tous ceux qu’il désire (les vivants, le$uhds, les
malades, les voyageurs, ceux qui sont dans I'tiffi¢
les chrétiens en général et le monde entier) ajosi
lui-méme. Ensuite il enveloppe le pain choisi dam;
linge de soie, le tient sur le front, en mettantiaix
inclinée par-dessus. Le diacre prend la burettesdam
linge de soie et se tient derriere le prétre. Létpr se
tient face a 'assemblée en disant :

Présentation des offrandes

IlrornB
Ovwor New 0% Ta10 0% TAI0 New
ovwow  NlmaNasa fﬂ_plac
PiwoT  New i'[ggnpr New

nilInevua €oovaB.

O«wopHNH Newt OYKWT €XeN

towi WUATATC eoovalB
NK&AGOAIKH NATIOCTOAIKH
NEKKAHCIA  NTE &bno'r*]' s
D eHNe

Dprpuewi 1I6orc Nwm eTaving
NaK €20%N NNAIAWPON $ Newu
NHETATENOT  €XWOT $  NeE
NHETAYENOT €B0A,ITOTOYW $ 1001
NWOw wBexe

THPO% T

€BoADEN NIhHOYIe

Puis il tourne en procession autour
l'autel, les diacres qui portent le vin
I'eau le suivent avec une bougie dan

main gauche et disent :
Il arakonm

Liturgie de saint Basile

Le célébrant :

Gloire et honneur, honnepk! S s
et gloire a la Trinité toutglasss

Sainte, Pere, Fils et Sai
Esprit.

Paix et édification pou
'Eglise de Dieu Uneg
Unique, Sainte, Catholiqu
et Apostolique. Amen !

Souviens-toi, Seigneur, (
ceux qui t'ont offert ce
oblations, ceux pour qt
elles ont été offertes et ce
par qui elles ont été offerte!
donne-leurs a tous
recompense céleste.

¢

ela¥ oo S5 O 2w e ST S
e Al ol il 5 il
s s ol s
o bl S cplal Jals s
5l il ladd) SlGSy Linlsd
oy Hlusayg (LS ClS oy Lged s
cly pals) Cibr aF dead 53

sy il feaia JSg

Jaat) audi

Va7 JLY/
fasa
W s
heady) Gl
o8l = 55
bl Lol
Jsasl 5l ) Ay
@usdiall Al
Al gyl Aaalal
Oyl
lesd &) L SY
So.JA &l \_yafﬁ
el ol Al
L3 5 agic Caadd
5{5"@_"\.1:;“\_59 Cied
PV gl aglac
|

P B

Le Diacre :

J«ygﬂww&jcumﬂdﬁwﬁﬂuj@ﬁj
;Lﬁ'/j;‘?ﬁ_}a Mjcw/d};j[@gﬂ/}{)‘}JW/

el

i'[poce'rzacee wnepTwn asiwn | Priez pour ces Saints |ete dal e 1 sla
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¢

THUON 2AWPWN TOVTWN K€ précieux dons,

OTCIWN HUON

T(POCHEPONTWN

pour

les ont offerts.

NO3wiall
e | sacrifices et pour ceux quUELLa; 4w S

ol )

.IA)ATJB u;mj\j

L’assemblée chante les dimanches, les joun o4l s (B 5 a5 @gpndl & s J 5
la semaine (sauf les jours de jedne) (Ps 117

25, 26)

IMiaaoc
DAAHAOYIA ¢ Al TIE TIER,00%

I6orc

Uapene€AHA NTENOWNOY 10900N

€Ta ea109 $
NOHTY $

wll6oic  exenasuen wllboic
€KECOTTEN NENLWIT 8
YCUAPWOTT NXE PHEONHOT DEN

Pppan wll6oic 8 DAAHAOVIA.

Les jours de semaine en période de jelne
ceux du caréme et des jours du jetine de Ni

L’assemblée
Alléluia, voici le Jour que fi
le Seigneur. Pour nol
allégresse et joie.

Seigheur donne-nous
Salut, Seigneur donne-no
la victoire. Béni soit Celu
qui vient au nom d
Seigneur. Alléluia !

O s

ainsi que les mercredis et vendredis (sauf e
Pagues et la Pentecote) ils chantent (Ps 75 :

D2AAHAOYIA ¢

NovpwIl €geovwNg, NaK €BoA

xe huevs

IIoc ¢ 002, TIcwXT NTe 0% rew:
€YEEPWAT NAKe
Niewcia nimpocdopa  womowr

€POK 8 AAAHAOTIA

Alléluia, les pensées (
’'homme Te rendent gloire
guand les survivants Te fo
cortege.

Faites des voeux et tenez \
promesses, Alléluia !

syl

el
tsa 1 Ll
[RIETRP RN PP
z Al <l
A gl g
lg Lald &) L
Ul Jew &
il (Y E L
- Lshlls Lol

O Y o s ol lac L) o) sa) WL g

(6528 plaa s duial)

jesa ) Ll
2l Lo iy sy
Npsall day g oy L

@sell 5 LAl
) AR
+Lshils

Les jours de semaine en période de caréme ef] b/ 43 siusid) Gy V) asa o/ 4
jours du jetine de Ninive ils chantent (Ps 42 :

Ps131:1):

(o8l s (s sl

Daanrown : erei edown wa |Alléluia, Javancerai jusquial Jad L

nanepwworw nTe P

'autel de Dieu,

nagpen To0 uDI PpueTaqt | VErs Dieu qui est toute
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Liturgie de saint Basile

UTTOYNOY NTE TAMETAAOT $
tnaovwne, nak eBoa DPIf
IManowt
AAAHAOVIA
Dprpuert Iloc NAavia new

2€eN ovKveapa $

TEYUETPEMPATY THpC ¢

AAAHAOTIA

joie ;

je rendrai grace avec
harpe, Dieu, mon Die
Alléluia.

Souviens-Toi, Seigneur,
David et de toute
soumission. Alléluia.

ma b <l G il
ufls_talh
sl
desds b S3
Sa4ic Y

5L

Le prétre se tient face & l'autel, prend le pj Gl i 4en 55 el Lo/ SalS) Cidy a5
de sa main gauche et le rapproche de s il 4 s 5wl o2 Ao Jonl pais

burette de vin et dit :

ITrovuB
ben dpan uPioT nNew i_[ggnpr
ney Ilmneva eeovaB ovnowt
NovwT
YenapworT Nxe DI ProT
TUTTANTOKPA TWwp § I\ HN.

Ilraraxon

D HN
Ilorus

Ycaapwor T Nxe TTEYONOT ENHE

wpr I IIxc Tlenoc ¢ Dasnine

Il arakon
B\ ETTIY
ITrovuB
YenapworT wnxe Iinewua
€007aB VITAPAKAHTON $ D,

Ilraraxon

D UHN
Puis il continue :

lc Ila-THp asi0c ¢

Le célébrant :
Au nom du Peére et du Fi

et du Saint-Esprit un se
Dieu. Amen !

Béni soit Dieu le Péere Tou
Puissant. Amen !

Le Diacre
Amen !

Le célébrant
Béni soit Son Fils uniqu
Jésus-Christ notre Seigne
Amen!
Le Diacre
Amen !
Le célébrant
Béni soit [I'Esprit-Sain
paraclet. Amen !
Le Diacre
Amen !

| 2o pall 38 Luladll (Jsd Lia

Un est le Pére Saint,

jL!Q',a.wJJ 9
RrIY
IgaY) s QY sl
L Ceasll =50
sl
ty) A @
O LS el
ladidl
< Cyal
AT
SYENPERT RS e
Wit gmaall & sans
Ol
el
« Ol
a7 1LY/}
[ el = 5l &l
U.-PJ .st)'::d\
ladidl
< Cyal
Y Y SN
.o gl
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Liturgie de saint Basile \

28

ic Lroc asioc Un est le Fils Saint, oY) s sl

e 534]
en Mnewvua azions |Un est I'Esprit Saint.zs ) s 2l
RAHN Amen ! - (. il

Craositoc Kwpioc 90eoc 1c | Béni soit le Seigneur Diguly! &l & Lk
TOWC § EWNAC ALHNe éternellement, Amen ! ol Ly )

Nieenoc <Thpow cmow elloc ¢ | TOutes les nations, bénissez%!\ e L
uapovcumow epoy hxe maaoc 1€ Seigneur et que Le- ) Sk
bénissent tous les peuplcn@u a8 Hlal
car Sa miséricorde s'eSties, Y il

w ot

affermie sur nous et Sai~s L i

THPOW § X€ ATEYNAI TAXPOT
€2,PHI €XWN ¢ 0702, TueouH:

nTe Iloc wom wa enep, 8 anmn

AAAHAOTIA J,LIStlce demeure- Y/ sy @
éternellement. Amen.  -bsbls ol
Alléluia !

ITaaoc L’assemblée A/

Aoza Ia-pr ke 10 ke 51w | Gloire soit au Peére, au FilgY!s U 2l

TInewraTs s et au Saint Esprit. ol = gl

Ke NvN Ke &1 Ke 1c Towe ewnac | Maintenant et toujours et s s oY)

TN CONON sann ¢ | dans les siécles des siéclage sl o

DArrHAOTIA Amen ! Alléluia. L bty

Le prétre dépose le pain sur la paténe en me L 4l linds Lisall 5 Db i g o5
un linge de soie en dessous et en ayant les 3 7 cradl/ ) 4l éll 4 4060 uﬁJ/ oS5 o
droite et il dit a voix basse :

O-wov New ovTato ovTaro news | GlOire et honneur, honnepi s Wl s) 5 Tas
ovwow  NlmaNasa fﬂ_plac
ProT  New Ilwupr  new Esprit.

nilInevua €oovaB.

Puis il verse le vin dans le calice ety ajoute s L/ (o s 4n_jas s (lSI 6 sail) crmy aF
I’eau (environ 1/3 du volume), rend la bur{ lebers /aa 5,5 &) dar a7 Glil gai
au diacre en la renversant afique le vinJLeSY 4uSic 5587 Cuny Bl o uladl]
s’égoutte entierement @it a voix basse comn (A LS5 Taas) T Jsd 5 lgideai
ci-dessus.
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Priére d’action de grace | Kl 5

Ilovus Le prétre ol

Wann Prions Joan
Ilarakwn Le diacre lalid

€1 tpocewcH cTaGHTE Pour la priere levons-nous ) 588 3oLl
Ilovus Le prétre ol

Ipsinn macr La Paix soit avec vous ! POCIPENIPY I
Ilraaoc L'assemblée el

Ke o nnevsaTr cow Et avec votre esprit. Laay ela 5,1
Ilovus Le prétre ol

Uapenyerns,moT nroTy|Rendons dice a Diejpla OSala

umIpeepmieonaney ovop, NnanT ¢ | DieNfaiteur et MISEricopa) asa il & il
Pbrovt Dot ullenborc ovop, dieux, Pere de notledls L, Ul
Seigneur, Dieu et Sauveg s Lialiag

lHcowe HI.XPHC‘TOC. Jesus Christ Gl
Xe aqgepckemazin  exwn g|parce qu’il nous a protégqlulels U yiu 4y

acjepBoHeIN €poN acapes, epon ¢|AINES, préserves, recus a4l Ll \-.‘-L"éfj
Laac glile (344l

Ilennowt owop, Ilencw-THp

aYqwomTeN epoq 8 aqtaco epon s bqnté_, tl‘aité.S. ave . X
miséricorde, fortifiés et fas2» J W Al

aqtToTeN AYeNTEN Wa €ppHI or ! )
parvenir jusqu’a cette heu de !

€Tal OTNOW 0ale

Moo on mapentso epoy s0mwe | SUpplionste encore de not o allalh Load e
NTeY apep, €poN DEN TA! €2,00% garder en ce saint jour f‘ﬁg‘h Y & Lidaday
co0vaB pal New Ni ep,007 THpow |LOUS |€S jours de notre v Al ISy eaid
NTe TENWND BN oIpHNH NiBeN toute paix ; Lui qui est Toutpdle  JSo Lk
1 I6orc Puissant, le Seigneur me «! J< Ll

NX€ TUTTANTOKPA TWP

Ilennocet. Dieu. Ligl
Ilarakwn Le diacre ladidl

MTpocevzaceoe Prions | ba
Ilraaoc L’assemblée o

Korpre eaencon Pitié Seigneur as ) b
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ITrovnB
R S I60ic

TUTTANTOKPA TWp $

&Dno'r‘i‘
PrwT

wullen6oic ovos, Ilennowt ovos,

Iencwp luc Mxc

T enwenp, 0T NTOTK K& Ta 2,08

NiBen New eoBe 2wB NiBenN Nesr

deN 2, wB NiBen

Xe

AKEPBOHOIN EPON $ AKAPED, EPON ¢
2

AKEPCKEMAZIN  €XWN $
&KWOTTTEN €POK $ aKTaco epon ¢
AKTTOTeEN $ AKENTEN Wa €p,pHI

€Tal OTNOW 0ale

Ilraraxon

T wBa, o188 NTe PrnovwT nNar Nan
NTEYWEN,HT 35 PON NTEYCWTEM

€PON $ NTEYepBOHOIN €PON $

NTey01 NNIta,0 New NITwBp, NTE
NHEGOYAB NTAY NTOTOV €2,pHI

€XWN ETMIATA G0N NCHOY NIBEN ¢

NTEYAITEN NeMTIWa  €opeNOI
€BoArden TKoINwnNIA NTe
NEYUWCTHPION €ooval

€TCUAPWOTT €TIXW €BOA NTe

NeNNOBI
Ilaaoc

Krpie enencon

Le prétre

O Maitre Seigneur, Dig
Tout-Puissant Pere d
notre Seigneur, Dieu
Sauveur Jésus Christ,

nous te rendons grace,
toute circonstance, pol
toute circonstance et

toute circonstance,

parce que tu nous
protégés, aidés, présery
recus avec bonte, trait
avec miséricorde, fortifiég
fait parvenir jusqu'a cet
heure.

Le diacre
Implorez pourgue Dieu ail
pit¢ de nous, sO

compatissant envers no
nous écoute et nous aide

gu’ll agrée les dmandes ¢
les supplications que S
saints Lui adresse
continuellement en not
faveur,

et nous rende dignes
communier a cessaints
sacrements bénipour |3
rémission de nos péchés,

L’assemblée

Va7 JLY/

AV Ol ad) e
Ly sl JS s
Lalies Ll
el & g
Ko s
XK 8l ey Ja
Jda JS Sy s

ey Lo pa ol
Gl Lild 5 Lilaéa
Lule cusadl
au il 5 Wacac

dclull 38 )

e
Laa yr S gl
Llde Gl sy 40

Ligy 5 Lizany

Y s Jad s
pete 4t Sl
JS i lie 20l

‘O

O O Uleay g
A0 e JE
FUCYIN N [V
? )3’.;! i< Jl_:d\
RETIES

el

.

Pitié Seigneur
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Irorus
€oBe Ppar  Tents0  ovop,
TENTWBY, NTEKMETATABO0C

THUMAIPWT $ MHIC NAN EOPENKWK
€BoA UTTAIKE €2,00% €60%aB Part $
NEww  N1€,00%  THpPO¥  NTe
TENWND ¢ JEN 2 IpHNH NIBEN Nesw
Tekp, 07

Poonoc NiBen ¢ Tipaceoc NiBen ¢
€NepTIa NIBEN NTe TICATANAC $
TICOONI NTE 2,ANpPWUI €72,W0% $
New TITONY €TWWI NTE 2, A NXA X!

NHET,HTT § NEX NHEBOTWNY, EBOA

Le prétre se signe
D ArTow €BoAg,apon

Il se tourne vers I'ouest et signe 'assemblée

Ness €Bonpa mexkAaoc THpY

Il fait le signe de la croix a gauch

le sanctuaire.
Ness €Borpa TarTpaneza oat

Mess €Bong,a TareKKAHCIA 04l

Nes

NTaK Par

€BoAg,a marua eeovaB

N 2€ eonanew New NHETEpNOYpI

Cag,NI UWOT NAN 8

x€e NOOoK Te €TakT umepwiwr

NaAN $ €o,W1 €XEN Nip,04 Ne

e etadroiend

Le prétre

Pour cela, nous imploro
Ta bonté, 6 Ami du gen
humain, donne-nes
d’achever ce saint jour
tous les jours de notre vie
toute paix dans Ta crainte

Toute envie, toute tentatia
toute oeuvre de satan, to
intrigue des  homme
méchants, toute attaque
ennemis visibles [
Invisibles :

Va7 JLY/

Jla 1 Jal o
dadlia e ki
oddl e
1 JeSs o Liaial
U et psd
ks JS ik el-j

40 S e S

éloigne-les de nous

et de tout ton peuple

et de cette sainte table

et de cette église

et de ce lieu saint qui es
Toi

Comblenous de tous lg
biens et de touse$ don:
convenables

car c’est Toi qui nous i
donné le pouvoir de foul

Gl ad g Ay oo @A) ) il &

Odanlll Jad ISy
ol 5yl 545
Ll s Y
Cpndal) elacyl
Ol

S a3y oalsl) ah oy
lie lee 3

P

Al il e

Jsirs Gray g Ylad JSaell il s 2 0 o

Bﬁuﬂ b..JA O‘CJ
4.;.»:3.15}! Y =R
tﬂ’.o.'a_yc O.C_j
Jaa uadal)
cilallall Lol
L8yl cchladlall
daly

o <Ly
O olalldl Gidac

.S
<

! Cette proposition se dit uniquement pendant landiliturgie.
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o

NIOGAH § Newm e€xeN TXowm THpc
NT€ TUXAXI.

O-op, LTTEPENTEN €250%N
€TIPACLOC AANA NA2,1EN €BOA,A

TUTIET 2,00%

ben mrp, 00T new NimeTWeNHT

New TueTuapwul NTe
nekuonosenHe NyHpr 3 Ilen6orc
ovog, Ilennow T ovop, Ilencw-THp

lHcowe Hlxpuc*roc.

PateTe €BoAp,ITOTY €pe MIWOT
NEw TITAIO NeEw TAMAR! NEMW
€pTipeT

FTpockwNHcIC 8 NaK

Newaq s nNew millnewvwa  eow
NPeYTanNdo 0702, NOLOOYTCIOC

NeuvakK

I vow new Nenow niBen New wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Apres la priere d’action de grace,assemblé

chante :
Iliaaoc

Cwerc auun ¢

Ke Tw inevuaTIic cove

Le prétre récite secretement la priére d'offra

du pain et du vin.
IToruB
Pbuug Moc lnc IMxc W hHP

NaIAloc $ 0702, NAOYOC NTE

ma-TewAreB PrwT ¢ Novoowrcioc

aux pieds les serpents,
scorpions et dute Ig
puissance de I'ennemi.

Ne nous induis pas ¢
tentation mais délivreous
du malin.

Par la grace, la miséricor
et I'amour du genre huma
de Ton Filsuniqgue notrg
Seigneur, Dieu eGauveu
Jésus-Christ

par Qui la gloire, ’honneu

la magnificence €
I'adoration Te sont dis av
Lui et le SaintEsprit

vivifiant et consubstantiel
Toli,

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen !

ol cwdll Jsé

L’assemblée
Nous avons été sauves :

et avec ton espirit.

fJ‘“’ Loadill 5s

Le prétre

O Seigneur Bus Christ, i
partenaire Unige et Verbg
du Pére Immeulé,
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o

Neway New ILImnevnaa

€007aBe

Mook vap me mwix eTond eTay:

€mecHT €BoAdeN The

O~op, akepwopm NXaAK NoweiHB
NaTaONI S €ppHI  €XEN TIWND

WTTIKOC10C

T entoo

NTEKMETATAO0C TIIIAIPWLL

0702, TeNTwWB2,

Il montre le pain posé sur la paténe en disj

Ovwnp, wmekpo €ppHI  €XEN

TIAIWIK Date

et en montrant le calice il dit ;
Mess exen nar apoT pate

Nar eTanxaw edpHr exenN.

et en montrant I'autel il dit :

T a1 Tpameza NIEpATIKH NTaK

Bale

Il bénit le pain et le calice ensembldadss e

disant :
Cusov epworr
D pr aTIAZIN LUWOT

Ua TovBwow ovog, ovoeBow

consubstantiel a Lui et aus

Saint Esprit.

Tu es
descendu ciel.

Tu as
I'agneau sans tache pou
vie du monde.

Nous implorons et not

supplions Ta bonté 6 rAi
du genre humain...

de regarder ave
bienveillance ce pain...

le pain vivar

daigné dever

BY S

ol = 5 )0
PN Y= Y Wt
eland) (e 30 g3
Gd Jrad o) Cad
O ue b Sl
Allal) 3L

cae L odldla
)

A bl g g gall il ) iy Al

ilE Lvival/

BYENIRRYY

‘ 3L el 5 panall ulSH i 81 ity

et cette coupe Gl 1 e g
que nous avons dépés )l O)a
Sur... ng Laalinia

‘ :55[5@&]/;[/45%04&//#@

cette table sacerdotale ¢
esta Toi

A5 51SI 55 oa
A

Bénis-les
Sanctifie-les

Purifie-les et transformd
les ...

;-‘ Sl o gy A Lo (ualSI 5 jusd) e iy Li

LegS b
Loguind
2- Laglil 5 Laa yeka
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Il montre le pain puis le calice en disant :

S&INA TAIWIK  MEN NTeqwr

NeoY TIe TEKCWw1a €80wal

ITiew T A€ €T Jen natadpoT Neoy

TT€ TIEKCNOY €T TAIHOYT

Ovop, mapov@wm NaN THpow
ETVETAATUHIC Neuw 0w TaAbo
NTe

NeEss 0FCWTHpIA $

afin que ce pain devien
Ton corps sacré...

et que le mélange qui ¢
dans cette coupe devier
Ton sang précieux.

Qu’ils soient pour nous tog
une source d’élévatiorge
gué&ison et salut de ng

o

S0 ol ) 5 il )

by ).\:S\ R 65.]

&t ¥z
Dnay ) oa

RPN
[CXPENC L P
slad £ )
Lady  Ladag

NENYVICHNELL NENCWUA  NeEW

NENTINEW 103 o esprits.

Xe nook vap me Ilennowt ¢ epe

TIWOY  €PNPENI NAK $  New

MexiwT Wavaooc: new Ilmna |@VEC TON
€6% NPEYTANDO0 0702, NOLLOOTCIOC

NELaKe

Frvow new Nerow niBen new wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.
Amen !

Il met I'asterisque sur la patene et la recoy
d'un linge propre. Il fait de méme poue
calice. Il couvre le tout, avec l'aide du diac
d’un drap (éprospherine) symbole de la pi¢
qui fut roulée deant le tombeau et il met
linge plié en triangle padessus symbolisant
sceau qui fut apposé sur cette pierre.

Il embrasse l'autel, se prosterne devBigu er
action de grace parce qu'il lui a permis
participer a ce service.

Puis il fait le tour de I'autel ou leservants Iu
font une métanoia (giclinent devant lui), i
tend la main et lebénit puis ils sortent ¢

amesgde nos corps etde n

Car Tu es notre Dieu, a ¢
il convient de rendre gloir

Saint Esprit vivifiant e
consubstantiel a Toi

maintenant et toujours
pour les siécles des siegléelS sl

I'autel en se tournant vers l'est.
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Liturgie de saint Basile i
. Action de grace y
lls descendent de d@wec le pied gauche (Csaws ¢ ¥/ sl pills dusoledl i
premier. lls se prosternent devardutel ains| v ALas o5 . condd J§ Sy Sl 2L/

que toute I'assemblée (sans s'assepin)s lg ¢ i 5 Lucled ¢ S Loiy o2 Llas
prétre dit 'absolution des serviteurs. cCpal

Si le patriarche, un métropolite ou un évé| s/ o/ bed o ysbd Y jpas 4
est présent, il dit lui-méme cette absolution Il s ey 30 g ¢ Y

Si d'autre prétres sont présentdle sera dit« 5Ll i o/ 3/ J8lS pas s s
par le plus ancien d'entre eux. PSS NG agadd]  Lay

Absolution pour les servants Al s
ILiovuB Le prétre Jo7 LY/

MexeBraixk  nwpegwengr nwre| T€S serviteurs, les ministy a5 13 alas e
natep,00% dat en ce jour,
Tu(N1g,HY 0eNoOC I'(les)higouméne(s), daaladl)
m(npecBeTepoc le(s) prétre(s), oo gl g
New TH(NDAIAKON le(s) diacre(s), dsaladill
New TuKAMpoc: nex maoc|l€ clergé, tout le peuple|dSs S
THPY § NeM TameTxwB moi, Ton humble serviteyr, iy el
Evewwn evor Wpemge: eBoa [JUE NOUS SOyondHaOUS pPg Olllale (8 S
sen pwc wfmanasia Jpac s |la parole de la Trinité tou 928l & gAY a8
Sainte :

PrwoT  New i'[ggupr nen | PEre, Fils et Saint Esprit|z sl oVl Y

IImnevsa €oovas. i)

Mew eBorsen pwc wntowr|par la parole de Eglise|dawssSl a8 (g

wuavaTe eeovaB nNkaeoarku| UNE, unique, saint/sus ) Basl 5l
NATIOCTOAIKH NEKKAHCIA o catholique et apostolique:kulel\ el

A sua )l
Mew ‘eBonden pwor wmng|par la parole des dou ke Yol & (i
NATIOCTOAOC, apotres, Y s

Mesw €Bonden pwy umecwpiroc [Par  la  bouche  d4y! kL a8 (g

! Les diacres, sous-diacres, lecteurs et chantrégedo étre présent avant la priére
d’absolution des servants pour pouvoir participerservice.
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NEVATTEAICTHC Uapkoc|coOntemplateur de Dig OB ya RS
TUATOCTOAOC €00%aB 0702, I’ évangéliste Marc le sai oalkall BENE
MaapTTpOC § apOtre et martyr, cgddl g
Mew mumaTpapxuc eeowvas|dU patriarche saint Séve ol &yl
Ce~vupoc ¢ Neas nencas|de notremaitre Dioscorglalzes (sl
Alockopoc:  Nem  TUATIOC de saint Athanag o s U‘JJE*“J:'?
DoaNaCIOC TIATIOCTOAIKOC NEW I"apostolique, de sai o Gl

nmiasioc Iletpoc repovsapTapoc

Pierre le sceau des marty

A Gl Gl

. . le grand prétre de sain o &)agdl
TUAPIXHEPETC ¢ New asioc . - -
: Jean Chrysostomee sain ol ~Aagsll
lwannc mXprcocTomoc ¢ New . . . A . L
X Kroimoc mess mission Cyrille, de saint Basile (sl 3 5
asiIoc . , . -
B P . de saint Gregoire ; BRETS uadl)
acCIAloc ¢ NEew miasioc gy ,.S,. 1_1 wdﬂj\j

?pns'oploc.

HNew eBoaden pwor umiwonT Wwe

par la parole des 318 pe

o5 5 2] Ll
LLDE) o il (e

wnT Wwunn eTavewort sen|assemblés a Nicée, des | i Al
Miex s wew mge Tedr wre d CONnstantinople et des 244 Crzainall
KwcTranTivornoasc nese |2 EPDESE, = - \ \{ . .Mu}\i
nicNaw we nTe Edecoc. G

.w.uﬁb
Mew eBonsen pwq umemwr|par la parole de notp S L a8 g

ETTAIHOWT NAPXHEPETC TATA

bienheureux peére, nol

Lol ULl 43gS0
ba (—)

aBBa (i) grand-prétre le pape ab
()
NeM TIENIWT wmeTponmoArTHc |E1 de notre pére |e| 4wadl) u,ﬁ LS
(vemickomoc) aBBa (Nise) métropolite ('évéque) abhba shall L 4 su )l
(---) LaY) (i)
(—)
Ness €BoABeEN pwc|€t par ma parole a m 8 ad (e g
NTAMETEAAKICTOC, indigne pécheur

Xe YocuapwowT o0%op, Yues,

car il est béni et plein ¢

sslaay ol ady

NWow NX€ IEKpaN €oowval ¢ gloire Ton Saint Nom o528 cland Tasa
DiwT  new i'[ggupr newn|O Pére, Fils et Saint Esprigsy)s <Y P
IImnevua €oovasB. o8l 7 5l
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' Absolution pour les servants
Frvow new Newow NiBen new wa maintenant ettoujours e s oy JSs Y

€N€E2, NTE NIENE2, THPOY ALMHN. dans les siecles des siec|.lds gl jan

Amen | Lol
Tout le monde se léve. Le préamtre dans |( 2wz 4/ al< Flass ppand gl @
sancutaire. oeall alef Cidrg Sl )
Pendant ce temps I'assemblée chante : g prall padll candll J sy

Cwerc aunn ke Tw inewruaTi cov. NOUS avons étés sauypes B Cuald

Le diacre présente I'encensau prétre qui
dépose cing pincées d’encens et récite I'oral
de I'encens de €pitre de saint Paul adressée

Pere.

Oraison de I'épitre de saint Paul

adressée au Pere
IlioruB

D f NIt MiwaeNep, $ TATAPXH

0%02, TUATXWK $§ TNt den

TeYcoObNI  ovop,  TUXWPI  DEN
Teyo,BHowl & PHET DeN war NiBen

0702, €TWOTT NEL OVON NiBeNe

Wwrnr Newan p,wn MENNHB SeN Tal

0¥NOY ©al$ 0702, 02,1 €PATK DEN

en Vvérité et avec t
esprit.

U Ll 5l

Le prétre

Dieu grand et éterne
sans commenoeent e
sans fin, grand dans T
conseilset fort dans Te
actes, qui es en tout lig
et avec chacun,

Assistenous aussi, not
Maitre, en cette heure

RECPY

oL jeas z&g@aﬁ';f%‘f/wwuﬁ_@j
U pal gl ) p3a w s a5 530

o duiy/

a7 1LY/}
V) adaall ) L
CEVEI PR
)she (b palan]
Adladl 3 gl
B NP R SR
8 o 85 Ysa
AN
Lol gad Laa (S
b2 4 Laws

Tenuut THpow. viens au milieu de nous® s Al

LS Uil g
Ua-TovBo  nNewauT$  owop |PUrifie  nos  coew; ey LusB ek
APIATIAZIN Nnengrracus | SaNCctifie nos ames, laves (e i L
ApiKaeaprzin muon €BoArza noBr|MOUS de tous péchés, ce¢ Lidaal)
NIBEN ¢ ETANAITOY JEN TENOTWY) $ que nous avons comn L’-’J‘Jl-.’m ‘\-T\-mm
NEL TIENOWWY &Ne yolontaqunent ol SN e

involontairement.

Owop, muic nan eepripochepin | DONNE-NoOUs de Dffrir |aa ) Ll
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. Encens pendant I'épitre de saint Paul

les sacrifices ratiamels,

asbl il eleldl

VTEKMO0 N2 ANWOT  WWOTW!
NAOTIKON $ NeM 2,ANOWCIA NCMOT les oblations d 4S p dloa
bénédiction ...
Il arakwn Le diacre laldd
i_[poce'rzacee wnepThe  ewciac|Priez pour nos saifices dal e sla

HUWN TIPOCHEPONTWN.

IloruB

News ovcoomovyr MTINET A TIKON $
EYNHOY CADOVN MITIKA TATIETACUA $
deN TN €00%aB NTe NHeeowaB
NTaKe

Apreés avoir terminé l'oraison de l'encens, le p#
encense l'autel en tournant autour. Le diacre egaide d
cOté oppose en levant la croix. Le prétre dittesstpettes
oraisons et le diacre lui répond a chaque fmsnme cela
éte indiqué dans l'office de I'encens page 18.

Apres la fin du troisieme tour, il embrasse l'aysart du
sanctuaire en regardant vers l'est (le diacre étaatti
avant lui), il encensen direction des 4 points cardina
comme indiqué a la page 20.

Le prétre encense toute I'église comme symbolea
prédication de saint Paul qui a préché la Bonrauille
dans toutes les contréeesnnues a son époque. Penc

et ceux qui les ont offerts:

Le prétre

... et 'encens spirituel (ki)
pénetrent au dela doiNe
dans le saint des saintgus¥ e A

qu'il encense, le prétre dit :

Cuow uIlavaroc miamocTor0C NTe

It Ixc ¢ epe meqomon eow wwm de saint Paul

NEVAN ¢ A10HN.
nous. Amen !

Pendant ce temps, I'assemblée chante le cantiqua
sainte viergel{encensoir) avant la lecture de la lettre
saint Paul.

Les samedis et dimanch&sit au long de I'année ain
que les jours de fétes ils disent :

T anyowpn nnowB hxaeapoc‘CEt encensoir or
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Jésus Christ soit av
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Liturgie de saint Basile i
. Chants avant I'épitre de saint Paul y

eTyar a TiapwuaTa s eTden | porte I'ambreest dans lgillsl <&l
Nenaxix W apwn mowkB egTane |MAINS du prétre Aaron. CEPCpptll
ovceomovy  emwwr  exen|ENCENSE l'autel. d )4 Al I3
TUMANEPYWOTW! el e Ty

T enovwwT 1ok wllxe s new|NOus Tadorons 6 Chris el L ‘ﬂj RENW
nmexioT  Navaeoc:  mew|Avec Ton Pére trés bon gxlbal @y xa
milInevus Coorsb s xe axi|SaANt-Esprit car Tu agstelly uadl #550
venu et tu nous as sauv(-liwala, &
Aie pitié de nous. Laa )
Ou bien ils chantertes jours de semainen période e L psa/ (45 & sl ol iy
de jeune sauf ceux du caréme et du je(ine de Nil e siti » sa g Lutiall pzs )Y 2 pm 2L

AKCWT 10N & N&AT NAN

I worpuinows e tmapoenoc 2| 'encensoir en or estajet T B
TECAPWMATA TE TENCWTHp $ Vierge et son arbme No1u-)m S ‘;’\JM\
o o , -~ - .
acwcr wmoy agqowt wont|Sauveur. Elle B enfantg, [¥ Bt 2

- z j ‘M.;j A.JJJ

aYxa NennoBr nan eBoA. nous a sauves et nous R
remis nos péchés. = e
REEIR

T enovwryT umox wllxce 2 vest|Nous Tadorons 6 Chris| g L @l 2
meKiwT  Navaeoc:  New gyec Ton Pére trdson et lexllall Gl as
mllnevsa €oovaB: xe axi|Saint-Esprit car Tes ven(ely sl N
AKCWT 10N § NAT NAN. et tu nous 8 sauvés. Aj.lialiy @l
pitié de nous. L )

Pendant les jours du caréme et le jeune de Nifg{sas Luwicl Jpe ¥ apa Ll A4S
chantent: o elsis o st
Moo Te twowpu: wnows|TU €S lENCENSOIr €N OF Pl ead (& &l
NKaeapoc $ €Tyar da mixeBe s qui porte la braise du fgildsl ;—“—‘3\ a
NYXPWIL €TCUAPWOT Te sacre. ol Ul yea

T enovwwT wmox wllxe : nest|Nous Tadorons 6 Chris e Led &l das
mekiwT  Wasaeoc:  new gyec Ton Pére trés bon ejplbal S as
mllnevsa €oovaB: xe axi|Saint-Esprit car Tu es vep BN el A s
aKCWT MuoN 8 Nar NaN et tu nous as sauvés. 4.-Liald i
pitié de nous. L )
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Liturgie de saint Basile

Chants avant I'épitre de saint Paul

o

Puis ils chanterit:

&1 Ten NimpecBra NTe TeeoTokoc

eow Uapra.

IT60:c apro 20T wan vmrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

&I TeN NIpecBia NTe THAPXH-

asveroc eoeovaB  Mixaun

TIAPXWN NNANIDHOYVTe

IT60rc apro 20T wan vemmrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

&1 TeN NiTTpecBia NTe TIWaWw
NAPXHASTTEAOC NEM NITATUA

Nemovpanion

IT60rc apro 20T wan vemmrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

SITEN NIEVXH NTe Naoc Niot
NATIOCTOAOC NE€ TICET! NTE

NIsLAOHTHC.

| Pl S
Par les intercessions de
Mere de Dieu sainte Maris

Seigneur, accordeeous lg
rémission de nos péchés.

Par les intercessions darst
Michel I'archange, l@rince
des étres célestes.

Seigneur, accordeeus lg
rémission de nos péchés.

Par les intercessions des 9
archanges et des chce
célestes

Seigneur, accordeeus lg
rémission de nos péchés.

Par les prieres demes
segneurs et péres les apot
et des autres disciples

JUE clld aan g

4y sally clelads
-3 e Anasl)
5 pitas Ll aeil iy b
LLLhs

oy Glelidy
oalkll AL
Crailand)

5 ity Wzl 1) b
LllLhs

dadl Silelady

urs
&M\ s‘-\.m j )
Lilewd) clazdall g
5 pitar Lzl i) by
GLLAS

A 5 Jul sl

! Ce chant d’intercessions peut étre modifié s&dieu et I'occasion. Il faut toujours

citer le(s) saint(s) patron(s) de I'église ainsiegie(s) saint(s) du jour. L’ordre suivant

doit étre respecté :

(a) la sainte Vierge Matrie,
(b) les étres célestes,

(c) saint Jean le baptiste,
(d) les saints apotres,

(e) les martyrs,

(f) les autres saints.

Nous rapportons ici les quatrains habituels et ttiamels. Vous trouverez a la fin du

livre certains quatrains qui peuvent étre dits Hétentes occasions.
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Liturgie de saint Basile
Chants avant I'épitre de saint Paul

o

IT601c apra 20T wan wemrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

SITEN NIEPXH NTE TIIOEWPINOC
NETATTEAICTHC Uapkoc

TUATIOCTOAOC,

IT601c apro 0T van wmrxw eBoA

. 7
NTE NENNOBI.

A
Seigneur, accordeous lgs st Ll azi/ i) b
rémission de nos péchés. Lllbs

Par les prieres Galy) b & shoay
contemplateur de Die
I'évangéliste Marc I'apotre<*->* Yl
s
Seigneur, accordaeous lgs st Ll azi/ iy b
rémission de nos péchés. Lllbs

! Voici quelques strophes communes de nos jours :
Pour saint Etienne

&I TeN NIETXH NTE TIAPXIAIAKON € TCUAPOOT T

¢ TEYANOY TIIYOPTT UUAP TTPOC.

Pour les martyrs

CITEN NIEYXH NTE NIABAOPOPOC LUUAPTYVPOC

maoc  Jrovpo Sewpsrocs Oco20poc

mcTpa TA& Trc T2 Diaoma THp Uepkoprocs aBBa

Uina nT€ MIparaT.

Et encore pour les martyrs

CITEN NIEYXH NTE NIABAOPOPOC LUUAPTVPOC
aBBa Arockopoc new aBBA CKEAAIOC New

nieeovalB nTe Brow new nieooraB nre Xuru.

Pour les patriarches

&r7en nievrxH NTE NenroT éeoralB D eanacroc
mATocToArkoc Neu ABBA KiptAAoc micTrAoc

n1e mnagl mew  Arockopoc  mxHBe

NTopeoAozra.
o
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Par les prieres de larchidiacre bénit
Etienne le premier martyr.

Par les prieres des persévérants martyt
mon maitre le roi Georges, Théodore I
stratege, philopater Mercure, abba Mina
de Faiat.

Par les prieres des persévérants martyt
abba Dioscore et abba Esculape ainsi qu
les saints du Fayoum et les saint
d'Akhmim.

Par les prieres de nos saints pere
Athanase l|'apostolique, abba Cyrille le
pilier de la Foi et Dioscore la lanterne de
I'orthodoxie.
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Liturgie de saint Basile

Chants avant I'épitre de saint Paul

o

&I TEN NIEWXH NTE TiIA8A0dopoc
VUAPTHPOC nacc  TOWpo
S'ewpsioc.

IT60rc apro 20T wan vemmrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

&I TEN NIEWXH NTE maeAodpopoc
wuapTvpoc aBBa Uuna WNTe

NIpaIATe

IT601c apro 20T wan wemrxw eBoA

NTE€ NENNOBI.

&ITEN NIEWXH NTe NHEeowaB
NTE Tal €2,00% TIOVAl TUOVAI

K&Ta TMEYpPAN

IT60rc apro 20T wan vemmrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

SITEN NOWEVTXH ApEp, ENWND
WITENIWT €T TAIHOWT

NapxHepewc tana aBBa (nis)

IT601c apra 0T wan wemrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

Par les prieres @
persévérant mgr, mon
maitre le roi Georges.

Seigneur, accordeeus lg
rémission de nos péchés.

Par les
persévérant martyr,
Mina de Faiat,

prieres ¢
ab

Seigneur, accordeeous lg
rémission de nos péchés.

Par les prieres desaint d¢
ce jour chacu
nominativement

Seigneur, accordeeus lg
rémission de nos péchés.

Par leurs priereqréserve |
vie de notre bienheaux
pere, le grand prétre, le pa
abba (---).
Seigneur, accordeous lg
rémission de nos péchés.

sl S shean
Al g nglll
s sl

5 pdtas Ll anil 1) by
GLLLL

<y glay
we W \
akal

a4l

hae L

SJﬁA,rLLf’,ax_?/gJér
GLLAL

(AYY L}.u;ua S ghean

Rl 55 2a) 5 IS & il

5 pdtas Ll anil 1) by
.GLLLL

sl Ladal agll shay
o) eoSall Ll
v Ll Ll 45,0

SJﬁA,rLLf’,ax_?/gJér
GLLAL

Pour les premiers peres du désert

CITEN NIETXH NTE NAGT NiOT HMAINOTYHPI
aBBx ADwTonroc: neu aBBa ITaraez

Ilaxouroc wew migouT eoovaB Uakaprocs

aBBa Wenory miapxHuanApHTic,

NeEUu
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Par les prieres de nos seigneurs et pere
aimants leurs enfants abba Antoine et abb
Paul ainsi que PacOme, les trois saintg
Macaire et abba Chénouté I'archimandrite

A

q




Liturgie de saint Basile

Chants avant I'épitre de saint Paul

o

Si un métropolite est présent ils disent \

SITEN NOVEVXH aApes, ENWND
WTENIWT €TTAIHOYT NAIKEOC

aBBa (N1w) MIMHTPOTTOAITHC

IT601c apro 20T wan wemrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

Si un évéque est présent ils disent \

SITEN NOVEVXH aApeEs, ENWND
WTTENIWT €TTAIHOYT NAIKEOC

aBBa (n1ss) MIemicKomoc

IT601c apro 20T wan vemrxw eBoA

NT€ NENNOBI.

et ils concluent en disant \

T enovwwT ok wllxc New
TEKIWT NavaHoc Ne TilINevaea

.Geo'raﬁ H

<1 N
X€ aKs &KC(!)"]' UON ¢ NaI NaN

Par leurs priereqréserve |
vie de notre bienheure
pere, le juste abba (-4
métropolite.

Seigneur, accordeous lg
rémission de nos péchés.

Par leurs priereqréserve |
vie de notre bienheaux
pere, le juste abba (-
I'évéque.

Seigneur, accordeous lg
rémission de nos péchés.

Nous Tadorons © Chris
avec Ton Peéere tres bon e
Saint Esprit

car Tu es gnu et tu nous ¢

)

Lecture de I'épitre de Saint Paul

Introduction (Ro 1: 1)

IMav2aoc PpBwk wllenoc lInc|Paul,
ITcc ¢ amocToRoc eToazen $| SEIGNEUr

foslsh Ol e dsa g A

SLa Jadal agll sl
L Ul oSl L
O skl ...

SJﬁAgwraxJ/gJér
LLLAL

POl il 2 A

Sla Jadal gl slay
Ll L A Sal L

e ...

SJﬁAgwraxJ/gJér
GLLAL

0y Ny

emaal) Lo &l e
el S e
el = 5l

Niials g el Sy

sauvés. Aie pitié de nous. Las )
el gl
Dlniall N duvolasdl] an/ 2ad

: diatie 038 5 Dbl sl (J5d

Jésus

serviteur de notfg sl ue (s
Chri| se2.l

G@A.MAS\

DHETATOAWY ETTIR,IWENNOY! NTE apotre par appel divin, migs il 5 el Y gu

! . En fonction des jours, on remplacef— Tu es venu] par d’autre expressions. Not
les rapporterons en fin du livre.
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Liturgie de saint Basile i
. Lecture de I'épitre de saint Paul y

Pf part pour lannonce d )
I'Evangile de Dieu.

Conclusion de la lecture de I'épitre | sy LS 4
IIpuoT sap nemwTen nem|lL@ grace et la paix soie polall g aSaa dazidl)
Toupuni  ewcom  xe  aumuan|@VEC VOUS tOus. Amen, ail  osS opdl Llas
ECEWWTTIe soit-il

En présence du patriarche, d’'un métropolite ou q s/ /s o &b ¥ SIS 135
évégue le choeur chante en conclusion de I'épitre sl sl [l Cisuf
om0 sap 1llenoe lnc Ixc :|La grace de notre Seigngg s« W) e
ecjewwn new mekasion Tvevua | JESUS Christ, soit avec velEe 058 gl
naborc  MwT  eTTamorT| €SPt pur mon maitre gL soalkll s,
bienheureux pére, le gras S <Y sa
prétre, le pape abba (---). WLl 4l un )
(--0) W
[pals il o b oIS 135

NapxHepvc nana aBBa (M)

En présence dh métropolite ou d'un évéque

présent ilsajoutent: S OsuE
Newt memiwT wunTpomoArTHe |€L NOtre pére le métropol| ) el Ll
(Nemickomoc) aBBa (N1 ('évéque) abba (---) (---) Lol (aa)

Si plusieurs métropolites ou évéques sont présisi: s/ délu/ of 4 jlhe s 4
ajoutent :

New Neniwt wumTpomoArTHe €1 NOS péres les métropolijaidadll Ll
(vemickomoc) Nu eTyxn newan |(IE€S évEques) présents pallize cplll (As8LLY1)
nous.
Et ils poursuivent dans tous les cas : ‘ D Ol BLAT s

Uape mikampoc new maaoc|Que le clergé et tout |oes Syl S
THpY ovxar den Ilot ¢ xe annn peuple soient fortifiés daf il u:uﬁ\ I8
ECEWWITIe le Seigneur. Amen, ain-osS osd @l
soit-il
Pendant la lecture de I'épitre de saint Paul, létps dij o8 CALSH 58y pal ) 200 8 oL

a voix basse cette oraison adressée au Fils : e U BN U
R
48 el Gk

Le prétre
Seigneur de tou

Ilovus

Ilot nTe tonweic ¢ ovop, mipey-
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Lecture de I'épitre de saint Paul

L&

cagNi NTe FTcodra ¢ pHETOWPT
NNHETWHK  €BoAZenN TIXAK!S
0%02, €TT Nowcaxr NNH-
€TolWeENNOwY  DeN  ovniwT

NX02.

PreTe €BoA,ITEN TEKLETXPHC-
Toc akmowt ellawaoc: Par
ENAYO! NAIWK THC NOYCHOY § X€

CKETOC NCWTTTe

O-wvoz, 2en par axtuat eepey-
WO NOTVATIOCTOAOC § €j0A2,EM
0702, NPEYR,IDIW) MTTIEVATTEAION

NTe TEKMETOTPO $ Ilxc

Ilennowts

Mook on trow miasasoc 0702,
wuapwr$ TeNt20 €poK  a-
PIXAPIZECOE NAN NEw TEKAAOC
“THPY § NOTNOWC NaTOIo,pag New
ovkat €y TovBHOYT ¢
EMXINTENEM! 0%0p, NTeNkaT $
xe 0vTe TwheArn NTe Nek-
cBwowr eoovaBs eTavowow

€poN TNow €BoAg 1 TOTY.

Owop, wdpput  eTagm
200K 8 NOOK TIAPXHTOC NTE
TIwNS.

Iaput anon owN  &prren

NEMTIWA ~ €OPENWWITI  ENONI

connaissance Toi

accordes la sagesse
dévoiles les profondeurs @
ténebres. Tu donnes

parole a  ceux

évangelisent avec forcet

vigueur.

Par Ta bonté Tu as app
Paul, le persécuteur, pd

étre un vase élu.

Il T'a plu qu'il soit appel

apotre et qu'l

I'Evangile de Ton royaum

O Christ notre Dieu.

Maintenant encore,

T'implorons 6 ami du gen
humain, accord@ous, ains
qgu'a tout Ton peuple, |
esprit sans preoccupation
une intelligence pure af
qgue nous puissiot
appendre et comprend
tout le profit de tes sain
enseignements qui nous

éte lus de sa part.
Comme il a voulu

Ton exemple, Toi, princi

de toute vie,

rendsnous dignes

ressemler dans les ceuvr| o
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Liturgie de saint Basile i
. Lecture de I'épitre de saint Paul y
Moy ¢ den To,wB new Pnap T 2| €1 dans la Bi, glorifiant Ton & 4 Gudie (585
entwor umekpan coowas s ovop, [NOM saint, et fiers de TokesY) s el
eNwOTWOT MON sen |Croix en tout temps. Sl (inaa
(oATEay (sl
Owop, Neok meTenowwpn nak |A t0i Nous élevons la gire,| <l Ju s sl il
e ¢ umwon nes mrraso next [INONNEUr et 'adoration avjss<) G54
trpockwnmcic ¢ New  mekiw<T| 10N Pére tres bon et | sl Iu\{ﬁ\}
SaintEsprit  vivifiant  e{ges bl s

consubstantiel & Toi. el sl = 55

TEKCTATPOC NCHOY NIBEN.

Navaoeoct New  Ilmnewaa
€oovaB  NpeyTando  ovop

NO02200%CIOC NEMAK

Frnow new Werow niBen new @a |Maintenant et toujours |s O IS5 oY)

eNes, NTE NieNes, THpow aunn. |dANS les siecles des siec.lds el jan
Amen. Lol

Lecture de I'épitre a I'Eglise 5SS

catholigue (universelle)
(Kathalikon)

Introduction .55 G3ISN danria
Kaeonkon TIENIW T () Ethre a IEinse universelllbul e ¢S4 §isl)
nauenpat selon (---), mes bien-aimés. Skl L (-..)
Conclusion de la lecture de I'épitre | ‘s 4alis A

ilrrepuenpe mikocuoc  owvae|N' @aimez pas le monde et| Y en-’J\ |3 Y
NHETWoON  $eN  TIKOCMOC $ qui est dans le monde, |t & e Luay)
TIKOCMOC N&.CINI ner|Monde passe, lui et M%L’J\ pllad
convoitise, mais celui e Wl by
fait la volonté de Diel4 4w auay
demeure a jamais Amen [-oxd &Y ) cudié

Teyermovuia 3 HH A€ e“n}n
uporww wPY yvagwowm wa

€NED, $ AMHN

Pendant la lecture de I'épitre, le pré dit cette oraiso| # (Sl Jsé sSd5HS 52/ 4« Ll
adressée au Pere a voix basse : r U 4 5 [ g 52l s
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Epitre

a I'Eglise universelle

ITrovnB
IT6¢c Iennowt preTe eBora,rTen

NEKATIOCTOAOC €6% & AKOTWNY,
NaN €BoA DU VCTHPION MTTIETA -

TTEAION NTE TIWOT NTE TIEKXCe

Owop, axkTHIC NwoOw¥ KaTa
Tyt nN2awpea NaTFwr epoc
NTe TIEK 2,190°T $ €0poT-
2IWENNOTr BEN NIEONOC THPOT §
NTueTpatao NaTOITATCI Nowe

NT€ TTEKN&L.

Tenteo epok IlennuB aprren

NEUTIWa  UITOVMEPOC  Nem

NOTKAHPOC $

D pIxaprzecee NAN NCHOY NIBeN
€OPENMOWI NCA NOVWENTATCI $
ENONI

0%o02, NTeNwwTT

NNOVATWN.

O+02, NTENEPKOINWNIN NELWOY
BEN NIYWT €TATWOTOT €2,PHI

exenN TueTevceBHce

€xpwic €TEKEKKAHCIA €60%7aB $

oal €TaKg,icent woc

€BoAS,I'TOTOY,

O«vos, eKkecmow eNrecwow NTe
TIEK 02,1 § 0702, EKEBPO NTal Bw
NaAOAI aWar $ 6a1 €TacO0C Nxe
IIxc luc

TEKOVINAY ¢ DEN

Le prétre

Seigneur, notre Dieu, 1
nous as révélé par Tes sa
apbtres le mystere
I'Evangile, la gloire d&on
Christ.

Tu leur as accodpar le do
illimité de Ta grace d
précher a toutes les natig
la richesse insondable de
miséricorde.

Nous T'implorons, notr
Maitre, rendsious digne
de mériter leur sort et le
héritage.

Accordenous de marchg
sur leurs traces et d'imit

leur combat en tout temps

et de participer au
sacrifices qu'ils ot accepté
de subir pour la piéte.

Garde Ta sainte Eglise g
Tu as fondée par le
intermédiaire.

Bénis les brebis de T
troupeaul. Donne
croissance a cette vigne ¢
Ta droite a plantéePar

o 1LY/

s Lgh o L
Ay, J8 e
e dadl
S

A Y A A sl
O‘ 5S.~ .X L:;\j\
aa¥) S )y iy
Y Qghﬂ\ JPataiE
g;;ﬂ\ .;LAS.LL».\ }
liea )

lilea) Laaly il
.e@_"a\):m}

O O S Ul aadl
eA)tj GA S
>4.).-.‘-€—‘*ﬁ‘ U)S"}
ad g

5 gl L;ﬂ\ é):d\
sl e

lia gy o al s
%;J\ oda  Aunaadll

clrylad il ja el
S o3 Jal
S e G
iy Lt

w e

Jesus Christ notre Seigne
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Liturgie de saint Basile
Epitre a 'Eglise universelle

o

Ilenoc

Pat eTe €BoAp, I TOTY €pe MWOT
NEW TIITAIO NEw TUAMAD! NEW
NaK

€Eow

epripen:

FTpockwNHcIC 8

NEWAY S  New  TUTINA
NpeyTanNdo 0702, NO0OYCIOC

Neuak @

Frvow new Newow NiBen new wa

€NE2, NTE NIENED, THPOT A LHN.

Le prétre monte dans le sanctuaire, fait un siga
croix sur I'encens en disant (Gloire et honneur

Orwor NEL OV TAIO o0e)

Sil'oraison des offrandes n'a pas été dite lorbafiice
de l'encens de l'aube, elle est dite a ce mome
comme indiqué dans la note page 34.

Puis il dit I'oraison des actes des apoétres a \Ezse

IToruB
DA preTaqwwn epogy MGAIA

NTe DBpaau: owvop dua

nlcaak akcoBt nag Novecwor

Ilaipnt on wwm epok NToTen
2WN TENNHB WTIOMIA NTe Tal

COO0INOYYl.

Owop, ovwpn Nan €BpHI NTey-

WEBIW $ MITEKNAT €TOI NPAMA0e

O~op, eakopenwws enor NKa0a-
poc €BoAg,a cooiBwN NiBeN NTe
PbnNoBre

par Quila gloire, 'honneur
la maghnificence €
'adoration Te sont dus av
Lui et le SaintEsprit
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siec

Amen !

Le prétre

Dieu, qui a accepté
sacrifice d'Abraham, et qu
préparé l'agneau immolé &
place d'lsaac,

Daigne, Seigneuraccepte

de nos mains le sacrifice
cet encens.

Envoienous, en retour, tc
abondante miséricorde.

Purifienous de  tout
souillure due au péché.
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Liturgie de saint Basile i

Actes des apotres

Owop, aprTen NemTiwa ¢ €open-
WENW! UTTENO0 NTEKMETATAO0C
Tarpwur § 3eN ovTovBo New
0% EBLHI $ NNIER,00% THPOW NTE

TIENWN D,

et rendsaous dignes ) (piaiue Lleal
servir, en présence de |dadia Ll ans
bonté, tous les jours de Ngs_jleda il sy
vie en justice et en pure|.lla U K g
Toi, I'ami du genre humai

Puis il encense l'autel en tournant 3 fois autonmene _sv s bl 3/ 5Y/ SO LS 4
indiqué dans l'office de I'encens page EBsuite il SOr «iS LS & 0 O Sl Jon
du sanctuaire et encense devant la porte commguf s culal Sals 4ol (uladd g il
page 20 s g Y] e 2 g 5 L)
Il encense le patriarche, le métropolite ou I'év@gi| ¥/ JlS o 5 JSed Lol iy a5
I'un d'eux est présemtinsi que les hygoumeénes et| <iiuy/ o ke o <&y L
prétres comme cela a été indiqué. Ensuite il erecha| el 4ihey LaS ) o3l 4rhaesi | puials
peuple sans aller jusqu'au fond de I'église eamtis | .Ldé A3/ (sl 5 caniil] 4
La bénédiction de me¢sLY) ol A4Sy,
seigneurs les apétres, nglwl ol dul
pére Pierre et notre maitre P|Lalaes ks
et le reste ds apodtres. QU-2dlll Ay Ll 5
leurs saintes bénédictio oS dwtall ¢SS y
soient avec nous. Amen ! NUTP LN
A son retouril dit I'oraison de la confession devg o/ 22 ¥ 5 Sl b A 2520 A
la porte du sancturaire telleglle a été écrite dar J 3 e 5 4l oLof Ciis L sl
I'office de I'encens page 40 LaS el Gl jic) g i 585 (5l

C110% NNAGT NATTOCTOAOC €TE
nentwT IleTpoc new mencasd

IIav2oc nNew Ticemt NTe

NISLAOHTHC $ EPE TIOTCLUOT €6

WWOTT NEMAN 3 AUHN.

sl ad ) Dla 4 S
Lecture des Actes des Apotres oS Y
L’Assemblée chante stniS oY) 3

Xepe ne Uapa: topoum|Salut a toi, Marie, la bellmie L <l 2L
conecwe ¢ on eTacwmer nan|COlOmbe. Tu as enfanté pq 4l daleall
wb I nrovoc nous Dieu le verbe. Aalsl ) Wl
Kcuapwo’r‘T aanewc ¢ new|TU €S béni en vérité avec T/dassll <l &l
Mexior Wasaooc: new|PEre trés bon et le Saint Es|zlball el as
milInersea Coorad s xe ax;|Car TU €S venu et Tu nous [ (wadl 5
akcwT umon. sauves. Liald 5 ol
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W

Introduction des actes des apotres

Ilpazic NTe Nentot

NATIOCTOAOC § €PE TIOVCOV

COT WOTIT NEMAN reposent sur nous.

Conclusion des actes des apotres

ILicaxi 2e nTe Iloc eyeasas

0702, EYEAWAT EYEALARI 0702, multiplie,

€ETAXPO BeN tasa

NekkAHcra NTe D ¢ annn, de Dieu, amen.

Le célébrant lit ici le synaxaire
(la vie des saints).
Introduction

Au nom du Pere et du Fils et du Saint Esphm
seul Dieu. Amen.

Le ...°™jour du mois béni de ...

Que Dieu bénisse ce mois, gu’ll nous aide a
I'accueillir (le quitter} et gu’ll nous accorde de
retrouver dans le calme et la quige, apres qt
nos péchés ai¢vté remis grace a la misérico
de notre Seigneur, mes peres et mes frer
soceurs. Amen |

Puis on chante le chant du Trisagion suivi de lieca

Actes de nos peres les a@3, J. ) Wy Jel
que leurs saintes bafi€tions:__.ad o<,

La parole du Seigneur croit,
resplandit
s’enracine dagla sainte Egligi il &) an <

de I'Evangile.
Ilaaoc
Asioc o Oeoc: asioc lexwpoc s

avioc eanNaToc?: 0 EKITAPOENOT

TENNEOHC EAEHCON HUACe

! Du I* au 15 du mois : I'accueillir, du 16 & la fin du igo le quitter.
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Liturgie de saint Basile
Lecture du synaxaire

o

Asioc o Oeoc: asioc lexwpoc s

av10c JAOANATOC $ 0 CTATPWOIC Al

HUAC EAEHCON HILACo

Asioc o Oeoc: asioc lexwpoc s
A5I10C J\OANATOC S 0 ANACTAC €K

TWN NEKPON KE€ ANEAOWN ICTo%C

OWPANOC EAEHCON HILACo

Aoza Ilapr xe Tiw ke asiw

IInewsea~Tr ¢ Ke NN K€ &l K€ ICTO%C

EWNAC TWN EWNWN ¢ ALHN

Avi1a J prac €AEHCON HuAC.

Oraison de I'Evangile |

Irorus
Wann
Il arakonm
€m T(POCEWXH CTAOHTE
Irorus
Ipunu mace
Iaaoc
Ke Tw Tinevua T cow
Irorus
bnus I601c lucowe Ilr¢picToc

Ilennowt ¢ PpHETAYXOC
NNeYasI0C €T TAIHOWT

UMABHTHC 0%02, NATOCTOAOC

les morts et monté :

Gloire au Pereau Fils
et au Saint Espri
Maintenant €

SR
S5 Y1 el 505
ol ey Js oy

Dieu Saint, Saint For oss8 .4l a8
Saint Immortel, qui [~ a8 4
été crucifié pour noujc= b S Y A
aie pitié de nous. Ll clie s
Dieu Saint, Saint For s34 (s
Saint Immortel, Ul Gesd L8
est ressuscité d'enfce b S Y A

sl G e G
ciel, aie pitié de nous<) sedl Al Miay

Liaa )
Al sl

toujours et pour lg - Ol
siecles des siécle
Amen!
O Trinité Sainte ailwsd ) L
pitié de nous. e )
i) L yf Ao
Le prétre el
Prions Ja
Le diacre lbadd
Pour la priére levons-nous ) 588 53lall
Le prétre ol
La Paix soit avec vous ! raad o3l
L'assemblée e
Et avec votre esprit. Lad el g )1
Le prétre Rl
O  Maitre  Seigney—¥ L
Jésus-Chrishotre Dieu, qu el gl & s
s'est adressé a ses sasxoldl JB (3
apotres et ses bienheurg4ls,s (il
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€o0raB. disciples BPSAY

Xe panuny popuThe new|€N disant que deombreuy! s sbal
saNeumt ¢ avepemevaun enaw | Prophetes etjustes ont de: o ‘J@i’*—?‘ (RS
ENHETETENNATY EPWOT 0702, VOIr ce que vous voyez et|os» 6‘3-’;\ Lo )
I'ont pas vu, et entendre | s O s als
que vous entendez et |als Osend Al L
I'ont pas entendu ; | gmansy

VIOYNAT & 0%02,  €CWTEM
ENHETETENCWTEY EPWOT 0%0P,

WITOTCW TEN,

MewTen 2¢  wowvnaTov (UaNt & VOUs heureux S( s sk (ﬂj L
NneTeNBad xe cenaw s nNewm|VOS Yeux parce quils voie| sad LY aSiel

NETENMAWXK A€ CECWTEM. et _ heureuses sont v geud LY &SI
oreilles parce qu'elle
entendent.

Uapenepriesniwa NewTen ovop | RENAS-NOUs dignes d’écoges: ) (Baiwild
eipt nnekevasTenton eoovat sen | t€F €L de pratiquer Tes sal il Jezig
NITwB2, N°Te NHESBOTAB NTaK. Evangiles par les priéres | bk A iall

Tes saints. i
ITraraxon Le diacre lad
fTpocerzaceoe wnep Tor asiow|Priez pour le saint Evangileal o« 1ska
ETATTEAION. wﬁ-d\ d:\;_"j\
ITraaoc ¢ L’assemblée e/
Kerpre ‘eaencon Pitié Seigneur ) cb
ITrovus Le prétre Ly

fhpfc})ue'r} 2¢e on TennHB Nowwon | SOuUvienstoi encore, notrjbasl Lad <)
NiBen €TaT2,0N2,EN nan|Maitre, de tous ceux o) bsas ol JS

ceprovameni den menTao nex|NOUS ONt demandeé de n¢. ph SX
NENTWB2, €TENIPI MUWOT ETIWWI so_gvenir d’eux dans l¢lublhs ub)“”
o.apox IT66 Mennowt- prieres que not L) bl Lgmd 3 A

T’adressons, Seigneur Die Lell )l
NueTavepwopn wenkoT |CEUX qui NOUS ont précéq! ¥ 8 | s (il
wauTon Nwow: nueTgwn|EL S€ sont endormis donngsasel  aga
WA TAABWOT leur le repos, les malad e
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guéris-les ;
Xe wNeok wap me menwnd|Car Tu es notre vie & tollilba s Cul &Y
THpow ¢ New TeNowxar THpow :|NOre salut a tous, noflls Lada, LS
New TewseAmic THpow: mew |ESPErance a tous, noLsad WS Uila s

guérison a tous et nol L Load, LS
resurrection a tous.

TENTAA00 THpow ¢ New

“TENANACTACIC THPEN.

Ovop, Neok me Tenowvwpn nak|VeErs Toi nous élevons | &l Ju i g il
EMWWI $ UITIWOT NEW TITAIO NEM gloire, I'honneur gxal 54
fipockenncic ¢ wew  mexiwr|l@dOration avec Ton Pgl sl 44 SU s
wavaooc: new TImna eov €S bon et le SairEspritees cliall <l ae

vivifiant et consubstantiel| el s8l # 5
Tol, Sl Q;jb.».d\

NpeyTando 0702, NO0OYCIOC

NerakKe

Fvow nes Nerow niBen new wa Maintenant et toujours S o IS5 Y
€Nes, NTE NieNes, THpow aunn. |dANS les siecles des siec|.ldS  jsall  jas

Amen. O
Segondg oraison de | Evangll_g L2l fensY) dut
Peut étre dite a la place de la premiére ’
IlroruB Le prétre 1Y)

buus Iloc Iine Mxe Hennowt :|O maitre Seigneur Jés—l il
Christ notre Dieu, Tu gl musall & g
) envoyé Tes saints apOt(sxdt Ju )i s
ETTAIHOTT  MUAGHTHC 0703 honnorable et tes discipl e oSl gl
NamocToAoc eeovaB : eBoaden bienheureux dans le mon® kYl 4lu s

PHETAYOTYWPTT NNeYaTI0C

TIKOCMOC THPYe entier IS Ll

;sg,rwrgg wmevassearon  nvelafin qu'ils prochment g Janily ) 55 S
. .- |bonne nouvelle de To|dS |salay, ob Sk

TEKMETOVPO S New  €fcBw " _ .

: _ . |royaumeet qu'ils enseigne| <l s acy)

NNIEONOC THPOT $ €30N EMEKEM! |3 totes les nations Gl

WAHIe connaissance véritable.

-

Tentoo epox mennuB aovwn|NOUS Timplorons, otreql Lawly ol
matre, ouvre les oreilles (aew S L8 )

NNIa W% NTe NENg,HT $ i B
e nos coeurpour entendre te  Awiall ellalil
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o

EMMAINCWTEY ENEKETATTEAION

€OV

Ilraraxon

Ilpocevzacee vmep -Tow aviow

EVATTEAION.
ITaaoc 2
Kepre ‘eaenHcon
Irorus

O+o02, 30%WN NNIECOHTHPION NTE
NENUPTXH $ 0702, UAPENEPTIEMWA
NWWIT 0TOMONON NpecjcwTem 3
AAAA NPEYIPI ON NNEKOWA,CA2,NI
kaTa niwat wdIf

TIEKIWT NATAO0Ce

€0%Y S

Pat €TEKCHAPWOTT NEMA NEw

TUTINA €67 NPEYTANDO 0702,

NO02200%CIOC NENAKe

Frvow new Newow NiBen new wa

€NE2, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Lecture du saint Evangile
Le diacre introduit le psaume en disant :

&Baarvoc To Aavia

Conclusion du Psaume

DAAHAOYVIA

A la fin de l'oraison, le prétre encer

I'Evangile en disant:

saints Evangiles.

Le diacre
Priez pour le saint Evangi

L’assemblée
Pitié Seigneur
Le prétre
Eveille les sens de nos an
afin que nous soyons renc
dignes, non seuleme
d'écouter, mais aussi
pratiquer Tes sain

commandements selon
volonté de ton Pere tres b

avec qui Tu es béni ain

el

dl o Vsla
ol Jaasy!

el
el <ok

a7 1LY/
L 583 (ol o 28
s o Gaiedls
dr Opnalis Jadd (g
L oalele
Laid @yl gl
S A b S
on CJLA\

& jlae il A 13l

qu'avec le Saint Esp|zs)  aes 4
vivifiant et consubstantiel| =~ el
maintenant et toujours |ls o S5 oY)
dans les siecles des siéc|.lelS sl s
Amen. el
(podiall fniY) ) i
D5l dadie
‘Psaume de David. AIIéIuiz* L Al s
P s seall JAT
Alléluia ! | L SLl)
sy g Sl A o SN diay
Do o894 sl
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ITrovus Le prétre 1LY

OvwwT umerassenron ivre Inc|Prosternons-nous  devagib Jsy | sand
I'Evangile de Jésus Chrilt] ) 4l o)
‘ Fils de Dieu vivant gloire § ¥ ) s o
Naq a enee, Lui éternellement.

&1 Ten newcH NTe nepoaaTuc |Par les prieres du psalmifaa d:')d\ S shaa
David le prophéte, Seigng W sl <y b ol

. . . ~|accorde-nous la réngimn  -Lkles ol jde
API2, 0T NAN LTUX®w €BOA NTe de nos péchés

Ixc i'[ggnpl wPJ eTons mwor

Aawvia  mmpodpuTHe ot

NenNoBi

Puis le prétre entre au sanctuaire, il met une pac
d’encens dans I'encensoir en disant :

Ovwov New owvTalo$ ovralo| Gloire et honneur, honng Wl s W <) Tasa

C N et gloire a la Trinité touf <54l Tasa g
NEL OvWOY NlmanNasia <Tprac | A ) i c
: : Sainte, Pére, Fils et Sajof¥ls &Y (w8l
DbiwT new IMwnpr wew Ilmna Esprit, el = 5,0

€OV

o new Nerow miBen new wa |Maintenant et toours ef.ds oy IS5 oYl
pour les siécles des sieclllS sl an

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN. .
Amen ! Ol

Le diacre monte avec la croix et le livie de Sl S ol semy L5V 238 A
prédication (le saint Evangile) que le pré as/y lad ) cubal Jiw 3l 7 40 add s
encense en faisant une processautour de Jss <ishiy 5 anal 4 o b iy
l'autel et en disant la prierele Siméon le prét| Jsi s s 5Ll (uladl dolel s muda
(Luc 2:29-32): il Gleaw 53l
Frow nanuB xnaxa mexBwk |[Maintenant 6 Maitre, oM aww L oY)
tBonBeN  owaipHnH  kaTa|PEUX laisser ton servitel S Sl dae
TEKCAXT s’en aller en paix, selon ]
parole.

xe  awnaw Nxe naBan|Car mes yeux ont vu TgUsad 8 e o
emeknosen  pHeTakceBTwTq|Salut, que Tu asrppare a ljxel @ cladla
LTTEL00 NNIAAOC THPOT 3 face de tous les peuples, | —sill xpes ol
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0voTWINI €wbwpnm €BoA NTe

2,ANEONOC $§ NEM OTWOW NTE

nekAaoc milcpana.
Il arakonm

CTaenTe meTa poBow Ocow

AKOVCWILEN Tow avIovw

EVATTEAIOY

IlovuB
E{buapwo'r*r Nxe pHEONHOT DEN
Ppan ulloc

Le diacre qui lit 'Evangile
Krpre ev20vHCcON €K To¥ KaTa

(N10) ATI0% E€EVATTEAION TO

ANATNWCA

Iliaaoc 2
Aoza o1t Kevpre

Le diacre qui lit 'Evangile : |

IIenot owos, Ilennowt owos,
IlencwThp  owvop, Ilenowpo
-Tupen luc Ixce Twnpr wcbf

€TOND TIWOT NAY WA ENER,e

dit: |

lumiere pour éclairer lg
nations paiennes et glo
pour Ton peuple Israél.

Le diacre

Levons-nous avec crdande
Dieu et soyons attentifs pc
écouter le Saint Evangile.

Le prétre

Béni soit celui qui vient a
nom du Seigneur.

¢ il Laiyl
Bénis, Seigneur, la lectu
du Saint Evangile selc

L’assemblée
Gloire a Tol, Seigneur

Notre Seigneur, notre Die
notre Sauveur et notre R@
nous tous, Jesus Christ,
Fils de Dieu vivant a qui
est dde la gloir

éternellement.

pe
Sl il

7 1LY/}
oy SVl
g
sl Jsd
Jadll &b ) b

£ G Lol iy 505 e

Lualiag Ul s W,
s

gy LS LSl
el il o el
Soawd A
Y

Le lecteur lit 'Evangile du jour et conclut la lege en: Jsi (Lai/ se/ 48 g1l aic 4

disant :

ILiwor da Ilenwowt me wa

€NEN2, N'TE NIENED, $ AMHN.
Iiaaoc 2
Aoza ct Kevpre

Gloire a Dieu éternellemer
amen !

L’assemblée

Gloire a Toi, Seigheur
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Pendant la lecture de I'Evangile, le prétre ditdison| (ol Jsir il 52/ ) o L 4
de I'Evangile a voix basse ainsi que I'oraison dillev| /s 82lal 538 sl o &b il

ITrovus Le prétre 1LY
Ilipesjwor WanT: da mmnw TOi QUi es patien etsty) Jyshll L
WNar  owvos, Naamemoc: 6f|Veritablement  miséricopies Y S

Wnentao  new  nenTwBe |JIEUX, rECOIS NOS demadgli s I8 i)
et nos supplications. L Wikl

NTOTEN ¢

61 wTenmapakanucic nToTen t|ACCEpte Nos implotons, e Lllgd  Jdé
NEsy “TENUETANOIA $ nesg|NOtre  pénitence, nofWdl sely g
menoTwNe, €Bon 3 tnpm exen|CONfESSION sur Ton sajusid) daie e

STV, S eovap|@UtEl pur et céleste. s andl Giall sl

NaTewA€eB NTe Theo

Uapeneprenmiya umcwTen vte| QUE NOUS SAMNS dignejg Lew (3aiuald

NekevasTerlon eow i ovop|d'ECOUtEr Tes saints-a. Al
WTeapes, enexenToan  wew|EVaNgileset de garder Tedibas  Béais

NEKOVa.2,Ca,Nle co[nmandments et Te &yl o g
préceptes,

Owos, NTentowTas nduTow €l que Nnouproduisions dgiia g g

No,pHi BEN P Nem Z Nem A ¢ Ben fruits par cent, soixante |oSbs Clas g

¢ Inc Menoc. trente, par le Christ Jég -l & su masall

notre Seigneur.
Dprpuewi Moo NNHETWWNI NTe SouviensToi, Seigneur dg =+ <ok S

. malades de Tonpeuple|pasil ¢ Sl

TMEKAAOC ¢ G&KXGMT[O"’(‘QINI denN| |, . , . sk

visite-les et guéris-lgzar Tg« S )l 5 aal b
2ANNAI NeEx &&NMG‘T(‘QGN&H‘T p|t|é et Ta CompaSSion. . ("GA‘:“
1A TaAOWOY.

Iliarakon Le diacre il
fTpocerzacoe  wmep  —Twn|Pri€Z pour les vivants. Jal e Msla
NOCO¥YNTWN. . ;\....\;Y\

ITrovus Le prétre 1/

Dprpmewi Iov wnenot new|SOUViENsToi Seigneur d|tsd b 3
nos peres et nos frerdams|« (nfludl Wisal
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NeNchHOw eTawvwe enwenso 3| VOYageUurs, raméne-lefnspehs ) a2

. leurs pays sains et saufs. cAle 5 Dl
VaATaACOWOY ENHETTE NOo%w¥Oo%
VUANYWIT BEN 0T IPHNH NEW
OTOVXale

ITraraxon Le diacre ladd

fTpocevzacee  wmep  Ton Priez pour les voyageurs.|Jai  w«  Isla
ATTOAHUWN. - (bl

du 11 tobi (19-20 janvier)
au 11 paoni (18 juin)
IlroruB Le prétre 1Y)
Dprpmeri Tloc wniamp NTe Souviens Toi Sgneur deji,al o S

A .. vents du ciel etles fruits d¢
‘T(}?G S NEW mKapnoc NTE K& 2,! H Ia tel‘re . béniS'IeS

dgp V) A b)) s

Gyl ela)

CLOT EPWOT. LSk ¢ gy
ITraraxon Le diacre ladd
fTpocevzacee  wnep  Twn| Priez pour le vent favorabel sl dal oo ) slea
. - et les fruits de la terre. LS TR
ATAGWN AEPWN KE TWN KAPITWN I CJ

“THC THCe Y

du 12 paoni (19 juin)

; LA ) digp 1Y,
au 9 paopi (19-20 octobre) 0 T A g T e

ITrovus Le prétre 1LY
fhpfc})ue'r} IIoc nniwwow NTe Souviens-Toi Seigme; deS VR JSj
. . . . eaux des fleuves : bérliss, \ < o
h1apo ¢ CLUOT EPWOY ¢ ANITOV Par Ta grée fais |e:' J
€MWWI K& Ta NOTWI K& Ta pHETe | parvenir a hauteu LS i)
DK o, 10T convenable. NS PELN

ITiaraxon Le diacre lbadd
fpocevzacoe  wmep  The Priez pour la montée dJsl e Isa
. eaux des fleuves a haut({ \ . L. .
CHUMETpPOw anNaBacewc TwnN convenable J RS
TTOTALMIWN TAATWNe s ))aaas leeld )
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Du 10 paopi (20-21 octobre) Vo s e
au 10 tobi (18-19 janvier) wh Ik T e

ITrovrus Le prétre R

ﬁ}plipuev} Iloc nnrcrt Nese Nicis Souviens-Toi Sgneur de &JJ)'S‘ b S
semences, des fourrages:,; 1)
=3 o 3

Newt NIPWT NTe TKOIS cu0%|dag produits des champs Jeal
peoTs bénis-les. R

Il araxon Le diacre ladd

npoce'rzacee *TTEp TWN Pri_ez pour Ies_ Semences, dal e Vsla
pluies Dbienfaitriceset lesi .y .y

AFAOWN  TETWN  Ke TN plantes de la terre.

CTIOPIUWN “THC THCe coad) Gle g
IlrovuB Le prétre 15 1KY
Dpipmeri Mo WrcwTHpa Souviensfoi Seigneur df i o)L S
. A salut des hommes et d el 5 il
NNIpWLLl NELL NI TEBNWoOY! animaux. ("" =9
Iliarakon Le diacre ladlf
flpocevzacee  wmep  -Tuc|Priez pour le salutdesslas dal oe Vslha
. hommes et des animaux L) gall 5 il
CWTHpIAC ANOPWTIWN K€
KTHNWN
IlovuB Le prétre 15 1Y

Souvienstoi Seigneur di=Ma b <Y

Dprpewi IMoc  NrewTHpra . :
Salut de ce lieu saint qui € . g sall 13

WTAITOTOC €6% NTaK Dal aToi, g
Ness <TOTTOoC NiBenN ¢ NEW de fous IeS |IeLIX qU| Te sc LJS} 6“4\,9’&\ ds_ﬁ
. consacrés et des monast¢ Ll <l

MONACTHpPION NiBeN NTe NeNtoT . i -
de nos péres orthodoxes. (S 53 )Y

NOpPeO2AOZOC.
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ITiaraxon Le diacre lbadd
i_[poce'rz_acee wTeEp  THC Priez pour le SIL.“'FtI dudal e Ila
monde et de cette ville  |,, | RIWE
CWTHPIAC TO¥ KOCLO%W KE THC -
LAl
TIOAEWC TAYVTHC.
IMovruB Le prétre 1LY
Dpripuewt Ioc wmowpo wre|SouviensToi Seigneur djelle <L <3
TeNKaa,! TeKBWK § apep, €poy| 10N Serviteur le @sident d(« e i f
BeN 02, IpHNH New ovueount Neuw | NOtre pays, garde- dans liaidl. 2 adasl
0" UETXWPI paix, la justice et | .Gyyasdac
puissance.
ITiaraxon Le diacre ladd
iTpocerzacee  wmep T Priez pour nos dirigeants ¢ Ja) ;| sl
aiment le Christ. ] LS 5le
PIAOXPICTWN HUWN BacIAewN e
ITrovus Le prétre ol
Dpipmeri  Toc  wnweTasw- Souviens-ToiSeigneur d€« ;s oy <3
. captifs, deélivre-les tous. { .
EPEXVAAWTENIN 220200% $ PR pe
N&2,100% THPO%Y.
ITiaraxon Le diacre plbadd
iTpocerzacoe  wmep T Priez pour les captifs. dal e Vsla
 Opsasall
ENUAAWTWN. o
ITrovus Le prétre ol
fhpfc})ue'r} Ioc wnenot nem |SOUvViensToi Seigneur djbll b B
. . X nos péres et as frereg)sd, cpdll Wl
NENCNHOYW €ETATENKOT aA¥VLTON , . . . .
. . ) décédés qui se sorol) S 1y
uuwowr den PnagT Nopeo2o- |andormis  dans la  df ab oS3
! Dans les monastéres on remplace "et de cette-wilers#e moaewe vavTHc " par "et
de ce monasterexe Tor wonacTHpror TorTOT'
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o

FOC S MAMTON NNOVWTXH
“THPO*Fe

Il arakonm
Ilpocevzacee wmep ~Twn
KOIIHOENTWN.

IMoruB

D prprewt Iloc NuHeTavING Nak

edorn NNAIAWPON ¢ NeEsw

NHETATENOT  €XWOT S  New
NHETATENOY €B0A2,ITOTOW § 110!
NWOw wiBexe

THPO* T

€BOASEN NIPHOYI.
I 2rakonm
Ilpocevzacee wnepTHe ovciac

HLON K€ TIPoCcPHEPONTWN.

ITrovuB
fhpfc})ue'r} Ilot nnHeTo exo,w%
BEN NIOAIYPIC NEW NIANATKH $
Nag,EN €BOADEN NOW2,0%X2€X

THPOT.

Ilraraxon

Ilpocevzacee wmep Twn

OAIBOMENWN.

Irorus
Dprpuewt Iloc nnika THXOW-

MENOC NTE TIEKAAOC N&AI NWOTe

orthodoxe. Accorde le rep
a leurs ames.

Le diacre
Priez pour les défunts.

Le prétre

Souviens¥oi Seigneur d
tous ceuxqui T'ont offer
ces oblations, de ceux p(
qui elles ont été offertes,
de ceux par qui elles ont ¢
offertes, donndeur a tou:
la récompense céleste.

Le diacre

Priez pour les offrandes
les oblations.

Le prétre

Souviensfoi Seigneur d
tous ceux qui sont dans
épreues et les difficultés
Délivredes de tous leu
ennuis.

Le diacre

Priez pour ceux qui so
dans les épreuves.

Le prétre
Souviens-To Seigneur de
cattchuménes de om

peuple. Aie pitié d'eux.
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ITlraraxon Le diacre ladd
Tpocevzacee wmep  Twn Priez pour les catéechumenegsl i
K& THXOVLENWN, - Cadase sall

ITrovrus Le prétre AL
UaTaxpwor Sen Tunast Affermis-les dans Ta Fol. | a8 aqad
gan

€250%N €poK.

Cwxn mBen mmeTwanwe| Otede leurs cceurs toutrejssbe 48 JS
iawdon  arTow  eBor  zen|dU culte des idoles. Oo Lee i ol
TMOv2,HTe e@—‘ﬁE
Ilexnomoc Texkzo0t nekenToan|ENracine dans leurs cos) da ¢ clusals
NEKALEOMHI NEKOTAD,CA2,NI €0F Ta Loi, Ta crainte, Teg¢ isgs ¢ dilaj
1aTaxpwor NBpHi den Towa . COMMandementJes droitg s duwial &
et Tes saints préceptes. cag sl b

Usitc nwow eeporcoven raxpo|Accordeleur de reconnait]! s o) aec!
Whrcaxt eTavepka Tr nuwor | 1A Solidté de la doctrine Qe Sl il

NBHTOW. leur a été enseignee. A ) shac
ben mchow  2e  eTenw|QUils soient dignes, gaxsall Ge3l (S
uapovepenitya umxwkes vte [ [EMPS fixe, du bain de |ae~ PN
oAz mict Exw eBon wre NOUVElle naissance polm| o) wal) Sl
NOTNOBI. rémission de leurs péchés palis
€xcoBT wmuwor wowvepder nTe|€l que Tu les prépan Sy i J
TIEKTINEV A €070 comme un temple pour T(  -oesal éla g )l
Esprit Saint.

ben nip 10T New NimeTWeENHT Par la grace, la miséricor Gl Ny deally
Nexw tueTuapory  nre|€t 'amour du genre humg sl i e
nekuonosenHc NyHpr 8 Ilenborc de Ton Fils unique not ol ) iy

o0z, Mennowt ovos, Mencwrup| SEIGNEUN, Diu et Sauve Lialia g Ul s Wy

Lucowve X prcroc. Jésus-Christ gl g s
Pbai eTe eBons,ToTY epe mwo | PAr Qui la gloire, ’lhonneu Add e Al s
Newt TITAl0 New Tasas: new |l magnificeice SRS 2aall
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o

TTpockwNHcIC 8 epTipemt  NaK

Newad s nNew millnevwma eew
NpeyTanNdo 0702, NOLOOYWCIOC

Neuvak

Frvow new Newow NiBen new wa

€NE2, NTE NIENED, THPOT ALHN.

I'adoration Te sont d(is ave
Lui et le Saint Esprit
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen!

Bl 3 saal) 53 32l
e8] ¢ d=a eﬂ.&
el uadll = )
cﬂl g;jw\

efd s o) o IS5 oY
leglS Ll jan
Ol

Ayant fini cette priére, le prétre da voix ke 4ol ansl (alS) Jod & o lgdif die 4
basse l'oraison du voile deapobtre saim| s /v lelsd . Jou s csiny pwnill ol

Jacques adressée au Pere facécahostas

la téte inclinée :

S DHETE eoBe
TEKMETUAIPWILL Na TWca X!
10C 8 AKOTWPT
LTTEK LONOT ENHC NWHPp!

€TIKOCOC § 2INA NTEYTACOO

€POK MTIIECWOT €TAYCWPEN.

Tentoo

WIEPTACOON

€poK TENNHB ¢
epag,0v $
€N2,I'TOTEN €TAIOVCIA €TOI N2,0F

0702, NATCNOY.

N-Tenxw vap Npo,6HN &N €XeN

NENMEOMHI $ AAAA ETTEKNAT § Ppait

€eTaKTando UTTENT ENOC
€BoAg,I'TOTY,
Tenteo owop, TeNTwBp,

NTEKMETATAOOC TIUAIPWIL XE

2IN&A  NTEWTEMWWIT  NAN
€72,ATl NEW TIEKAAOC THPY 8 NXE
TIAL 0% C THPION € TAKEPOIKONOIN

1100 NAN €0%OWXAle

Dieu qui, dansTon amou
ineffable des hommes,

envoyé Ton Fils unique da
le monde pour ramener
brebis perdue.

Nous Timplorons, GVaitre,
Ne Nous repousse pas sin
posons les mains sur

sacrifice redoutable et nq
sanglant.

Car nous ne mettons g
notre confiance en not
justicer mais en T
miséricorde par laguelleul
nous as donné la vie.

Nous imploros et nou
supplions Ta bonté 0 rAi
du genre huma que ceg
sacrement, que Tuas
préparé pour notreaBut, ne

§ il (A ol ) pallas meiell cilaa e i

ujug.éj

da) L“g'ﬂ\ A4
As A paall el
Gl ¢ L Bl
S ey
QA
Ll i Al

VoL L el
¥ oGl ) Lo
sda o Ll aua
) 482 Al

¢ g gl
SeoJss Y Ly
iea ) Je il
k_\..j..}a\ l.@_!‘_;\j\ Y
i JACHEN

LEJ\& ....jdu
e L dada

s Y e

‘}! 9 2_1‘5..1..3.3 L’ﬂ
Jaa &A;i Slin i

soit pas une condamnati

- 146 -

Wl sy )yl




Liturgie de saint Basile
Oraisons et lecture de 'Evangile

o

NAra  eorywT €BoA
NENNOBI ¢ New 0vX®w €BoA NTe

NENMETAMEAHCe

€ovwor 2€ New o%vTal0
wnekpanN eoovaB PiwT New

i'[ggupl new Ilmnevna €oovas.

I vow new Nenow NiBen New wa

€NEp, NTE NIENED, THPOT A1LHN.
2 )

Apres la lecture de 'Evangile et

NTE|...

pour nousmémes ni pou
tout Ton peuple ...

mais rémission de n
péchés et pardon pour 1
manguements.

Gloire et honneur pour Tq
saint Nom: Peére, Fils ¢
Saint Esprit,

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen !

Lads

Lliaal Taa oS1s

WS, fasay
L) sl el
zs s oYl s Y
e

S o Ky oY)
legls saall as
gl

le serm

'assemblée chante cet hymne ordinair

I’'hymne qui correspond au jour.
Ilraaoc 2

WowniaTor Ben  ovueouH:
NI€ee0ovaB NTe Tal€2,00% THOWAL
TUOWAl KA TA TIEYPAN $ Nisenpa T
nTe Ixc.

€2,PHI  EXWN
WTENOT NNHB “THPeN Te€0ToKoC

D pimpecBewin

Uapra ‘ewaw wllencwThp s

NTeYxa NeNNOBI NaN €BoA.

Xe YeuapworT Nxe PrwT new

Ilwrpr s New Tlmnevuma eow s

t-TpIac € TXHK €Bo ¢

TENOTWWT UMoc TeNTWoT Nac.

L’assemblée

Heureux étestous en veérit
les saints de ce jour, chag
nominativement, les bie
aimés du Christ.

Interceéde pour nous, no
Dame a tous, laMére de
Dieu, sainte Marie, Mre de
notre Sauveur, afin qu
nous accorde la rémission
nos pecheés.

Bénis soitle Pére, le Fils ¢
le Saint Esprit, Trinit
parfaite, nous &dorons €
nous la glorifions.

el
dagally aabish
nmp .J;\}j .JA\J

'CT)MAM Ls..IM
s U U eid
ot ye A1 501 5 (LIS
mJé.A:\jc( )AXMS. \ e‘
| LlUas

QY e Al
N oY s
Sl & gl puil

.DJ.AABJ A .J}.A.m:.i
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Les trois grandes oraisons \ sl Y1 GO
ITrovus Le prétre oLl
Wana Prions Ja
Ilrarakewn Le diacre laldd
€1 tpocewH CTABHTE Pour la priere levons-nous | od8 33l
IlrovuB Le prétre R
Ipunn mac La Paix soit avec vous ! aSazaad 2BL
Iliaaoc L'assemblée A
Ke T ninevsa I cow Et avec votre esprit. Ly ela g
1 — Oraison pour la Paix | lall Ll
IlioruB Le prétre ol

Maamn on wapentso edIJf|Prions encore Dieu Toutl Jluli Lo,
TUTANTOKPATWp $ P Puissant Pére de notily, W J<) s

wullenbc owos, Ilennowt ovos, | SEIGNEUr, Dieu et Sauvelualia, Ul
Mencwp i Txce Jésus Christ. zall & g
Tentoo owos, TenTwhs|NOUS invoquons et nofce lhiy Jls
NTekueTavaeoc muapwa ¢ SUPPlions Ta bonté 6 Afcad,  dada
du genre humain ; ol

Dpripueri M6c fapunn wre| SOUviensToi Seigneurde [ b S
TeK oI VUATATC cow|Paix de Ton Eglise, unssslsl SIS
NK&OOAIKH wamocToanks | UNIQUE, sainte, catholiqued Al RYEA

NeKKAHCIA apostolique. A g 1) daalal)

Il arakwn Le diacre ladll
i_[poce'rz_acee wnep Tue ipunuc |Priez  pour la paix il dal e sla
THe aviac monHe Kasortkuc ke || EQlise orthodoxe de Dieu Basl sl A A4S
amocToAIKHC opeo2ozow Tow UNE, sainte, catholique |4l 3 4l

Ocowr exxAnHciac apostolique. gl Aadad
A dnS
1S3 55 Y
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W

Ilaaoc
Krpre enencon

IToruB
Oa

NlorkovuenH wa awpHxc $

€TWwon [CXEN ATPHXC

Niaaoc
“THPOW C2O% €pWOT ¢ T IpHNH
1 €BoAdeN NipHO%I S
€DPHI NNEN2,HT THPO%.

THPOW NeM  NI0g,!

VHIC

DAara New TKeptpHNH NTe
bat

19900C NAN N2,900°Te

naBroc APIXAPIZECOE

Iliowpo NieTa Tor NIApXWN

NICOON! NI HW NGNGGQG"‘

NENXINUOW! €50%N New
NENXINLOW! €BOA $ CEACWAOT

BeN 2,IpHNH NiBen ¢

Mowpo N-Te Fopunu vor nan
NTEK2,IpHNH § 2,wB vap NiBen
AKTHITOY NaNe

.X(})on

IlencwThp 3

Pnowt
TENCWOTN
€BHA

coovab

NaK
x€
NKEOTA!

AN €poK 3

Ilexpan METENXW®
1900%e

Uapovrwnd NXe NHETENOVN
wrexcH: oiTen Ilexmnewrua

.('Ieo'ra.ﬂ.

Ovop, 1meNopeyxex0r €pon

L’assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre
Elle qui s’étend d'un
extrémité de I'univers

'autre ;

Tous les peuples et tous
troupeaux : béniges. Mets
en nos ceeurs la paix céles

Accordenous aussi la pa
de cette vie.

Orne les chefs d'état, |
armées, les chefs, |
ministres, les foules, ng

voisins et notre entourage
toute paix.

O Roi de la paix accord
nous Ta paix car Tu nous
tout accorde.

Rachéteaous, 6 Dieu notr
Sauveur, car nous
connaissons person

d’autre que Toi et invoquo
Ton Saint Nom.

Vivifie nos ames par T
Esprit Saint

et ne permets pas que

e
e ) ol

a7 LY/
(e <) Y
&) A sSd)  aldl
PRVOAL
JSy el S
e Ay g
and) 138 2Dy o
Lala) Lle 4 anf

sl
eloods

ol
slus )l 5
Wiy g sl
A i, Uil

PS WS NIPPETY

diaci Al ells |
&L L
Voowy baldh

Sl gu Al s

el i g2l

Ela 5 50 L 93 Liails
o 98l

o Lde (558 Y
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WTENTIATPIAPXHC $

PrwT

TUMANTOKPA TWp $

ullen6c owop, Ilennowt ovop,

Iencwp luc Mxc
Tentao

070p, TeENTwWB2,

NTEKMETATAOOC TIIUAIPWALL $

D prchpreert
NiwT
€TTAIHOTT § NAPXHEPETC TTATIA

aBBa (i)

Tl6c]|

Tout-puissant, Perde notre
Seigneur, Dieu et Sauve
Jésus Christ.

Nous invoquons ¢
supplions Ta bonté 6 Ar
du genre humain

souviensfoi Seigneur d
notre patriarche, le sa
pere, le grand prétrée papée
abba (---).

NTe 2,aNNOBI ¢ regne sur nous, T
serviteurs,

Le prétre se retourne et bénit 'asseml] cdally foa/y Lad ) el add p Lia
avec la croix! sy g
O~ 2€ 3a mekAaoc THpY. ni sur tout ton peuple. Sl IS e Y

Iliaaoc L'assemblée O
K vpie eneHcon Pitié Seigneur ax ) b

2 — Oraison pour la hiérarchie | e LY L/

ITrovus Le prétre oLl

Maam on wapentso ebrowt|IMplorons encore Digdl Juali Laad

W U JS s

Lialih Ll s
Zaal) & say

oo ks Jhas
>l

cy, Lo s
QY LSy
el sy P08
(ee) W L

En présence d'un métropolite ou d'un évéqueil :Jst <l f o hadl NI s

New megkewdrp nAvTTOpSOC
TENIWT WUHTPOTIOAITHC

(Wemckomoc) aBBa (M)

Iaraxwn

IIpocevzacee Tep “To%w

! En présence du patriarche, d’un métropolite oundBwéque, le prétre se retourne vers
lui en inclinant la téte et c'est lui qui dit laisaide cette oraison et bénit 'assemblée a

place du prétre.

ainsi que son confrére da
le ministere notre pere |
métropolite (lévéque) abb
().

Le diacre

- RSP
okl &
&Y (aiu1)

(o)

my

Priez pour notre gran
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apxiepewc Huwn nana aBBa|Prétre, le pape abba O4--) Lol L) LS

(wiae) ¢ maTa Ke maTprapxow ke |Pape, patriarche & s g ; L’\-’
APXIEMICKOTION THC METAAO archevéque de Aaal) Aa8lul i )

noAewe MAEZANAPIAC mégalopole d’Alexandrie | 4 xSwy) oasl

[Ke vor maTpoc muwn vov|[EtNOtre pée le metropolit( el 4 45 i

UHTPOITOAITOY ermrexomow)| (1 €VEQquUeE) abba (---)] d/{A“J/ L’Z—'/
aBBa (vree)] Lyl (i)
Ke <Ton opeo2ozwn mmwn|€l tOus nos  évéqu ol )-a\-m 5
ETICKOTIWN, orthodoxes OS] 6 Y
Ilaa0c L'assemblée el
Kpre eaencon Pitié Seigneur PENg g
ITroruB Le prétre 157 1LY/

ben ovapes, apes, epoy nan |Protége-le et préserve-de (niv W adaial Usia
N2, ANUHY NPOUT NEW 2,ANCHOW longues années paisibles] 4l 43l 53 58

N2,IpPHNIK ONe
€yxwk  eBor  NemeeowaB| QUi accomplisse |{ <0 5368 A0l ) Dalla
€TAKTEND, 07T tpoc |Magistéresacré pour lequjaictl Al dusal

€BOA2,I'TOTK MMETAPXHEPETC Tu lui gs fait Co_nﬁance P tﬂm oo ) lede
K&Ta MEKOTWW €0 0%0p, Ta Sallnte et bienheurey4wid da:\ )}5\
; A

19293 KAPION. Volonte. 25k skl

€ywwT eBon wicax: wre|QU'il explique la parole d sl AdS Slais
TueonHr  BEN  OVCWOVTEN $ vérité avec droiture (Lel) cAdalginly
€3 LONI LITEK A& 0C deN ovTowBo | JOUVEINE Ton peuple av -5 5 jlgday el

NEW OFVMESUHIo saintete et justice.

Mess  nremickomoc  ~THpow 8 Aux éVéqueS orthodoxe 4sL.y) et
Nopeo2ozoc ¢ new|@UX  higouménes, al o———S3g )Y
NIg,HS 07 ENOC & new |Prétres, aux diacres et atf Ai—ad <3
NITIpeCB¥TEPOC $ NEw NIATAKWN $ le peuple de Ton Eglise, o sl 5

New Do, THPY NTE TEKOW! Une, unique, saint| JSs 3

; — - catholique et apostolique | ¢tiuss & Sl
20903 FATC €O NK&O6O0AIKH
3 gl 3aa) 4
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o

NATIOCTOAIKH NEKKAHCIA o

€Exeepxaprzecee Nwov Newan

NOW2IpHNH  New  O0%OWXal

€BOADEN 10a1 NIBEN.

NownpocerxH 2€  eTovipt

WO €2,PHI EXWN $

IliovuB

Mess exen meknraoc THpY ¢
Puis il continue :

Mese NowN 2,wN €2,pHI €XWOT.

Le prétre qui met une pincée d’encens ?

I'encensoir et poursuit :

Womnow

TMEKOVCIACTHpPION

€XEN

€poK
€ow ¢

NEAAOTIMON NTe “The $ €0vcoor

NCeoINOTYle
Nowxax: en “THPOY
NHETOVNAY €PWOT $ NEW NHETE

NCENAT €pwow aN $ Sendwow

0%02, MAa0€BIWOY  CATIECHT

NNOWOAAATX NXWAEL
Newow 2€e apes, epwow Hen
OF2,IPHNH NEW OFAIKEOCTNH $

BEN TEKEKKAHCIA €0073a B,

Ilraaoc

Jaaall il
Ciy Ty )l
daigne leur accordeainsilile s agle ax
qu’a nous la paix et leaut) & ddlall 5 Sl
en tout lieu. foa e S
Les priéres qu’] o sha
T'adressent pour nous ... e
Le prétre bénit lassemblée en disant : | :siis 52505 500 culeall Jlio o3y conill aid y a3
Le prétre 1Y
... et pour tout ton peuple Sl JS e
.et celles ge noujlal o= Wislay
T’adressons pour eux, ... VA
[y i) b puaid (S 5 pennall (uladdl] 224
isds 589524
... daigne les accepter sl e <l Lld)
ton saint autel céleste |ysal Glaie
odeur d’encens. landl skl
BYCVEESE
Ecrase et humili o agdlacl il
rapidement tous leu¥ o5 o5
ennemis  visibles ( aeiad TR
invisibles. agal 8l aat agldl
qEPN
Préserve les eumimey. sekiald aa Wi,
dans la paix et la justice | Jdxes D
Ta sainte Eglise. cAoial) SliyS
L'assemblée O
Pitié Seigneur el b

Krpre enencon
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3 — Oraison pour les assemblées Clelaisy) Ludyf
ITrovuB Le prétre Ly
Maam oN wapentao|IMplorons encore  Digdl Jul Lai,
ebnovt TUTIANTOKPA TWp $ ToutPuissant, Pére (b, U & s
Do ullenoc oo, |NOtre  Seigneur, Dieu Lalahy, Ul
Mennowt owos, IMencwp linc| Sauveur Jésus Christ. el & s
ITxc.
Tentoo ovos,  TenTwBs | NOUS invoquons  ¢o— ks Jls
NTEKMETATAO0C supplions Ta bonté |e—ss L dada
A Ip@I 3 Ami du genre humairi. ce_pial
Dprpueni II601c | Souviens-Toi Seignet, —s <
NNeNxinowor T de nos assemblées Lole Laia)
Le célébrant se tourne a sa droite et sigr‘ 528/ 5 5 g0 culall Jlad oay candl ady b3
peuple en disant: sy g
“Cuow epworr. Bénis-les. LS b
I arakwn Le diacre wladdl
TIpoevzacoe wmep THec asiac|Priez pour cette sainte égllos dal (e Vsl
exkaMciac TavThe ke <Twn| €L POUr NOS assemblées duaial) )
CYNEAEVCEWN HUWN. iile Laial
ITlraaoc L'assemblée e llf
Kpre enencon Pitié Seigneur aa ) sl
Le prétre prend I'encensoir et dit : | Ul gl e oS o pladl] (o 5 panall (LS SS0
Ilorus Le prétre ol
Wsic €0POTWWIT nan|Fais gqu’elle soit pour notW (s BN
NaTepKWwAIN WaTTasmo 3|SANS encombre ni obsta @V ple
€OPENAITOY KATA TEKOTWYW afin que nous agission: M il
€007aB 0702, UMAKAPION. selon Ta sainte Al shall dusall
bienheureuse volonté ...

! En présence du patriarche, d’un métropolite oundBwéque, le prétre se retourne vers
lui en inclinant la téte et c'est lui qui dit a géace la fin de cette oraison et bénit
I'assemblée a la place du prétre.
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Liturgie de saint Basile
Les trois grandes oraisons

o

Il leve I'encensoir au dessus dattel en faisant U «xlal Jbo mial Ao ) osil 28y 23

signe de croix et il poursuit :

SANHI NEVXH $ 2,aNHI NTovBo $
2,ANHI NC1O% $
APINAPIZECOE  MUWOT  NAN
Il60ic ¢ New NekeBiatk eeNHOwW

MENENCION Wa ENER,e

S’il le souhaite il poursuit :

I2WAON  PeN

:H'ue*rggauge

0% XWK YoxXC €BOASEN TIKOCUOC

Ilca-Tanac nNew xon  NiBen
€To,wo% NTaAY JendWUOT 070,
13 e€eBiwow CATIECHT

NNENOAAAYX NXWAEN.

Mickan2AanoN New  NHeTIp
WO KOPYOT $ MAPOTKHN NXE
NIPWPK MTTTAKO NTE Ni2,EPECICe
Mixaxr NTe TekeKKAHCIA
eoovaB IlGorc ¢ wpput NcHow

NIBeN Nest TNow maeeBiwov.

Bwa NTovumeT6acioHT €BoA ¢
VA TALWOY €TovYMETXWE

NYCWAEL

Kwpy Nnovpeonoc NoveniBoAH
NOWMANKANIA  NOVKAKOTPSIA
NOTKATAAAAIA €TOTIPI LUWOT

2apoN.

... des maisons de prie
des maisons de pureté,
maisons de bénédiction.

Accorde-les nousSeigneu
et faisen jouir Teg
serviteurs qui noL

succéderont jusqu’a la f
des temps.

\ oS s o 4ui Y oda
Déracine totalement ¢

monde le culte des idoles|

Ecrase et humili
rapidement le démon
toutes ses faes

pernicieuses.

Ecarte les doutes et ceux
les suscitent et que cess
les divisions dues al
hérésies.

Humilie, Seigneur, le
ennemis de Ta Sainte Egl
aujourd’hui ainsi qu’en tot
temps.

Brise leur orgueil et faigeur
promptement connaitre ley
faiblesses.

Freine leur envie, lel
tentative, leur folie, lel
méchanceté, leur calomr
envers nous.
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Liturgie de saint Basile
Les trois grandes oraisons

o

€Bor nNxe

NXe

TI6C aprTow THPOw NATIPAK TON 3
002, xwp eBoA umovcoon: P
€Bo

PHETAYXWP 1TICOON!

N DI TopeA.

Ilraaoc

Krpie enencon

Le prétre encense 3 fois vers I'est et di

IlovuB
T wnk II6c DI waporxwp

NEKXAXI THPOT $
23 p0vPWT €BoA A Tao,H UTTEK 2,0
eevocT

OvON NiBen

LITEKPAN €07,

Le prétre encense 3 fois vers 'ouest et dit :

Ilekaaoc 2e papequwrr JeN
MCUOT €2ANANYO NWO New

2,aNeBa NeBa evIpr uIEKOTWY

Et il acheve a voix

ben nip 10T New NimeTWeEN,HT

New TueTuapwr NTe

TEKMONOTENHC NWHPI $

Tlen6c |

ovoz, Ilennowt owos, Ilencwp
Inc Mxc.

Pas eTe €BoAp,ITOTY €pe MIWOT
NEW TUTAIO New THAMART NEW
NaK

€O

epTipen:

FTpockwNHcIC 8

Neway e New TUTINA

NpeyTanNdo 0702, NOL0OOYCIOC

Anéantisles Seigneur ¢
dejoue leur conseil comn
tu as déjoué le cons
d’Akhitophel.

L’assemblée
Pitié Seigneur

Le prétre

Léve+toi Seigneur Dieu. QU4

tous Tes ennemis Soi¢
dispersés. Que fuient devs
Toi tous ceux qui haisse
Ton Saint Nom.

Par Ta bénédiction multipl
Ton peuple par milliers

par dizaines de milliergui
agissent selon Ta Volonté
basse |

Par la gracela compassio
et 'amour du genre huma
de Ton Fils unique not
Seigneur, notre Dieu et no
Sauveur Jésus Christ

par Qui la gloire, ’honneu

la magnificence €
I'adoration Te sont dus av
Lui et le SaintEsprit

vivifiant et consubstantied
Toi

?@'E ?@'SA\ L_Ub

.J.J.U cu-u )\5

dﬁyb‘ 3 geia 2
e

sl b

SaSili g lés af of Alal] L gY) o S S 135

S S A 54

o 1LY/

col el o

FVEN Gl

(e gl clilac

JS deay Nl
o sdl)

COL il ey o pbl N sl o
DUl | g Lvolad| g Lig<U SLS

OSlh s Ul
ol Gagll A8l
Sl gy Sl gy
bl ) sty

[ JaSi s

Sl Y, el
sl Sl A
ol as gl Gy
Laliay Ugl 5 Lo

C*""MS\ &}m.a
RERRI RN
S, s
B 3 sl 55 50
s e dxa

A el
dj Lé jw\
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Liturgie de saint Basile
Les trois grandes oraisons

o

Neuwak @

I vow new Newow niBen new wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Le diacre s’adresse a I'assemb
Iarakwn

€n copra Oeov Tpocxwisen

Kerpre €AEHCON $ Kerpre
€AEHCON $
Acte de foi
Ilaaoc

Dew orueosrs

T ennag,T
.Cbno'r*f

PrwT mmanNTOKpaTWP $

€ovNovT NovwT

PreTageamio  NThe  Nem

TIKag,! 8

NueTovnaw epwor New NHETe
NCENAT €pWOT AN,

T ennas, T €ovor NovwT

lnc IIxc i'[ggupl ubnort
TIIMONOT ENHC

niruict €BoAZeN PrwT Saxwow

NNIEWN THPOY
Ovorwint eBoADEN 0VOTWINI

Ownowt NTa Dunr eBorden

ovNovT NTa& Haar ¢
O asict e oveanio an Te ¢

O-ovoovcioc me New PiwT ¢

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen !

lée en disant :
Le diacre

Avec la sagesse de Di
soyons attentifs.  Pit
Seigneur, Pitié Seigneur.

S o Ky oY)
Ol saall e

el
| S | il
Cob el Gl

.P‘)\

| oyl o sitd

L’assemblée
En vérité,
Je crois en UN seul Dieu

Le Pere Tout-Puissant

Créateur du ciel et de late

de toutes les choses visib
et invisibles.

Je crois en UN seul Seigng¢

Jésus Christ le Fils uniq
de Dieu

né du Pere avant tous
siecles

Lumiéere née de la Lumiéer
Vrai Dieu né du Vrai Dieu

Engendré, non pas créé

P 95
”..w.' g

caal 5 by (o5

M

4

¢S
BN

40'4)&\}

Lila Y
(1=l

SAY Ly T e

BUreas) 5 1 (%

O el g sy
cdga‘}l\ Ai!\
i Y (e 2054l
cJ_jAﬂ\ dS
e R R OS

(@a Al e a4l

(Bslda e 35l e

consubstantiel au Pere
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Liturgie de saint Basile

Acte de Foi

L&

PreTa 2wB  NiBen Wwm

€BoAL,I'TOTY.

Par eTe €oBHTEN anNoN Ba

NIpWur New €oBe meNoOYXAl $

Dyt emecHT eBoADeN The $
Dybicapz eBorden  Ilmna
eoovaB neuw eBoaden MUapra

trapHeNoc ovop, ageppwarie

Owop, awepecTavpwNIN 11109
eo,pH exwn nNagpen IlonTroc
IIaaToc ¢ aquenuxaz ovop,

ATKOCYe

Owos, ayTwNy €Bor  Ben
NHEBMWOWT ¢  JEN  TI1ER,00%
MUALT KATA NISPadH.

Dewenasy enwwr enrpHows §

agg,enct caovinayn ulleqrw-,

Ke naain egnHow Sen meqwor $
etoam €ENHETOND New
NHEOUWOWT ¢ PpHETE

TEYUETOVPO OTAOLOVNK “TE€.

Ce -Tennap T ellmna eoovaB
Ilot npeyt umwns s

PreonHov €BoADEN PIwT ¢
CeovwwT umoy cetwor nag
new  PproT  New  Ilwmprs

PHETAYCA KT DEN NITIPOPHTHC.

par qui tout a été fait

Qui pour rous, les homme
et pour notre Salut

est descendu du ciel
Par I'Esprit Saint il a pri
chair de la Vierge Marie
s’est fait homme

a été crucifié pour nous sa
Ponce Pilate, a souffert e
été enseveli.

Il est ressuscité d’entres
morts le troisieme jou
conformément aux écriturg

I est monté auxcieux e
s’est assis a la droite du P

d'ou Il reviendra dans S
gloire pour juger les vivan
et les morts et o régne
n‘aura pas de fin.

Je crois en I'Esprit Saint
est Seigneur et qui donneg
vie ;

Il procede du Pere.

Avec le Pere et le Fils,
recoit méme adoration
méme gloire. Il a parlé p

¢ ya gall
US4 L
PP

Llal e s 124
Gas ol o
REWAERN
celacdl o U5

zoN e iy
pie ey ¢ el
.u.nllﬁ 9 ¢l J.Jaj\

K uj:_ e ;—‘L"J
BRPAL

) 51 G (e Al
S, U g

¢« sandd) (Y s
g5 (e LJJ%J;
Al

pane B b Lad
sl
el A el e
Lo Lady) asldl

oAb ey
)l ¢ et
JPETEON

Y e Bl
(o Siaais 4l
bl (o g Y
el b

les prophétes.
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Liturgie de saint Basile

Acte de Foi

o

€Cowi

NATIOCTOAIKH NEKKAHCIA

NATIA NKABOAIKH

T eneporrorosin Novwuc

NOVWT ¢ ETIXW €BOA NTE€ NINOBfe
T enxoryT €Bor  BaTpH
NfanacTacic NTe NIpeuwow T $
NEW TIIWND NTE TIIEWN EONHOY $

AMHN.

Pendant que 'assemblée récitedta de Foi, le prétre

lave les mains a coté de l'autel

Exenovxs, €xwr  wmek-
WENR,PCWTTON ereTovBo $
eKEPAST  ereovBaw €2,0Te
0FNIWN

€ExeopicwTen €0TOEAHA New
OFOWNOY & EVEGEAHA UMWOY
N”X€ NIKAC €TOEBIHOY T,

€BoArden
NTaKWT
Iloc ¢

EMXINTACWTEY ENSPWOT NTe

I nasa

neeowalB ¢

ToT
0%¥0p,
ETMEK UANEPWWOTW!

TIEKC10% & DA

Je crois en [I'Eglise, un

sainte, catholiqgue et
apostolique

Je reconnais un se
baptéme pour le pardon ¢
péchés

J'attends la résurrection

des morts et la vie dt
monde a venir. Amen.

en disant secrét&m1
Psaume 50 : 7

Purifie-moi avec hysope
et je serai pur, laveioi et

saal 5 Sy 5
Aaala dowat
A g

A0 garay b fiadg
5 yiral aal g
sl

Al SB
_A Blia g < ga)
Ol AY

ity gl sili 55506 oL

I po SO0 4y S

Viiee s

oanld aluxi ehls

je serai blanc plus que bl e By
neige.

Psaume 50 : 8 A:Or s0ja
Faismoi entendre lgG_isl s m Jred
chants et la féte ils| <l g
danseront les os que 4l giall
broyais

Psaume 25:6 &7 |V s 7: T2 40 e

Je lave mes mains en sigssaly gy Juel

d’innocence poUdaie Joa oghl
approcher de Ton aufgdesl S <« L
Seigneur, pour dire a plei Gand G

voix [|'action de grace
Alléluia.

|l asperge I'assemblée pour mettre en gardg < O cuedd dsy 4lS Jigsy leuadis 2
fideles de renier le Christ. Il les itent & mettre o+ 58 o 5/ el 2ills 4ilay) 2825/
en pratique cet Acte de Foi qu'ils proclamen (s i/ 4 adis ey 5 i adll (o Glay!
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Liturgie de saint Basile

Acte de Foi

o

ITrovuB
Wana
Ilrarakwn
Cm TIPOCEWNH CTAOHTE
IiovuB
lpunn macr
ITraaoc

Ke Tw ninevuaTI cov

Oraison pour la reconciliation |

IlrovnB
Provt iyt mwaeney, § Hre-
TAYKWT ULIUPWI €2,PHI EXEN

tueTaTTAKO

Owop, huow eTayl edowN emi-
KOC0C § 2,ITEN TIIHOONOC NTE

mAaraBoroc

Dkwepwwpey o1 TeN TOTWN,
€Bor

nekuonosenHc N{¥upr s Tlenoc

NpeyTando ¢ NTe

ovog, Ilennowt ovog, Ilencw THp

lHcowc Hlxpl"roc

Owop, ak10p, MmIKa! €BoASEN

ToipHnt T €BoAden NihHOWI

Oa:

NIASTEAOC Twow NaK NIHTC

€Tepe TeTpaTia  NTe

€ETAW 1UOC

Xe

ovwor uPnort Fen

alof iy g Tus gy Cidy Gl aesy ccillial

Le prétre
Prions
Le diacre
Pour la priére levons-nous
Le prétre
La Paix soit avec vous !
L'assemblée
Et avec votre esprit.

Le prétre
Dieu grand et éternel, qu
cree 'nomme  sang
corruption.

Tu as détruit la mort, intrg
duite dans le monde g
I'envie du démon

manifestatio
Fils

par la
vivifiante de Ton

Uniqgue Notre Sgneur|b
Notri¢

Notre Dieu, et
Sauveur Jésus Christ.

Tu as rempli la terre de
paix céleste

pour laguelle les anées de
anges Te ratent gloire el
disant :

J)

gz el
a7 1LY/
o
el
| 588 3 all
)’ 1LY/
pSxzand o)
e
Laad s )l

@«43\ ua

7 1LY/
@) aaall GV
oty Ja

Slad e e
AL A &l
e e,

sl sl

Ge oAyl S
e Lglﬂ\ ?M‘

) ganall
Mal A 1w
4 el gan gy 4SO

« Gloire a Dieu dans les
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Liturgie de saint Basile i
. Oraisons pour la réconciliation y

NHeTGOCT 3 New owa,IpHNH p1xeN |CIEUX €t Paix sur terre el ya ri =9

mKagis nNem ovtuwat Zen|jOie aux hommes. » B puall (il uég
NIpWIste
Ilrarakwn Le diacre lalddf

MTpocewzacoe wmep Tre Tearac|Priez pour la paix parfts, 2> Jal (e ) sha
IpHNHC K€ AFaTIHC Ke TwN asion| POUr la charité et pour Al Jalsl

ACTIACUWN TWN ATIOCTOAWN saint baiser apOStOquue- Bﬁu\ M\J
A sl

Ilaa0c L'assemblée el
Kwpre eaencon Pitié Seigneur PERy urg T

Le prétre prend le linge qui est posé au dessy diic 4ga 5 aLof ~id)/ L6lal) 8l 24 4
calice plié en forme de triangué le 1éve. En faq (wledl od p 4Llio 4§ 5 Slio JSG e

de lui, le diacre leve la croix. s lall
IloruB Le prétre 1LY/
ben mektuat Prowt wop|Dans Ta bienveihnce, § S ) L el jue
NNENa,HT BEN TeK a,IpHNH Dieu, remplis nos coeurs | -l (e L o8
Ta paix.

005, 115 TowBoN eBons,a owres | PUrifienous  de  touf s JS e U e
niBen : mew Xpoy miBen: new|SOUillure, de toute ruse, |5 (f& IS (e
1eTWOB! NIBEN § Ney TANOTPSIA toute hypocrisie, de touds oms sl JS
malice et de toute pengcxs Cwd  (Jad
mauvaise conduisant &« L& Kk
mort. L sl
Owvop, aprTTeN Neumwa THpeN Rends-nous tous gines (MEUML‘XAU
TIENNHB 8 eopenepacnazecoe| Maitre déchanger un saild& o) Law L

NiBen 8 New  FaueTpeyepdrres

NTe TKaKIA €Tepdopin 1hrrov.

NNeNepHO% €N 0wPI €eo0vaB. baiser ...

cAndaa
CixinTen6i sen|... afin que, sans encoolalg $5 s & S
0T META T2 I TTEN ensam s|CONdamnation, nous rege< Aisn A

cBonrden Tekawpea Waewow VIONS de Tes donsimmtets asilel e clia s
et célestes par JésG$nisfgaals  Adled

owvop, Nemowvpanion s Sen Ilxc| _ )
notre Seigneur ; ... L) g s

e Ienoc
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Liturgie de saint Basile
Oraisons pour la réconciliation

o

Et il achéve a voix basse |

Pat €Te €BoAp, I TOTY €pe MIWOT
NEW TUTAIO New THAMART NEW

FTpocKkwNHCIC ¢ €pTpemt  Nak

Newaq s nNew millnevwa eeow
NpeyTanNdo 0702, NOLOOYCIOC

NeuvakK

Frvow new Newow niBen new wa

€NEp, NTE NIENED, THPOT ALHN
2 )

A la fin de I'oraisorde la réconciliation, I
prétre dépose le linge triangulaire a
gauche et souleve avec l'aide du diacr

drap (I'éprosférine).

par Qui la gloire, ’honneu
la magnificence €
I'adoration Te sont ds av
Lui et le SaintEsprit
vivifiant et consubstantiel
Toi

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen!

| JaSy

RERRIPITN
S, aad
Bali 3 saal) 53 32l
TN pas cdra
!

dj Lé_jw\
s o IS5 oY)
LS Heaall an

Ll 4slell e lS) Y ‘i;LAJ/ ol Lilgi )
ol s Y] ad iy A7 bl Lalooy 4

bl el

Seconde oraison pour la réconciliation
qui peut étre dite a la place de la premiére

IlovuB

Co6oct CATIYWI Nxom NIBEN NTe
OTCAXI $ NEM XINUOKMEK NiBenN
NTE OFNOTC $ NXE 6METPALAOD

NT€ NEKAWPpEA ® TIENNHB.

Nu sap eTakgomow e€Borga
2,ANCaBeY NeW 2, ANKA T, HT & NaI
akGoprmow NaN €BoA anNon Ba

NIKO%XI NAAWOT e
O<o2, NHETA 2, ANTIPODPHTHC New
2,ANOTPWOT EPETIOTUIN ENAT

€PWOT 0702, UTIOTNAT

1 Mt11:25
2Mt13:17 etLc 10: 24

d lall 33a

Le prétre
Elle dépasse to
enendement et tou

compréhension la riches
de Tes dons, 6 Maitre.

Car ce que tu as caché :
sages et aux savants, tun
I'as révéle, a nous les to
petits® ;...

... et ce que les prophetes
les ros ont désiré voir et 1

o 1LY/
s S G Je
S Sy Ghil
Sl o j& Jial)
L by

o aidl L oY
138 ¢ Legdl) 5 ¢ LaSal)
s W auled
Sl Jlaky

sl el Lo
Alses o Al
)50

I'ont pas V4...
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Liturgie de saint Basile
Oraisons pour la réconciliation

o

Nar akepxaprzecoe uuwor Nan
aANON 3da NipeyepNoBr s pina

NTENWEUW!  MUWOT 0702,

NTENTOwBO €BOA2,ITOTOY,

ben ixivepek-Tagz 0 Nan epaTc
NToIKoNOMIA NTE TTEKMONOT ENHC
NWHp! $ New TuvcTaTwTIA NTe
T&AIOVCIA

Oa:1 €Te MuoN TCNOY mMTINOMOC
VITECKWT ¢ 0V 2A€ 0V UESUHI NTE
Fcapz,
Aaara

OVTINEYMA TIKON T€ $ FcHYr A€

TIIECWOY 19EN
O%YAOTIKH TE 0%02, NATCWUA
Tal 0%CIA OFVN 6Al €TENINI 1190C
Na&K €50%Ne
Tentso

NTEKMETATAOOC TIIUAIPWLL.

070p, TeENTwWB2,

Ua-TovBo NNencdoTow ¢ 0%02,
€AKEPIIENNOWC Npempe €BoAga
KINLOVXT NIBEN NTe To,vAH.

O<wop, €BpHI

OTWPT NN

unipwoT  NTe meklInevua

.(-Ieo'raﬁ.

O-op, ApITEN NeuTwa

€OPENEPACTIAZECOE NNENEPHOT

3eN ovhr eoovaBe

CTnxINTEeNOT BeN

0% META T I'TTEN €TIo,aTT $

€BOADEN TEKAWpER NaSUOT

owop, Nemowvpanion s den Ilxc

... Tu nous l'as accord&y
nous les pécheurs afin g
nous le servns et que nou
soyons purifiés ...

en établissant la regle
Ton Fils unique et |
mystere invisible de ce
sacrifice non sanglant.

Ce sacrifice qui n'est p
soumis a la Loi ni ala
justice du corps.

Car l'agneau est spirituel
le couteau esimmatériel
Voici le sacrifice que nol
T'offrons.

Nous imploros et nou
supplions Ta bonté 0 rAi
du genre humain

purifie nos lévres et déliv
nos pensées de toutd
mauvaise tentation,

accordenous la grace ¢
Ton Esprit Saint,

et rends nous dign
d’échanger un saint bais

... afin que, sans encourir,
condamnation, nou
recevions de Tes do

lule 4 Crend 128
Sosladll o
- !a.} M&

Al g

Smd Wl Ladie
ol 2l el
@l
CAandll bdgd

eq U“":‘j L.s‘d\ Y
Yy Ll sl
Sl

>R deall U
e 5 Aliad (Sl
Aol o3 dpena

Al et il

e alkiy
Slada
)
reicly Lalis ek
LAl S (e Wl sic
(s

dews e Jujs
ool s

ey

ity o Sal Ulas)
M Liamy  Lican,

Adda
e digy A lie

atlall e elia ga

immortels et célestes [
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Liturgie de saint Basile %
. Oraisons pour la réconciliation

Inc Ilenoc Jésus-Christ notre Seigneur L) ¢ s

Et il achéve & voix basse | | Jay

Par eTe eBons,ToTy epe mwow | Par Qui la gloire, '’honneu/4ld (e 3 1aa
Nem TIFTAf0 New TAmazt new |l magnificence etel S 2l
trpockrnncic 1 epipemn nak | I'@doration Te sont duiaved Gl 2 gl 93 3all
—|Lui et le SaintEspriiz sV gas caza &by

NEway s Neuw millnevus eo ha _ .
vivifiant et consubstantiel| s> (dl

NpeyTanNdo 0702, NOLOOYCIOC

NeuvakK

Fnow ness Newow MiBen wew wa |Maintenant ettoujours e s Js IS5 oY)

eNes, NTe Nienes, THpow aunn. |daANS les siecles des sieq.lelS Haall  jas
Amen! )

Quelle que soit I'oraison dite par le prét
le diacre invite lassemblée a se donne tonladll J g LlE al 3udgY) cwls U
baiser de la paix

Il arakwn Le diacre lalddf

Dcnacacee arawdrowe en|EChangez un saint baiser|bax sSiazy |8
PIAHUAT &ATIW Ao 4y
L’assemblée chante si elle le souhaite Y/ cs sisd »0¥/ uanssns¥) condll J5is 153 ) 13
des chants « Aspasmos » sur l'air « Ada| 26Y/ Cluew) g/ 4 gindl Slaawnl/ oo e 5

Celui-ci est dédié a la Sainte Vierge. ¥y Dsaadl il 5 Lssall ole ¥
Ili1aaoc L'assemblée I %A/}

O-nvoq umo Uapra TBwki ovop, | REjOUIS-TOI Marie  lajsaal me b (a0

! L'ordre dans lequel est rapporté cette partiealbturgie est celui qui se trouve dans
les livres de réference. La pratique aujourd'huilégérement différente :
(a) Dés que le prétre a terminé I'oraison de laoraliation, I'assemblée chante si elle I¢
veut le chant "Aspasmos” (celui qui est cité pag@du un autre)

(b) Le diacre dit I'ensemble de tous les réporsta-dire Acracacee (page 163) suivi
de Kupré éaeircon (page 165) et enfiflpocgepmy (page 165).

(c) L'assemblée chan®@svew mipecsra (page 165) suivi immédiatement &aeoc. ..
(page 165).

(d) Le prétre entame l'anaphore en disa@tK»proc (page 166).

(D)
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Liturgie de saint Basile
Oraisons pour la réconciliation

o

Tuaw $ xXe HHET JeN TEaALHp $

NIATTEAOC CER,WC €EPOYe

Owop, nixepoBin s ceorwyT
10000Y AZIWC § New Nicepadin
DEN OVUETATUOVNK

Dason  tran NOWTAPPHCIA $
saTen Ilenoe lucowe Ilxc:
K WPIC
NempecBra ¢ w -Ten6oic NNHB

NeTwBp, Nes

THPEN T 0€0TOKOC,

T entao0 epoxk wProc Oeoc s
€OpEKAPED, €W
WTMENTIATpIApXHC § aBBa  (N1w)
TUAPXHEPETC $ MATAXPOY 2,1KEN

TeyopoNoc $

New meykewdpup NArTovpsoCc
TENIWT €0% NAIKeoc aBBa (i)
TUMHTpOTIOAITHC (TIenickomoc)

VA TAXPOY 2,1€EN NEYOPONOCe

&ina
niX eporBise

NTEN2,WC  €POK  Nesw
new  NiCepacpin

eNwW €BOA eNXw® uoC

Xe

II60ic mmanToKpa-TWwWp 8 “Tdhe

xovaB cowaB “ovaB$

Neww TIKag! wmep, €BoA s Den

TIEKWOT NEW TIEKTAIO.

senante et la mere, c:
Celui qui est sur tes genol
les anges le louent,

Les chérubins lddoren
avec mérite, et les saphing
sans tiédeur.

Nous n’avons  diutre
soutien, auprés de no
Seigneur Jésu€hrist, que
tes demande et torn
intercession, 6 notredne ¢
tous, la Mere de Dieu.

Nous timplorons, 0 Fils d
Dieu, de préserver la vie
notre patriarche, le grar
prétre abba (---) ; maintien
le sur son trone.

Et son confreg dans I
ministére notre pere abba
le métropolite (I'évéque)

maintiens-le sur son tréne.

Afin que nous te louior
avec les chérubins et
séraphins en clamaret er
disant :

Saint, Saint, Saint, Seigne
Tout-Puissantciel et terre
sont remplis de Ta Gloire
de Ton Honneur.
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Liturgie de saint Basile
Oraisons pour la réconciliation

W

Quelque soit le chant « ASpasmos » Qit <Ll s Liss /slsir af oo & of rsacsis¥] 58 /5l o gus

chanté, ou S'ils n’en ont chanté aucimdisen

ces deux quatrins :

&1 Ten NimipecBia NTe Te€oToKoc
eeovaB Uapra ¢ Iloc apramor

NaN ¢ LTIXW €BOA NTe NeNNOBI

T enovwwT muok ‘wa?Cp:c*roc
New IlexiwT wNavaeoc nNew
nillnevua GoovaB wxe axi
akcwT wuon

Le prétre et le diacre

Iaraxwn

Kerpre €AEHCON $ Kerpre
eaeHcon 8 Kepre enencon s ne

pat
ILixpicToc twnpr uP I cowTen

Kepre eTe ne lucowc

€PON 0702, N&I NaN.

Par les intercessons de I
Mere de Dieu, Sainte Mar
Seigneur accordeeus |z
rémission de nos péchés.

Nous tadorons 0 Chris
avec Ton Péreés bon et |
Saint Esprit, car Tu es ve
et Tu nous as sauvés.

s Al 8 ol o ag 8 LI

A sl clelady
G L e Al
5 yea Ul e.u'\
Lllaa

zand L @l Sa
Alal el
G a0
Livals g Cugl

enlévent le drap (éprosfade sur I'autel.

Le diacre
Pitié Seigneur, Piti
Seigneur, Pitié Seigneu
oui Seigneur Jésus Chr
Fils de Dieu écouteous e
aie pitié de nous.

ladl
oLl el
rea)) o b.as )
Ny e

FANDDOPD nre minsioc BDCIAIOC ebrwT.
L’anaphore de saint Basile addressée au Peére.

Iaraxwn

Ilpochpepin  xaTa  “Tpomon 8
CTAGHTE KATA <TPouow s Ic

ANATOAAC BAEATE ¢

i_[pocéouen.
Ili1aaoc

€2eoc IPHNHG $

O~cia enecewc.

Le diacre
Offrez, offrez, offrez selo
'ordre. Levezvous ave
crainte. Regardez ve
I'orient.

Soyons attentifs.

L'assemblée
Miséricorde de  pai)

Sacrifice de louange.
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Liturgie de saint Basile
Digne et Juste ...

W

Le prétre prend le linge qui était aesbus d| 3L 5 s sl o o 233 dilsl) (8LS) pacay
calice sur sa main gauche et celui qui était| cluwe s 4Ll Ao A 486l e s

la patene sur la main droite et dih bénissa

'assemblée :
IlioruB

0 Kwpioc seTa manTwn vuwn

Ilraaoc

Ke weTa Tov NevaToC cove
Il bénit les servants et dit :

ITrorus
DNW TwN Tac KApAIAC
Ilaaoc

€xwuen Tipoc -Ton Kerpron

Il se signe et dit :
ITrorus

€ xapicTHcwuen Tw Keovpiw
Ilaaoc

fhzron K€ AIKEON
Irorus

D ZION K€ AIKEON S AZION K€

AIKEON ¢ AAHOWC TFap DeN

0 EHHI $ INZION K€ AIKEON

PueTtyon Ppaus Iloc P wre

Tueonn:

PreTwon Baxwor NNreNep, §
0702, €TOI NOTPO WA ENER,e
PreTwon e nHeT6OCI $ 0702,

€TXOTWT €XEN NHETOEBIHOV T,

Le prétre

Le Seigneur soit avec vo
tous.

L’assemblée
Et avec votre Esprit.

P sy el 4 ad gy culiall

a7 1LY/
Saien e )l

il

.

Laf &a gy aass

| Joa) s Ladi ) (6 s plasdl sy 38 5 (8 lSH (i

Le prétre
Elevez vos cceurs.
L'assemblée
Nous les tournons vers

a7 1LY/
P
A

*

Seigneur

| Josly Lask ) 405 w585 8L (5

Le prétre
Rendons grace au Seigne
L'assemblée
Cela est digne et juste.
Le prétre

Tu es digne et juste, Tu
digne et juste, Tu ¢
vraiment digne et juste

Toi qui Es, Maitre Seignel
Dieu de vérité.
Tu es depuis toujours et ]

regnes pour toute éternité.

Tu habites les hautes ef
vois jusquau fond de

a7 1LY/
2ur .u)j\ < ayla

e
.UJLG_S ? BAAMA'. y

a7 1LY/
.UJLC} ?éw.. y

abimes.
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Liturgie de saint Basile
Digne et Juste ...

PueTajea o NThe Neuw TIKA !
New Prow § New NHETE NSHTOW

THPO.

PrwT wllenoc ovop, Ilennowt

0702, IlencwThp lHcowe
IIr¢picToc.
dar  €TaKeaMo  WITTHPY

€BoAg,I'TOTY $ NHETOVNAY
€PWOT NEW NHETE NCENAY EPWOT

ANe

PreTa €10t 2, 1%EN TIIOPONOC NTE

TTEYWOT,

PreTovorWWT M0y I TeN

%012 NIBEN €60%7aBe
Iiaraxwn

"l kaeHuENT ANACOHTE.

IroruB
Py eTovos,! epaTow Nagpay s

NXe NIASTEAOC ¢ New

NIAPXHATTEAOC $ NIAPXH ¢
NIEZOYCIA $ NrepoNoc $

NISETOOIC § NIXOM.
T2 rakewn
Ic anaTorac BAEATE.
IiornB
Meox TAp TE €TOY02,! €PATOW

VIEKK®WT & NXe  NixepowBiu
€oner, MBAA ¢ New Nicepadpiu Na
TUE NTENp, €TEP,YUNOC DEN

07107 N €BOA NATXAPWOT €VXW

Créateur du ciel, de la ter|s

de la mer et de tout ce qjs]
renferment.

Pere de notre Seigne
notre Dieu et notre Sauve
Jésus Christ ;

par Qui Tu as créé tout¢«

choses visibles et invisible

Lui qui est assis sur le Tro
de Sa gloire

et quadorent toutes g
puissances célestes.

Le diacre

Vous qui étes assis, leve
VOus.

Le prétre

Toi devant qui se tienne
les Anges, les Archange
les Principautés, les Don
nations, les Trones, les S
gneuries et les Puissance

Le diacre
Regardez vers l'orient.
Le prétre

Tu es Celui autour de Qui
tiennent les chérubins a
yeux multiples et le
séraphins aux six ailes @
chantent sans cesse

sled A
B RN S

led W S
Ledly, Wy,
&M M&iﬁj

S Sle Gl

NRE W

Awadal) ¢ gl
wladd

7~ 58 uslall L

LY/
ald Ly s
C-Lmj)j A<D
Haldd ) g AL
Qi S 5 ilallll
s. - sl 5 Y

ladd

Dok @,
ol

i_qs:a LSM\ By Cu\

ansdd el

Ll 7y gibiedl

Bl 553 ml

Osanat Aaial)

- 167 -




Liturgie de saint Basile %
. Digne et Juste ...

ar0C. louange et clament : s el e
PO oS

I arakewn Le diacre ladidl
Tpocoxwauen Soyons attentifs cCuall

Iiaaoc L’assemblée el
MiXepowBine ceovwwT ok 3|LES chérubins Edorent € Usmy Ll
nesw  Micepadpin  cetwornax les séraphins Te glorifie| s sud s &l
evwy eBoA erxW 1noc ¢ en clamant et en disant : [0 Jba <l gana
s oalild
xe avioc astoc astoc ¢ Kwproc|SAINT, SAINT, SAINT|(us8 (ss8 (o8
caBawe TAHpHc 0 owvpanoc ke|S€igneur sabaoth,iet et «Dgsbilall
W § THe astac cov 2ozne  |t€rre sont remplis de afo=udls  eleud)
sainte gloire. HAank e Ol slas
. edY)

S'ils le souhaitent, ils disent ce chant a la pl s b/ g el

du précédent :

MMoc PF wre mxon xoTk|Seigneur, Dieu de <l sl 4 ol Ll
ovos,  wovwT  eBoaden|puUissances, viens etobse s by e
Tpe: anar ovos xemmgmi QU hautdes cieux, regardeesis S s slend
prends soin de cette vig|lealal o Sl o3a
que Ta main droite |a o .lgid
plantée : émondl ef <l e

NTa1Bw NAAOA! $ CEBTWTC 070,
CEMNHTC ©al €Tachoc Nxe

TEKOVINA e

fortifie la.
da da da Alléluia, alléluia, alléluia | skila L shlls
sLlla
du 12 paoni (19 juin) g VY (e
au 9 paopi (19-20 octobre) L s
Cuow enmwor ubrapo ‘Bénis les eaux des fleuve‘s e ole Al
du 10 paopi (20-21 octobre) b)) e
au 10 tobi (18-19 janvier) a5k Ve
Cuowr entert New nicias Bénis les semences et [g 5,30 &b
fourrages cadiall g
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Liturgie de saint Basile
Digne et Juste ...

o

du 11 tobi (19-20 janvier)
au 11 paoni (18 juin)

Cssov enramp NTe The
puis ils continuent
VA PE TTIEKNAI NELL “TEKQ,IPHNH Of

NCOBT WIEKAAOC

Asroc asioc asioc Keproc
caBawe ¢ TTAHpPHC O ovpanNoc
KE H THS THC ASIAC CO%W

AOZFHC

Canon de la liturgie

Le prétre dépose le linge qu'il

gauche sur l'autel, déplace celui qu'il a a
main droite sur sa main g&he. Il prend de |
main droite le linge qui se trouve sur le cali
prend la croix et se signe en disant.

ITovuB
fhs'loc
Il signe les servants a sa droite et dit :
.mS'IOC
Il signe les fideles et dit :
.mS'IOC

puis il embrasse la croix, la dépose sur |'at

et poursuit :

“sh VY e

Mg 1)
Bénis les vents des cieux| «slewll 4yl &

sl A
Que Ta miséricate et Tq<lis CSild
paix soient un rempart pgbeas Wl
Ton peuple -Gl
SAINT, SAINT, SAINT|#s® (g8 (g8
Seigneur abaoth, ciel g«ossblal &)
terre sont remplis de [U=¥ls  elad
sainte gloire. Aana o s slas
N

a sla main e st oy (Ao I 48l ST xcay

Le prétre
Saint

Saint

Saint

Loy 5 Al oy Ao A 6Ll 3RE o eiiad
L;—U/ LaLsll) u—"‘;’j/ oLy "’Aé’JéfJ‘“"’J/ ""yu-[‘:
A 4 md iy cplal duey Wl e

d s
a7 1LY/}

BTN

sl s A g sl p o8

sl

iSsbs il A cndl] i o

BTN

¢ sy gesiall e Anny plall Jis o

XowaB ovaB ovaB sen|Saint, Saint, Saint esHlen (ws¥ (s (g
vérité, Seigneur notre Digz Y &l 4dssll

ovueouns Iloc Ilennowt.

i)

! En présence du patriarche, d’'un métropolite ounddwéque, le prétre dft svoc 3 fois
en se signant lui-méme uniguement, le patriarchesigee et bénis les servants e

'assemblée sans rien dire.
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Liturgie de saint Basile

Asroc ...

o

PreTaAYEPTTAAZIN LUON $ 0702,
AYOaMION ¢ 0%0p, AaYXaN 2JeN

TUTIAPAAICOC NT€E TTOTNOYe

ben TixinepenepmapaBenin 2Ae

NTEKENTOAH $ 2ITEN TaATATH
NTe TI20Y$ aNgel €BoAdeEN
THWND NeNe, 8 0%0p,

ATEPEZOPIZIN  10200N €BoADeN

TUTIAPA AICOC NTE TIOVYNOYe

Urekxan Newk onN waeBoA ¢

AAAA AKX EMTIENWINI DeN

0% 0% N €BoAg,I'TeEN

NEKTIPOPHTHC €0%e

Owop, den “T3a€ NTe Ni€g,00%
AKOYWN2, NAN €BoA ¢ aNoN Ba
PeN  TINAKI

NHET,€E10CI New

“T3HIBI WMProTe

SITEN TEKMONOTENHC NWHPI
Iloc
Hencwp luc Mxc.

ovop, Ilennovt owop,
Par eTe eBorden Ilmnewasa
€Borden

trapeenoc esovaB Uapra

ceovaB ¢ New

Ilraaoc
Dassiny

Le diacre tends I'encensoir au prétre quiy me

pincée d'encens en disant:
ITovuB
N ybicapz

0702, AYeEppwarr $

Toi qui nous a créeés
placés au paradis de la jo

Quand nous avons désob
Ton commandement
I'instigation du serper
nous avons été déchus di
vie éternelle et nous avo
été exilés du Paradis de
joie.

Cependant, Tu ne nous
pas abandonn
éternellement mais Tu no
as visits par Tes sain
prophétes

et, a la fin des temps,
nous es apparu, a nogsi
étions assis dans |
ténébres, a ¢mbre de I
mort,

par Ton Fils Unigque not
Seigneur, notre Dieu et no
Sauveur Jésus Christ,

qui du SaintEsprit et de |

Lalay Gl ()
@238 (& Luag

sl
Lalls Ladice 4
Al 4 g linag
slall e Llasa
O Ludis Al

.H&.\S\ u&}:ﬁ‘)ﬁ

Jr elmiy) )
clibly Wila Wagas
cdgugﬂ\

Ty Al s
Oa Wl ek
Aalbll (8 sl
Ggall Ui
EENIRVEN REI T
Lalal g Ugll 5 L,
el & s

zs )l e sl 13

Vierge Marie ... 103l ey el
o ye Al

L’assemblée e
Amen. -l
ea‘ e poind ALST N 5 panall Lol 228
Ddsdry sso y

Le prétre i

... s’est incarné et a5t fai
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Liturgie de saint Basile i
- Asroc ... .

ovo0p, ayTcaBon epanuwrT NTe NOMMe; et Il nous ol §hh
THOW XAl enseigné les chemins
Salut.

€aqgepxapizecoe nan wmwct|ll NOUS a accordé la grace| Sl U pes
meBon Wnwwr prTen owvmwor | l@ NAISSANCE céleste padlss o
neu oviIneraa. et par l'esprit. sl Al 5
zs N5
DoarTen  nag  nowdraoc|ll NOUS a réunis comme s{bed 4l Ulaa g
€JOOTHT $ AYOPENWWITI ENOWAB peuple. Il nous a purifigzar L s t"““h:“
orren mexIIna cove Ton Esprit Saint. ayyn Tkl
. gl
Dar eTaquenpe nueTe nowq|LUi qui @ tant aimé les sigal A 1

eTden MiKocuoc ¢ agTHig wn QUi sont das le mondeg 2 Cnall ;‘C‘*"B
102009 NcwT SapoN ¢ €how €Tol qu’ll s’est livré a la mor 5] iﬂ\h;‘l““\ﬁ ?M"j\
pour notre rédemptioncettg s ©gll ) Le
mort qui régnait sur nous|cY 1» Lle ¢l
qui nous tenait enchainé{4 Swee LS

NOYPO €2,pHI €XWN $ DAl ENAW
A20NT UON €BOAS,ITOTY $ ENTO!

€BoAg,I'TEN NENNOBI.

cause de nos fautes. diE e e

Ll

Dewenaey  emecHT  €ament Il est descendu aux enfgie sl A Jix

€BoAg, I TeEN T cft. par la croix. bl a8
Iliaaoc L’assemblée el

Dosssin Frast Amen. Nous croyons. e laa
Ilovus Le prétre ol

Dy Twny eBorsen nneonwor-T 2|l €St ressuscité le treieme ) sl G e ALp

BEN TI€2,00% 1MVAL T jour. GR (A P (r

Dowenay engwr  enprori 3| Il €St Monté aux cieux, &St seud) (N xa s
atjpenct caTekovinan DT, |aSSis a Ta droite, 6 Pére. |[due e Glas
N
€aqoww Novegoor Niwesrw 2 (Il a fixé un jour pour la rétrjs) Jaell Lasy a5
dat eTeygnaoTwis, eBon NanTy ¢ DUION OU Il apparaitra poj4s Lk s 1ia
ttoan  etomowmens  zen|jUgEr le monde selon I'éusSud O
quité et rendre a chands by Jall
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Liturgie de saint Basile i
- Asroc ... .

ovAIKeocYNH E  ovos, ynat|SelON ses oeuvres. Al (S 2l
1!1'[]0'6’&] THIo%wal KaTa
NeYya,BHOW T

Ilaaoc L'assemblée el

Ka-Ta o eneoc cow Kwvpre : xe|Selon  Ta  miséricale =y L clies S
uH K&Ta Tac auapTiac Huwn. | S€IgNeur, et non selon r Aaas Gl
péchés.
Le prétremontre avec ses mains le pain et le| a7« s/ S 7 sl A w4l il
puis dépose les linges et encense ses mains| cpiblslll &l i ¢ 5 panall 4/ patd 23 ) 57 9 5/
pour se préparer a la priére de la consécratiors| s el Ao 4 S5y 5 mdal/ o o1 1o
diacres allument des ciergeBendant ce temps | £ s so s Lo oY Dloein Cileds &0
prétre dit : s g g3 SS dAalod

IlroruB Le prétre 1LY/
Dyxw 2e nan edpur unamiwyt | Et Il a institué pour Nous ( ) 13 W aayy
1094 CTHPION NT€ TareTerceBHc. grand mystere de la piété s &l () e.x.l:’nl\
Puis, ayant retiré les mains d'alessus d s sl 5 rened (G580 4y 2y A5

I'encensaoir, il enléve l'asterix et continue : Jsd
Coeny vap eTHiy epuor 2a|Car ayant résolu de Herer|a, s Led Y
TwN3 WTIKocMoc a la mort pour la vie dsell 4w ALy o
monde LAl sl e

Iliaaoc L'assemblée ol
(D AH6WC) TTICTEVOMEN (En vérité) nous croyons. cBual g (e

Le prétre enléve le linge de l'intérieur de la paeg 4l xd » 5 4wy Ao sl (alS) 350
il essuie soigneusement cette derniére et le dq s 4 Leld o Liwal 4 A s)
sur I'autel en disant P g pdell o LS i

ITrorus Le prétre 1 1LY

Db Novwik exen neqxix eow 3|l prit du pain dans Sfax e 733 X
Na-TabNI 0702, Na TewneB $ ovop, | MAINS saintes, pure>b ol o el
JuaKapioN ovop, NpegTanzo  |Parfaites, immadees e YJ Cue

vivifiantes. O 5L sdall
Ofinaal
Il1aaoc L'assemblée I %A/}

Tennaot =xe dar me zen|NOUS croyons queeld es s 12 o (o5
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Liturgie de saint Basile

OVUEO LU HI AVMHN.

Le prétredépose le pain sur sa main gauche
recouvre de sa main droite et dit en levant lexy

ITovuB
D yxorYT eNWwr €The 2,apoK $
dreTe dwy NlwT DI ovos,

PNHB NTe ovoN NiBeN

Il signe le pain de la main trois fois en disa

.G*raqggene‘g,uwn
Il 2raxewn
Dsenny
IToruB
A ycrow €po.
Il 2raxewn
Dsenny
IToruB
thepk?fazm 1100Ye
Il 2 raxewn
Dsenny
ITraaoc

HIC‘TG"’OMGN KE OMOAOTOVUEN

KE A0FAZO0MEN

o

Asroc ...

en vérité. Amen ! ‘ Lol Adgally
e gV i e el o sl pia

Plsb 5 G A o B s 5l 0

Le prétre 1Y

Il leva les yeux aux ciey s~ 3# J ki
vers Toi 0 Dieu son Pere|d4l L clll ¢l
Maitre de chacun ... eaal US S ol

Il rendit grace,

Le diacre
Amen !

Le prétre
Il le bénit,

Le diacre
Amen !

Le prétre
Il le sanctifia,

Le diacre
Amen !

L'assemblée

Nous croyons,
confessons et
glorifions.

Nou
no

Clogd ) GO0 druals sl SalS) ady

s sy

Il fractionne le pain avec le pouakoit sans l§ e Gl 5 ol e Gili Dl jdll awds a3
couper, un tier a sa droite et detigrs a gauchg pae (w lpaey Jiad e (10 ibl 4ia
Il prend soin dene pas couper la partie centrd 4 3/ Jsibwy) wel o e has

(espadikon) it
ITovus Le prétre AL

Dodawy aqTrig nmeTe nowy| | le rompit et le donna a sjstaci s Wl

Wasioc  ummaenTHec  owop SAINtS disciples et apot Omsadll sl

-173 -




Liturgie de saint Basile

Asroc ...

o

NATIOCTOAOC €6% €YXW) 110C

Xe 61

THPOw ¢ DAl Tap TIE MACWUA

ovwu €BoA NIHTY

bienheureux en disant :

Prenez et mangez en tous

ceci est Mon Corps

DYl Al
bkt
S e 1K 155

(s s 13 Y

Il écarte le haut du pain légérement du bout] </ Ll J0li' 558 e Ll il (ol ) (540 Lis
doigts sans le séparele remet dans la pater . Livwall 4 lgray 5 Jad pe (1o 42ilial

nettoie ses mains au-dessus de la paténe.e

.G*ro'rnaq})ag;q €XEN GHNOY New
2, ANKEMHW $ NCETHIY €TXW €BoA
NTe NiNoBrs  dar  AprTYy
enaepdrert

Iiaaoc

Par e HeN 0T1EOUHI § AMHN.

Le prétre posees doigts sur le bord du calice

disant :
IlovuB

Ilaput on mikeadpoT menenca

TUAITINON §  &YeoTY €BoAden
OFHPTT NEW OF WOV

Il signe le calice trois fois

é*raqggene},uov.
Iiarakewn
Dsesny
IMoruB
A gcrow €pod.
Iliarakewn
Dsesny
IMoruB

D YepaTIaZIN 20920Y,

qui est rompu pouvous e
pour la multitude e
rémission des péchés. Fa
ceci en mémoire de moi.

L’assemblée
Ceci est en vérité. Amen !

Le prétre

De méme apres le soupdi
prit le calice, y méla duin
et de I'eau

en disant : | s 5 psd
Il rendit grace,
Le diacre
Amen !
Le prétre
Il le bénit,
Le diacre
Amen !

Le prétre

Il le sanctifia,
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Liturgie de saint Basile i
- Asroc ... .

Iliaraxwn Le diacre laldd

Daeriny Amen ! ol

Ilraa0c L'assemblée el
Ke naamm micTevomen xe/DE€ MEME NOUS Croyofr (= Laad
010207 0vMEN K€ 2ozazouwen |NOUS confessons et Ng  -daeiy b yiaig

glorifions.

Le p_ré.*tre tient le haut du calice, il séiefdedan Usis 5 00 olSD pd 5150 Sy
et dit :

ITrovus Le prétre Rl

Dyxentm agruig on nnweTe|ll le golta, et le donr Lyl laldac g (33 g
NOWY NATIOC UMABHTHC owvop, |ENCOIE a ses saints discif O sl 2 Ara3lA

NamocTonoc cor eqxw dmoc | €1 apOtres bienheureux | lekYl 4l
disant : ki
Xe 61 cow eBoanBHTY THpow ¢ |Prenez et buvez en tous [4w |sydl ) sda

®ar wap me macnoq WTe|CAr ceci est Mon Sang, | <> s 13 oY
taraenkn uBepr ¢ eTowna pong|SaNg de la  Nouvel roni 3€-’ﬂ Lﬁ.ﬂ\
€BoA  exen OHNOY nen|Alliance qui est répanc?Sb LRI
2, ANKEMHW $ NCETHIY €TXW eBoA pou vous et pour | s S 0o

~ ' Smissi Ladll 5 i
~Te NINOBI 3 multitude en rémission d bl 3 sl

péchés.
hat ApITY enaepdpuet Faites ceci en mémoire |.s_SA s gxial 12a
Moi.
Ilr1aaoc L'assemblée el
Par on me 2en owmenmui:|CECi €St aussi en vériilal  »  Ia
AL HN. Amen ! Ol ABsally
Le prétre désigne le corps en disant : | LS SYIRT RN T T YAV TN
ITrovus Le prétre Rl
Con sap miBen eTeTennaovwu|Car chaque fois, wp vougosst 3 . US OY
€BoAdeN MAIWIK Dal mangez de ce pain, ¢ pall 138 (e
Il désigne le calice en disant : s sy Lyl lSI ) iy i o

Owos, WTeTencw cBorden mar|€l qUE VOUS ez de cettlsds (s (s
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Liturgie de saint Basile

Asroc ...

L&

aPoT dar

puis il continue :

€peTeny iy ITAL0% 8
€PETENEPOIOAOTIN NTa

ANACTACIC 8 EPETENIPI LTTANMET]

wati

Ilraaoc

DN  AUMHN  AMHNS  TON
8aNATON cow Kevrpre

KATATTEAAOMEN ¢

K€ THN ATIAN COV ANACTACIN ¢

KE THN ANAAHIN CO%¥ NTHC

O¥PANIC CE 010AOTOLEN $

Ce enovueN ce evrAoToMEN cI
evxapicTovuen Keopres e

2A€osre0a cov 0 Ococ Huwn

Ilovus

€Enipr o 2,wN MPLErt NNeYyDIC
€07 $ NEAM TTEYXINTWNS €BOASEN
NHEBUWOYT §  New  TEYXINWYE
[3,{010) eNIhHOWT ¢ New
TIEYXIND, €01CH CATEKOTINA LY

PrwT

Ness Teyuas,cnowt unapowcia ¢
€oNHOW  €BoABeN NIhHOYV!

€TOINg,0T 0702, €611€2, NWOT

coupe,

\ SEEIRAK;

vous annonez Ma mort

VOus confesez Mg el (5 i
Résurretion et vous faitelo) ) g Sdg

mémoire de Moi jusq&
Mon retour.

L'assemblée
Amen, Amen, Amen, nol

proclamons Ta  mol
Seigneur Jésus,

nous célébrons Ta sair
Résurrection

nous confessons T
Ascension aux cieux.

Nous Te louons, nouse

bénissons, nous Te rendt

grace Seigneur et no

T'implorons 6 notre Dieu.
Le prétre

Tandis que nous aussi Nnq

faisons mémoire de {4

Sainte Passion, de

Résurrection dntre lej<

morts, de Son Ascensi

aux cieux, de Son siege a|“.

droite 6 Peére

et de Son Secor
Avénement redoutable
plein de gloire,

e

o

g Ol

.15;\

P 95

ol el
i ) b elisa

dsdtall Hidlay

< chagriaj
o8 e G gandd)

S ks daa

) Al gedag
c jlq.d\ - }';.AS\
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Liturgie de saint Basile

Asroc ...

I enepTipochepiN NAK NNHETE
NOTK NAWPON €BOADEN NHETE
NOwWK ¢ KaTa 2wB NiBeN ¢ New
coBe 2,wB NiBen ¢ New deN 2wB

NiBeN.

Consécration

(Invocation du Saint Esprit)

Ilrarakwn

nous Toffrons Tes dons ¢
ce qui Tappartient selo
toutes circonstancespour
toutes circonstancest er
toutes circonstances.

rg

Le diacre

e il S8 Al G
K e @l L
I Al ey Ja
da S G da

(aagil)

e

OvwwT ubnowt zen ovgot|Prosternezrous devant Digcisi 4 s

N€EL OFCOEPTEP.

avec crainte et tremblement.

SECSY

Les fidéles se prosternent ou s’inclinesaﬂj Csialba 28 5 o olsds g al ol mren daw

s’asseoi) et disent:
ITraaoc

T eng,wC €POK TENCOT €POK
TENWENW! MUOK  TENOTWWT

99990K

Le célébrant dit & genoux, a voix basse,

invocation :
IlioruB
Iloc

Ilennowt ¢ anon danipeepnoBs

O«voz, -Tentso0 epok
0702, NATEUTIWA NEBIAIK NTaKe.

T enorwwT wmuok eBoApiTen

ntuat NTe TekueTava80C

€ope nexIInerna eoovas redpHi

Il indique de sa main lui-méme et les offra

posés devant lui :

ExwN New €XeEN NAIAWPON NaI

€TXH €dpHr ¢ 0702,

L’assemblée

Nous Te louons, nous
bénissons, nous Te servo
et nous T'adorons.

Le prétre
Nous Timplorons, Seignet
notre Dieu, nous g

pécheurs et Tes indign
serviteurs.

Nous nous prosterno
devant Toi conjurant T
bonté bienveillante.

Afin que Ton EspritSaint
descende ...

... Sur nous et sur ses d
QU'll les purifie et le

-177 -
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Liturgie de saint Basile i
i Consécration y

NTeyTovrBwor & ovop, [transforme  afin  quls|ledsy ek
NTeqjovoeBor $ owvos, |deViennent Saints pour {8 a e s
NT€YowON2,0% €BOA €voval NTe saints. lanyal
NHE@0%a B NTaKe.

Iliaraxwn Le diacre laldd
Tpocxwuen asnn Soyons attentifs, amen. O oty
Le prétre signe le pain 3 fois rapideme| Jsis 4w a sd ) SO DL jdll S8 SI) 2

il éleve la voix et dit L e Gpa

ITrovrus Le prétre ol
Ovos, maiwik wmen NTegarg|QUE ce pain devienne Salaay Al llag
Ncwua €qovaB NTaY corps sacré. oAl Llde Tava

Ilraaoc L'assemblée el
Jnaet. Je crois. Ly

Ihovss \Le prétre Sals)

a voix basse

Ilenoc owop, Ilenwowt owop |NOtre Seigneur, Dieu Lualdl s Wel) 5 L
nencwTHp Luc Ilixcc. Sauveur Jésus Christ, (el & s
€vt umoy enxw eBoa ie|ll €StdONNne en remission ¢ il ey
NinoBI 3 Nem orwn3  Nenep, |PEChés et vie éternelle|d) sbay Likal
NNHeoNa 6! €BoA NSHTY. ceux qui y communient. cde ol (gl

Ili1aaoc L'assemblée A
D, Amen. ol
Le prétre signe le calice 3 fois ragichent| Jsdr 5 de_rw p ol ) SO0 (ulS) (oS adi

il éléve la voix et dit s dle &pa

Ilovus Le prétre ol
Owos, maradoT 2€¢ on Newoy|Et ce calice, qul devienne L alS odag
eqTamovT: nTe tammenku|l€ SaANg précieux de el Ly S Lo
WBepr NTaYs nouvelle alliance. Al A sl

Iliaaoc L'assemblée el
Ke naam Fnapt. De méme, je crois. eyl Laad
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Liturgie de saint Basile i
i Consécration y

Le prétre </
: y? YA/
LB a voix basse e

Ilenoc owop, Ilennowt owop |NOtre Seigneur, Dieu Laldl 5 Ll 5 W
nencowTHp luc Ihixc. Sauveur Jesus Christ. (el & g
€vt wwoy enxw eBoa wne|ll estdonné en rémission g sl b
NINOBI S Nem oOvYWND  NeNep, péchés et vie éternelle|ay) sbay Ll
NNHeoNaO! €BoA NSHTY. ceux qui y communient. e Jslily (el

Ilaa0c L'assemblée el
Do Kepre eachcon ¢ Kwpie|Amen, pitié Sejneur, pitig«s_) Co Lo
eaeHcon $ Kepre eaencon. Seigneur, pitié Seigneur. [«o L)) o b
.P‘)‘

Le prétre se léve, il recouvre le calice aved Lo s/ 5 el oy Ao 4ildl alSI 330
linge et prend un linge sur chaque main. Il : Ssdrg sl 0y

ITrorus Le prétre i

D prren Newnwa THpen Tennng 3| RENAS nNous tous dignegquls u:’-"i“:“ (MEEN
notre Maitre de communig Jsi o) Law L
) ) a Tes saints sacrements ps_Jleb e (e
€0V TOVYBO NTE NENWTICHNEW la pureté de nos ames, UALM;T} LN

NENCWUA NEW NENTINA nos corps et de nos esprits ; byl 5

s WTengwm  Novcwua |AfiN qUE NOUS sOyONS UN § T 08 (S
corps et un seul esprit et ¢laals s, Taal g
) ) i nous puissions avoir partl s Luai i
NOTWT §  NTENXIMI NOTUEPOC T héritage avec les sail ol SVEQy
New ovKAHpoc 3 New nHeoowaB|qui t'ont plus dés l'origine| e &g i ol

€01 €eBoAdEN NHeoovaB NTaK ¢

NOYWT & New OFTINET A

. s el
THPOYW €TAVPANAK ICKXEN TIENED, :

Les sept petites oraisons Srial) (o8 ¥ daped)

1 - Oraison pour la Paix adleall i gl

Irovrus Le prétre ol

Dpipseewi Tloe wtepunn wre| SOUViENsToi Seigneur de |2 oy b S
Tekowi MUATETC cov Paix de Ton Eglise, unsal i€
NK&ABOAIKH wamocToaks | UNIQUE, sainte, catholiqueg 43sal s )
KK A HCL apostolique. A sl dxalad)
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Liturgie de saint Basile
Les sept petites oraisons

W

ATOCTOAIKHC OPEOAOZOW TOV

Iaraxwn

Ilpocevzacee wmep THe IpHNHC

“THC ‘&S'lb.c MONHC K&ABOAIKHC K€

Ocov exxAancrace.

Ilraaoc

Le diacre

Priez pour la Paix ¢
I'Eglise orthodoxe de Diely
une, sainte, catholiquet
apostolique.

L’assemblée

Krpre €eaencon.

Pitié Seigneur.

e

e dal (e ) slea

basl ol 4 A

Taalal A

A sl

S 6 Y
el

.

s Gy b

Le prétre désigne le Précieux Sang et le Sain| ¥/ s I oan il 505 0l Jsd)

Corps et dit :
IliornB

Oa1 eTakxdoc NaK €BoAg,ITEN

TUCNOY €T TAIHO%WT NTE MEKXC

D pes, €poc BEN 0 IpHNH 8 New
NIETIICK OTIOC “THPOW NOPOOAOZOC

€T€ NBHTC.
2 - Oraison pour la hiér
IroruB
i‘[(‘gopn MEN  Aprpuewt TT601c
UTTENVAKAPIOC NIWT €T TAIHOVT
NAPXHEMICKOTIOC
aBBa

TENTIATPIAPXGHC  TIATIA

(rvree)e

Le prétre
Celle que tu as rachetée

le Sang précieux de T
Christ,

gardela dans la paix ave
tous les évéques orthodo;
qui sont en son sein.

archie | s 1Y)
Le prétre

En premier lieu souvien

Toi Seigneur de not

bienheureux per

I'archevéque notre

patriarche, le pape ab

Ll sl 5

o 1LY/
Sl Lgwdl Al o2
clasual
qa s {\M [PREVN
CpaS g Y AaLY)
USUIREL

dd gl

R
say b SH Y
& skl LU
o) 535}5‘
LS oyl LY
ba -(---) i Ly

En présence d'un métropolite ou

évéque ou dans son diocese |l
ITrovuB

New meykewynp NarTovpsoc
TIENIWT MHTPOMOAITHC

(emickomoc) aBBa (nrse)

().

dit : 1
Le prétre
Et deson confrere dans

ministére apostoliqgue not
pere le métropolit

P sty i) kel QY pas s

o 1LY/
Readll b 484
ok Ul

(aiusyY)

(o)

LY

(I'évéque) abba (---)
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Liturgie de saint Basile
Les sept petites oraisons

W

Iaraxwn

i'[poce'rzacee wTEp Tow
apxlepewc Huwn rmana aBBa
(Nr) $ TATIA K€ TTATPIAPXOT K€
APXIETICKOTOY THC MMETAAO

noAewc MAezaANApIAC

En présence d'un métropolite ou
évéque ou dans son diocese il dit :

Ke <Tov maTpoc Huwn Tow

MHTPOTOAITOW (emickomow)
aBBa (Niw)

Et il achéve :
Ke <Twn opeo2ozwnN Huwn

E€MICKOTIWN.
Iliaaoc
K't'pfe €AEHCON.
IlroruB

New nHeTwwT €BoA Nemaq

uncax: NTe TueomHr den
0% CWOYV TEN.
D prxaprzeceoe BUWOT

NTEKKAHCIA €00%aB ¢ €vaLON!

TTEK 02,1 DEN 0T IPHNH

3 - Oraison pour les prétres \

IlrovuB

D prpredpr [loc Nnrg,Hy01senoC $
NeEss NiTIpecBYTepoc

NOPOOAOZOC $ NEW NIAIAKWN.

Le diacre

Priez pour notre gran
prétre, le pape abba ()
Pape, patriarche
archevéque de
mégalopole d’Alexandrie

e

sy ol (0 ) sha
{--+) Ll Ll LS
< ks Lb
Auaal) A8l Lyt

iy ) akaall

‘1

Et notre pére le métropol
(’evéque) abba (---)

et tous nos

orthodoxes

evéqu

L’assemblée
Pitié Seigneur.
Le prétre

Et aussi de tous ceux Q
avec eux préchent la pars
de vérité avec droiture.

Préserve-lesa Ta saint
Eglise et donnéeur de
conduire Ton troupeau
paix.

Le prétre

Souviens¥foi Seigneur de
higoumenes, des préti

orthodoxes et des diacres.

P sty i) kel QY pas s

Al 450
Skl LU
(aiusyY)

()

L)

JaSis
Lgdld Sla s
a3 6 Y
PO REPAT
a7 1LY/}
Aaa slady cpill
Aalsialy (all Al

i€ e ago o
eyl duaid)

o gl 4l gf

o 1LY/
S X
e el g duadladll
O3 55 5Y)
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Liturgie de saint Basile
Les sept petites oraisons

W

Iaraxwn

i'[poce'rzacee wTEp TN
HTOMENWN K€ TIpecBwTepwN Ke
AIBAKONWN K€ FTOAIAKONWN
eNTa TaT LA TWN Tovw Ocow THe

€EKKAHCIAC
ITraaoc
Krpre eAeHcon.
ITrovuB

New  peqwenwyr niBens New

NHTHPOW € THEN TTIAPOENIA $ Nesw

WIEKAZOC  THPY

ov-T0%vBoO

WTIcTOoC

4 - Oraison pour les fidéles

Irorus
Dpipuewri [I6orc NTeknar Nan
“THPO%W €%¥COTle

ITiaaoc

€2aenHcon Huac 0 Oeoc o ITa-Thp

0 TTANTOKPA TWp.

5 - Oraison du lieu

Irorus
Dprpuewi  Ioc

WTAITOTOC €60%aB NTaK dal

NTCWTHpIA

Nes

2MONACTHPION NIBEN N°Te NeNioT

TOoMoC nNiBen 8 New

NOpPOO2AOZOC,

Le diacre

Priez pour les higoumeéng
les prétres, les diacres,
sousdiacres : les sept deg
de I'Eglise de Dieu.

L’assemblée
Pitié Seigneur.
Le prétre
Et aussi ceux qui Te samt,
ceux qui Tont voué leu
chasteté et la pureté de t
Ton peuple.

\ daa )
Le prétre
Souviensfoi Seigneur, ai
pitié de nous tous enseml]

L’assemblée
Aie pitié de nous 6 Dieu
Pére Tout-Puissant.
| g5
Le prétre
Souviensfoi Seigneur d
Salut de ce lieu saint qui €
a Toi,
de tous les lieux qui Te s¢

consacrés et des monasts
de nos peres orthodoxes.

ladl

e el g duadladll

FINAPWA 9

gy (il oY)
el

e )) o b
o 1LY/
U
Asd A o
el JS 3 ek
(a3l
Al
o 1LY/
Jd s b S
)le. Lo LIS Ui 3

el
YA L ke
LS aalas

A o

R
P QU
w.ls:d\ t‘aﬂ\ Y
EAPPRY|
K pualsall IS
Ll 3
.meﬁh_g:lj)f\

! En présence du patriarche, d’'un métropolite oundévéque c'est lui qui dit cette

oraison.
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Liturgie de saint Basile i
. Les sept petites oraisons y
Iarakww Le diacre ladd

i-[poce'rza,cee :rnep THC Priez pour le 8lut du d*‘ R \,91‘4
cwTHprac Towv Kocumow ke <Tuc|Monde, de cette ville, (e =D
norewe hmon  TawTHe ke touteslesvilles, des régiof sl eda L
des fles et des monastéresenﬁ“z“; Ol
B Y g Jﬂ\j;l\_g

TIACWN TIOAEWN KE TWN XWPWN

K€ NHCWN K€ MONACTHPION

Ilraaoc L'assemblée e
Kerpre eaencon. Pitié Seigneur. el Gy b
ITrovrus Le prétre ol
Mes nueTgon wnauTow 2enEt ceux qui y demeure Ol L SLll
minaz, T NTe DI dans la foi de Dieu. &)
6a - Oraison pour les eaux olaal) 425
du 12 paoni (19 juin) g VY (e
au 9 paopi (19-20 octobre) b s
ITrorus Le prétre 1LY

fllpn(a*razrom I60ic Mimworr Daigne, Seigneur, bénir llelws b Juads
WTe Prapo eTden Tarpour oar|€AUX des fleuves en ce Al oda (8 el

CLOT EPWOT. annee. A8 )L

Il arakon Le diacre ladd

T wBe, exen nxinmow: emgei|IMplorez pour la montéasma oo |kl
WTe nuapwor uuwor zen|des eauxdes fleuves enciem 2 eV ol
Tapowm  ear: ama Nre/@NN€e. Que le Clati notrgleSoly S Awd
Dieu les bénisse, la®ndglel el
abondantes et réjouisse|l i azay
face de la terre. Qu'irenngu=_¥) 4s5 = i
soin deshommes, sauve { &l a3 W

ILXpictoc  Ilennowt caow
€PWOT ¢ NTEYENOW EMWWI KATE
Nowwi 3 NTeqT mmovnoy uire0

WTKa2! § NTEJWANOVWTEN B

X wreet animaux et nous pardon il B
NIQHPI NTE NIpWUI$ NTE Loz .. .
Fwhpt W pomis MM hos pécheés. W iy ¢ ailgll
1hNOg e NNITEBNWONT NTEYXa GLUad
NENNOBI NaN €BoA. )
Iliaaoc L'assemblée el
Kwpre  eaeucons  Kepre|Pitié Seigneur, piti b ¢ an )l b
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Liturgie de saint Basile
Les sept petites oraisons

W

e€AeHcon $ Kevpre eaencon.

6b - Oraison pour les plantations

du 10 paopi (20-21 octobre)
au 10 tobi (18-19 janvier)

Ilovus

DpikaTaziom Iloc nicrt nesw
NICI® New NIpWT NTE TKol$
cuow

€TIEN ~Tarpourns oars

€pwoT.
Iliarakon

T wBo, exen NicIT New Nicis New
NIPWT NT€ TKO! DEN TAIPOMTI
oars ouna NTe Ilxe IMennowt
CUOT €PWOT 3 NTOWAIAI 0702,
NTOV aWar Wa NTovxXwK €BoA
BeN ovniwt Nkapmoc: ovop,
NTEYWEN,HT 3& TEYMAACUE
€Ta NEYXIX 6aMI0Y S NTEYXA

NENNOBI NaN €BOA.

Ilraaoc

Kerpre €AEHCON $ Kerpre

eaeHcon $ Kevpre eAencon.

6¢ - Oraison pour les vents du ciel et
les fruits de la terre

du 11 tobi (19-20 janvier)
au 11 paoni (18 juin)

Ilovus

‘Seigneur, pitié Seigneur. ‘
g 504
o b
b

Le prétre
Daigne, Seigneur, bénir |
semences, les fourrages

les produits des champs
cette année.

Le diacre

Implorez pour les semenc
les fourrages, et les produ
des champs eoette anné
Que le Christ notre Dieu |
bénisse qu’elles croisser
et se multiplient jusqu]
I'accomplissement €
donnant de nombrel
fruits. Que le Seigne
prenne en affectior
'homme, ceuvre de &5
mains, et nous pardonne I
péches.

L’assemblée
Pitié Seignar, pitié
Seigneur, pitié Seigneur.

Le prétre

e @k ¢ aa )
Lo gl
). >
)
a7 1LY/
& 5o b Juadd
Gliy  udall
Zaudl o3a 3 Jaal
LeSob
el
g0 oo ) sl
Gliy  dall
L sda 8 Jaal
el LS by (S
RS M‘-‘@J‘
B e oS5 o)
Gy 5 dagae

A

.

Gk ¢ aa ) @l
) @b pa )

oA N & ey s lacall 4y 98 dsdi gl

b 1) s
gy 1)

a7 1LY/

fllpn(a*razrom Ioc nanp wre|Daigne, Seigneur, bénir |4l <L Jaads
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Liturgie de saint Basile i
. Les sept petites oraisons y
‘rpe nem nikaproc WTe Tkagt|VENtS du ciel et les fruits (| <l 5 eladl
den Taipow ear ¢ cuow epwov. |12 tEITE €n cette année. A NS B
LeS b dad)
Iiaraxon Le diacre ke

T w8, exen nianp NTe The new|IMplOrez pour les vents (sl oo skl
NIKapToc WTe TiKass nen &a |Ci€l, les fruits de laterre, | <& <t el-«:d\
migwun new a muananon|2IDres, les vignes et tg sl 5 (=)
arbre fruitier dans l'univer| 3 & JS5 a5 S
Que le Christ notre Dieulf JS (& 3 4%
bénisse et les ameéne|S 4 sl
maturité sans dommage |bel) zasall Sl
nous pardonne nos péchéss 4l Ll
[ T SN X |

New WWHN NiBen Npeqfkapmoc
€T €N TOIKOTIMENH THPC $ 2,INA
nTe ITxc Iennowt cuow epwor
NTeYX0K0T €B0A JEN 072 IpHNH

alNe uKap, ¢ NTeYyxa NeNNOBI

NanN €BoA. BRI
Ilaa0c L'assemblée %A/}

Kwpre  eaeucons  Kepre|Pitié Seigneur, pitil b ¢ an )l @l

eaeHcon $ Kepre eaencon. Seigneur, pitie Seigneur. | ..a ) ¢l ¢ as )

6d - Oraison combinée pour les vents du cig< sy slawdl  Loal  dudf
les fruits de la terre, les eaux, les semencigsus N oby a N

les fourrages et les produits des champs Jaadl Cilad g dadl
ITrorus Le prétre 1Y

DpikaTaziom Moc manp wre|Daigne, Seigneur bénir || Ll cob Juass
‘rpe mew nikaproc WTe kag ¢ VENTS du ciel, les fruits de| << 5 sledl
New nmwow NTe apo new|lITE, les eaux des fleuv| oke 5 =Y
les semences, les foages gsoNs Y

NicrT Nest NICIu Ness NIp®WT NTe _ - g
et les produits des chan] <liy adally

TKOI S €THEN TAIPOMTI ©AlS

. . en cette année. Al o2a (S Jaal)
CLOTW EPWOTe
VA
I araxon Le diacre ladll

T wBj, exen nianp NTe The new|IMplOrez pour les vents (sl oo skl
nikapmoc NTe Tkass: new|Ci€letlesfruitsde laterre, ey sled
TIXINULOW! EMWWI NTE NIAPWOT montée des eaux delw smay =)y
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o

wuwor ¢ Nicrt New Nicie New

NIpW'T NT€ TKO! 8

ona NTe Ilxc Ilennowt cuow
€pwoT NTeYxoKov €BoA Jen
0%, IpHNH a6N€E KA, § NTEYXA

NENNOBI NaN €BOA.

Iliaaoc
Kerpre €AEHCON $ Kerpre
eAeHcon s Kepre enencon.
IlroruB
DnrTow [3,{010) K& Ta
NowWId KA&Ta HHETe PwK

N2,200°T,
Ua Townoy wuTp,0 MTIKag!$
NejoA WY ¢

waporeld  Nxe

UEPOTAWA! NXE NEJOTTAR,e

CeBTwTY €owxpox New ovwed
0702, APIOIKONOLIN

VIENKINWND K& TA TETEPNOYPI

Cuow emixaron NTe Tpoum
oI TEN TEKMETXPHCTOC ¢ €oBe
meKAaoc ¢ e€oBe

NIg,HKI NT€

TocHpa New  TropdaANOC  NEss
NEw  TUPEMNXWIAL S

da

nIwerLo

New  €0BHTEN  THpeN

NHETEP2,EATIIC  €POK ¢  0%WO0p,

€TTwB2, MIEKPAN €607aB.

Xe

NENB&A2  NowoN  NiBen

fleuves, les semences,
fourrages et les produits ¢
champs.

Que le Christ notre Dieu |
bénisse, les amene
maturité sans dommaget
gu’'ll nous pardonne nc
péchés.
L’assemblée
Pitié Seigneur, piti
Seigneur, pitié Seigneur.
Le prétre

Par Ta grace
parvenir a
convenable.

failes
hautel

Réjouis la face de la ter
Que ses idons soien
irrigues ses
multipliés.

Préparda aux semailles et
la moisson et conduit not
vie comme il convient.

et

Par Ta bonté, bénis
couronnement de l'anng
pour les paures de Tol
peuple, de la veuve et
I'orphelin, de I'étrangeret
du visiteur ainsi que pou
nous tous qui mettons en |
notre esperance

invoquons Ton Saint Nom

fruil L

Car les yeux de tol
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Liturgie de saint Basile
Les sept petites oraisons

o

CEEP2,EATIIC EPOK $ X€ NOOK €TT
NTOvdpe NWOw JEN OFCHOW
ENANEYe
D provi

NeELaN Ka&Ta

dHeTT Bpe
Ncapz NIBEN ¢ 102, NNENHT
Npaw!
ANON 2,WN €pe PpwWI NTOTeN

TEKMETATAOOC $

NEW OFOTYNOY S 2INA
deN 2,wB NIBEN NcHOW NiBen
NTeNepe,0v0 JeN owB  NiBeN

NATAO0N o

Ilriaaoc
Krpie erencon
7 - Oraison des offran

IlrovuB

D prpuewt Iloc NuHeTaYING NaK

€dorN NNAI2AWPON $ Nesw

NHETATENOT €XWov New

NHETATENOT €BOA,ITOTOW § 1001

Nwow  THpov  wmiBexe T
€BOASEN NihHOWI
I arakon

Ilpocevzacee vmep TwN aviwn

TIVION AWPWN TOVTWN KE€

W CIWN HUON K€ TIPOCHEPONTWN,

T'implorent et c’est Toi qu
les nourris en temps
convenable.

Traitenous selon Ta bont
0 Toi qui nourris toute cha
Remplis nos cceurs de joie
d’'allégresse, afin qu
pourvus du nécessaire

toute chose et en tout tem
nous abondions en tou
ceuvre bonne.

L'assemblée
Pitié Seigneur
des
Le prétre
désigne les oblations et dit
Souviens Toi Seigneur
tous ceux qui Tont offert
ces oblations, de ceux pq
qui elles ont été offertes,
de ceux par qui elles ont ¢
offertes, donne leur a to
la recompense céleste.

Le diacre

Priez pour ces Saints
précieux dons, pour n
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PUSTRS °F Ly K- |
G o pealals

-
Lladh  dlada
Lo Ll S
Ll oS ) Ll
JS i )
N s IS oS

" %A |

.

sl b

| O A

R
gl &y L S
o Cl ) e

Cradd pdl) g oyl 3l
Gl g agie
(sg_}ac‘ a@_"\.la...u\ 5

c el Y aglS
aladl

RS d;i e \jLa
Lo ol

sacrifices et pour ceux g

Ullaay A S

! En présence du patriarche, d’un métropolite oundévéque, c'est lui qui dit cette

oraison.
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. Les sept petites oraisons
A a8 7l

les ont offerts.

Iliaaoc L’assemblée e/
Kerpre enencon Pitié Seigneur caa ol b
Commémoration de la communion des saints|  cpstill gaaal
Irovus Le prétre Ly
€mau [I6oic ovow azcazm ne|PUisque telle est |» Sy L 1w 0¥
NTE  TEKMONOSENHC  NWHPI $ volonté de Ton Fild =8 <
eopeNEPWDHP  €TIEpDUET] NTE Unique que noy ss G4 ik

NHE®OTAB NTaK

I6o1c

NTeKepduer! NNHEOOWAB THpow

D pika-Taziom

€TATPANAK ICXEN TIENED,

Nentot eow s
NITIPOPHTHC NIATIOCTOAOC NIPEY-
2,1WIY

NISAPTYPOC NIOMOAOTITHC § NELW

NITIATPIAPXHC
NIEVASTEAICTHC

TINEWLA NIBEN NOMHI €TAVAXWK
€BoA den PpnNag,T

illg,o'rb A€ oHeoovaB eoumey,
NWOw $ €TO! UNAPOENOC NCHOW
niBen ¢ Fe€oTokoc e€ow & Tavia
xpe DI

TUAOTOC DEN OVINEOLHIe

Uapra ¢ eHeTac

Nesw

TUTIPOAPOLOC MBATITICTHC 0702,

TUATIOC lwannue

LUAPTHPOC

New MIASI0C C-Tedpanoc

participions a la mémoi
de tes saints,

daigne  Seigneur
souvenir de tous les sail
qui T'ont plu des |
commencement ;

de nos saints peres

patriarches, les prophét
les apotres, e
prédicateurs, €

évangelistes, les antyrs,
les confesseurs et
toutes les anwedes juste
accomplis dans la Foi.

Par dessus tout, souvie
Toi de la tres saint
pleine de gloire, toujou
vierge, Méere de Dieu
Théotokos -sainte Marig
celle qui a enfanté Dide
Verbe en vérité.

Souviensfoi aussi di
Saint Jean le précurse
le baptiste et le martyr,

¢Sl
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_ Commeémoration des saints.

TUAPXHAIAKONOC 0702,

LIPWTOMAPTHPOC $
NE TISEWPHIOC NETVATTEAICTHC

Uapkoc mranocToAoc €ew 0%oz,

VUAPTHPOC

Ness TUTIA TPIAPXHC cow
Cewvnpoc ¢ Ness neNcad
Atockopoc ¢ Ne nIasioc

D\ eaNACIOC TIIATTOCOTOAIKOC NEL
niasioc IleTpoc repomapTepoc
TUATIOC

TUAPXHEPETC Ness

lwannuc ncprcocTomoc.

Nese mrasioc Oeo2ocioc s new
niasioc Oeodraoc ¢ new mATIOC
A HuHTpIOC NIasI0C

Kepraaoc ¢

New
Ne TIATIOC
Baciaoc : mrasioc ?pnvop:oc
TIASI0C

TII6E0AOTOC ¢ New

S'pusopioc  mreawmaTovpTOC $

NE TATI0C S'puvopioc

TUAPUENIOC.

MNeswe mrTiv eTavewowt Ben

Mixea 2 New TUPN  NTe
KwcTanTinowTioAIc Nesw TiIC NTE

t':(pecoc

New memwT nN2akeoc mmnyt
aBBa QDNTWNIOC S New TreuH!
aBBa Ilav2e ¢ New TS eov aBBa

Uakapr s New Now@HPI THpow

I’ archidiacre et premi
martyr,

du contemplateur ¢
Dieu, I'évangéliste Mary
le saint apbtre et martyr

du patriarche  Sail
Sévere, de notre mai
Dioscore, de  Sail
Athanase I'apostoliqudge
Saint Pierre le sceau ¢
martyrs, le grandorétre
de Saint Jeg
Chrysostome,

de Saint Théodose,
Saint Théophile, de Sa
Dimitri, de Saint Cyrille
de Saint Basile, de Sa

Grégoire le théologien, ¢
Sant Grégoire l¢
thaumaturge, de Sa

Grégoire I'arménien,

des 318 péres assemblg
Nicée, des 150
Constantinople et des 2
a Ephese ;

de notre pére le gral
abba Antoine, le justy
abba Paul et des tro
saints Macaire et de to

leurs enfants portant
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Liturgie de saint Basile
Commeémoration des saints.

L&

NcTvpohopoce.

Nesws memiwT  aBBa lwannnc
T2, HT 0OMENOC ¢ NEL TIENIWT aBBa
ILiwwr mreunr mpwur NTeAroc

TUAENPIT NT€ TIENCW THP NATA60C

Nes

TUPENTAL102, $

aBBa Ilaw2ae

new lezexkina

MENIWTT

NaoT

TEYUABHTHC NEM €ow
Npweoc Uaz1eoc Ness
AosuseTiOC § New niwe
weaApTYpoc  NideAAOr  NTE

WioHT 2 new Tuxwpr eov aBBa

X asse

UVwecx ¢ new lwannuc

numpecBYyTepoc.

aBBa AANIHA

T2, HS OV MENOC NEL TIENIWT aBBa

MNese meniowT

numpecBe-Tepoc
aBBa Iladws

TKoINWNIA ¢

lciawpoc NeEss

pa
Oco2wpoc

TENIWT
NEL
MEYUAOHTHC ¢ NELX TIENIWT aBBa
WenowT mapXHUANAPITHE $ New

aBBa Bica meyumaenTHCc,

Mess memiwT  aBBa  DBpaas

TUETICK oTToC NTe WDrow New S'rza.

Ness t¢opoc -THpY NTe NHesOVAB

NTaKe

Na: eTe eBorg,iTen NowTa,0 New

NOWTwWB2, N&I NAN THPO% €¥COTl.

Croix,

de notre pére abbaear
I’hnigoumeéne, de not
pere abba iehoi le juste
'homme parfait,

aimé par Notre bd -l
Sauveur.

Et de notre pére ablRaul¥» W Wi
de Tamouh et @zéchie|JEas o bl
son disciple, de meuis -o2all
seigneurs les deux sai| cesaal 52
peres Maxime (o samSa (el

Dométien, des 49 marty!|
les anciens de Scété,
puissant saint Moise
Jean Kamé le prétre.

Et de notre pere ab
Daniel I'higouméne et
notre pére abbksidore le
prétre, de abbRacome |
pere des cénobites et
Théodoe son disciple, d
notre pere abba Chéno

I'archimandrite et abba=:s iy cpas siall

Wissa son disciple o dal
Et notre pére ablsiud A, Wi Ll
Abraham évéque 3 )y a sl

Fayoum et Gizeh

et de tous les choeurs
Tes saints.

Par leurs supplications
leurs priéres aie pitié (
nous tous ensemble
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Liturgie de saint Basile
Commeémoration des saints.

Owop, waTovxoN €oBe Tekpan

et sauvaious a cause (

Clad Jal (e Ldad

cow eTawwort oy eppur| 10N Saint Nom qui a é 2 A il

EXWNe invogqué sur nous. HAle
Iliarakon Le diacre ladd)

NiueTww wuapovrTaovo nnpan Que les lecteurs récitg) o sl Gl

NTe NeN1oT €00waB uma TprapxHe

€TAYENKOT ¢

Iloc saseToN NNOwYrvXHTHpOw

0702, NTEYXa NENNOBI NAN €BoA

Priere pour les défu
IToruB

D prpasert 2e on Iloc NuuTHPOW

€TATENKOT AFITON LUWON & DN

les noms de nos sail
peres les patriarches (
se sont endormis.

Que le Seigneur le
accorde le repos de lel
ames et nous pardon
nos péchés.
nts |
Le prétre

a voix basse
Souviensfoi  Seigneu
aussi de ceux qui se si

A< e Wl e ladd
928y cpdll sl
LW ey (pxanl
Lllaa
S// p—nﬂ
a7 1LY/

S bbay Y
) saatig ) 928y (il

07 METOVHB New nueraen [€NDOrMis et sont decéd Gl s CisieSh
TTawua THpY NTe NIAKIKOC, dans le sacerdocg ou dies KX 2

tous les ordres laiques. Ol
DpixaTazion Iloc wawron|Daigne Seigneuraccorgzs <y L Juadl

NNOWWYXH THPOT $ DEN KENY

le repos a leurs am

i) U jzaal

NNenNtotT  eew s DBpaasn  New aupres de nos saints p§
lcaak new lakwB Abraham, Isaac et Jacofs>! s LY
APy
Wanovwor Zen ovua nwxaow: Gardeles sur les pregs=se flaes ale
a1xeN Puwor NTe TewTon ¢ sen |0’ herbe fraiche, pres dsk e B pad
TUTTAPA AICOC NTE TTOVYNOY eaux du repos, au paraj s 8 & Asl)l
de la joie, aail
Iina eTagypwT eBoa NanTy Nxe|l€ lieu dépourvu de tou SR A i gl
niukas, NoHT New tawms new |triStesse, toute affliction |4y sl 4
niyas0m s Ben  Powwint nee|lOULE plainte dans |Ls (& il
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Priere pour les déefunts.

NHEO¥ NTaK ‘

S'’il veut dire la priére pour les défunts,

continue en disant :

Owop, nat new ovon niBen Iloc ¢

NHETANTAOYE NOVPAN S  New

NHETE VITENTAOTWOY

NieT Sen huewr umiovar movas

29990N § NEW NHETE NDHTEN &N

CTATENKOT A% TON UUWOY HEN
Ppnas,T ullxc

Ici il cite le mort en mettant une pince

d’encens
fllpfc}me'r} Iloc NFTdrvxH
UTTEKBWK oee
Il arakonm
T wBs, exen nNentoT  Nem

NENCNHOW €TAVENKOT AVUTON
wuwor den pnag T ullxc rcxen

TreNED, 8

NENIOT €6% NapPXHEMICKOTOC K€

NeNtolT  Nemickomoc Nenrot
No,HS 07 ENOC K€ Nenrot
wTpecBYTEpoc New  NENCNHOW

NARRKWN NenNtol wseonaoc Ke
NENIOT NAAIKOC NEM €2,pHI €XEN
NTe

tananawcic “THpC

nixpicTiaNoc ¢ gina NTe Ilxc

lumiére de tes saints.

Ceuxia, Seigneur, et tol

Ceux que Nous avons Cifassa

et ceuxgue nous n‘avor
pas citées,

ceux qui sont dans |
pensées de chacuredtre
nous et ceux qui ne le sc
pas,

qui se sont eormis e
sont décédés dans lai
du Christ.

NS R
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Souvienstoi, Seignheur d

I'ame de ton serviteur ..|.

Le diacre

Implorez pour nos peres
nos freres les défunts (
se sont endormis dans
Foi du Christ depuis
commencement,

nos saints peres |
archevéques et nos peé
les évéques, nos peres
higouménes et nos pe
les prétres, nos freress
diacres, nos peres |
moines et nos peéres

laics et pour le repos

tous les chrétiens ; af
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ladil
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. Priere pour les défunts.

Ilennowt

NNOVY ¥ HTHPOY

tuTon
deN

TUTIAPAAICOC NTE TTOTNOY § ANON

gue le Christ, notre Die
accorde le repos a lel
ames au paradis de lajq

Ued  mmmsddl ety
Oy ppdll asa 8

e awn: WTeqep minar mewan OUS prenne en pitie txu c—‘*‘“ “L'ag\
NTeyxa NeNNOBI NaN €BoA n(?us, pardonne a A mJ
pécheés. Lllas
Iliaaoc L’assemblée A/
Kerpre eaencon Pitié Seigneur ceal ol
Irovus Le prétre 1571V
DpixaTaziomw Iloc  wawTon|Daigne Seigneur accordzs <ok Juats
NnovdrxHTHPOT ¢ den  Keny|l€ TEPOS A leurs amd  Tmes  ppusdl

NNentot eew DBpaasn nNew lcaak

aupres de nos saints peg

Cpenddll WU pas

ness lakwB « Abraham, Isaac et Jacofs~~ s ol

PP

Wanovwor BeN ovma NXAOH 8 Gardeles sur les prépas b agde

oIXeEN Puwor  NTE TEMTON $ d’herbe fraiche, prés dsl e 3aa

BeN TumapaArcoc NTe Ttownoy . | €AUX du rep(}sau Rradigosp & =l

de la joie, PRSI

Iisa eTaqpwT eBoaNsnTy Wxe |l€ lieu qu’ont quitté tout e 3 g sall

miuKkasNaHT New tarmn  new |triStesse, toute affliction |4l ¢l 4i

TUYrag,0 s JeN  HOVYWINI NTE tOUt_e plamté da_ns k ) ‘36433‘1:

NHEDT NTAK . lumiere de Tes saints. NI B
Iliaaoc L'assemblée P 95

Kpre enencon Pitié Seigneur cea) b
ITiaraxon Le diacre ladd

Myt B8 Dntwn: new|Le grand abba Antoe, g skl Ll alsal

niemsr aBBa IMawae s new iy |jUSte abbaPaul, les troij«¥s Ll g

) Psaume 22 : 2
%) Isaie 35: 10 et 51 : 11
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. Priere pour les défunts.

eow Uakapioc ¢

aBBa lwannuc mikoAoBoc ¢ aBBa
Iliyws s 288 Ilawae s

saints Macaire,

saint Jean le petit, sa
Pichoi et saint Paul,

. i
ol Gl g L

Yoo s gl Wil

nentot eev Npwumeoc Mazimoc|NOS deux péres noaing oluwadl) U\ﬁi
new AowueTioc 8 Maxime et Dométien, |ussansSe el
.wﬁdu_j.lj

aBBa Uwcs ¢ aBBa lwannuc Xa-

1€ & aBBa AANIHA ¢

aB8a lcrawpoc ¢ aB8a TMadwas ¢

abba Moise, dm Jea
Camé, abba Daniel,

abba Isidore, din

ol gn il L s ga Ll
S KR I IR AL

Ll L g sl Ll

288a Wenowt s Pacome, abba Chénouté;ssui i .asal,
ke aBBa Iladmovt: aBBal@abba  Pafnouti, abbal osb Ll
IHapcwua ¢ aBBa I ext. Parcoma, abba Téji. comg Ll co R
Ke mnanton Ton opewar|Et tous ceux qui oOflsle (all aess
AAZANTON TwN 2oson Tre a-|€NSEIGNé la parel de il sall dds,
anorac ¢ opeonozwn emckonwy | VENE avec droitte, legosSisyy A8
TpecBrTepwn  Amakonwn kan-|EVEIUES orthodoxes, |(dsalaldl 5 guadl
. & ' \
PIKWHN K€ AAIKWN ¢ KE TOYTWN KE prare,s’ Ies dlacres’ u.n_g‘).ds:y 5
clergé, les laic|s¥ s Cslalal
TIANTWN OPOOAOZWN. ) C e
orthodoxes. FOplSa 8 )Y aen
IIiaaoc L'assemblée e
€pe mow cuow eeovaB wom | Que leurs sainte oSl Al QGJ'SJJ
NEMAN RALHNe bénédictions soient s Ll Liza
nous. Amen !

Aoza ct Kewpre s Kwvpre eaencon ¢

Kerpre €AEHCON $ Kerpre
evrovHcon ¢ Keopre anamawcon

A MHNe

Gloire a Ta Seigneur
Seigneur gloire a Tq
Pitie  Seigneur, Piti
Seigneur, Seigneur bén
nous, Seigneur accor
leur le repos, Amen !

Loaos b ol e
o b asall G
ea)) Gy L as
e b LSOb Gy b
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21390 TON NWOw $ SEN TUTIAPA AICOC
NTe TOvYNOY BEN TXWPA NTE
NHETOND Wa enep, 3eN leporcanru

NTe “The & DEN TIMA €TE MUAT.

EDNON da

NPEUNXWIAI MITAINA § ApPER, EPON

2€ 2WN NHETO!
deN TekNagT$ apro,moT Nan
NTEK2,IPHNH Wa €BoA

€dorN

6’ 1uwiT BaXWN

€TEKVETONPO $
Iiaaoc

WecrnepHn ke ecTe ecTin amo
TENEAC IC TENEAN K€ TANTAC

TOWC EWNAC TWN EWNWN A LHN

Ilorus

2,INa New JeN Pat KaTa PpHT on|...

BeN 2,wB NIBEN ¢ NTeOIwoY 0%0p,
NTeYybIc0% 0702, NTeYOICH $ NXE
ek Nyt Npan eeowaB 3 den p,w8
NiBenN

€T TAIHOYT 0702,

eTcuapworT?: New  lHcowe
ILXpicToc mekmenprt N{Ympr

nNew TulINev s €007aB ooe

les ames vers Tc
Seigneur, donnk repos
dans le Bradis de la joig
dans l|éternel seéjour d¢
vivants, dans la Jérusalc
céleste.

Et nous, voyageurs en
lieu, conservarous dan
Ta Foi et accordeous Ta
paix jusqu’a la fin.

Et conduishnous vers To
Royaume ...

L'assemblée
Tel qu’il fut, ainsi soiti,
de génération €
génération et pour I
siecles des siécles. Ame

Le prétre

afin quen cela aing
gu’'en toute chose s(
glorifié, béni et exalté Tq
Nom Saint et Puissant. |
toute chose Il est précie
et béni avec Jésus Chi
Ton Fils bien aimé et
Saint Esprit ...
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Liturgie de saint Basile
Oraison de la fraction.

o

Le célebrant s’incline légeremeah direction de Lnaladdlly 43pS)

prétres et des diacres et dit sans faire de si

bénédiction L (2
Iprnu mact La paix soit avec vous. FCERVEN I |
Ilraaoc L'assemblée el
Ke Tw Tineva T cove Et avec votre esprit. Ly da g )l
Préface de la fraction | Lawudl] Londi
ITorus Le prétre ol
Ilaain on papenyena,uoT NToTg| RENDONS encore grace ) )5--“53 Lad
wbnowt nmanTokpaTwp brwr | DieU Tout-PuissantPérela, W JU Lila
ullenorc ovos, Mennort ovos, |0€ NOtre Seigneur, Dieu|g s Lualih s e s
Ilencw-THp lHcowe Hlb(Plc‘TOC. Sauveur Jesus Christ gl

Xe acepeNepnienniwa on trow
€021 €paATEN DeN TIaIna €o0waB
hal 3 070, EYAI NNENKIX ETIWWI $

0702, EEPYWEWI MTTEYPAN €607 B,

Mooy on vapentso epoy g 0nwc

NTeYarTeN NeuTwa NTueTwdHp

-

New TueTaAvuic NT€
NEYuUwCTHPION  NNovT  owop,
N&8UOTe
Iliaaoc
S\ VT

Le célébrant prend le Corps sagié pose sur
main gauche, le porte a hauteur du calice,
I'index droit a la droite du spadikon en disant :

Ilorus

Ilicwua eoovas.

parce qu’l nous a rendu
dignes maintenant de ng
tenir en ce saint lie
d'élever les mains et f
servir Son Saint Nom.

Supplionske encore d
nous rendre dignes
participer et délever ce
Sacrements divins el
immortels

L’assemblée

Y Sl Gha 4y
a4 L
G5 ) Wl gdyis
.u.njﬂ\ }4.;.).&‘ faai..lj
o alald Ly s
U. .m." X :ﬁ "d'/. /L. ..:
.J‘;’.ia‘j KJ.&}
BU N S B

LAl

Amen !

5 el oaw alLl suadl palS) 330

el Dl aiiny 96 pusdll 0y e driiay
s g sibun] e Ao
Le prétre 1/

Le Corps sacré.

1 A ce moment les diacres allument les bougies.
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Liturgie de saint Basile %
. Oraison de la fraction.

Il1aaoc

T enorwwT unekcwua esovad. INOUS NOUS prosterno NERLCOAREWEN I e W
devant Ton Corps sacre.

Le célébrant trempe l'index droit dans|2/ 445 b ueiss suall e o drsal 29 o
Sang précieux puiglsouleve legerement | Lo 4 mud s o/ (oo Sl drsal @ g ad 2 S
s s S 310 adll e culiall e f2s)

faisant le signe de la croix et dit :

Irovus Le prétre L

Nes nicnoy eTTaIHOY T, Et le Sang précieux ca SN aall
Iliaaoc L'assemblée I %A/}

Nes mexcenoy eTTaIHOYT. Et Ton Sang précieux PRI REPY

Le célébrant signe le Corps sace®ec lg s lad) slhl suadl dzvals gil] sl adi p a5
précieux Sang par le dessus et le dessol e s sénlw Y/ ilas 5] Y o) dand 23] LSl

disant : S ss Lili o jels e (5] i
Irovus Le prétre L
M-re negXprcroc ¢ nxelde Son Christ Toupalal aswdd )il
uman-ToxpaTwp I6orc Mennowt. | PUISSaNte Seigneur Not gl Sl S
Dieu.
Ilraraxon Le diacre laldid
DoatHN asenn TIPOCEVZACOE. Amen, amen, Prions ! Jsba cpd o
ITpaoc L’assemblée el
Kerpre eaencon Pitié Seigneur ceal sl
Irovus Le prétre 171V
Iprns act La paix soit avec vous. pSaaal Sl
ITpaoc L’assemblée el
Ke Tw nnewsua-Ti cove Et avec votre esprit. AN REPRP
Oraison pour la fraction® \ dandl) 33a
Iovus Le prétre R
DB w6orc IMennovt niniwt (O maitre Seigneur, Not Ll ool A

) Nous indiquons ici I'oraison ordinaire. D'autresaisons plus en phase avec le jour o

L’assemblée

la saison sont écrites a la fin de ce livre.
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Liturgie de saint Basile i

_ Oraison de la fraction.

TIWAENER, § 0702, €TOVEPWDHPI §

10900Y JEN OTWOY

PueTapes, €TEYAIAOHKH New
TIEYNAL § NNHETEPATANAN 101904

DEN NOTR,HT THPY.

PreTtaygt nNan NovcwT NTe
2,5NNOBI ¢ oI TEN TEYMONOTENHC
N{WHps ILiX pic-roc

Ilen6oic ¢ TwND NTe ovoN NIBEN.

lxcovce

JfBokera NTe nNHeTATDIWT
28p0Y ¢ TaeAmc NTe NHETWY

€2,pHI 0% BHY.

PrHeTov0s,! €paTOT Nagpay NXE
NIANANWO NWoO $ Nem NiananeBa
NTE NIATTEAOC

NeBa ¢ New

NIAPXHATTEAOC €607a B,

MixepowBisse Ness Nicepachise ¢ New
TUMHY THPY N&TOIHIT 10000¢ NTE

NIKO032 NETIOVPANION.

.Cbno'r*f

NNAIAWPON NAIETXH €DPHI 2,1 TEN

PueTayepaviazin

TIXINI  €3PHI  €XWOY  NTE

nekIInevea eoovaB akTovBwov.

Ua TowvBon 2,wN TIENNHB €BoAga

NeNNoOBI ¢ NHET2,HTT Nes

NHEBOTYWN2, €BOA ¢ 0702, wEV!

Dieu, grand et éterng
dont Ila Gloire eg
admirable,

qui gardeSon Alliance €
Sa pitié envers ceux (
L’aiment de tout leu
coeur.

Tu nous as accordé
Salut de nos p&es pa
Ton Fils Unique Jéslt
Christ, Notre Seigneur,
Vie de chacun.

Toi, le secours de ce
qui se réfugient aupres
Toi ; I'espérance de ce
qui crient vers Tol.

Toi, devant quse tiennern
des milliers et de
myriades de saints ang
et archanges,

les chérubins et I¢
sérgphins, les foule
innombrables de

puissances célestes.

O Dieu, qui as satifié
les oblations que voici p
la descente de Ton Esy
Saint et les as rendy
pures ;

Purifienous, 6 Seigneu
de nos péchés cachés
publics. Puisse tou

sy aidaal)

daally e ozl

ddes 5 oy Lila
dG Apa) ol

ol Ulael (g3
anbh Uhled (e
g o pundl 2l
IS s W) sl

Laal

all failall e
gt

sla s
0 2 A

sl Al Lasy g

QL\\_HJU_\\_HJJ&_BJ“
c«\.ujJJ A<D
sl SO
el S
S Al Al sl
Alend

S L el L
i gl oyl
sl @l gy Jslag

i gy Lle

L Ll B Lk
LLba e Gdew
&}‘Eﬁu\jw\
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_ Oraison de la fraction.

NiBen €TENYpaANA AN

.Cbno'r*f
caBoA

NTEKVMETATAO0C $
TUMAIPWUI  MAPEYOTEL

29990N.

Ua-TovBo  NNeNYrw(HS  New

NENCWA ¢ NEL NENTINETUA S NEL
New NenNBa 8

NENQ,HT ¢ New

NENKAT ¢ New NeNMEwWI S Nen

NENCYNIAHCICe

2onwc JeN 072, HT €4ovaB § New
0V YT HXHEACOIOTWINI 8 NEW 07,0
owrnag T

Na TOIWIm 3 New

NATuEeTWOBI S New OVATATH
€Bo?2 ¢

€CTAXPHOVTe

€CXHK New o0%g€eATIC

N-tenepToAnan Ben ovnappHcra
NaTepe,0T €TwBz, muoxk Prowt

PrwT €oovaB e€TIeN NihHOVI

pensée qui ne convig
pas a Ta bonté, 6 Dig
Ami du genre humail
étre écartée de nous.

Purifie nos ames, n(

corps, nos esprits, nesstis

COoeurs, nos yeux, Nof
compréhension, gl

= Y8

Lo s 5

ECIEN PRER v
ENPR P
Lialedl 5 Uisae

REHINPR T

pensées et nos intentions,

afin qu'avec un cceur pu
une ame illuminée,
visage sans confusic
une Foi sincére, un amg
parfait et une espéran
inébranlable,

nous osions ave
confiance et sans crain
nous adresser a Toi,

(pdig sala sy S
e Ans B il
gl s
AL A

Gl el g

el

2

orn o Aly s
Al Gl o Caa
ool QY A L

0703, €X0C 3 Pere Saint qui es a/< gonall 8 LS"JS
cieux et Te dire : Jsss

Xe ITeNt®T oee Notre Peéere ... s LU

ITaa0c L'assemblée )

Xe MenwT eTen mpvovi s |[Notre Pére, qui es auje—? i) LU
cieux, ¢ ganadl

UapeyTowBo nxe mekpan ¢ Que Ton Nom so classd uadi]
sanctifié,

Mapect Nxe -TekueTovpo 3 Que Ton regne vienne, el Sle il

MeTeonak uapeqwwm whpst|Que Ta volonté soit fai| 2 WS olinie &

BEN The NEW 2,IXEN TIIKAR, § sur la terre comme {gle X clad
ciel. caY!

Ienwik wTe pact wmmq nan|DONnenous aujourd’huy L] a2l 5 U j0a

upoo § notre pain de ce jour. ca sl
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_ Oraison de la fraction.

Owop, %a NHeTepon Nan €Boa |Pardonnaious No{LS (lugid Wl ael
wppnt swn  nwTenxw eBoa Offenses comme nolb=ad o s
NNHETE 0%ON NTAN EpWoT $ pardonnons aussi a cg L) el

O-op, WTTEPENTEN €dorN

€TNIPACAUOC ¢

Aaara Na,MEN eBoAg,a

TUTIE T 2,00% $

ben IMxc luc Henborc.

Le prétre dit a voix basse cette priérj

apres le Notre Peére

Ce -Tentso epox PrwT cov
MIAT&60C PpHeoVEr
NTueTaATAB60C 8 MTTEPENTEN €50%N
€THPACILOC $ OFAE VITENBPOT €POC

€PON NX€ aANO0wMIA NIBEN

D AAA NaoueN €eBoAp,a NipBHOWI
NATWAT $ NEM NOTMETIS New
NOVXINKIL A€ $ NEM NOVXINNAY $
NEL NOTXINKOUKE,

O<op, TIpeyepmipazin 1eN Kopy $
ovop, 6oxI Ncwy €BoAgapon 3
APIETIITINAN A€ ON NNEYXINKIfL
€TOHOYWT NOPHI NIHTEN S 0%0p,
NN12,0pUH

xwXi  €BoAgapon

€TCWK WON €50%N €pNoBre

Owop, MaTovXON BEN TeKXO0NM

ceovaB ¢

den Ilxc 1uc menoc.

Pat €Te €BoAITOTY €pe TIWOT

qui nous ont offenseés.

Et ne nous soumets pa
la tentation

Mais délivre-nous du mals p & (e Lias oK1

Par le Christ Jéss

Notre Seigneur.

Oui, nous Te supplions
Péere saint et bon, ne nc
soumets pas a la t@tion
et que toute iniquité ait
aucun pouvoir sur nous.

Mais délivrenous de
futilités, leurs penséc
leurs actions, leurs imag
et leurs sensations.

Inhibe tentgeur,
éloignete de NouS
Interpelle les mouveants
gu’il cherche a nou
inculquer. Déourne dé
nous les raisons (@
conduisent au péché.

le

Ly £ g el

s A g 5 GL 32 (e 55Lan

QY L el pad
Alal sl
MY CM\ Caa
Yy dad G LAy
& Lle by
JeeY) e L (&
la IS 5 dadlil e
L Hhalie s LalS o g
Lenaadla 5

abd ol
Daily e ekl
S ja Ladl
el 5 L A gyl
Sl e
JESRURRT-PW:

Délivre-nous par Ta s iuaial el s Lias g

Puissance,

par le Christ Jésus no
Seigneur
par  Qui

la  gloire
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Liturgie de saint Basile i

. Priere apres le Notre Pere.

New TrTalo Nenw Tiawmast new|lI’hONneur, la magnificengds Sl 2l
+rpockwnncic ¢ epripemt nax | €1 la prosternatiole son| G 2 sawsll 53 32l
newaq: mew millnevma cow|dUS a@vec Lui et le Saints )V ges cdra &y
NpeyTando 0702, NOMOOVCIOC Esprit vivifiant ef >l il
NEMAK consubstantiel & Toi Sl (g sl
Fvow new Newow miBen new wa|Maintenant et toujours s Js IS5 oY)
eNes, NTE NieNes, THpow aunn. |dANS les  siecles  dg.ldS el e
siecles. Amen. )
Ilraraxon Le diacre laldl
T ac keparac vuwn T Keprw Inclinez la téte devarie (‘S-“‘_Sfﬁ,) | 5
KAINATE Seigneur. RER
ITaxoc L’assemblée el
€nwrnion cow Kerpre. Devant Toi Seigneur NERRTREAN

Le célébrant dit la priére de soumissiﬂ

au Peéere a voix basse :

[ Y g puias 82 (a8 (i

Drwos, eBor nxe nipuoT nTe|LES dons de labonté |Glua) s clesS
FueTpeyepmeonaney nrelTon  fils unique notriluy sl oy
nekmonoveNHc NWHpr 8 meNoT Seigneur, notre Dieu |Lwaliay L 5
ooz, Ilennovt ovop, Iencwp Inc| notrg ,Sauveur J_ESUS Ch gl g 5o
Txc. ont ete accomplis.
D NEPOLLOAOTIN Wnequkawe, [NOUS avons confessé |«Yu L yie)
Nowxar: anziwiy umequow | Passion salvatrice, nglod  dalid
annap, T eTeganacTacic $|@VONS annonceé Sa M4 U 4
ATIUYCTHPION XWK €BoA nO,US aVC_mS cru en\ ) daS
Résurrection ; le Mystere
éte accompli.
T enwenpuor nNToTk Ilenoc Nous Te rendons graceg<._\ PR R
DI  mmanTokpaTwp xe :|Seigneur  Dieu Toutey J8I) Jadla 4ly)
ownigt me meknar Eapri exwn 3| PUISSANICAr Ta pitié eglde doke ol
cakcoBt NAN NNHeTepe grande pour nous. Tu nojle W el 13
. . sparé A g
NIATSTEAOC EPETIIOVLUN ENAY as prepare ce que les anc M L-;G_iuj
souhaitent contempler. ade ol
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Priere de soumission au Pere.

o

€pWwoT.

Tentso 0%0p, TENTWB,
NTEKMETATAO0C  THMAIPWLI S
PXLLY €aKk-TovBoN “THpEN $

NTEK2,0TIIEN €POK § €BoApITEN
TIENKINGT 8 €BoAdeN

NEK%CTHPION NNowTe

Copenwwmr  enmep,  €BoAden
NEKTINA €0% $ 0702, ENTAXPHOTT
deN meknNap, T €TCOVTWN $
€aN102, €BoABEN TIOIWWWON NTe
TEKAT AT WUHI $ 0702, NTENCA X!

WITEKWOY NCHOW NIBEN ¢

sen ITxc lHc menoc.

Pat €Te €BoAITOTY €pe TIWOT
New TIITAIO New Tamas! New
epripen:

FTpockwNHcIC 8 NaK

newaq s New Tillnevuwa eew

NpeyTanNdo 0%02, NOLOOTCIOC

Neuvak

Frvow new Newow NiBen New wa
€NE2, NTE NIENER, THPOW ALHN.
Il arakon

Ilpocxwuen Oeov veTa poBov.

D22 H N,

Nous implorons et not
supplions Ta bonté 6 Ar
du genre humain afin q
Tu nous unissea Toi pa
la communion a Tesamts
Sacrements idins car TU
nous as tous purifiés.

Fais que nous sowms
remplis de Ton Espi
Saint, ancrés dans
rectitude de Ta Foi, pleit
du désir de Ton Amol
véritable et que nol
proclamions Ta gloire €
tout temps.

Par le Christ Jésus no
Seigneur

par Qui la (gloire
I’'honneur, la magnificenc
et la prosternation Te so
dls avec Lui et le Sairn
Esprit vivifiant et
consubstantiel a Toi

maintenant et toujours
dans les siecles
siecles. Amen !

Le diacre

d

Soyons attentifs dans
crainte de Dieu. Amen !

oo bl Jla
Gas L dadla
L jeda 3 ST il
oo &y g UK
e Wl :\-P

Al &)

ool sy (g

diled (A Gl

S35 Y]

Bsd e Udislaas
R -,

S gy Gl

=

) & s sl

4\1}3 (e g;;ﬂ\ KV
i Sy sl
Bl 2 saal) 53 32l
s aes ana

sl sl
gj_“ Lf }LL&AS\

S IS5 Y
LS Haal jan
el

ladl

A“S}\ q ~. " .o

.Q:\.a\
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_ Priere de soumission au Pere.

IlioruB
ipmm nact
Il1aaoc

Ke Tw iner a1 cove

adressée au Pere.

Le prétre dit & voix basse la priere d’absolu1

IlrovnB
R S I6o1c

TUTIANTOKPA TWp $

P f
TPEYTAAGO
NTE NENYVYICHNEL NENCWLA NEW

NENTINET 193 o

Neok me €Takxoc WMTENIWT
€BoASeN pPwY

unexkuonNosenHc N{Pupr s Tlenoc

IleTpoc ¢

ovop, Ilennovt ovop, Ilencwp lnc
HXC.

Xe neox me IleTpoc : erekw—T
NTAEKKAHCIA €2,pHI €XEN “Tal

TIETPA $ 002, NITFAH NT€ AMENT

NNOTWXEMA 0 EPOCe

€ret 26 nak NNIWowT NTE

©1€ETOTPO NTE NihHOV!

NH eTexnacons 0% 21€eN TIKA D!
ETEWWII €VCWNp, BEN NIPHOVI $
€Bo

0%02, NHETEKNaBoAow

2IXEN TK& 2! €VBHA eveww e

Le prétre
La paix soit avec vous.
L’assemblée
Et avec votre esprit.

Le prétre
O Maitre Seigneur, Die
Tout-Puissant Qui guéris
Nos ames, nos corps et |
esprits,

Tu as dit a notre pere Pie
par la bouche de Ton F
Unique, notre Seignel
notre Dieu énotre Sauvel
Jésus Christ :

Tu es Pierre et sur

rocherje batirai mon Eglis
et les portes de I'enfare
tiendront pas contre elle.

Je te donne les clés
Royaume des cieux,

tout ce que tu lieras sur
terre sera lié dans les cie
et tout ce que tu délier

sur la terre sera délidan

a7 1LY/
aSazeal DL
el
L da s )

| o ¥ Jilad 53 8l 5

7 1LY/
AV Sl A
Slig (I dala
Labeal s Liw i
lial g )l
Ly culi o3 G
iy a8 e sk
Ledly Wy amsl
&j.u.j M&A}
:@...ml\
Sk o
5 Al oda e
sl 5 ¢ TS (4
8 O anald
Aede
cilde ehhely
¢ ganadl O <Sla

e by Ly
BES oa Y
sladl 8 Un g pe
se alls L

! En présence du patriarche, d’'un métropolite ounddwéque, c’est lui qui dfgeme macr
sans donner de bénédiction et lit 'absolution adee au Pere a la place su prétre
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_ Priere d’absolution adressée au Pére.

NIhHOYV!

PNHB  Nxe

NEKEBIAIK ¢ Naro] New NACNHOW

Uaporwwn:  own

New TauveTxwB evBHA €BoAden

TMMEKTINA

PWIS o ITEN €ov ¢

TIUATA60C 0702, LUAIPWILL.

DI  PpreTwAr wPpnoBr  NTe
TIIK0C10C $ apiwopn NGT
NOMETANOIA NTE  NeKeBrark
NTOTOY § €OVOVWINI NTE Trems $

NEW 07w €BOA NTe NiNoBrI ¢

Xe Neok ownowT NpeyweNg,HT

0%o02, NNAHT $ Neok
OTPEYWOTNRHT § NAWE TEKNAI

0702, NOMHI

lcxe 2€e anepnoBr epok 1 Te Ben

Ticaxt$ ITe DeN  NigBHOYI S

APICTNXGWPIN %W NAN €BoA $ owc

ATA60C 0702, MUAIPWLL,

les cieux.

Fais, figneur, que Te
serviteurs mes peres et n
freres ainsi ge mor
humble personne, no
soyons absous de
bouche par ton$prit Saint
Toi qui es bon et Ai du
genre humain.

O Dieu qui enléves I¢
péchés du monde, hai®i
d’agréer le repentir de T
serviteurs. Qul soit la
lumiere de leur
connaissances et
remission de leurs péché

Car Tu es un Die
compatissant, plein ¢
miséricorde, patient
juste.

Daigne m@rdonner €
remettre tout ce que nag
avons commis contre T
en parole oen action, Tg

Y shaa (558 ()
Sane Ui by (S8
S5 s
0o olllade s
Gl g 5 (o
llall Ll ¢y 58l

il Canke

Lk el U el
L Jy ol allal)
s agie dane
Wty 48 jedl

Ll

'S,
Cagyy 4l cuf ey
Jish <l sy
aa ) LIS LY
b
tladl 8 WS
Jadlly o Jally el
W il b
E.AA.}A} CJLAS

qui es bon et Ai du genrg Ll
humain.
DJf aprTen  Npempe  Newm O Dieu, absousious e Jlay Lllls el
TEKAROC THPY Npea,€ absous tout Ton peuple s
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Priere d’absolution adressée au Pére.

o

Le célébrant se souvient ici des vivants et
morts comme il le désire puis il dit, s'il le
souhaite, cette priére.
Souviens¥oi Seigneur de m
remets mes
nombreux péchés. Que la oy

Dprpssewt Iloc NTaseTEBIHN
2, $ 0702, KW NHIEBOA NNaNOBI
[ITE

Tanowura epe,0%0 NBHTY $ 1ape

€TOw $  0%0p, €Ta

TEK 2,0°T €P2,070 AWAI HUAT

ovop, €oBe NaNoBr Nowi New
NICWY NTE TaAHT $ MIEPYex

-

MEKAAOC  MTTI2,000°T NTE

Ilexminewssa €o0vaBe.

Puis il continue :

fhpl‘Ten Npema,e New TTEKAAOC
“THPY NpPEMa,€

'GBo‘Ag,a NoBi NiBeN New eBoAg,a
cag0%l NiIBEN $ New €BoApga
xWA €BoA NiBeN ¢ New €BoAga
WPK NNOwX NiBeN ¢ Nesw eBoAga
NTe

AINEPATIANTAN  NiBen

TUR,EPETTIKOC NEL NIEONIKOC.

Dpixapizecoe nan  IennuB
NNOYNOWC NEW 0%Xou Nem
ovkat 3 eependpwT wa eBon 3
€BoAg,a 2,wB NIBEN €To,wo% NTeE
THUANTIKIMENOC $ 0702, MHIC NAN
NCHO%

€OPENIPI  MTTEOPANAK

NiBeN.

Cae NENPAN N€ TIXOPOC “THPY

NTe NHE®%¥ NTAK $ NppHI DeN

©1€TOTPO NTE NIPHOY! $

el ¥/ e J/J/u.a

faiblesse et

péché se multiplie surabonde
grace.

Ne prive pas Ton peuple de

grace de Ton Esprit Saint
cause demes péchés et d
souillures de mon ceeur.

Ton peuple

de toute malédiction, de tot
apostasie, de tout parjure et
toute compromission avec

hérétiques et les incroyants.

Accordenous, Seigneu
I"intelligence, la force et

compréhension nécessaire p
nous évader compléetement |
actions de I'ennemi. Donn
nous de faire Ta volonté en t
temps.

Inscris nos noms parmi |
choeurs de Tes saints dan

Royaume des cieux
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Priere d’absolution adressée au Pére.

Liturgie de saint Basile

W

den Ilxc 1uc menoc.

Pat eTe €BoAa,ITOTY €pe MIwow

NEW TUTAIO NEM TIHAMADI
FTpockwNHcIc 8 epTipemt

Newad s New millnewvua

New

NaK

€ow

par le Christ Jésus no]
Seigneur

par Qui lagloire, 'honneur, [;
maghnificence et la
prosternation & sont dus ave
Lui et le SaintEsprit vivifiant
et consubstantiel a Toi,

< gandl & Sla
g
L

Ald e X 13
i Sy sl
JM\} Eﬂ\j
ey cAza cly (G305
ol )

NpeyTando 0702, NOLOOWCIOC

Neuvak

Frvow nes NeHow NiBen New wa

€NE2, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Il poursuit secretement avec les oraisons pourdix pt

la hiérarchie

IliovuB
Dprpuewt Il6c Niotpunn NTE
TEKOVI MUMATETC €67 NKAOOAIKH

NATIOCTOAIKH NEKKAHCIA

Ilraraxon

Ilpocevzacee wvmep THc i1pHNHC
“THC AFIAC MONHC KABOAIKHC K€
ATIOCTOAIKHC OPBOAOZOT “TOW

Ocov exkAncrac

ITrovuB
fhpli}me'r}
WTENTIATPIAPXHC $ NiwT
€TTAIHOYT § NAPXHEPEYC TATA

aBBa (i)

Tl6c]|

maintenant et toujours et da
les siécles des siécles. Amenspall jay

&l

el LIS

Le prétre
Souviens¥oi Seigneur d
la paix de Ton Eglist
une, unique, saint
catholique et apostoliqu

Le diacre

Priez pour la paix d
'Eglise orthodoxe d
Dieu: Une, Sainte
catholique et apostoliqu

Le prétre
Souviensfoi  Seigneu
de notre patriarche,
saint pee, le grand préti
le pape abba (---).
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Liturgie de saint Basile i

. Priere d’absolution adressée au Pére.
Puis il éléve la voix et dit l'oraison pour les asmlées :| clelaiay/ 4/ ea Jsis A
ITrovus Le prétre 1Y
fhpfq)ue'r} Iloc nnenxivewowt 3| SouviensToi Seigneur d) bilelaa) &) S

Cuow epworr nos assemblées, bénis-|es. LeSob
Le diacre léve la croixet dit S sds 5 cnleall puledd] 24
Ilrasakon Le diacre ladd
Cwesc auHN ¢ Nous avons été sauvés s uals
Verité.
Ke -TonnersaTr cow 8 Et avec Ton esprit. - s s

UeTa doBow Ocow ¢ ITpocxwuen.[SOyONs  attentifs  avg - 4 i Cuan
crainte de Dieu.
Ilraaoc L’assemblée P 9

Gol )b
ea ) oL s
Le prétre déecouvre le calice, prend le « spadiko'est-adire la partie centrale) ave
la main droite, I'éleve en tendant le bras et eclimant la téte. Il éléve la voix et dit :

Iovus Le prétre * 1LY

Pitié Seigneur (3 fois)

K vpre enehcon (5)

Les saints dons aux saints. - (sl cluadl)

ol 320 )y Gk il plof el pien da
gl 5 & st adllhs ) i

T & 518 TIC AT HCe

Toute I'assemblée se prosterne deman
la rémission de leurs péchés.

Le prétre fait un signe de croix avde
Spadikdn dans le calice au-dessus dodf
précieux en le tenant du bout des doigt

Il le trempe dans le précieuxaig, le
ramene avec precaution sur la patene
mettant la main gauche en-dessoudpét
le signede croix avec le Sang sur le se

Corps

Crmsnal Gy il o G sSobnY] Gl IR0 B
sl Sias oS 6 2y pSI pdll 45 2 g

Gady g ind db g (o il 0y 55wl Jinl
culeall o Aesen duisnall 4 o3 Jallll sun)

) Ceci a souvent été interprété d'une maniére indépete de ce qui suit. En fait le
diacre prend un linge de soie, le plie sous former@dngle, prend la croix de la main
droite et un cierge de la main gauche se met adiedautel, face au prétre, et reste lal
jusqu'au début de la communion.

- 207 -




Liturgie de saint Basile %
i Priére d’absolution adressée au Pere. !

Ensuite il raméne le Spadikdn dang Js/ s 4a g e 4 asd g ol ) Lad 45 3 52y a5
calice, il fait avec un signe de Croix @p2/ 4 Jsiobuwy/ iy af .cnlal Jia ulS)
dessus du précieux Sang et Le dé Dalia ulSY S0
inversé dedans.
Pendant ce temps il continue et dit : P el 8l S
€vaosuToc Kewpoc lucowc|ll est bénile Seigneur Jégg s &l &l
XpicToc Lroc Ocow 2 asiacuoc |Christ Fils de Dieu ; Il efowss &) G gl
TInersea 5510M 3 Doassne Saint le Saint Espri .o o8 #5)0
Amen !
Iliaaoc L'assemblée I %A/}
Dt e Mathp asioc: ic|/Amen ! Un est le Pe N YR N E
*roc axioc 3 en [nersa axion 3| SAINE, Un est le Fils Saif s 3l . sl
aerine Un est IEsprit Sainfsls . usal oY)
Amen ! ol ol
ITrovus Le prétre 1LY
Iprnn mact La paix soit avec vous. PCCIVEN I W
Iiaaoc L’assemblée T %/
Ke T nnewua-Ti cove Et avec votre esprit. AN REPRP
ITrovus Le prétre 1LY
Cwua asion ke ema Tiwon|COIPS  8Cré et SanaS a5 oeda dua
aaHeINoN ¢ lHcow .XPIC‘TO"' o |Préaeux veritable de Jés @“‘“M &}‘j‘:‘j LT
Prow Tov Ocor Humwn ¢ D, |CHrist  Fils de notre Dis Lol Lgdl (0
Amen !
Ili1aaoc L'assemblée [ %A/}
Doaenn Amen ! ol
ITrovus Le prétre ol
Dvion Truon coma ke ema|SAINtS et PrécieusGorps qds 2ua a Sy edia
aanemon ¢ lucow Xpicrow ror| SANG Véritables de Jésgl &)‘j‘:‘l e
dProw Tor Ocor Huown ¢ Daunn. |CHrist Fils de notre Die Lol L) o
Amen |
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Liturgie de saint Basile

Priere d’absolution adressée au Pére.

ITraaoc
Dsssin
IToruB
IIicwsa  nNew  micNoy  NTe

Cuvanovu Iennowt ¢ par me

DEN OV UEOUHI $ AIHN,
ITraaoc
Dann Tnag e
IToruB
NLLEN |

0702,

DUHN AUHN AMHN S

NELEN Trae T

Fepomorosin wa Ty Ndae.

Xe ear Te Tcapz NpeyTando

NWHpr 8
IIen6oic owos, Ilennowt owos,

€Ta TEKMONOTENHC
Iencw-THp lucove ILX picToc ¢
61 Tc €BoAdenN <TenGoic NNHB
“THpPEN To€0ToKoc evoval Tasia
Uapra.

N garc Novar New TequeonowT ¢

deN OVUETATUOVXT New
OVVETATOWD New
ovueTaATWIBT $
.(-hqepbuo?xos'm Ntomo2ov1a
€ONANEC Na2,PEN TIONTIOC
ILiaa-Toc.

DYTHIC €2PHI EXWN S 2I%EN
TiWe €60vaB NTe mIcTAvTpPOC BN
MEYOTWYW MUIN  WMOY €2, PHI

€XWN THPEN.

L’assemblée
Amen !
Le prétre

Ceci est vraiment le Cor
et le Sang Emmanue
notre Dieu. Amen !

L’assemblée
Amen ! Je crois.
Le prétre

Amen, Amen, Amen, j
crois, je crois, je crois et
confesse jusgau dernie
soupir

que cest le Corps vivifian
gue Ton Fils Unique, not
Seigneur, Dieu et Sauve

Jésus Christ, a pris de nqg s«

Dame et notre Reine ato
la Mere de Die
- Théotokos - sainte Matri

I L’a rendu Un avec ¢

i ilee

: pRy
Aaaally

21 Ll
el

NETY ST
a7 1LY/}

el Ol el

Oyl .L')A_‘,;i
odll el
“)9';{2”

aall s 1
iy 5340 A sl
Ly Wy amgl
Lialiag

Wae (e gl

AV 5 LS Lusla
e@gJABJALH\ A.uuwdsj\

T.JA\} :\Ia/.;j

&

Divinité sans confusiof:>idl i 45aY

sans mélange, et

changement.

Sdq

I a rendu le bon
témoignage devant Pon
Pilate.

Il L’ a livré volontairemer,
pour nous tous surdtbre
de la Sainte Croix.
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Liturgie de saint Basile i

_ Priere d’absolution adressée au Pére.

Danewe TnagT xe wume
Teyueonowt Ppwpx
€TEYUETPpWL NO%¥COwCOw

NOTWT 072A€ 0VPIKI 1BaAA,

€t woc exwn NovcwT ¢ Nesw
0w X®wW €BOA NTe NINOBIS New
0vYWND NeNep, 8 NNHeoNaO! €eBo

NAHTCe

Jfnast trast tnas Tt ¢ xe oar

T€ DEN OVILEOUHI S AIHNe

Ilraraxon

DuHN auHN auHN S TnagT
Tnagt thap T ¢ xe ear Te den

0FINEOUHI § A MHNe

T wBs, €p,pHI €XWN NeEM €XEN
X picTiaNoc NIBEN € Ta%X0C NAN

€0BHTOW %€ APITENETT DEN TIHI

wll6oic

Hipunn ke  avanu  lucow
.XPIC‘TO"' 20€6 TUWN $ PAAAATE
%W $ AAAHAOTIA.

i_[poce'rz_acee wTEP THC AZIAC

VETAAHEWC AXPANTWN K€

€MOTPANIWN TON ATION

wrcTHpIwN. Kevpre eaencon.

Le célébrant dit ces prieres a voix basse

inclinant la téte.

En vérité je crois que
Divinité n'a jamais ét
séparée de Son Humar
un seul instant ni 'espa
d’'un battement de cil.

Il est donné pour nous
Salut et en rémission d
péchés een vie éternelle
Cceux qui y communient.

Je crois, je crois, je Cisl
gue cela est en Véri
Amen !

Le diacre

Amen! Amen! Amen!J
crois, je crois, je crois gt
cela est en vérité. Amen

Implorez pour nous et po
tous les chrétiens qui no
ont recommandé de na@
souvenir déux dans |
maison du Seigneur.

Que la paix et Bmour de¢
Jésus Christ soient av
vous. Chantez : Alléluia

Priez pour que nous
méritions de communier
ces Saints, Purs et Céles
Sacrements. Pitié Seigne

O ooed daaaly
Ao A sy
'5..\3\ g ZM ﬁ\_i }u\.i
C e dshYg

lada L s
sba s LWaall Ul jie
e Jslily Gl

L e .C)A?i
figall s 13
laddt
O e
St BRIV k)
Faasll 50 1 ()
| IE Al sl
O aeal e W
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DoY) e leaiuly
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Liturgie de saint Basile

Priere d’absolution adressée au Pére.

IlrovuB

M €pe wov NiBeN$ New Taro
NIBEN ¢ Ne 'H'rpocx'rmcm NiBenN ¢
NcHow NiBen ¢ epripert N ~Tprac

cooraB ¢ PrwT new Ilwrpr vew

nuillnewasa eove

I vow new Newow niBen new wa

€NE, NTE NIENED, THPOW ALHN.

Iliaaoc
Aoza ct Kwpre 20za c1e

IlovuB

€Bor €Bor

bf

X Bwa

APICTNXWPIN

p A0
NaN

NNENTIAPATITWA $

NHETANAITOT BEN TENOTWY $
NEM NHETANAITOW SN TIENOTWY

AN ¢

NHETANAITOY DEN OTEMI § NEw
NHETANAITOV DEN OVMETATEN ¢

NHET2,HIT NEX NHEGOYWN2, €BOA $

Iloc xav nan €Bor ¢ eoBe

neKpaN eeowvaB eTawuowt

19900¢ €2,PHI EXWN.

Ka-Ta -To €reoc cov Kevpre ¢ ke

MH KATA TAC AMAPTIAC HUWN.

W IlapxHsoc NTe Twnd ovop,

Le prétre
& Toute gloire, tou
honneur et toute adorati
sont dis en permanence
Sainte Trinité, Pere, Fils
Saint Esprit,

maintenant et toujours
dans les siecles des siec
Amen!

L’assemblée

Gloire a Toi, Seigneu
gloire a Tol.
Le prétre

x Délie, pardonne et remg
nos péchés 6 Dieu :

Ceux que nous avo
commis wlontairement €
Ceux que nous avo
commis involontairement,

Ceux que nous avo
commis consciemment
Ceux que nous avon
commis par ignorance, |
cachés et les manifestés.

Seigneur, pardonne-lesus
a cause ddon saint Non
qui a éte invoque sur nou

Selon Ta miséricorde et n
selon nos péchés.

a7 1LY/
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Liturgie de saint Basile

Priere d’absolution adressée au Pére.

o

TIOwPO NT€ NIENER, $ TIAOTOC NTE
DY Diw.
Iennowt

lucowc IlixpicToc.

IIenot  ovop,

ovop, Ilencw-THp

ILiwix NTapuHr €Tayr emecHT

€Borden The s Ppeyt UTIWND

NNHEONAO! €BOANDSHTYe

DyprTen Newmwa A TONE 2107
€cBorBeN

TEKCWIA €60%aB New TTEKCNOY

VWIM2ATI ¢ €OPENDI

ETTAIHOY Te

Uape TIENKINGT €BoAdeN
NEKMWCTHPION €00vaB 8 arTen
Nowal NeUaK Wa €Bo § ekecuow
€pOoN.

Moox me niwnpt P Jf 2 mwor
Nak  nemaq new  millnewua
€00vaB NpeyTanNdo Wa eNep, $
ALHN.

s fllpl‘TeN

TIENNHB ¢ €61 €BOADEN TIEKCWLA

NeuTWwa  THpeN

eoovaB New TEKCNOY

E€ETTAIHOYT ¢ €0vTovBo NTe

NENYVICHNEL NENCWuUA New
NENTINEVUA ¢ €0%XW €BOA NTe
NENNOBI Ness NENANOMIA § 2,INA
NTENQWWITI NOTCWUE NOVW®WT New

OFTINET A NOVWT NEWAKe.

Ovwor nak new IlexioT

Navaeoc Neuw IImnevua eeovras

des siecles, le Verbe de D
le Peére, notre Seigne
notre Dieu et notre Sauve
Jésus Christ

le Pain véritable descen(
du ciel qui accorde la Vie
qui y communie,

rends nous dignes
communier a Ton Cory
sacré et Ton Sang précie
sans encourir
condamnation.

Que cette communion a |
saints sacrements nous re
un avec Toi jusqéd la fin
des temps. Bénis-nous.

Tuesle Filsde Dieu;aT
la gloire avec Lui et le Sai
Esprit éternellement. Amet

% Rends nous tous digne
notre Maitre de communi
a Ton Corps sacré et T
Sang précieux pour la purt
de nos ames, de nos corp
de nos esprits et pour
rémission de nos péchés
de nos fautes afin que nc
devenions un méme corpy
un méme esprit avec Toi.

A Toi la gloire, avec ®n
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Liturgie de saint Basile i
] Priere d’absolution adressée au Pere. y
Wa ENEp, AMHN Esprit éternellement. Amepy) ) (eadl)
< Cyal
¥ W Tenoe luc Mxc aprren|® Rendsnhous dignes, notfg s Ly L &
Seigneur Jésus Christ |Ulxal el
communier a Ton Corfdsis o (péaius
sacré et a Ton Sang préci¢ s sl G (1
NTEYW TEVWWITT NAN €72,AT sans enco